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Здолати зруйнований міст на шляху з одної частини Луганщини до іншої, напевно, легше, ніж шлях із злиднів до 
нормального життя
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Зґвалтованій Луганщині 
треба змінюватися

ЦИТАТА ДНЯ

ОЛЕКСІЙ ПАВЛЕНКО:

Сезон впливає на ціни
ОФІЦІЙНО. Рівень споживчої інфляції в річному вимірі за 

підсумками липня істотно уповільнився завдяки стабілізації об-
мінного курсу гривні, жорсткій монетарній та фіскальній полі-
тиці. «Після досягнення максимального рівня у квітні (60,9%) 
споживча інфляція в річному вимірі, до відповідного місяця ми-
нулого року, продовжила уповільнюватися — до 55,3% у лип-
ні. Тренд на зниження інфляції забезпечили стабілізація обмін-
ного курсу гривні, жорстка монетарна та фіскальна політика, 
стриманий споживчий попит», — йдеться в повідомленні прес-
служби НБУ.

Завдяки значній пропозиції овочів і фруктів нового врожаю в 
липні зменшилися ціни на сирі продукти харчування. Це спри-
яло зниженню індексу споживчих цін на 1,0%. Знизилися ціни 
на всі види овочів (загалом на 21,6%) і на фрукти (на 6,1%), що 
пов’язано із сезонним чинником.

На думку директора департаменту монетарної політики та 
економічного аналізу НБУ Сергія Ніколайчука, цінова динамі-
ка останніми місяцями свідчить, що девальваційний ефект ви-
черпується, і надалі спостерігатиметься стійкий дезінфляцій-
ний тренд.

ЦИФРА ДНЯ

4107000 гривень  
спрямував уряд Мінрегіону 

на забезпечення функціонування 
Державного агентства з питань 

відновлення Донбасу 

«При планових 
цифрах 60 млн тонн 

загального збору вдалося 
намолотити вже значну 

частину. Це означає, 
що Україна точно 

буде з хлібом».

документирепортаж

Закон України 
«Про місцеві вибори» 
 
 

Союз українок 
Південної Австралії  
вже понад рік 
допомагає українським 
військовослужбовцям
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Міністр аграрної політики та продовольства 
про перспективи забезпечення зерновими 
та експортний потенціал країни  
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ЕКСКЛЮЗИВ. Голова обласної адміністрації Георгій Тука 
розповів «Урядовому кур’єру», що шлях місцевого населення 
від суцільного зубожіння до нормального життя — 
через сучасні технології та інвестиції 

Українська лунатиме й за кордоном
ЗАСІДАННЯ КАБІНЕТУ МІНІСТРІВ. До кінця року уряд планує запустити якісну й масштабну 
мультимедійну платформу іномовлення

Катерина МАЦЕГОРА, 
«Урядовий кур’єр»

Цього разу українці мали 
змогу вперше стежити за 

перебігом подій у залі засідань 
Кабінету Міністрів, скорис-
тавшись послугами онлайн-

трансляції на Youtube. Перед 
тим як дати доручення керів-
никам міністерств і відомств, 
Прем’єр-міністр Арсеній Яце-
нюк запросив до слова міні-
стра інформаційної політики 
Юрія Стеця. Він презентував 
проект мультимедійної плат-

форми іномовлення. Вже до 
кінця року це відомство обі-
цяє розпочати трансляцію 
українського каналу на кра-
їни Азії, Європи та США. Це 
перші спроби зруйнувати мо-
нополію Росії в закордонному 
інформаційному просторі.

Загалом мультимедійна 
платформа складатиметься 
з  чотирьох компонентів: те-
леканалу, національного ін
формаційного агентства, 
міжнародної кореспондент-
ської мережі та студії про-
дакшн. 

Юрій Стець покладає на-
дію, що коштів вистачить. Де-
які неурядові організації, ме-
ценати та спонсори зголосили-
ся профінансувати цю 
ініціативу. Загалом су-
ма сягатиме 100 міль-
йонів гривень на рік.
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новини та коментарі

Українська лунатиме й за кордоном
(Закінчення.  

Початок на стор. 1)
Щоправда, уряду міністр за-

пропонував розробити зміни до 
медіа-законодавства: «Існує за-
кон про редакційну раду, яка 
має створюватись при кожному 
медіа-ресурсі. Ми пропонуємо, 
щоб 100 відсотків представни-
ків редакційної ради були пред-
ставниками колективу тих ме-
діа-ресурсів, які входять до ме-
діа-платформи. Також ми за-
пропонуємо уряду для комер-
ційних телерадіокомпаній змі-
нити принцип з 50/50 на 75/25, 
де 75 відсотків — журналіст-
ський колектив, а 25 — пред-
ставники засновників».

До слова, у перший день за-
пуску мультимедійної платфор-
ми планують підписати мемо-
рандум про невтручання між мі-
ністерством, наглядовою радою 
та редакційною радою. Дві пер-
ші структури, за словами уря-
довця, «мають вчасно підносити 
журналістам снаряди, забезпе-
чувати якісну роботу технічно-
го обладнання». «Ми укладати-
мемо договори зі світовими опе-
раторами готелів у тих місцях, 
де компактно проживають пред-
ставники колишнього Радян-
ського Союзу, зокрема українці. 
У цих країнах має бути україн-
ський телеканал, мультимедійна 
платформа іномовлення Украї-
ни», — резюмував Юрій Стець.

Азотних добрив 
не вистачає

А міністр охорони здоров’я 
Олександр Квіташвілі доповідав 
про готовність відомства до кін-
ця наступного тижня підписати 

перший пакет договорів із між-
народними організаціями на по-
стачання медичних препаратів і 
вакцин. Днями, згідно з доручен-
ням Арсенія Яценюка, міністр 
має провести виїзні перевір-
ки медичних закладів на пред-
мет наявності вакцин і медичних 
препаратів першої необхідності.

Про те, що в Україні намолоче-
но 35,7 мільйона тонн із 60 запла-
нованих нового врожаю розповів 
міністр аграрної політики та про-
довольства Олексій Павленко. 
Щоправда, аномально спекотна 
погода негативно позначається 
на стані пізніх сільськогосподар-
ських культур і поки що заважає 
сівбі озимих культур.

Про дефіцит азотних добрив 
йшлося також. Цей показник 
становить 300 тисяч тонн. «За 
нашими розрахунками, зараз 
зупинено «Рівнеазот», «Чер-
касиазот». Навіть при повно-
му запуску Одеського припор-
тового заводу, добрив бракува-
тиме. Якщо заводи не запрацю-
ють, слід терміново ухвалюва-
ти рішення про відкриття кор-
донів та скасування мит на ім-
порт азотних добрив», — заявив 
Олексій Павленко.

По завершенні його висту-
пу Прем’єр доручив Державній 
фіскальній службі перевірити 
ринок зерна й приділити увагу 
збільшенню випадків його заку-
півлі у агровиробників за готів-
кові кошти. «Це схема або з від-
мивання коштів, або з ухилення 
від сплати ПДВ, — вказав Ар-
сеній Яценюк. — Доручаю ДФС 
разом із операторами ринку 
вжити заходів з детінізації цьо-
го ринку й визначити, що відбу-
вається на ринку закупівлі зер-

нових, і чому такі обсяги готівки 
заходять на ринок».

Мінагрополітики має спільно з 
Мінекономрозвитку та Нацбан-
ком визначити прогнозний об-
сяг валютних надходжень від 
експорту сільськогосподарської 
продукції в поточному році. У 
супрязі з профільними міністер-
ствами воно також має предста-
вити Прем’єру прогнози вироб-
ництва азотних добрив та оціни-
ти необхідні обсяги імпорту цієї 
продукції для проведення необ-
хідних польових робіт.

А віце-прем’єр-міністра Вале-
рія Вощевського глава уряду по-
просив провести службове роз-
слідування щодо видачі ліцензій 
офшорним компаніям на видобу-
ток надр шельфу Чорного моря.

Про наболіле 
в регіонах

Прем’єр продовжив тенденцію 
заслуховувати звіти керівників 
областей. На нинішнє засідання 
він запросив голів Черкаської та 
Чернігівської ОДА — Юрія Тка-
ченка й Валерія Куліча. Коли 
посадовці завершили озвучення 
переліку проблемних тем у сво-
їх регіонах, Арсеній Яценюк до-
ручив Міністерству інфраструк-
тури відшукати кошти на про-
ведення ремонту автомобільних 
доріг у Черкаській області, зо-
крема траси Київ — Знам’янка.

А ще Міністерство аграрної 
політики та продовольства й Мі-
ністерство економічного розви-
тку і торгівлі мають проаналізу-

вати необхідність упроваджен-
ня мінімальних цін на молоко та 
м’ясо. «Державне регулювання 
цін зазвичай ні до чого не при-
зводило. Однак проаналізуймо, 
що нам дасть упровадження мі-
німальних цін на молоко та м’ясо 
— який буде ефект?» — ска-
зав глава уряду, нагадавши, що 
при підвищенні мінімальних цін 
зростатимуть і роздрібні ціни на 
ці продукти.

Він окремо попросив оптимі-
зувати структуру обласних дер-
жавних адміністрацій. Упро-
довж двох тижнів відповідна ро-
боча група підготує нову типову 
структуру ОДА.

Міністерство соціальної по-
літики разом з Укрпоштою та 
Державною службою зайнятос-
ті за два місяці створять мобіль-
ні групи, які допомагатимуть 
українцям в оформленні субси-
дій, а до наступного засідання 
уряду міністерство надасть роз-
рахунки щодо кількості субси-
дій у кожному регіоні. Наступної 
середи планується поговорити 
й про проблеми учасників АТО. 
Прем’єр не задоволений вирі-
шенням на місцях таких питань: 
соціальні виплати, виділення зе-
мельних ділянок.

Під час засідання Кабмін схва-
лив новий пакет додаткових 
санкцій проти Російської Феде-
рації і відправив їх на розгляд 
Ради національної безпеки і обо-
рони та оголосив новий конкурс 
на обрання членів номінаційної 
комісії з обрання членів Націо-
нального агентства з питань за-
побігання корупції. А ще при-
значив Сергія Курикіна викону-
вачем обов’язків міністра еколо-
гії та природних ресурсів.

Британські інструктори чітко знають свою справу 

Боротьба за вплив на медіа-просторі набуває нового змісту

Армійські реформи 
поглиблюють на полігонах
ОБОРОНОЗДАТНІСТЬ. Під керівництвом зарубіжних інструкторів вітчизняні військові 
опановують стандарти НАТО 

Юрій МЕДУНИЦЯ, 
«Урядовий кур’єр» 

Майже одразу після зустрі-
чі з Прем’єр-міністром Ар-

сенієм Яценюком Державний се-
кретар з питань оборони Великої 
Британії Майкл Фаллон розпо-
чав практичну частину візиту в 
Україну очолюваної ним офіцій-
ної делегації з Туманного Альбі-
ону. Британці побували у 199-му 
навчальному центрі Команду-
вання Високомобільних десант-
них військ вітчизняних Зброй-
них сил, розташованому побли-
зу села Тетерівка на Житомир-
щині.

Тут проходять спеціальну 
курсову підготовку штатні під-
розділи українських військових 
і призвані за мобілізацією резер-
вісти. Навчання відбувається за 
активної участі британських ін-
структорів з бойовим досвідом, 
набутим в Афганістані та Іра-
ку. Члени делегації ознайоми-
лися з організацією та проведен-
ням цієї підготовки, яка трива-
тиме ще близько півтора тиж-
ня. Зокрема військовослужбовці 
продемонстрували українським 
і британським військовим деле-
гаціям навички, здобуті вже під 
час спільних навчань. За слова-
ми британських інструкторів, їм 
також є чому повчитися в укра-
їнських військових, які брали 

участь в антитерористичній опе-
рації із захисту Батьківщини від 
агресорів під російсько-терорис-
тичними прапорами.

«Ми були першою країною, 
яка запропонувала Україні до-
помогу у вигляді військової під-
готовки. Плануємо, що до 31 бе-
резня 2016 року, коли завер-
шиться фінансовий рік у Вели-
кій Британії, ми підготуємо дві 
тисячі українських військово
службовців», — поділився пер-
спективними планами Майкл 
Фаллон.

Програма передбачає каскад-
ну підготовку. Велика Брита-
нія готує інструкторів, які на-
далі готуватимуть українських 
військовослужбовців. Підготов-
ка проводиться за різними на-
прямами: піхотна, тактична ме-
дицина, патрулювання, розмі-
нування території, проведення 
операцій в міських умовах, що 
надзвичайно актуально в АТО.

Заступник міністра оборони 
України з питань європейської 
інтеграції Ігор Долгов зазначив, 
що допомога Великої Британії 

важлива як для України, так і 
для наших Збройних сил. Це ре-
альний внесок у реформи, адже 
саме тут українські військові 
здобувають військову практику 
та навички відповідно до стан-
дартів НАТО.

«Особливо дякуємо за допо-
могу в системах логістичного за-
безпечення, електронних заку-
півель, що дає змогу Україні за-
ощаджувати значні кошти», — 
цитує слова Ігоря Долгова прес-
служба Міноборони.

Майкл Фаллон запевнив, що 
Велика Британія і надалі підтри-
муватиме реформи, які здійснює 
український уряд. Крім того, ця 
країна посідає провідну позицію 
серед європейських країн щодо 
запровадження санкцій проти 
РФ. І надалі робитиме все, щоб 
запобігти їх скасуванню, аж до-
поки мінські угоди не буде вико-
нано в повному обсязі, підкрес-
лив поважний гість із Британ-
ських островів.

За його словами, він прибув до 
Києва зокрема і для того, щоб за-
явити про підтримку України в 
її боротьбі за свободу, територі-
альну цілісність і повагу до сво-
їх кордонів.

Того самого дня з делегацією 
британських фахівців провів пе-
реговори й міністр оборони Сте-
пан Полторак. На підсумковому 
брифінгу він підтвердив, що Ве-

лика Британія підтримує наші 
Збройні сили з перших днів ро-
сійської агресії.

«Велика Британія була пер-
шою країною, яка запропонува-
ла Україні свої можливості з під-
готовки військових фахівців. На 
сьогодні британські військові ін-
структори підготували близько 
тисячі українських військово
службовців за напрямами засто-
сування загальновійськових під-
розділів, розвідки, медичного та 
логістичного забезпечення», — 
повідомив вітчизняний урядо-
вець.

Окремо він відзначив внесок 
британського радника при Мі-
ністерстві оборони та Генераль-
ному штабі у створення необхід-
них умов для роботи «Волонтер-
ського десанту» в оборонному ві-
домстві, а також запроваджен-
ня електронних торгів у систе-
му державних закупівель Мін
оборони.

За словами Степана Полто-
рака, під час переговорів укра-
їнська та британська делегації 
домовилися значно розшири-
ти двосторонню оборонну спів
працю. «Розглянуто можливість 
створення спільної школи підго-
товки фахівців логістичного за-
безпечення, а також збільшення 
кількості навчальних курсів для 
українських військовослужбов-
ців», — уточнив міністр оборони.
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прошу слова!

Думаймо 
не тільки 
про крісло, 
а й про країну

Віктор ВИШНЕВСЬКИЙ, 
доктор географічних наук 
для «Урядового кур’єра»

ВУкраїні посуха. В’яне рослинність, зникає з колодязів вода.
Пересохли малі річки, середні перетворилися на малі, а вели-

кі на середні. навіть Десну в деяких місцях можна перетнути
вбрід.

Хоч і не кожного року, але таке вже траплялося. найпосушли-
вішим у минулому столітті виявився 1921 рік. Але чемпіоном в Ук-
раїні, мабуть, був 1708-й. ось що писав тоді іван Мазепа: «Під час
нинішньої справжньої суші в багатьох місцях так Дніпро повиси-
хав, що вбрід кіньми оний переїжджають, а між Переяславлем і
Трахтемировим два броди такі мілкі ізнов на Дніпрі з’явилися, що
через ониї люди їздять».

нині таким Дніпро важко уявити — майже по всій довжині його
перетворено на каскад водосховищ. їх існування гарантує забез-
печення водою розташованих на його берегах міст і сіл. Тим паче,
наявність води у водосховищах гарантує водозабезпечення кри-
вого рогу, Миколаєва і навіть бердянська, куди прокладено водо-
гони.

Складніша ситуація з водозабезпеченням інших регіонів, де во-
досховища невеликі й рівень води в яких через посуху невпинно
знижується.

У цьому разі неминучий конфлікт інтересів: люди, які прожива-
ють на берегах водосховищ, зацікавлені в тому, щоб вода з них
не скидалася. Водночас ті, хто мешкає в нижній течії, щодня її по-
требують.

Складною виявилася ситуація і в гідроенергетиці. За невеликої
водності Дніпра є
змога включити
лише кілька гідро-
агрегатів і лише на
короткий термін —
на більше не вис-
тачає води.

Значно гірша
ситуація на мен-
ших річках: Пів-
денному бузі, росі,
Пслі. Зокрема
ГЕС, що збудовані
на росі, мають по
два гідроагрегати,
а води не вистачає
навіть для одного.
Після двох—трьох
годин роботи гідроагрегат доводиться вимикати. Після цього во-
да в нижній течії майже зникає.

Щоб якось зарадити справі, доводиться винаходити щось нове.
Зокрема кілька років тому на греблі корсунь-Шевченківської ГЕС
уперше в Україні встановлено два мікроагрегати, які працюють
цілодобово. Так у росі гарантована наявність води, принаймні
корсунці в ній можуть купатися.

Подібне планують зробити і на розташованій вище за течією
Стеблівській ГЕС. Здається, прагнення поліпшити стан річки мож-
на лише вітати. Але в реальному житті буває інакше. не забувай-
мо, що невдовзі мають відбутися вибори до місцевих рад. Тож
уже знайшлося чимало таких, хто почав передвиборну кампанію.
У цьому разі гасло про захист місцевого населення від «варягів»
і «технарів» гарантовано виграшне. 

Державні інтереси, інтереси людей, які живуть нижче за течією,
тут не важливі. Важливіше майбутнє крісло. Для того, щоб у ньо-
го сісти, можна зібрати родичів і друзів, назвати це громадськими
слуханнями і ухвалити вигідне для себе рішення. Таке зібрання
недавно було проведено в селищі міського типу Стеблів, що на
росі. Аргументом «проти» стали фото річки рось, зроблені кілька
років тому, і нещодавні за умов посухи. різниця очевидна, отже,
у цьому хтось винен.

Поза сумнівом, такі зібрання найближчим часом стануть масо-
вими по всій країні. одні будуть проти будівництва сміттєспалю-
вального заводу, інші проти нової ТЕЦ (фабрики, заводу). Влас-
не, проти чого бути — не має значення. Завжди знайдуть і аргу-
менти. Приміром, можливі такі: «коли я ходив до школи, воду з
річки можна було пити безпосередньо», «колись у річці водилися
соми, а тепер лише жаби». Після чого лунають звинувачення на
чиюсь адресу.

Знаючи про те, що думка громадськості важлива під час реалі-
зації будь-якого проекту, багато хто в Україні вже давно заробляє
на життя, підбурюючи людей «проти». А далі пропонують добре
відомий договірняк: замовкну, якщо заплатите. Щодо представ-
ників громади, то її використовують їй же на шкоду. і справді, чи
захоче інвестор (насамперед іноземний) вкладати гроші, коли
громада «проти». У світі чимало інших місць, де можна знайти ро-
зумніших. У цьому разі автори вважають за доцільне сформулю-
вати кілька передвиборних ідей, які будуть не на шкоду, а на ко-
ристь країні: «прибрати сміттєзвалище з околиці села й організу-
вати вивезення нового», «створити парк на березі ставка і протя-
гом кількох років доглядати за ним», «припинити скид стічних вод
із садиб у дощову каналізацію», «забезпечити вільний доступ лю-
дей до місцевих пляжів».

У будь-якому разі, коли краще для батьківщини, краще для
кожного з нас. 

Альтернатива 
банківським кредитам
ФІНАНСУВАННЯ. Коли аграрні розписки широко
застосовуватимуть на практиці? 

Оксана МАЛОЛЄТКОВА,
«Урядовий кур’єр»

На Закон «Про аграрні
розписки» покладали

великі надії. Попри те, що він
чинний уже 2,5 року, аграрні
розписки (АР) як інструмент
залучення ресурсів сільгосп -
товаровиробниками й досі не
запрацювали на повну.

Тим часом експерти ствер-
джують, що застосування
АР треба якнайшвидше по-
ширювати. Адже це добра
альтернатива банківським
кредитам, відсотки за якими
для малого та середнього біз-
несу не під силу. Та й доступ
до них лімітований — зде-
більшого кредитують великі
компанії. Щоправда, фахівці
підкреслюють: навіть не ко-
жен великий бізнес має таку
рентабельність, щоб без про-
блем віддавати гроші, пози-
чені у фінустанов під 30%
річних. 

На носі посівна озимини, не
забариться й весняна кампа-
нія. Тож через недоступність
банківських кредитів для
дрібного бізнесу АР — вихід
для фермера в поповненні
обігового капіталу. Приміром,
виробник за допомогою аг-
рарних розписок може отри-
мати від постачальника това-
ри: насіння, засоби захисту
рослин, добрива або фінансо-
вий ресурс. Під заставу йде
не земля, а майбутній уро-
жай із цієї ділянки.

Механізм
відточують 
на пілоті

Як повідомила під час екс-
пертної зустрічі у форматі
відеоконференції в Кабміні
директор департаменту пра-
вової та законопроектної
роботи Міністерства аграр-
ної політики та продоволь-
ства Інна Гребенюк, пілот-
ний проект з АР, який реалі-
зовували на Полтавщині, по-
казав свою результатив-
ність, попри деякі нюанси,
які або вже усунули або в
процесі. «Нині поширюємо
його ще на три області: Чер-
каську, Харківську та Він-
ницьку. До кінця 2015 року
плануємо доопрацювати пи-
тання, які виникатимуть на
практиці, щоб поширити на
всю Україну», — каже ди-
ректор департаменту. Вона
додає, що нові області виби-
рали зокрема за наповненіс-
тю кадастру. Адже видавати
аграрну розписку можуть ті
виробники, які мають доку-
мент про право власності на
землю або про право оренди. 

До речі, представники
Пол тавщини уточнили, що з
лютого цього року видали 10
АР на загальну суму 40 мі-
льйонів гривень, в основному
на кукурудзу. Полтавці наго-
лосили, що провели широку
роз’яснювальну роботу се-
ред нотаріусів, фермерів і
радять іншим областям, щоб
не дискредитувати проект,
правильно підійти до цього,
бо полтавські фермери були
не обізнані. Очевидно й но-
визна інструменту вплинула

на його застосування. Але ос-
новні причини пробуксовки
АР це недостатнє на початку
реалізації пілоту врегулю-
вання питання підключення
нотаріусів до реєстрів, спла-
ти державного мита при ре-
єстрації розписок. «Нині во-
ни врегульовані: вільний до-
ступ до реєстрів, одноразова
плата за підключення нота-
ріуса — 400 гривень, держ -
мито 0,1% суми залучених
коштів. Тепер усі нотаріуси
за бажання можуть працю-
вати з розписками. Залиша-
ється досить складним меха-
нізм виконання стягнень за
розписками — розглядаємо
можливість через виконав-

чий напис нотаріуса. Треба
спрощувати, щоб розуміли
всі учасники процесу. Це са-
ме стосується і складної про-
цедури стягнення податку на
додану вартість», — каже Ін-
на Гребенюк. 

Покупці
висувають умови 

«Попередній механізм —
застава майбутнього врожаю
— не був ефективний, бо
стягнути було дуже складно.
АР — це переінакшена за-
става майбутнього врожаю з
удосконаленим механізмом
стягнення. Але коли цей ме-
ханізм прописували, не було

збалансовано інтереси трьох
зацікавлених груп: компанії-
кредитори, виробники сіль-
госппродукції та компанії,
які купують продукцію у цих
виробників», — переконаний
юрист компанії WTS Con-
sulting Максим Олексіюк.

За його словами, кредитор
за аграрною розпискою, як-
що боржник не виконав свої
зобов’язання, має право на-
класти стягнення на предмет
застави, будь-яке інше май-
но не лише боржника, а й то-
го, хто придбав предмет за-
стави у боржника. При цьому
доводити те, що придбане
зерно у боржника — партія
під розпискою, має не стягу-
вач, а боржник за АР.

«Тож коли компанія за
розпискою продала в кредит,
наприклад, насіння, а зерно
боржник продав трейдеру,
то компанія-кредитор може
вимагати від останнього по-
гашення боргу без доведення
походження зерна, наклав-
ши стягнення на будь-яке
майно трейдера. Це призвело
до того, що більшість трейде-
рів почали відслідковувати
за держреєстром розписок
(вони у відкритому доступі),
хто видав АР, і вкрай неохо-
че купують зерно у цих ви-
робників. Такий механізм
стягнення перешкоджає ши-
рокому поширенню перспек-
тивного інструменту, яким є
АР. Закон треба доопрацьо-
вувати, зобов’язавши дово-
дити походження зерна стя-
гувача», — вважає Максим
Олексіюк.

На думку директора де-
партаменту технічного кон-
тролю компанії «Бейкер
Тіллі» Олександра Суворо-
ва, якщо швидко усунути всі
бар’єри в застосуванні роз-
писок, то, можливо, до кінця
року матимемо ефективний
інструмент, який працюва-
тиме на розвиток сільського
господарства. За його сло-
вами, може йтися про мі-
льярди гривень, залучених
в АПК. І міжнародні поста-
чальники готові працювати
з АР за максимального за-
хисту прав кредиторів. 

Уже восени матимемо
змогу оцінити, настільки
цей захист реалізований з
огляду на виконання чи не-
виконання зобов’язань по-
зичальниками. 

Винен — віддай 

Олександр ПОЛІВОДСЬКИЙ, 
партнер правничої фірми «Софія»: 

— В Україні, так само як в Америці та Європі, потрібно реалізува-
ти принцип належного виконання зобов’язань: віддай те, що винен.
У сільському господарстві можна використовувати як заставу май-
бутнього врожаю, так і аграрні розписки. кожна з них має свої пере-
ваги. 

Є досвід щодо застави майбутнього врожаю. Але в нинішніх умо-
вах існує ризик, що  урожай може зібрати третя особа, як це нерідко
буває, і при цьому власник врожаю часто буває безсилий перед рей-
дерами. У такому разі інтереси заставодержателя під ризиком. оче-
видно, що застава майбутнього врожаю можлива за ефективної
правоохоронної системи.

нині законодавство розширює можливості фермерів, дає змогу
використовувати аграрну розписку, яка посвідчує безумовне пись-
мове зобов’язання фермера перед заставодержателем із застосу-
ванням застави. У разі викрадення такого врожаю фермер має вжи-
ти заходів для розшуку вкраденого з допомогою міліції, але при цьо-
му відповідає перед кредитором іншим своїм майном чи майбутнім
урожаєм.

Щодо оподаткування операцій з аграрними розписками: загальне
правило при ПДВ — це правило першої події. Тобто зобов’язання зі
сплати ПДВ виникає після того, що настало першим: або під час
сплати за товар або під час передачі товару. однак у нашій ситуації
розписка стосується майбутнього врожаю, тому ще не передається,
але кредитор надає гроші чи майно.

Спеціального застереження щодо аграрних розписок податкове
законодавство не передбачає. Тож на практиці постає питання, коли
саме виникають зобов’язання: у день, коли надано кошти за аграр-
ною розпискою, чи відтоді, як передано врожай. очевидно, що за-
трати, зокрема й податкові, що пов’язані з такою операцією, фактич-
но перекладають на виробника, який є позичальником коштів. До-
цільно було б законодавчо запровадити спеціальне застереження і
для таких операцій означити дату виникнення зобов’язань з дня пе-
редачі продукції.

компетентно

Попередній механізм — застава майбутнього врожаю — не був ефективний

Знаючи про те, що думка
громадськості важлива під
час реалізації будь-якого
проекту, багато хто в Україні
вже давно заробляє на
життя, підбурюючи людей
«проти». А далі пропонують
добре відомий договірняк:
замовкну, якщо заплатите.
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

Українки Південної Австралії:
«Ми розділяємо ваш біль»
РЕПОРТАЖ. Марія Гансманн прилетіла з далекого континенту,
щоб передати зібрану допомогу пораненим бійцям

Інна КОВАЛІВ,  
«Урядовий кур’єр» 

Сонця-соняхи та вели-
чезні серця з побажан-

ням «Одужуйте, воїни Ук-
раїни!» щиро усміхаються з
дитячих малюнків — вони
ніби маленькі янголи-охо-
ронці оберігають відважних
українців. Коли пересту-
паєш поріг Головного вій-
ськового клінічного госпі-
талю, одразу впадають в
око ці зворушливі роботи —
діти постійно передають їх
пораненим бійцям АТО.
Щодня вони відчувають і
надійну підтримку волонте-
рів. А нещодавно україн-
ських військових приємно
здивувала допомога з ін-
шого куточка нашої пла-
нети — далекої Австралії. 

Перші кроки 
заради 
майбутнього 

«Ми несли службу під
Маріуполем. Спочатку було
дуже страшно, адже нас,
молодих хлопців, які
пройшли тільки двотиж-
неву підготовку, відправили
на війну, — розповідає бо-
єць 21-го батальйону тери-
торіальної оборони Херсон -
ської області «Сармат»
ЗСУ Іван Лизень. — Та зго-
дом навчилися виживати,
звикли до обстрілів і вже не
боялися. Загартувалися,
так би мовити, на місці. А
коли пішли у розвідку, на-
штовхнулися на засідку
противника — ворога було
вдвічі більше. Вони на-
крили нас вогнем, але й ми
їх добряче потовкли». 

Саме під час ризикованої
вилазки 26-річний Іван із
Херсона отримав численні
поранення таза і ноги. Тож
кілька місяців не міг звес-
тися на ноги, переніс з деся-
ток операцій — лікувався
спершу в Дніпропетров-
ську, потім в Одесі, а тепер
— у Києві. Лише місяць
тому знову почав робити
перші кроки, і з кожним
днем хода молодого бійця
стає впевненішою. Утім,
тримається Іван по-бойо-
вому й щиро усміхається:
мовляв, усе буде добре —
скоро переможемо! Чоловік
не падає духом, бо має за-
ради кого жити і докладати
неймовірних зусиль, щоб
швидше одужати: вдома на
нього чекають вагітна дру-
жина й трирічний синочок.
«Ось-ось народиться до-
нечка!» — сяє оптимізмом
Іван і дякує всім лікарям і
волонтерам, котрі допома-
гають пораненим. Бійця
вразило, що українці навіть
з-за океану підтримують
поранених, уболівають за
їхню долю. 

«Ми вже більше року до-
помагаємо українським вій-
ськовослужбовцям, — роз-
повідає член Союзу украї-
нок Південної Австралії
Марія Гансманн. — Час від
часу організовуємо обіди
при греко-католицьких
церквах. Готуємо українські

страви (борщ, вареники, го-
лубці) та запрошуємо пред-
ставників нашої діаспори з
родинами. Українці за-
любки відвідують такі за-
ходи, приходять з дітьми й
онуками, спілкуються рід-
ною мовою, бережуть її і пе-
редають разом з нашими
національними традиціями
наступним поколінням. Ма-
ленькі австралійці в барвис-
тих вишиванках знають,
звідки родом їхні батьки,
бабусі й дідусі». Тож коли на
далекій Батьківщині розпо-
чалась війна, українці по
той бік планети не змогли
залишатися байдужими,
почали влаштовувати такі
заходи, постійно по можли-
вості збирають грошову до-
помогу на підтримку укра-
їнської армії. Приміром, пе-
ресилали кошти воїнам ба-
тальйону патрульної
служби міліції особливого
призначення «Київ-1». 

«Оскільки я та ще одна
жінка збиралися їхати в
Україну, вирішили особисто
передати грошову допомогу
пораненим бійцям, прові-
дати їх у шпиталі, підтри-
мати морально, а головне —
подякувати їм, що вони від-
важно захищають нашу
Батьківщину, — ділиться
пані Марія Гансманн. —
Тож частину зібраної допо-
моги ми передали Львів-
ському військовому госпі-
талю, іншу вручили поране-
ним воїнам у Головному вій-
ськовому клінічному госпі-
талі в Києві. Щемно на душі
від спілкування з нашими
хлопцями, більшість із них
у тяжкому стані — не лише
фізичному, а й психологіч-
ному. Тому їм потрібна і під-

тримка добрим словом. У
двох бійців вагітні дружини,
біля інших чергують матері,
втираючи рясні сльози, ко-
гось удома чекають ма-
ленькі діти. Але всі хлопці,
які вже зазирнули в очі
війні, мають неймовірну
силу волі та тримаються по-
бойовому». 

Українські серця
б’ються в унісон 

В одній палаті з Іваном
лікується 24-річний Євген
Поплавський з Житомир-
щини. Хлопець служив
контрактником в 30-й окре-
мій механізованій бригаді.
Неодноразово бійці потрап-
ляли під щільний обстріл
ворога, тримали оборону,
одне за одним зачищали
села Степаніку, Красний
Луч та інші. Поранили Єв-
гена на дебальцевському
напрямку — зазнав оскол-
кового поранення кінцівок
та голови (немає частини
черепа, втратив око). Зараз
лікується в очікуванні на-
ступної операції. 

З найтяжчими поранен-
нями бійці лежать в реані-
маційному відділенні ней-
рохірургії. «Сьогодні у нас
свято: чоловік, паралізова-
ний через поранення в хре-
бет, поворухнув пальчи-
ком, — ділиться маленькою
радістю його дружина. На
них удома в Кам’янець-По-
дільському районі, що на
Хмельниччині, чекає
двійко діток. У госпіталі за
одужання Василя Чекмана
лікарі дбають уже 1,5 мі-
сяця. 

У травматологічному
відділенні в одній палаті

лікуються поранений у
Донецькому аеропорту
Олексій Соколовський з
Миколаївщини, який пі-
шов на фронт доброволь-
цем (батальйон «Донбас»),
та Костянтин Султанбаго-
маєв із Бердичева, який
служив у 95-й окремій
аеро мобільній бригаді. По-
при те, що залізний три-
мач стискає ногу Олексія,
а Костя з численними по-
раненнями і без двох
пальців, хлопці в доброму
гуморі і дякують україн-
ським жінкам з того дале-
кого континенту за допо-
могу і підтримку. 

У коридорі на закінчення
важкої операції чекає сиво-
чола скромна жіночка —
мама 24-річного бійця Юрія
Корейка, яка приїхала з
Рівненщини. «Вранці під-
писала документи — синові
мали ампутувати руку,
проте лікарі під час опера-
ції викликали професора і
вирішили, що руку можна
зберегти», — не отямилася
ще від шоку Марія В’ячес-
лавівна.

«Поспілкувавшись з хо-
робрими воїнами, їхніми
матерями та дружинами,
не можна навіть усвідо-
мити, який подвиг вони
зробили для своєї країни.
Тож і українці, і земляки за
кордоном повинні пиша-
тися нашими військовими,
які ризикували життям за-
ради рідних, заради своєї
землі і всіляко їх підтриму-
вати», — говорить Марія
Гансманн. Хоча сонячна
Австралія по той бік пла-
нети, там теж б’ються ук-
раїнські серця, які хвилю-
ються і вболівають за свою
далеку Батьківщину. «Пе-
ремога вже близько!» — ус-
міхається Іван Лизень і го-
тується до виписки, а поряд
на стіні барвиста веселка
мирно огортає грізний танк,
намальований дитячою ру-
кою. 

Не менше за медикаменти
поранених підтримують 
дитячі малюнки, 
які заповнюють стіни 
і палат, і коридорів

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 5 серпня 2015 р. № 800-р
Київ

Про підписання Угоди між Кабінетом Міністрів
України та Урядом Угорщини про утримання 

автодорожніх прикордонних мостів 
на українсько-угорському державному кордоні
Схвалити проект Угоди між Кабінетом Міністрів України та Урядом

Угорщини про утримання автодорожніх прикордонних мостів на україн-
сько-угорському державному кордоні.

Уповноважити Міністра інфраструктури Пивоварського Андрія Мико-
лайовича підписати зазначену Угоду.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 5 серпня 2015 р. № 798-р
Київ

Про передачу цілісних майнових комплексів 
державних закладів охорони здоров’я 

у власність (спільну власність) 
територіальних громад

Передати цілісні майнові комплекси державних закладів охорони здо-
ров’я у власність (спільну власність) територіальних громад за переліком
згідно з додатком.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
Додаток

до розпорядження Кабінету Міністрів України
від 5 серпня 2015 р. № 798-р

ПЕРЕЛІК
цілісних майнових комплексів державних закладів охорони здоров’я, 

що передаються у власність (спільну власність) територіальних громад
1. Державний заклад «Вузлова клінічна лікарня станції Вінниця Південно-

Західної залізниці» (код згідно з ЄДРПОУ 01110713), що розміщений 
на земельних ділянках (кадастрові номери 0510136300:01:043:0049,
0510137000:03:003:0077, 0510136600:02:083:0110; 0521682803:01:003:0039)
загальною площею 0,5566; 0,0392; 0,2950; 0,9825 гектара, — у власність те-
риторіальної громади м. Вінниці.

2. Державний заклад «Вузлова лікарня станції Фастів Південно-Західної
залізниці» (код згідно з ЄДРПОУ 01107935), що розміщений на земельних
ділянках (кадастрові номери 3211200000:09:018:0016,
3222910100:01:291:0006) загальною площею 4,3793, 0,3096 гектара, — у
власність територіальної громади м. Фастова (Київська область).

3. Державний заклад «Відділкова лікарня станції Знам’янка ДП «Оде-
ська залізниця» (код згідно з ЄДРПОУ 01111227), що розміщений на зе-
мельній ділянці (кадастровий номер 3510600000:50:048:0002) загальною
площею 5,0398 гектара, — у власність територіальної громади 
м. Знам’янки (Кіровоградська область).

4. Державний заклад «Лінійна лікарня станції Щорс Південно-Західної
залізниці» (код згідно з ЄДРПОУ 01110883), що розміщений на земельній
ділянці (кадастровий номер 7425810100:02:007:0022) загальною площею
0,4259 гектара, — у спільну власність територіальних громад Щорського
району (Чернігівська область).

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 20 липня 2015 р. № 792-р
Київ

Про схвалення проекту Листа про наміри 
Уряду України і Національного банку України 

до Міжнародного валютного фонду 
та проекту Меморандуму про економічну 

та фінансову політику
Схвалити проект Листа про наміри Уряду України і Національного

банку України до Міжнародного валютного фонду та проект Меморан-
думу про економічну та фінансову політику.

Уповноважити Міністра фінансів Наталію Яресько на підписання за-
значеного Листа.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

ПРЕзИДЕНТ УКРаїНИ 
звільнив:
ГОРІНА Олександра Васильовича — з посади голови Кремінської ра -

йонної державної адміністрації Луганської області;
ПЕТІКА Олександра Владиславовича — з посади голови Сватівської рай-

онної державної адміністрації Луганської області.
призначив:
Уткіна Владислава Анатолійовича — головою Гайсинської районної дер-

жавної адміністрації Вінницької області;
Вінника Івана Васильовича — головою Погребищенської районної дер-

жавної адміністрації Вінницької області;
СИНИШИНА Анатолія Анатолійовича — головою Ужгородської райо н -

ної державної адміністрації Закарпатської області;
ПЕТРУШКУ Іштвана Шімоновича — головою Берегівської районної дер-

жавної адміністрації Закарпатської області;
СИМОЧКА Василя Васильовича — головою Великоберезнянської райо -

нної державної адміністрації Закарпатської області;
РУСАНЮКА Михайла Михайловича — головою Виноградівської райо н -

ної державної адміністрації Закарпатської області;
РОГОВУ Валентину Євгенівну — головою Воловецької районної держав-

ної адміністрації Закарпатської області;
ОЛЕФІРА Віктора Івановича — головою Перечинської районної держав-

ної адміністрації Закарпатської області;
БАСАРАБУ Павла Васильовича — головою Рахівської районної держав-

ної адміністрації Закарпатської області;
ДІДОВИЧА Олександра Анатолійовича — головою Свалявської райо н -

ної державної адміністрації Закарпатської області;
ДЕМ’ЯНЧУКА Василя Юрійовича — головою Тячівської районної дер-

жавної адміністрації Закарпатської області.

КаДРОвІ ПИТаННя

ДОКУМЕНТИ

Доброволець батальйону «Донбас» 
Олексій Соколовський (ліворуч) з Миколаївщини та боєць
95-ї окремої аеромобільної бригади Костянтин 
Султанбагомаєв з Бердичева лікуються в одній палаті 
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Голова Луганської обласної військово‑цивільної 
адміністрації Георгій Тука:

«Не уявляв такого 
суцільного зубожіння 
місцевого населення» 

Незабаром буде місяць, як 
Президент України Петро 

Порошенко підписав указ про 
призначення головою Луганської 
обласної військово-цивільної ад-
міністрації Григорія Туку. Серед 
перших результатів цього при-
значення — зміна ставлення до 
економічної блокади тимчасово 
непідконтрольних Україні тери-
торій колишнім «генералом ти-
лу» та відтермінування закриття 
шахт. Які ще проблеми визначив 
для себе першочерговими новий 
керівник прифронтового краю? 
Із цього й розпочалася наша роз-
мова з головою Луганської об-
ласної військово-цивільної адмі-
ністрації Георгієм ТУКОЮ. 

УК Наближається вже другий 
День Незалежності України, 
який ми зустрічаємо в ситу-
ації бойових дій на сході. Лу-
ганщина поділена, і не всі, хто 
опинився на окупованій тери-
торії, — сепаратисти. Нашим 
громадянам там дуже важко 
виживати, то, може, логістичні 
центри стануть справжнім по-
дарунком для них? А може, ця 
програма продовжиться від-
криттям хоч би однієї дороги, 
аби люди могли дістатися те-
риторії України?
— Щодо дороги з того на цей бік, 
то поки що я таких можливостей 
не бачу. Не тому, що принципо-
во проти, а просто найближчим 
часом ані фізично, ані з точки 
зору безпеки людей це немож-
ливо. Ми сьогодні проводили на-
раду щодо логістичних центрів, і 
хоча в це важко повірити, проте 
зростання інтенсивності обстрі-
лів, які ми спостерігаємо остан-
німи днями, може бути спри-

чинено бажанням тієї сторони 
зірвати відкриття логістичних 
центрів. За три доби було здій-
снено прицільні обстріли саме 
трьох майданчиків, відведених 
для таких центрів. Ці три ділян-
ки не обстрілювали більше трьох 
місяців.

УК Тобто гатять саме по місцях 
майбутніх центрів?
— Кожен робить власні висно-
вки, але виходячи з тих пере-
хоплень, які мені надавали, 
кремлівські політологи, які опі-
куються саме проектом «Ново-
росія», дуже занервували, ді-
знавшись, що Україна буде 
створювати такі центри. Тіль-
ки необізнана людина може вва-
жати, що це просто економічний 
проект. Хто трохи розуміється 
на ситуації в області, легко здо-
гадається, що жителі окупова-
них регіонів почнуть заходи-
ти на українську територію і на 
власні очі бачитимуть, що ніякої 

супер-пупер-екстра-катастро-
фи, про яку весь час розповідає 
«Лайф ньюз», в Україні немає. 
Дізнаються, що продукти у нас 
значно дешевші, якість краща, і 
люди почнуть змінювати свої по-
гляди і ставлення явно не на ко-
ристь терористичних російських 
угруповань, які окупували укра-
їнську територію. Наступним 
кроком буде звичайне людське 
спілкування між жителями віль-
ної України і наших окупованих 

територій. Я абсолютно переко-
наний, що потроху, час від часу, 
можливо, якимись краплинка-
ми, але так само буде змінювати-
ся світогляд тих людей. І врешті-
решт це приведе взагалі до змін 
на окупованому сході. 

УК Напередодні призначення 
ви написали у своєму блозі, що 
Україна проживе без Донбасу. 
Днями ви значно знизили гра-
дус таких висловлювань, зая-
вили, що повністю розірвати 
відносини з окупованими тери-
торія неможливо. Це й є голо-
вний на сьогодні висновок, який 
ви зробили для себе після більш 
детального знайомства з краєм?
— Інфраструктура Луганщини 
зараз розірвана по живому. З ін-
шого боку як доросла людина я 
розумію: у разі потреби в дер-
жави вистачить і сили волі, і ба-
жання, і коштів розрізати регіон. 
Але чи варто це робити? Якщо 

ми як держава маємо за мету ви-
зволити окуповані території, то, 
можливо, краще скоріше їх собі 
повертати, а не знекровлювати.

Щодо економіки Донбасу, то 
скажу відверто: я не очікував, 
коли їхав сюди (я не вперше на 
Донбасі, але більше бував на До-
неччині), не уявляв такого су-
цільного зубожіння місцевого 
населення. 

І знаходяться якісь там місце-
ві експерти, які намагаються ме-
ні дорікати за мої слова, що жи-
ти з копанками — це соромно. 
Копанки — це символ нинішньо-
го Донбасу, точніше Луганщини. 

УК Навіть так?
— У чому принципова відмін-
ність Донецької і Луганської об-
ластей? Донецьку — хоч і «ґвал-
тували» постійно, але давали 
змогу придбати якусь «помаду», 
щоб хоч губи пофарбувати. Лу-
ганську область тупо, брутально 
«ґвалтували» всі ці 20 років. Тут 

не треба мати якихось особистих 
поглядів. Достатньо сісти на авто 
і поїхати до будь-якого невелич-
кого містечка або села. Правду 
кажучи, коли я чую знову напе-
редодні виборів про особливос-
ті місцевого менталітету і те, що 
«треба почути Донбас», то запи-
тую: що мають на увазі? Те, що 
з людей знущалися і їх перетво-
рили просто на рабів ХХІ століт-
тя? А самі ґвалтівники зараз ви-
магають, щоб їх почули?

УК Багато хто з аналітиків вва-
жають, що одна з причин по-
дій, які сталися на Луганщині, 
пов’язана з повальним безро-
біттям, яке тут панувало багато 
років. На жаль, за рік проведен-
ня АТО ця ситуація лише погір-
шилася за рахунок тимчасових 
переселенців.
— Ситуація справді поки що не 
покращується. 

УК То як створювати нові робочі 
місця, коли навіть у визволених 
містах не працюють великі під-
приємства?
— Єдиний шлях — за рахунок 
сучасних технологій та інвести-
цій. На сьогодні ситуація така, що 
Луганська область з промислово-
аграрної перетворилась на аграр-
ну. Це треба розуміти і не мати 
ілюзій щодо якихось ділків, які на 
гелікоптерах завтра прилетять, 
привезуть, скажімо, надсучас-
ний потужний переробний комп-
лекс, який забезпечить 150 тисяч 
робочих місць, і одразу вся Лу-
ганщина злетить у космос. Тре-
ба просто працювати і переорієн-
туватися з поглядів промислових 
на погляди аграрні. Є чимало при-
кладів, коли аграрні компанії до-
сягали дуже великих успіхів. Але 
мене більш вразило те, що під час 
спілкування з місцевими підпри-
ємцями (повірте, то була не фор-
мальна нарада, а саме людське 
спілкування з 200—300 особами) 
лише одна людина з усіх вияви-
ла зацікавленість до залучення 
інвестицій. Оце мене шокувало, 
правду кажучи.

УК Чому у Сєверодонецьку не 
працює таке велике підприєм-
ство, як «Азот»?
— Це приватне підприємство. 
До того ж, хто, крім власників 
«Азоту», визначав його загальну 
економіку? Хто може нам зараз 
надати абсолютно достовірну ін-
формацію, чому воно не працює? 
Не працює з політичних мірку-
вань чи з економічних? У мене 
особисто таких даних немає. 

УК Чи була розмова про це на 
засіданні Кабінету Міністрів, де 
ви доповідали про соціально-
економічну ситуацію в області?
— Так, запуск «Азоту» був се-
ред тих питань. Не знаю, прав-
ду кажучи, чому мій виступ зро-
били за закритими дверима, але 
говорив я таке. Про будівництво 
резервної лінії електроживлен-
ня, статус людей, що прожива-
ють на лінії розмежування, по-
страждалих від обстрілів. Зараз 
вони ніякого статусу не мають, 
вони і не переселенці, а отже, ні-
яка допомога їм законом не пе-
редбачена. Це викликає великі 
труднощі. Наприклад, ми не ма-
ємо жодної можливості надава-
ти їм допомогу на відновлення 
житла. Про зруйнований бага-
токвартирний будинок у Лиси-
чанську. Створення логістичних 

центрів, зокрема із забезпечен-
ням пуску дизель-поїзда Де-
бальцеве—Попасна і Луганськ—
Городня. Про ліс. Ідеться про 
більше ніж 200 гектарів погорі-
лого лісу під час пожеж, який 
так і стоїть в Станично-Луган-
ському районі. Військові просять 
надати їм терміновий дозвіл, аби 
розпочати вирубку погорілої де-
ревини. На моє переконання, ро-
бити це через Київ не треба, пи-
тання можна вирішити на місці. 
Говорив про необхідність відтер-
мінування закриття шахт і при-
ватизації Сєверодонецької ТЕЦ. 
Порушив питання про необхід-
ність створення обласної лікар-
ні третього рівня. Нині тут такої 
немає, а, на мій погляд, треба, 
щоб була. Про долю водопоста-

чання з Попасної, адже ми за 
власні кошти воду відправляємо 
на той бік. І за рік витрачаємо на 
це приблизно 350—380  мільйо-
нів гривень. Говорив про повер-
нення субвенцій, які були спря-
мовані на тимчасово окуповані 
території, до обласних бюджетів.

УК Це питання, яке ви поруши-
ли разом з колегою з Донецької 
області?

— Так, у нас із Павлом Іванови-
чем 99% проблем схожі.

УК Ви сказали, що порушили 
питання щодо відтермінування 
закриття шахт. На Донбасі свя-
то Незалежності та День шах-
таря завжди проходили один за 
одним. Чи відбудеться профе-
сійне свято гірників Луганщи-
ни цього року, якщо зважити на 
проблеми галузі?
— Буде. У мене вже є навіть план 
святкових заходів. У галузі так 
багато проблем, що я й ініціював 
відтермінування закриття шахт. 
І Прем’єр-міністр, і міністр фі-
нансів погодилися із моїми про-
позиціями. Загалом всі ми розу-
міємо, що ці шахти давно треба 
було закривати. Однак робити це 
під час війни? Можемо отрима-
ти величезний соціальний вибух. 
Якщо здійснювати це цивілізо-
вано, то спочатку треба розроби-
ти програму соціальної адаптації 
звільнених людей, запропонува-
ти їм інші робочі місця, а вже по-
тім закривати ці шахти. І, звіс-
но, це мають бути програми не 
обласного, а державного рівня, 
адже забезпечити таку кількість 
робочих місць власними сила-
ми область просто не здатна. Це 
непросте питання треба вирішу-
вати крок за кроком. Поки я ба-
чу лише, що воно не вирішуєть-
ся протягом двох десятків років. 

УК Чи є такі проекти вашого по-
передника, що їх вважаєте за 
потрібне продовжити?
— Наприклад, продовжую про-
ект щодо аеропорту у Сєверодо-
нецьку. Дуже приємно, що у ди-
ректора є ідеї, він захоплюється 
своєю справою. У нього є мрія, до 
якої він іде. Будемо допомагати. 

УК А коли здійсниться мрія ви-
мушених переселенців, і ми бу-
демо у Луганську?

— То питання не до мене, адже я 
не головнокомандувач. Але, зви-
чайно, ми переможемо у цій ві-
йні. Я не маю жодних сумнівів, 
що повернемо собі й Донбас, і 
Крим. І будемо свідками того, як 
Російська імперія розпадеться 
на шматки. То питання лише ці-
ни перемоги та часу. 

Олена ОСОБОВА, 
«Урядовий кур’єр»

ДОСЬЄ «УК» 
Георгій ТУКА. Народився 24 листопада 1963 року в Києві. Освіта: Київ-

ський політехнічний інститут, факультет АСУ. Мав власну комп’ютерну фір-
му. З лютого 2014 року став волонтером, координатором організації «На-
родний тил». З 22 липня 2015 року — голова Луганської обласної військово-
цивільної адміністрації. Має орден «За заслуги» III ступеня.
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 Якщо ми як держава маємо за мету визволити 
окуповані території, то, можливо, краще скоріше їх 
собі повертати, а не знекровлювати.

Луганську область тупо, брутально «ґвалтували» 
всі ці 20 років. А самі ґвалтівники зараз вимагають, 
щоб їх почули.

Ці шахти давно треба було закривати. 
Але спочатку треба розробити програму 
соціальної адаптації звільнених людей, 
запропонувати їм інші робочі місця, 
а вже потім закривати.

Сьогодні Луганська область з промислово‑аграрної 
перетворилась на аграрну. Треба працювати 
і переорієнтуватися з поглядів промислових 
на погляди аграрні.
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Децентралізація в медицині: 
засіб чи панацея?
РЕФОРМУВАННЯ. Підвищити якість медичного обслуговування в країні зможе докорінна
модернізація галузі

погляд на проблему

Валерій ЗАПОРОЖАН,
академік НАМН України,

ректор Одеського
національного медичного

університету 
для «Урядового кур’єра»

За історію незалежної
України, на жаль, так і

не вдалося здійснити
реформи в медицині. Для
успіху головне — наступ-
ність. Реформи в західних
країнах тому і були успіш-
ними, що кожна нова влада
продовжувала і розвивала
політику попередників.
Щоб пробити нині бюрок-
ратичне середовище, необ-
хідно модернізувати систе-
му, тож іншого шляху, крім
реформування, в України
немає.

Здоров’я 
та життя — 
не майданчик для
експериментів

Ідея децентралізації
влади Президента Петра
Порошенка якраз і перед-
бачає такі зміни. Передача
повноважень зверху до
низу по всій вертикалі
влади, реорганізація та
оптимізація органів управ-
ління на місцях, зміна
фінансування на користь
територіальних громад —
все це має дати новий
імпульс країні й спонука-
тиме зрушення з місця
кожної галузі. 

Спроби реформування
медицини та охорони здо-
ров’я в Україні робили
неодноразово. Медична
громадськість і пацієнти
пережили й масове скоро-
чення лікувальних закла-
дів, і штучне створення гос-
пітальних округів, інші
випробування, які прово-
дилися реформаторами від
влади. Але здоров’я й
життя людини — не май-
данчик для експериментів,
і до змін в галузі треба ста-
витися відповідально.

Хоч як це прикро, але в
галузі досі використовують
радянську, неринкову,
неякісну систему Семаш-
ка, яка передбачає фінан-
сування лікувальних
закладів за кількістю
ліжко-місць, яких в Украї-
ні 400 тисяч. Насправді
працюють з них лише 30%.
Тому майже 60 мільярдів
гривень, які бюджет щоро-
ку спрямовує на медицину,
використовують неефек-
тивно. Коштів вистачає
тільки на заробітну плату
медпрацівників, яка най-
нижча в країні, оплату
комунальних послуг, утри-
мання застарілої, неякісної
інфраструктури, й нічого
не залишається на при-
дбання новітнього облад-
нання, забезпечення висо-
кої якості медичних послуг.
Ця система багато років
тому показала свою
неспроможність. 

Не секрет, що медична
галузь вважається най-
більш корумпованою в

країні. І справді, 70% дохо-
дів медичні заклади отри-
мують у тіньовому режимі.
Так або інакше, а пацієнт
змушений платити за ліку-
вання через благодійний
внесок на лікарню або
напряму лікарю. В Україні
медицина давно не безкош-
товна. Треба, щоб лікарні
самі для себе заробляли
гроші, й неважливо яким
чином: через добровільні
внески, страхову медицину
або оплату конкретних
послуг. Важливо, щоб
легально і обґрунтовано. 

Нині лікарі залежні від
відсталої системи при-
йняття рішень, в якій віль-
но почувають себе бюрок-
рати середньої і вищої
ланки, пов’язані круговою
порукою з корупціонерами
в галузі. Потенційні агенти
змін зараз воліють мовча-
ти, побоюючись висловлю-
вати свої міркування. Але
вони стануть сміливішими
й вільнішими в реалізації
своїх ідей, якщо відчують
підтримку на найвищому
державному рівні. Для
цього насамперед необхід-
на законодавча ініціатива.

Пакет законопроектів з
реформування, поданий
МОЗ і зареєстрований в
парламенті, може і буде
ухвалено. Але в країні
існує практика відтерміну-
вання найважливіших ста-
тей прийнятих законів, як
це трапилось із законом
про вищу освіту в Україні.
Ось і виходить, що добрий
закон залишається на
папері, а на практиці нічого
не змінюється. 

Не відкладати 
на потім

На мій погляд, майбутнє
вітчизняної медицини за
децентралізацією. Органі-
заційно децентралізація
передбачає делегування
повноважень та підвищен-
ня ролі територіальних
громад при виборі стратегії
розвитку сектору охорони
здоров’я і зокрема форму-
вання кадрового резерву та
матеріально-технічного
забезпечення, автономію
та комбіновану систему
фінансування. Досвід роз-
винених країн свідчить про
те, що децентралізація дає
змогу підвищити якість
медичних послуг, забезпе-
чити належну гнучкість
системи охорони здоров’я
на виклики поточної епіде-
міологічної, екологічної

ситуації та особливостей
того чи іншого регіону. 

Оптимальна система
надання медичної допомо-
ги має бути орієнтованою
на потреби пацієнта,
активно використовувати
ринкові механізми, переда-
чу широкого кола повнова-
жень лікувально-профі-
лактичним закладам регіо-
ну із залученням регіо-
нальних наукових і освітніх
центрів. Реалізація цих
кроків дасть змогу забезпе-
чити просування конкрет-
них законодавчих ініціатив
і ухвалення нормативно-
правових актів, що форму-
ють законодавче поле
реформування медичної
галузі. Основою для вибору
напрямку змін повинна
стати широка дискусія в
суспільстві. 

Але треба розуміти, що
будь-які реформи здійсню-
ють професійні кадри, а
якість медичних послуг
залежить від впроваджен-
ня інноваційних технологій.
Тому модернізація медич-
ної освіти і науки має йти
попереду усіх реформ в
галузі. Мало хто зараз про

це говорить. Складається
враження, що зміна цих
сфер діяльності знову від-
кладається на потім, що не
зовсім правильно. 

Університетські
клініки — 
центри 
реформування
медицини

За роки незалежності ми
весь час реформуємо вищу
медичну освіту: то запро-
вадили Болонську систему,
то робили різкий крен в
інший бік і готували
виключно сімейних лікарів.
Наша непослідовність і
небажання переймати між-
народний досвід привели
до наступної реформи.
Врешті, маємо збагнути,
що найбільш якісна медич-
на допомога та підготовка
фахівців у країнах Європи і
Америки — саме в універ-
ситетських клініках. Най-
відоміші з них — у Німеч-
чині, Ізраїлі, у Відні. 

Уже не нагальне питан-
ня, бути чи не бути універ-
ситетським клінікам в
Україні. Відповідно до
вимог Закону України
«Про вищу освіту» ВНЗ
медичного профілю повин-
ні мати такі клініки. Адже
саме цей дієвий крок може

прискорити реформування
охорони здоров’я. Універ-
ситетська клініка об’єднує
навчання, науку, лікуваль-
ний процес, сприяє поліп-
шенню практичної підго-
товки лікаря. Вона може
бути структурним підроз-
ділом медичного ВНЗ, а
може взаємодіяти з ним, з
місцевим самоврядуван-
ням і Міністерством охоро-
ни здоров’я на засадах коо-
перації. Нині в Німеччині
одна університетська клі-
ніка обслуговує два мільйо-
ни населення. Тобто при
такому співвідношенні в
Україні має бути не менше
20 університетських клінік.
Зараз їх значно менше, бо
процедура їх створення і
оснащення ще дуже заор-
ганізована і непроста. Я це
можу стверджувати, бо за
десять років Одеський
національний медичний
університет відкрив п’ять
власних клінік: дві багато -
профільні, дві стоматоло-
гічні й офтальмологічну.
Дві з них пройшли міжна-
родну атестацію і мають
сертифікат якості ISO900.
Вони — пілотні майданчи-
ки реформування медичної
освіти в Україні. 

Якщо вже проводити
децентралізацію в медич-
ній галузі, то вона має тор-
кнутися і медичної освіти.
Формально новий закон
про вищу освіту дав уні-
верситетам свободу, проте
медичні ВНЗ, що перебува-
ють в правовому полі
Міністерства охорони здо-
ров’я, досі не можуть вести
самостійну кадрову політи-
ку, не мають фінансової
автономії. Зокрема досі не
врегульовано питання про
можливість мати власні
незалежні рахунки в дер-
жбанках і розпоряджатися
коштами, які заробив уні-
верситет, згідно з його
потребами. 

За Міністерством освіти і
науки має залишитися
визначення загальної стра-
тегії вищої освіти. А Мініс-
терство охорони здоров’я
має формувати обсяг дер-
жавного замовлення підго-
товки фахівців по регіонах,
фінансово його забезпечу-
вати та здійснювати пра-
цевлаштування випускни-
ків. Розробляючи реформи
в медицині, важливо
пам’ятати заповідь Гіппок-
рата: «Не нашкодь». 

Є ресурс
Це стосується і рефор-

мування медичної науки.
Якщо подивитись з пози-
цій якості, то виявляється,
що наші наукові дослід-
ження мають, як правило,
лише внутрішнє викорис-
тання. Найчастіше вони
присвячені вивченню,
вдосконаленню, оптиміза-
ції методів діагностики та
лікування тієї чи іншої
патології. Потрібні не
окремі публікації, а
результат. Стало модним
ховати недоліки в науці за

тимчасовими труднощами,
пов’язаними з недостатнім
фінансуванням, що є свідо-
мою оманою суспільства.
Так фінансування НАН і
НАМН України у 2012-му
порівняно з 2001-м зросло
вдесятеро, а фінансування
НАМН збільшувалось і в
2013-му році, коли воно
було заморожено для
інших академій. Результа-
ту немає. Причина в тому,
що кошти витрачали вкрай
неефективно: не на розви-
ток науки, а на соціальний
захист науковців і утри-
мання будівель науково-
дослідних інститутів.

Зараз, коли країна у
стані війни, треба очікува-
ти зниження бюджетного
фінансування медичної
науки. Що не означає
заборону фундаменталь-
них досліджень, а тільки
ще раз доводить: всі вони
мають бути доведені до
соціально-корисного рен-
табельного завершення.
Треба відійти від звичного
фінансування з бюджету
до комбінованого отри-
мання коштів, як це відбу-
вається в усіх країнах
світу. 

Більшість прикладних
наукових розробок має
фінансувати приватний
бізнес, а не держава. Я не
вірю в те, що наші олігар-
хи завтра вишикуються в
чергу для підтримки
медичної науки. Тут нам
знову потрібна підтримка
парламенту, який має
законодавчо змусити їх
вкладати кошти в при-
кладну науку і наукові
розробки. 

Наукові установи також
не повинні пасти задніх.
Перехід науково-дослід-

них інститутів НАМН та
МОЗ, про що йдеться
останнім часом, до гранто-
вої системи фінансування
може стати добрим стиму-
лом зміни принципів і зміс-
ту наукових досліджень,
зробить їх більш обґрунто-
ваними, цілеспрямовани-
ми, конкурентоспромож-
ними, що допоможе отри-
мувати практичні соціаль-
но-корисні результати та
інвестиції.

Один із прикладів децен-
тралізації в медицині —
створення на Одещині
Регіонального медичного
центру. Провідну роль у
ньому відіграватиме Оде-
ський національний медич-
ний університет. Центр
включає також представ-
ників професійних асоціа-
цій, органів самоврядуван-
ня територіальної громади,
представників неурядових
організацій, а також асо-
ціацій пацієнтів. Для вико-
нання делегованих завдань
використовують ресурси
університетських клінік
ОНМедУ, Центру іннова-
ційно-практичної підготов-
ки лікаря, центрів атестації
кадрів, контролю якості
медичних послуг та внут-
рішнього контролю якості
освіти.

Чи є децентралізація в
медичній галузі панацеєю,
яка допоможе підвищити
якість медичного обслуго-
вування населення Украї-
ни, покращити соціальне
становище українського
лікаря, яка підніме з колін
медичну науку? Вважаю,
що це скоріше засіб, вико-
риставши який, можна
модернізувати не тільки
кожну ланку, але й всю
медичну галузь. 

Оптимальна система надання медичної
допомоги має бути орієнтованою 
на потреби пацієнта, активно 
використовувати ринкові механізми,
передачу широкого кола повноважень
лікувально-профілактичним закладам
регіону із залученням місцевих 
наукових і освітніх центрів.

Медики мають навчитися легально заробляти кошти
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ЗАКОН УКРАЇНИ

Про місцеві вибори
Цей Закон визначає основні засади, організацію і порядок проведення виборів

депутатів Верховної Ради Автономної Республіки Крим, обласних, районних, мі-
ських, районних у містах, сільських, селищних рад, сільських, селищних, міських
голів та старост.

Розділ I
ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ

Стаття 1. Законодавство про місцеві вибори
1. Організація і порядок проведення виборів депутатів Верховної Ради Автоном-

ної Республіки Крим, обласних, районних, міських, районних у містах, сільських,
селищних рад, сільських, селищних, міських голів та старост (далі — місцеві ви-
бори) регулюються Конституцією України, цим та іншими законами України, а
також прийнятими відповідно до них іншими актами законодавства.

Стаття 2. Основні засади місцевих виборів
1. Місцеві вибори є вільними та відбуваються на основі гарантованого Консти-

туцією України та цим Законом загального, рівного і прямого виборчого права шля-
хом таємного голосування.

2. Вибори депутатів сільських, селищних рад проводяться за мажоритарною
системою відносної більшості в одномандатних виборчих округах, на які поділя-
ється територія відповідно села (кількох сіл, жителі яких добровільно об’єдналися
у сільську громаду), селища, територія утвореної відповідно до Закону України
«Про добровільне об’єднання територіальних громад» об’єднаної сільської, селищ-
ної територіальної громади (далі — територія об’єднаної сільської, селищної те-
риторіальної громади).

3. Вибори депутатів Верховної Ради Автономної Республіки Крим, обласних,
районних, міських, районних у містах рад проводяться за пропорційною виборчою
системою в багатомандатному виборчому окрузі за виборчими списками місцевих
організацій політичних партій (далі — виборчі списки) із закріпленням кандидатів
за територіальними виборчими округами, на які поділяється багатомандатний ви-
борчий округ, що збігається з територією відповідно Автономної Республіки Крим,
області, району, району в місті, територією міста згідно з існуючим адміністративно-
територіальним устроєм або територією утвореної відповідно до Закону України
«Про добровільне об’єднання територіальних громад» об’єднаної міської терито-
ріальної громади (далі — територія об’єднаної територіальної міської громади).

4. Вибори міського (міст, кількість виборців у яких дорівнює або є більшою ніж
90 тисяч) голови проводяться за мажоритарною системою абсолютної більшості
в єдиному одномандатному виборчому окрузі, що збігається відповідно з терито-
рією міста згідно з існуючим адміністративно-територіальним устроєм або тери-
торією об’єднаної міської громади (далі — територія міста). 

5. Вибори сільського, селищного, міського (міст, кількість виборців у яких є
меншою ніж 90 тисяч) голови проводяться за мажоритарною системою відносної
більшості в єдиному одномандатному виборчому окрузі, до якого входить терито-
рія відповідного села (кількох сіл, жителі яких добровільно об’єдналися у сільську
громаду), селища, територія об’єднаної сільської, селищної громади (далі — те-
риторія села, селища), територія міста.

6. Вибори старости проводяться за мажоритарною системою відносної біль-
шості в єдиному одномандатному виборчому окрузі, до якого входить територія
відповідного населеного пункту (села або селища) у складі об’єднаної сільської,
селищної, міської територіальної громади.

7. Інформація про кількість виборців, виборча адреса яких віднесена до території
кожного міста, а також про виборчу систему, за якою проводяться вибори міського
голови відповідно до частин четвертої та п’ятої цієї статті, оприлюднюється Цен-
тральною виборчою комісією на її офіційному веб-сайті, а також у загальнодер-
жавних та/або відповідних місцевих засобах масової інформації не пізніш як за 5
днів до дня початку виборчого процесу відповідних чергових, позачергових місце-
вих виборів станом на 1 число поточного місяця.

Стаття 3. Загальне виборче право
1. Право голосу на виборах депутатів Верховної Ради Автономної Республіки

Крим мають громадяни України, які мають право голосу відповідно до статті 70
Конституції України та проживають на території Автономної Республіки Крим у
межах відповідного територіального виборчого округу.

Право голосу на виборах депутатів районної ради мають громадяни України, які
мають право голосу відповідно до статті 70 Конституції України, належать до від-
повідних територіальних громад на території цього району та проживають в межах
відповідного територіального виборчого округу.

Право голосу на виборах депутатів обласної ради мають громадяни України, які
мають право голосу відповідно до статті 70 Конституції України та проживають на
території відповідних районів, міст обласного значення, що входять до складу цієї
області в межах відповідного територіального виборчого округу.

Право голосу на виборах депутатів сільської, селищної, міської ради, виборах
сільського, селищного, міського голови мають громадяни України, які мають право
голосу відповідно до статті 70 Конституції України, належать до відповідної тери-
торіальної громади та проживають в межах відповідного виборчого округу.

Право голосу на виборах депутатів районної у місті ради мають громадяни Ук-
раїни, які мають право голосу відповідно до статті 70 Конституції України, належать
до територіальної громади відповідного міста та проживають на території відпо-
відного району в місті в межах відповідного територіального виборчого округу.

Право голосу на виборах старости мають громадяни України, які мають право
голосу відповідно до статті 70 Конституції України, належать до відповідної об’єд-
наної сільської, селищної, міської територіальної громади та проживають на тери-
торії населеного пункту (села або селища), де за рішенням об’єднаної сільської,
селищної, міської територіальної громади проводяться такі вибори.

Громадяни України, які мають право голосу на відповідних місцевих виборах, є
виборцями.

2. Документом, який посвідчує особу, підтверджує громадянство та засвідчує
місце проживання виборця на місцевих виборах, є:

1) паспорт громадянина України;
2) тимчасове посвідчення громадянина України (для осіб, недавно прийнятих

до громадянства України).
3. Належність громадянина до відповідної територіальної громади та прожи-

вання його на відповідній території визначається його зареєстрованим місцем про-
живання.

4. Підставою реалізації виборцем свого права голосу на місцевих виборах є його
включення до списку виборців на виборчій дільниці.

5. Виборці мають право на участь у роботі виборчих комісій як їх члени, прове-
денні передвиборної агітації, здійсненні спостереження за проведенням виборів та
в інших заходах, пов’язаних з організацією та проведенням виборів, що реалізу-
ється ними у порядку, визначеному цим та іншими законами України.

6. Будь-які прямі або непрямі привілеї чи обмеження виборчих прав громадян
України за ознаками раси, кольору шкіри, політичних, релігійних та інших переко-
нань, статі, етнічного та соціального походження, майнового стану, місця прожи-
вання, за мовними або іншими ознаками забороняються. Не допускаються обме-
ження участі громадян у виборчому процесі, крім обмежень, передбачених Кон-
ституцією України та цим Законом.

7. Військовослужбовці строкової служби, громадяни України, які проживають
за кордоном, а також особи, визнані судом недієздатними, та громадяни України,
які за вироком суду перебувають у місцях позбавлення волі, вважаються такими,
що не належать до жодної територіальної громади та не мають права голосу на
місцевих виборах.

8. Військовослужбовці, які мають право голосу на відповідних місцевих виборах
згідно із частиною першою статті 3 цього Закону, голосують на звичайних виборчих
дільницях, розташованих за межами військових частин (формувань). Для забез-
печення умов для вільного волевиявлення таким військовослужбовцям у день го-
лосування надається відпустка для участі в голосуванні не менш як на чотири го-
дини.

Стаття 4. Рівне виборче право
1. Місцеві вибори є рівними. Громадяни України беруть участь у відповідних міс-

цевих виборах на рівних засадах.
2. Кожен виборець на відповідних місцевих виборах має один голос.
Виборець на відповідних місцевих виборах може використати свій голос тільки

на одній виборчій дільниці, на якій він включений до списку виборців.
3. Усі кандидати у депутати Верховної Ради Автономної Республіки Крим, об-

ласних, районних, міських, районних у містах, сільських, селищних рад, кандидати
на посаду сільського, селищного, міського голови, старости, зареєстровані у вста-
новленому цим Законом порядку (далі — кандидати), мають рівні права і можли-
вості брати участь у виборчому процесі відповідних місцевих виборів.

Представництво осіб однієї статі у виборчих списках кандидатів у депутати міс-
цевих рад у багатомандатних виборчих округах має становити не менше 30 відсот-
ків загальної кількості кандидатів у виборчому списку. 

Усі місцеві організації партій — суб’єкти виборчого процесу мають рівні права і
можливості брати участь у відповідному виборчому процесі у порядку та в межах,
встановлених цим Законом.

4. Рівність прав і можливостей участі у виборчому процесі забезпечується:
1) забороною привілеїв чи обмежень для кандидатів за ознаками раси, кольору

шкіри, політичних, релігійних та інших переконань, статі, етнічного та соціального
походження, майнового стану, місця проживання, за мовними або іншими озна-
ками;

2) забороною втручання органів державної влади, органів влади Автономної
Республіки Крим і органів місцевого самоврядування у виборчий процес, за винят-
ком випадків, передбачених цим Законом;

3) рівним та неупередженим ставленням органів державної влади, органів влади
Автономної Республіки Крим та органів місцевого самоврядування, їх службових
та посадових осіб до кандидатів, місцевих організацій партій — суб’єктів виборчого
процесу;

4) забороною використання для фінансування передвиборної агітації інших кош-
тів, ніж кошти, передбачені частиною шостою статті 54 цього Закону;

5) рівним та неупередженим ставленням інформаційних агентств, засобів ма-
сової інформації до кандидатів, місцевих організацій партій — суб’єктів виборчого
процесу.

Стаття 5. Пряме виборче право
1. Місцеві вибори є прямими. Виборці безпосередньо обирають депутатів Вер-

ховної Ради Автономної Республіки Крим, обласних, районних, міських, районних
у містах, сільських, селищних рад (далі — депутати), сільського, селищного, мі-
ського голову, старосту шляхом голосування за кандидатів, висунутих та зареєс-
трованих у порядку, передбаченому цим Законом.

Стаття 6. Вільні вибори
1. Участь громадян України у місцевих виборах є добровільною. Ніхто не може

бути примушений до участі чи неучасті у місцевих виборах.
2. Місцеві вибори є вільними. Виборцям забезпечуються умови для вільного

формування своєї волі та її вільного виявлення при голосуванні.
3. Застосування насильства, погроз, обману, підкупу чи будь-яких інших дій, що

перешкоджають вільному формуванню та вільному волевиявленню виборця, за-
бороняється.

Стаття 7. Таємне голосування
1. Голосування на місцевих виборах є таємним: контроль за волевиявленням

виборців забороняється. Фотографування, відеофіксація в будь-який спосіб ре-
зультатів волевиявлення виборців у кабіні для таємного голосування, а також де-
монстрація виборцем результатів волевиявлення у приміщенні для голосування
забороняються і є порушенням таємниці голосування.

2. Членам виборчих комісій, іншим особам забороняється вчиняти будь-які дії
чи розголошувати відомості, що дають можливість встановити зміст волевияв-
лення конкретного виборця.

Стаття 8. Особисте голосування
1. Кожен виборець голосує на місцевих виборах особисто. Голосування за інших

осіб чи передача виборцем права голосу будь-якій іншій особі забороняється.
2. Допомога виборцю з особливими потребами, який не може самостійно за-

повнити виборчий бюлетень чи опустити його у виборчу скриньку, у виконанні цих
дій відповідно до його волевиявлення та в порядку, встановленому частиною
дев’ятою статті 77 цього Закону, не вважається голосуванням замість цього ви-
борця.

Стаття 9. Право бути обраним
1. Депутатом, сільським, селищним, міським головою, старостою може бути

обраний громадянин України, який має право голосу відповідно до статті 70 Кон-
ституції України.

2. Депутатом, сільським, селищним, міським головою, старостою не може бути
обраний громадянин України, який має судимість за вчинення тяжкого або особ-
ливо тяжкого злочину, злочину проти виборчих прав громадян чи корупційного
злочину, якщо ця судимість не погашена або не знята в установленому законом
порядку.

Стаття 10. Право висування кандидатів
1. Право висування кандидатів належить громадянам України, які мають право

голосу. Це право реалізується громадянами України відповідно через республікан-
ські в Автономній Республіці Крим, обласні, районні, міські, районні у містах орга-
нізації політичних партій (далі — місцеві організації партій) або шляхом самовису-
вання відповідно до цього Закону.

Стаття 11. Засади виборчого процесу
1. Виборчий процес місцевих виборів (далі — виборчий процес) — це здійс-

нення суб’єктами виборчого процесу відповідних місцевих виборів, визначеними
у статті 12 цього Закону, виборчих процедур, передбачених цим Законом.

Виборчий процес здійснюється на засадах:
1) дотримання принципів виборчого права, зазначених у статтях 3—8 цього За-

кону;
2) законності та заборони незаконного втручання будь-кого в цей процес;
3) політичного плюралізму та багатопартійності;
4) публічності і відкритості;
5) свободи передвиборної агітації, рівних можливостей доступу до засобів ма-

сової інформації незалежно від форми власності, крім засобів масової інформації,
засновниками (власниками) яких є партії, місцеві організації партій, кандидати;

6) неупередженості органів державної влади, органів влади Автономної Респуб-
ліки Крим, органів місцевого самоврядування, судів, підприємств, установ і орга-
нізацій, їх керівників, інших посадових і службових осіб до місцевих організацій
партій, кандидатів.

2. Початок виборчого процесу оголошується відповідною виборчою комісією у
строки та в порядку, визначені цим Законом.

3. Виборчий процес включає такі етапи:
1) утворення одномандатних, територіальних виборчих округів;
2) утворення (у разі необхідності), формування складу територіальних виборчих

комісій, утворення дільничних виборчих комісій;
3) складання списків виборців, їх перевірка та уточнення;
4) висування та реєстрація кандидатів;
5) проведення передвиборної агітації;
6) голосування у день виборів;
7) підрахунок голосів виборців, установлення підсумків голосування і результатів

місцевих виборів.
4. У випадках, передбачених цим Законом, виборчий процес включає також такі

етапи:
1) повторне голосування;
2) підрахунок голосів виборців, установлення підсумків повторного голосування

і результатів місцевих виборів.
5. Виборчий процес завершується через 15 днів після дня офіційного оприлюд-

нення результатів місцевих виборів у порядку, передбаченому цим Законом.
6. Позачергові, проміжні, перші вибори депутатів Верховної Ради Автономної

Республіки Крим, місцевих рад та сільських, селищних, міських голів, старост мо-
жуть проводитися одночасно з виборами Президента України, виборами народних
депутатів України, референдумом.

Стаття 12. Суб’єкти виборчого процесу
1. Суб’єктами виборчого процесу на відповідних місцевих виборах є:
1) виборець;
2) Центральна виборча комісія;
3) виборчі комісії, сформовані (утворені) відповідно до цього Закону або інших

законів України, які уповноважені забезпечувати організацію та проведення відпо-
відних місцевих виборів;

4) кандидати в депутати, кандидати на посади сільського, селищного, міського
голови, старости;

5) місцева організація партії, яка висунула кандидата (кандидатів) для участі у
відповідних місцевих виборах;

6) офіційний спостерігач від кандидата, від місцевої організації партії — суб’єкта
відповідного виборчого процесу, від громадської організації, зареєстрований у по-
рядку, встановленому цим Законом.

2. Не може бути суб’єктом виборчого процесу місцева організація партії, щодо
якої центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику з пи-
тань державної реєстрації юридичних осіб, реєстрації (легалізації) об’єднань гро-
мадян, громадських спілок, інших громадських формувань, прийнято у визначе-
ному Кабінетом Міністрів України порядку рішення про невідповідність її або партії
в цілому діяльності, найменування та/або символіки вимогам Закону України «Про
засудження комуністичного та націонал-соціалістичного (нацистського) тоталітар-
них режимів в Україні та заборону пропаганди їхньої символіки».

Стаття 13. Публічність і відкритість виборчого процесу
1. Організація і проведення місцевих виборів здійснюються публічно і відкрито.
2. Виборчі комісії інформують громадян України про свій склад, місцезнаход-

ження та режим роботи, про виборчі округи і виборчі дільниці, про основні права
виборців (у тому числі про право оскарження рішень, дій чи бездіяльності виборчих
комісій, органів державної влади, органів влади Автономної Республіки Крим та
органів місцевого самоврядування, підприємств, установ і організацій, їх керівників,
інших посадових та службових осіб, які обмежують або порушують виборчі права),
про порядок заповнення виборчих бюлетенів, забезпечують можливість для оз-
найомлення виборців зі списками виборців, відомостями про кандидатів, опри-
люднюють протоколи про підрахунок голосів виборців, про підсумки голосування
та результати місцевих виборів, надають іншу інформацію у випадках, передбаче-
них цим Законом.

3. Рішення органів державної влади, органів влади Автономної Республіки Крим,
органів місцевого самоврядування, їх посадових та службових осіб, що стосуються
місцевих виборів та зачіпають законні права громадян, а також рішення виборчих
комісій доводяться до відома громадян через друковані засоби масової інформації
або оприлюднюються в інший спосіб у триденний строк з дня їх прийняття, якщо
інше не передбачено законом.

4. Усі засоби масової інформації незалежно від форми власності зобов’язані
справедливо, збалансовано та неупереджено висвітлювати хід підготовки і прове-
дення місцевих виборів у новинах, інформаційних випусках, ток-шоу, дискусійних
та інших програмах. Їх представникам гарантується безперешкодний доступ на всі
публічні заходи, пов’язані з місцевими виборами, а на засідання виборчих комісій
та на виборчу дільницю у день голосування (повторного голосування) — на умовах,
визначених цим Законом, крім випадків, передбачених законами України. Виборчі
комісії, органи державної влади, органи влади Автономної Республіки Крим та ор-
гани місцевого самоврядування, посадові і службові особи цих органів зобов’язані
в межах своїх повноважень і компетенції надавати їм інформацію щодо ходу під-
готовки і проведення місцевих виборів.

5. Відомості, що передаються Центральній виборчій комісії через інформаційні
системи, засобами електронного зв’язку, є інформацією, що не має юридичного
значення. 

Розділ II 
ВИДИ МІСЦЕВИХ ВИБОРІВ, ПОРЯДОК І СТРОКИ ЇХ ПРОВЕДЕННЯ

Стаття 14. Види місцевих виборів та порядок їх призначення
1. Місцеві вибори можуть бути черговими, позачерговими, повторними, про-

міжними або першими.
2. Чергові місцеві вибори проводяться одночасно на всій території України в ос-

танню неділю жовтня п’ятого року повноважень рад, голів, старост, обраних на по-
передніх чергових місцевих виборах.

Рішення про проведення чергових виборів депутатів обласних, районних, мі-
ських, районних у містах, сільських, селищних рад, сільських, селищних, міських
голів, старост приймається Верховною Радою України.

Рішення про проведення чергових виборів депутатів Верховної Ради Автономної
Республіки Крим приймається Верховною Радою Автономної Республіки Крим від-
повідно до Конституції України.

3. Позачергові місцеві вибори призначаються Верховною Радою України у разі
дострокового припинення повноважень Верховної Ради Автономної Республіки
Крим, обласної, районної, міської, районної у місті, сільської, селищної ради, сіль-
ського, селищного, міського голови, а також в інших випадках, передбачених за-
конами України «Про місцеве самоврядування в Україні», «Про добровільне об’єд-
нання територіальних громад». Таке рішення приймається Верховною Радою Ук-
раїни не пізніше ніж у дев’яностоденний строк з дня дострокового припинення по-
вноважень Верховної Ради Автономної Республіки Крим, відповідної місцевої ради,
сільського, селищного, міського голови.

Позачергові вибори старости призначаються радою відповідної об’єднаної те-
риторіальної громади в разі дострокового припинення повноважень старости.

4. Повторні вибори депутатів (депутата) у відповідному багатомандатному, од-
номандатному виборчому окрузі призначаються відповідною територіальною ви-
борчою комісією в порядку, встановленому цим Законом, у разі визнання відпо-
відних виборів у цьому виборчому окрузі такими, що не відбулися, з підстав, ви-
значених цим Законом, чи в разі визнання особи, обраної у відповідному одноман-
датному виборчому окрузі депутатом, такою, яка відмовилася від депутатського
мандата у відповідному одномандатному виборчому окрузі.

Повторні вибори сільського, селищного, міського голови, старости признача-
ються відповідною територіальною виборчою комісією в порядку, встановленому
цим Законом, у разі визнання відповідних виборів такими, що не відбулися, чи в
разі визнання особи, обраної сільським, селищним, міським головою, старостою,
такою, яка відмовилася від посади сільського, селищного, міського голови, ста-
рости.

5. Проміжні вибори депутата сільської, селищної ради призначаються в одно-
мандатному виборчому окрузі територіальною виборчою комісією в порядку, вста-
новленому цим Законом, у разі дострокового припинення повноважень депутата
сільської, селищної ради, обраного у відповідному одномандатному виборчому ок-
рузі.

6. Перші вибори депутатів, сільських, селищних, міських голів призначаються
Верховною Радою Автономної Республіки Крим, обласною, Київською, Севасто-
польською міською радою, якщо інше не передбачено законом, у разі утворення
нових місцевих рад.

Перші вибори старости призначаються відповідною радою об’єднаної терито-
ріальної громади. 

Стаття 15. Строки призначення місцевих виборів та оголошення виборчого
процесу, правила обчислення строків

1. Чергові місцеві вибори призначаються не пізніше ніж за 90 днів до дня вибо-
рів, позачергові місцеві вибори призначаються не пізніше ніж за 60 днів до дня ви-
борів.

Виборчий процес розпочинається за 50 днів до дня чергових, позачергових міс-
цевих виборів.

2. Повторні місцеві вибори призначаються на останню неділю шістдесятиден-
ного строку з дня прийняття рішення про їх призначення, а виборчий процес роз-
починається за 50 днів до дня повторних місцевих виборів.

Рішення про призначення повторних виборів депутатів (депутата) у відповідному
багатомандатному, одномандатному виборчому окрузі приймається територіаль-
ною виборчою комісією не пізніш як у десятиденний строк з дня прийняття рішення
про визнання відповідних виборів у цьому виборчому окрузі такими, що не відбу-
лися, чи в разі визнання особи, обраної у відповідному одномандатному виборчому
окрузі, такою, яка відмовилася від депутатського мандата.

Рішення про призначення повторних виборів сільського, селищного, міського
голови, старости приймається територіальною виборчою комісією не пізніш як у
десятиденний строк з дня прийняття рішення про визнання відповідних виборів
такими, що не відбулися, чи в разі визнання особи, обраної сільським, селищним,
міським головою, старостою, такою, яка відмовилася від посади.

3. Проміжні вибори депутата сільської, селищної ради призначаються на ос-
танню неділю шістдесятиденного строку з дня прийняття рішення про їх призна-
чення, а виборчий процес розпочинається за 50 днів до дня проміжних місцевих
виборів.

Рішення про призначення проміжних виборів депутата сільської, селищної ради
приймається територіальною виборчою комісією не пізніш як у десятиденний строк
з дня дострокового припинення повноважень депутата, обраного у відповідному
одномандатному виборчому окрузі.

4. Перші місцеві вибори призначаються не пізніше ніж за 70 днів до дня виборів,
а виборчий процес розпочинається за 50 днів до дня перших місцевих виборів.

5. Місцеві вибори призначаються на неділю.
6. Орган, який відповідно до статті 14 цього Закону прийняв рішення про при-

значення повторних, проміжних чи перших місцевих виборів, не пізніш як на третій
день з дня його прийняття публікує рішення у друкованих засобах масової інфор-
мації або, у разі неможливості, оприлюднює в інший визначений ним спосіб, а
також доводить зазначене рішення до відома Центральної виборчої комісії в цей
же строк.

7. Центральна виборча комісія шляхом прийняття відповідного рішення оголо-
шує про початок виборчого процесу чергових місцевих виборів, перших виборів
депутатів місцевої ради, сільського, селищного, міського голови, а територіальна
виборча комісія — про початок виборчого процесу позачергових, повторних, про-
міжних місцевих виборів, перших виборів старости на своєму засіданні, про що за-
значається у протоколі засідання комісії. Офіційним оголошенням є прийняття від-
повідною виборчою комісією рішення про початок виборчого процесу відповідного
виду місцевих виборів. Рішення відповідної виборчої комісії про оголошення по-
чатку виборчого процесу відповідного виду місцевих виборів оприлюднюється не
пізніше наступного дня після дня його прийняття відповідно в загальнодержавних
або місцевих засобах масової інформації чи в інший визначений нею спосіб.
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Офіційне оголошення шляхом прийняття рішення про початок виборчого про-

цесу здійснюється Центральною виборчою комісією не пізніш як за п’ять днів до
дня початку виборчого процесу місцевих виборів, територіальною виборчою комі-
сією — протягом п’яти днів з дня прийняття рішення про призначення позачергових
місцевих виборів, а в разі призначення територіальною виборчою комісією повтор-
них чи проміжних місцевих виборів — одночасно з прийняттям нею такого рі-
шення.

Офіційне оголошення шляхом прийняття рішення про початок виборчого про-
цесу перших місцевих виборів старости здійснюється відповідною територіальною
виборчою комісією протягом п’яти днів з дня прийняття рішення про призначення
перших виборів старости.

8. У разі невиконання територіальною виборчою комісією вимог цього Закону
(бездіяльність виборчої комісії) щодо призначення повторних чи проміжних міс-
цевих виборів такі вибори призначаються Центральною виборчою комісією у п’яти-
денний строк з дня виявлення бездіяльності відповідної територіальної виборчої
комісії. У випадку бездіяльності територіальної виборчої комісії рішення про поча-
ток виборчого процесу приймає Центральна виборча комісія.

9. Строки, визначені у цьому Законі, обчислюються в календарних днях; в ок-
ремих випадках строки обчислюються в годинах або хвилинах.

10. Першим днем строку, який відповідно до цього Закону має початися у
зв’язку з настанням певної події, є день, наступний за днем настання такої події.

11. Останнім днем строку, який відповідно до цього Закону має закінчитися у
зв’язку з настанням певної події, є день, що передує дню такої події.

12. Днем вчинення бездіяльності вважається останній день строку, в який мала
бути вчинена дія, передбачена цим чи іншими законами України.

Стаття 16. Визначення загального складу Верховної Ради Автономної 
Республіки Крим, місцевих рад

1. Загальний склад (кількість депутатів) Верховної Ради Автономної Республіки
Крим визначається Конституцією Автономної Республіки Крим.

2. Загальний склад (кількість депутатів) сільської, селищної, міської, районної
в місті, районної, обласної ради визначається відповідно до частин третьої та чет-
вертої цієї статті залежно від кількості виборців, які належать до територіальних
громад сіл, селищ, міст, проживають на території району в місті, району, області.

3. Загальний склад (кількість депутатів) місцевої ради становить при чисельності
виборців:

1) до 1 тисячі виборців — 12 депутатів;
2) від 1 тисячі до 3 тисяч виборців — 14 депутатів;
3) від 3 тисяч до 5 тисяч виборців — 22 депутати;
4) від 5 тисяч до 20 тисяч виборців — 26 депутатів;
5) від 20 тисяч до 50 тисяч виборців — 34 депутати;
6) від 50 тисяч до 100 тисяч виборців — 36 депутатів;
7) від 100 тисяч до 250 тисяч виборців — 42 депутати;
8) від 250 тисяч до 500 тисяч виборців — 54 депутати;
9) від 500 тисяч до 1 мільйона виборців — 64 депутати;
10) від 1 мільйона до 2 мільйонів виборців — 84 депутати;
11) понад 2 мільйони виборців — 120 депутатів.
4. У разі якщо кількість депутатів, передбачена частиною третьою цієї статті для

районної ради, є меншою, ніж кількість сільських, селищних, міських (міст район-
ного значення) рад, територіальні громади яких розташовані в межах відповідного
району, загальний склад цієї районної ради дорівнює кількості відповідних сіль-
ських, селищних, міських (міст районного значення) рад.

Розділ III 
ВИБОРЧІ ОКРУГИ ТА ВИБОРЧІ ДІЛЬНИЦІ

Стаття 17. Виборчі округи
1. Центральна виборча комісія відповідно до статті 16 цього Закону та частин

другої — восьмої, одинадцятої цієї статті на підставі відомостей Державного реєс-
тру виборців визначає кількість територіальних, одномандатних виборчих округів,
що мають бути утворені відповідними територіальними виборчими комісіями на
територіях адміністративно-територіальних одиниць для організації виборів депу-
татів Верховної Ради Автономної Республіки Крим, виборів депутатів усіх місцевих
рад після призначення чергових, перших місцевих виборів, але не пізніш як за 50
днів до дня чергових, перших місцевих виборів, невідкладно розміщує ці відомості
на своєму офіційному веб-сайті та забезпечує їх доведення до відома відповідних
територіальних виборчих комісій.

2. Для проведення виборів депутатів сільської, селищної ради відповідна сіль-
ська, селищна територіальна виборча комісія не пізніш як за 38 днів до дня черго-
вих або перших місцевих виборів утворює одномандатні виборчі округи з при-
близно рівною кількістю виборців у кожному в кількості, що дорівнює загальному
складу відповідної місцевої ради, визначеному відповідно до частини третьої статті
16 цього Закону та частини першої цієї статті.

Орієнтовна середня кількість виборців в одномандатних виборчих округах на
території села, селища визначається відповідною територіальною виборчою комі-
сією на підставі відомостей Державного реєстру виборців про кількість виборців,
які проживають на території відповідного села, селища, що подаються органом ве-
дення Державного реєстру виборців до відповідної територіальної виборчої комісії
не пізніш як за 40 днів до дня виборів.

3. Загальна кількість територіальних виборчих округів, які утворюються на те-
риторії багатомандатного виборчого округу, дорівнює загальному складу відпо-
відно Верховної Ради Автономної Республіки Крим, обласної, районної, міської,
районної в місті ради, що визначається відповідно до частин третьої, четвертої
статті 16 цього Закону та частини першої цієї статті.

4. Для проведення виборів депутатів міської (міста без районного поділу, міста,
до складу якого не входить інше місто, село, селище), районної в місті ради відпо-
відна міська, районна в місті територіальна виборча комісія не пізніш як за 38 днів
до дня чергових або перших місцевих виборів утворює територіальні виборчі округи
з приблизно рівною кількістю виборців у кожному в кількості, що дорівнює загаль-
ному складу відповідної місцевої ради, визначеному відповідно до частини третьої
статті 16 цього Закону та частини першої цієї статті.

Орієнтовна середня кількість виборців у територіальних виборчих округах ви-
значається територіальною виборчою комісією на підставі відомостей Державного
реєстру виборців про кількість виборців, які проживають на території відповідного
міста, району в місті, що подаються органом ведення Державного реєстру виборців
до відповідної територіальної виборчої комісії не пізніш як за 40 днів до дня чер-
гових або перших місцевих виборів.

5. Для проведення виборів депутатів міської (міста з районним поділом, міста,
до складу якого входить інше місто, село, селище) ради відповідна міська терито-
ріальна виборча комісія не пізніш як за 37 днів до дня чергових або перших місце-
вих виборів утворює на території кожного району в місті, міста, села, селища, що
входить до складу цього міста, територіальні виборчі округи. Кількість виборців у
таких округах має бути за можливості максимально наближеною до середньої кіль-
кості виборців у територіальному виборчому окрузі відповідного багатомандатного
округу, що обчислюється шляхом ділення кількості виборців, виборча адреса яких
віднесена до відповідного багатомандатного виборчого округу, на загальний склад
відповідної місцевої ради (далі — середня кількість виборців у територіальному
виборчому окрузі відповідного багатомандатного округу).

На території кожного села, селища, району в місті, міста, яке входить до іншого
міста, утворюється один територіальний виборчий округ з виборів депутатів міської
ради або кілька територіальних виборчих округів з виборів депутатів міської ради
з приблизно однаковою кількістю виборців. Територіальний виборчий округ з ви-
борів депутатів міської ради міста (міста з районним поділом, міста, до складу якого
входить інше місто, село, селище) може включати територію одного району в місті,
міста, села або селища, що входять до складу відповідного міста, або одну частину
району в місті, міста, села або селища.

Кількість територіальних виборчих округів у межах багатомандатного округу,
що утворюються на території кожного району в місті, села, селища, міста, визна-
чається відповідно до частин першої та третьої цієї статті.

Орієнтовна середня кількість виборців у територіальних виборчих округах у
межах багатомандатного округу, що утворюються на території відповідного району
в місті, села, селища, міста, визначається територіальною виборчою комісією на
підставі відомостей Державного реєстру виборців про кількість виборців, які про-
живають на території відповідного району в місті, села, селища, міста, що пода-
ються органом ведення Державного реєстру виборців до міської територіальної
виборчої комісії не пізніш як за 40 днів до дня чергових або перших місцевих ви-
борів.

6. Для проведення виборів депутатів районної ради відповідна районна терито-
ріальна виборча комісія не пізніш як за 37 днів до дня чергових або перших місце-
вих виборів утворює на території кожного села (кількох сіл, жителі яких добро-
вільно об’єдналися у сільську громаду), селища, міста, що входить до складу цього
району, територіальні виборчі округи, кількість виборців у яких має бути за мож-
ливості максимально наближеною до середньої кількості виборців у територіаль-
ному виборчому окрузі відповідного багатомандатного округу.

На території кожного села, селища, міста районного значення утворюється один
територіальний виборчий округ з виборів депутатів районної ради або кілька те-

риторіальних виборчих округів з виборів депутатів районної ради з приблизно од-
наковою кількістю виборців. Територіальний виборчий округ з виборів депутатів
районної ради може включати територію одного села (кількох сіл, жителі яких до-
бровільно об’єдналися у сільську громаду), селища або міста районного значення,
що входять до складу відповідного району, чи одну частину території села, селища
або міста районного значення.

Кількість територіальних виборчих округів, що утворюються на території кож-
ного села (кількох сіл, жителі яких добровільно об’єдналися у сільську громаду),
селища, міста, визначається відповідно до частин першої та третьої цієї статті.

Орієнтовна середня кількість виборців у територіальних виборчих округах, що
утворюються на території відповідного села (кількох сіл, жителі яких добровільно
об’єдналися у сільську громаду), селища, міста, визначається територіальною ви-
борчою комісією на підставі відомостей Державного реєстру виборців про кількість
виборців, які проживають на території відповідного села, селища, міста, що пода-
ються органом ведення Державного реєстру виборців до районної територіальної
виборчої комісії не пізніш як за 40 днів до дня чергових або перших місцевих ви-
борів.

7. Для проведення виборів депутатів обласної ради відповідна територіальна
виборча комісія не пізніш як за 35 днів до дня чергових або перших місцевих ви-
борів утворює на території кожного району, міста обласного значення територіальні
виборчі округи, кількість виборців у яких має бути за можливості максимально на-
ближеною до середньої кількості виборців у територіальному виборчому окрузі
відповідного багатомандатного округу.

На території кожного району, міста обласного значення утворюється один те-
риторіальний виборчий округ з виборів депутатів обласної ради або кілька тери-
торіальних виборчих округів з виборів депутатів обласної ради з приблизно одна-
ковою кількістю виборців. Територіальний виборчий округ з виборів депутатів об-
ласної ради може включати територію одного району або міста обласного зна-
чення, що входять до складу відповідної області, чи одну частину території району
або міста обласного значення.

Кількість територіальних виборчих округів, що утворюються на території кож-
ного району, міста обласного значення, визначається відповідно до частин першої
та третьої цієї статті.

Орієнтовна середня кількість виборців у територіальних виборчих округах, що
утворюються на території відповідного району, міста обласного значення, визна-
чається територіальною виборчою комісією на підставі відомостей Державного ре-
єстру виборців про кількість виборців, які проживають на території відповідного
району, міста обласного значення, що подаються органом ведення Державного ре-
єстру виборців до виборчої комісії Автономної Республіки Крим, обласної терито-
ріальної виборчої комісії не пізніш як за 40 днів до дня чергових або перших міс-
цевих виборів.

8. Для проведення виборів депутатів Верховної Ради Автономної Республіки
Крим виборча комісія Автономної Республіки Крим не пізніш як за 35 днів до дня
чергових або перших місцевих виборів утворює на території кожного району, міста
республіканського в Автономній Республіці Крим значення територіальні виборчі
округи, кількість виборців у яких має бути за можливості максимально наближеною
до середньої кількості виборців у територіальному виборчому окрузі відповідного
багатомандатного округу.

На території кожного району, міста республіканського значення, що входять до
складу Автономної Республіки Крим, утворюється один територіальний виборчий
округ з виборів депутатів Верховної Ради Автономної Республіки Крим або кілька
територіальних виборчих округів з виборів депутатів Верховної Ради Автономної
Республіки Крим з приблизно однаковою кількістю виборців. Територіальний ви-
борчий округ з виборів депутатів Верховної Ради Автономної Республіки Крим
може включати територію одного району або міста республіканського значення чи
одну частину території району або міста республіканського значення.

Кількість територіальних виборчих округів, що утворюються на території кож-
ного району, міста республіканського значення, визначається відповідно до частин
першої та третьої цієї статті.

Орієнтовна середня кількість виборців у територіальних виборчих округах, що
утворюються на території відповідного району, міста республіканського значення,
визначається виборчою комісією Автономної Республіки Крим на підставі відомос-
тей Державного реєстру виборців про кількість виборців, які проживають на тери-
торії відповідного району, міста республіканського значення, що подаються орга-
ном ведення Державного реєстру виборців до виборчої комісії Автономної Респуб-
ліки Крим не пізніш як за 40 днів до дня чергових або перших місцевих виборів.

9. Єдиний одномандатний виборчий округ з виборів сільського, селищного, мі-
ського голови складає територія відповідно села, селища, міста. Єдиний одноман-
датний виборчий округ по виборах міського голови у містах з районним поділом
поділяється на виборчі територіальні округи, межі яких збігаються з межами райо-
нів у місті. Якщо до складу міста входить інше село, селище, місто, у яких обира-
ється відповідна сільська, селищна, міська рада, то воно є виборчим територіаль-
ним округом по виборах міського голови міста, до складу якого воно входить. Рі-
шення про утворення таких виборчих округів не приймаються.

10. Єдиний одномандатний виборчий округ для виборів старости складає тери-
торія відповідного населеного пункту (села, селища).

11. Виборчі округи утворюються територіальною виборчою комісією з ураху-
ванням меж звичайних виборчих дільниць, які використовуються для підготовки і
проведення голосування та підрахунку голосів виборців. При включенні звичайної
виборчої дільниці до меж територіального виборчого округу її межі не розрива-
ються, за винятком випадків, коли кількість виборчих дільниць є меншою, ніж кіль-
кість територіальних виборчих округів.

Територіальні виборчі округи в межах багатомандатного округу з виборів Вер-
ховної Ради Автономної Республіки Крим, обласної, районної, міської (міста з рай-
онним поділом, міста, до складу якого входить інше місто, село, селище) ради ут-
ворюються з урахуванням меж виборчих округів з виборів відповідно районної, мі-
ської, районної в місті, селищної, сільської ради, утворених на відповідній терито-
рії.

Кількість територіальних виборчих округів з виборів депутатів обласної ради,
які утворюються на території міста, району, не може перевищувати 20 відсотків від
загальної кількості територіальних виборчих округів, що утворюються на виборах
до відповідної обласної ради.

Межі одномандатних, територіальних виборчих округів мають бути нерозрив-
ними.

12. Рішення про утворення одномандатних, територіальних виборчих округів із
зазначенням їх номерів, меж, орієнтовної кількості виборців у кожному виборчому
окрузі невідкладно на паперових носіях та в електронному вигляді за формою та
в порядку, встановленими Центральною виборчою комісією, передається органу
ведення Державного реєстру виборців та оприлюднюється відповідною територі-
альною виборчою комісією в місцевих друкованих засобах масової інформації або
в інший визначений цією виборчою комісією спосіб не пізніше наступного дня після
прийняття рішення про утворення відповідних виборчих округів.

13. Зміст рішення про утворення територіальних виборчих округів із зазначен-
ням їх номерів, меж, орієнтовної кількості виборців у кожному виборчому окрузі
невідкладно передається до Центральної виборчої комісії через органи ведення
Державного реєстру виборців за встановленими нею формою та порядком. Цен-
тральна виборча комісія оприлюднює на своєму офіційному веб-сайті ці відомості.
Також територіальні виборчі комісії надсилають до Центральної виборчої комісії
на паперових носіях відповідні рішення про утворення територіальних виборчих
округів.

Стаття 18. Виборчі дільниці
1. Для підготовки і проведення голосування та підрахунку голосів виборців ви-

користовуються звичайні та спеціальні виборчі дільниці у стаціонарних закладах
охорони здоров’я, утворені на постійній основі відповідно до Закону України «Про
вибори народних депутатів України».

2. Звичайні виборчі дільниці призначені для підготовки і проведення голосу-
вання та підрахунку голосів виборців за місцем їх проживання.

3. Спеціальні виборчі дільниці призначені для голосування виборців з обмеже-
ними можливостями пересування у стаціонарних закладах охорони здоров’я.

Розділ IV
ВИБОРЧІ КОМІСІЇ

Стаття 19. Система виборчих комісій
1. Систему виборчих комісій, що здійснюють підготовку та проведення місцевих

виборів, становлять:
1) Центральна виборча комісія, яка є виборчою комісією вищого рівня для всіх

виборчих комісій з усіх місцевих виборів;
2) територіальні виборчі комісії:
а) виборча комісія Автономної Республіки Крим;
б) обласні виборчі комісії;
в) районні виборчі комісії;
г) міські виборчі комісії;
ґ) районні у містах виборчі комісії (у містах з районним поділом);
д) селищні, сільські виборчі комісії;

3) дільничні виборчі комісії.
Районні у місті виборчі комісії у містах з районним поділом, де не утворені рай-

онні у місті ради, утворюються для здійснення передбачених цим Законом повно-
важень у відповідному виборчому територіальному окрузі стосовно виборів депу-
татів міських рад та міських голів.

2. Повноваження виборчих комісій щодо підготовки та проведення місцевих ви-
борів поширюються:

1) Центральної виборчої комісії — на всю територію України;
2) територіальної виборчої комісії — на територію відповідного виборчого ок-

ругу або виборчого територіального округу в межах адміністративно-територіальної
одиниці стосовно відповідних місцевих виборів;

3) дільничної виборчої комісії — на територію відповідної виборчої дільниці сто-
совно кожних місцевих виборів, які проводяться на її території.

3. Виборчі комісії формуються (утворюються) і зобов’язані діяти відповідно до
Конституції України, цього та інших законів України.

4. Рішення Центральної виборчої комісії є обов’язковими для виконання всіма
суб’єктами виборчого процесу, в тому числі територіальними, дільничними вибор-
чими комісіями, а також органами виконавчої влади, органами влади Автономної
Республіки Крим, органами місцевого самоврядування, їх посадовими та службо-
вими особами, об’єднаннями громадян, підприємствами, установами, організа-
ціями.

Стаття 20. Статус виборчих комісій
1. Виборчі комісії з місцевих виборів є спеціальними колегіальними органами,

уповноваженими організовувати підготовку та проведення відповідних місцевих
виборів і забезпечувати додержання та однакове застосування законодавства Ук-
раїни про місцеві вибори.

2. Статус Центральної виборчої комісії визначається Конституцією України, За-
коном України «Про Центральну виборчу комісію», цим та іншими законами Ук-
раїни. Центральна виборча комісія утворюється та діє відповідно до Конституції
України та Закону України «Про Центральну виборчу комісію».

3. Територіальна виборча комісія є постійно діючим колегіальним органом, що
в межах своїх повноважень забезпечує організацію та проведення місцевих вибо-
рів. Члени територіальної виборчої комісії здійснюють свої повноваження до сфор-
мування на чергових місцевих виборах у порядку, передбаченому цим Законом,
нового складу відповідної територіальної виборчої комісії.

Повноваження територіальної виборчої комісії у новосформованому складі по-
чинаються з моменту складення присяги більшістю від складу територіальної ви-
борчої комісії, визначеного при формуванні її складу, на засіданні цієї комісії. Таке
засідання скликається головою територіальної виборчої комісії і проводиться не
пізніш як на другий день після дня прийняття рішення про формування її складу.

4. Сільська, селищна, районна в місті, міська, районна територіальна виборча
комісія підпорядковується відповідній міській (міста з районним поділом або міста,
до складу якого входять село, селище та/або інше місто), районній, обласній тери-
торіальній виборчій комісії, виборчій комісії Автономної Республіки Крим, яка вста-
новлює результати місцевих виборів відповідно міської, районної, обласної ради,
Верховної Ради Автономної Республіки Крим або міського голови стосовно відпо-
відних місцевих виборів.

5. Територіальна виборча комісія є юридичною особою. Територіальна виборча
комісія має власну печатку, зразок якої затверджується Центральною виборчою
комісією.

Центральна виборча комісія не є правонаступником територіальних виборчих
комісій.

6. Повноваження дільничної виборчої комісії починаються з моменту складення
присяги більшістю від складу дільничної виборчої комісії, визначеного при її утво-
ренні, на засіданні цієї комісії. Таке засідання скликається головою дільничної ви-
борчої комісії і проводиться не пізніш як на другий день після дня прийняття рі-
шення про її утворення.

Повноваження дільничної виборчої комісії припиняються через п’ять днів після
дня офіційного оприлюднення результатів місцевих виборів (результатів повтор-
ного голосування). Дільнична виборча комісія припиняє свою діяльність одночасно
з припиненням її повноважень.

7. Дільнична виборча комісія не є юридичною особою. Дільнична виборча ко-
місія має власну печатку, зразок якої затверджується Центральною виборчою ко-
місією.

Стаття 21. Вимоги до членів виборчих комісій
1. До складу виборчої комісії, що здійснює підготовку та проведення відповідних

місцевих виборів, можуть входити громадяни України, які мають право голосу на
цих місцевих виборах.

2. Громадянин України може одночасно входити до складу лише однієї виборчої
комісії, що здійснює підготовку та проведення місцевих виборів чи будь-яких інших
виборів, або комісії з референдуму, якщо процес зазначених виборів чи референ-
думу проводиться одночасно з процесом відповідних місцевих виборів.

3. До складу виборчої комісії не можуть входити кандидати в депутати, канди-
дати на посаду сільського, селищного, міського голови, старости, їх довірені особи,
представники в територіальній виборчій комісії, уповноважені особи місцевих ор-
ганізацій партій, які висунули кандидатів у депутати в багатомандатному виборчому
окрузі, офіційні спостерігачі, посадові та службові особи органів державної влади,
органів влади Автономної Республіки Крим та органів місцевого самоврядування,
військовослужбовці, судді, працівники судів та правоохоронних органів, а також
громадяни, які утримуються в установах виконання покарань, слідчих ізоляторах
або мають судимість за вчинення тяжкого або особливо тяжкого злочину, злочину
проти виборчих прав громадян чи корупційного злочину, якщо ця судимість не по-
гашена або не знята в установленому законом порядку.

У разі якщо одночасно з місцевими виборами проводяться інші вибори, до
складу виборчої комісії не можуть входити кандидати, які балотуються на цих ви-
борах, їх довірені особи, представники в Центральній виборчій комісії, уповнова-
жені особи партій — суб’єктів відповідних виборчих процесів, офіційні спостері-
гачі.

4. До складу дільничної виборчої комісії спеціальної виборчої дільниці не можуть
входити працівники відповідного закладу.

5. Голова, заступник голови, секретар виборчої комісії Автономної Республіки
Крим, а також не менш як третина членів цієї комісії повинні мати вищу юридичну
освіту.

6. Секретар територіальної, дільничної виборчої комісії повинен володіти дер-
жавною мовою в обсязі, необхідному для ведення діловодства.

Стаття 22. Порядок формування складу територіальних виборчих комісій
1. Склад територіальних виборчих комісій формується за поданнями зареєс-

трованих у встановленому законом порядку місцевих організацій партій з ураху-
ванням обмежень, встановлених частиною другою статті 12 цього Закону, у кіль-
кості не менше 9 і не більше 18 осіб.

2. Право подання кандидатур до складу територіальних виборчих комісій мають:
1) місцева організація політичної партії, про утворення депутатської фракції якої

оголошено на першій черговій сесії Верховної Ради України поточного скликання;
2) зареєстрована в установленому законом порядку у відповідній адміністра-

тивно-територіальній одиниці місцева організація політичної партії.
3. Суб’єкти подання кандидатур, зазначені у пункті 1 частини другої цієї статті,

можуть запропонувати до складу відповідної територіальної виборчої комісії не
більше ніж по дві кандидатури. Суб’єкти подання кандидатур, зазначені у пункті 2
частини другої цієї статті, можуть запропонувати до складу відповідної територі-
альної виборчої комісії не більше ніж по одній кандидатурі.

До складу територіальної виборчої комісії обов’язково включаються кандида-
тури, запропоновані суб’єктами подання, зазначеними у пункті 1 частини другої цієї
статті.

Кандидатури від місцевих організацій партій — по одній кандидатурі від місцевої
організації однієї політичної партії, зазначених у пункті 2 частини другої цієї статті,
включаються до складу територіальних виборчих комісій за результатами жереб-
кування, що проводиться виборчою комісією, яка формує склад відповідної тери-
торіальної виборчої комісії, у порядку, встановленому Центральною виборчою ко-
місією, перед формуванням складу комісії.

Кандидатури, внесені до складу територіальної виборчої комісії, можуть бути
відхилені лише з підстав їх невідповідності вимогам, зазначеним у статті 21 цього
Закону, порушення вимог частин другої — одинадцятої цієї статті або застосування
механізму жеребкування, передбаченого цією частиною.

Рішення про відхилення кандидатур не приймається. 
4. Центральна виборча комісія формує склад обласних, районних (крім районів

в Автономній Республіці Крим), міських (міст обласного значення, міст Києва, Се-
вастополя), районних у містах Києві, Севастополі територіальних виборчих комісій
не пізніш як за 48 днів до дня виборів. Подання кандидатур до складу відповідних
територіальних виборчих комісій можуть вносити обласні, районні, міські (у містах
обласного значення, містах Києві, Севастополі), районні у містах Києві, Севастополі
організації політичних партій, зазначених у частині другій цієї статті. Такі подання
вносяться не раніше ніж за 60 днів та не пізніш як за 53 дні до дня виборів.
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5. Виборча комісія Автономної Республіки Крим формує склад районних (райо-
нів в Автономній Республіці Крим), міських (міст республіканського в Автономній
Республіці Крим значення) територіальних виборчих комісій не пізніш як за 51 день
до дня виборів. Подання до складу відповідних територіальних виборчих комісій
можуть вносити районні (у районах в Автономній Республіці Крим), міські (у містах
республіканського в Автономній Республіці Крим значення) організації політичних
партій, зазначених у частині другій цієї статті. Такі подання вносяться не пізніш як
за 53 дні до дня виборів.

6. Районні територіальні виборчі комісії формують склад міських (крім міст, за-
значених у частинах четвертій, п’ятій та восьмій цієї статті), сільських, селищних
територіальних виборчих комісій у відповідному районі не пізніш як за 42 дні до
дня виборів. Подання до складу відповідних територіальних виборчих комісій мо-
жуть вносити районні організації політичних партій, зазначених у частині другій цієї
статті. Такі подання вносяться не пізніш як за 45 днів до дня виборів.

7. Міські територіальні виборчі комісії (у містах з районним поділом, крім міст
Києва та Севастополя) формують склад районних у місті територіальних виборчих
комісій не пізніш як за 42 дні до дня виборів. Подання до складу відповідних тери-
торіальних виборчих комісій можуть вносити міські організації політичних партій,
зазначених у частині другій цієї статті. Такі подання вносяться не пізніш як за 45
днів до дня виборів.

8. Міські територіальні виборчі комісії міст, до складу яких входить інше місто,
селище, село, формують склад відповідних міських, селищних, сільських терито-
ріальних виборчих комісій не пізніш як за 42 дні до дня виборів. Подання до складу
відповідних територіальних виборчих комісій можуть вносити міські організації по-
літичних партій, зазначених у частині другій цієї статті, а в разі їх відсутності — ор-
ганізації цих політичних партій вищого рівня. Такі подання вносяться не пізніш як
за 45 днів до дня виборів.

9. Склад виборчої комісії Автономної Республіки Крим затверджується Верхов-
ною Радою Автономної Республіки Крим не пізніш як за 57 днів до дня виборів у
порядку, встановленому частинами першою — третьою, десятою — сімнадцятою
цієї статті.

Подання щодо кандидатур до складу виборчої комісії Автономної Республіки
Крим вносяться до Верховної Ради Автономної Республіки Крим не пізніш як за 60
днів до дня виборів.

10. Подання щодо кандидатур до складу територіальної виборчої комісії вно-
ситься за формою, встановленою Центральною виборчою комісією, на паперовому
носії та в електронному вигляді.

Подання щодо кандидатур до складу територіальної виборчої комісії вноситься
до відповідної виборчої комісії за підписом керівника місцевої організації партії та
скріплюється печаткою місцевої організації партії або печаткою організації партії
вищого рівня, а подання, які вносяться до Центральної виборчої комісії, додатково
скріплюються печаткою цієї політичної партії.

До подання додаються:
1) ксерокопії першої та другої сторінок паспорта громадянина України та сторі-

нок, де зазначаються відомості про місце проживання відповідно до Закону України
«Про свободу пересування та вільний вибір місця проживання в Україні» (ксерокопії
тимчасового посвідчення громадянина України для осіб, недавно прийнятих до гро-
мадянства України) кожної запропонованої особи;

2) власноручно написані заяви осіб, запропонованих до складу територіальної
виборчої комісії, про згоду на участь у роботі виборчої комісії від відповідного
суб’єкта подання, згоду виконувати посадові обов’язки голови, заступника голови
або секретаря виборчої комісії, про ненадання згоди на участь у роботі виборчої
комісії іншим суб’єктам подання на відповідних виборах та з обов’язковим зазна-
ченням відомостей про засоби зв’язку (контактний телефон);

3) копія свідоцтва про реєстрацію місцевої організації партії, засвідчена терито-
ріальним органом центрального органу виконавчої влади, до повноважень якого
належать питання реалізації державної політики у сфері державної реєстрації (ле-
галізації) об’єднань громадян, або посвідчена нотаріально, — не раніш як за 30
днів до дня внесення відповідного подання.

11. У поданні щодо кандидатур до складу територіальної виборчої комісії повинні
зазначатися такі відомості:

1) прізвище, власне ім’я (усі власні імена) та по батькові (за наявності) особи;
2) число, місяць, рік народження;
3) громадянство особи;
4) освіта;
5) місце роботи (заняття), посада;
6) місце проживання (адреса житла) особи, а також контактні телефони;
7) наявність досвіду роботи у виборчих комісіях, комісіях з референдуму (із за-

значенням року проведення виборів, референдуму, посади в комісії);
8) відомості про відсутність у особи судимості за вчинення тяжкого або особ-

ливо тяжкого злочину, злочину проти виборчих прав громадян чи корупційного
злочину, яка не погашена або не знята у встановленому законом порядку.

12. Технічні описки та неточності, допущені у поданні, не є підставою для відхи-
лення внесених кандидатур.

13. До складу територіальної виборчої комісії можуть входити громадяни Ук-
раїни, які відповідають вимогам статті 21 цього Закону. У разі виникнення або ви-
явлення підстав, що позбавляють особу права входити до складу виборчої комісії,
повноваження такого члена комісії можуть бути достроково припинені виборчою
комісією, яка сформувала склад відповідної територіальної виборчої комісії.

14. Виборчі комісії, зазначені у частинах четвертій — дев’ятій цієї статті, одно-
часно з формуванням складу територіальної виборчої комісії призначають голову,
заступника голови, секретаря такої виборчої комісії.

15. Голова, заступник голови та секретар територіальної виборчої комісії мають
призначатися від різних суб’єктів подання, визначених частиною другою цієї статті.

16. Рішення про формування складу територіальної виборчої комісії оприлюд-
нюється виборчою комісією, яка сформувала склад територіальної виборчої комісії,
у відповідних місцевих друкованих засобах масової інформації або в інший визна-
чений нею спосіб не пізніше наступного дня після дня прийняття такого рішення.
Рішення про зміни у складі територіальної виборчої комісії оприлюднюється у по-
рядку та у строки, встановлені цією частиною, однак не пізніше останнього дня
перед днем голосування.

17. У разі якщо подання щодо кандидатур до складу територіальної виборчої
комісії не надійшли в установлені цією статтею строки або до складу територіальної
виборчої комісії запропоновано менше ніж 9 осіб, склад територіальної виборчої
комісії формується у визначені частинами четвертою — дев’ятою цієї статті строки
за поданням голови відповідної виборчої комісії за пропозиціями членів комісії.

Стаття 23. Порядок утворення дільничної виборчої комісії
1. Дільнична виборча комісія утворюється відповідною районною, міською

(міста обласного, республіканського в Автономній Республіці Крим значення без
районного поділу), районною у місті територіальною виборчою комісією не пізніш
як за 15 днів до дня виборів у складі голови, заступника голови, секретаря та інших
членів комісії.

Право подання кандидатур до складу дільничних виборчих комісій мають:
1) місцеві організації політичних партій, про утворення депутатських фракцій

яких оголошено на першій черговій сесії Верховної Ради України поточного скли-
кання;

2) місцеві організації політичних партій, кандидатів у депутати від яких зареєс-
тровано в багатомандатних виборчих округах;

3) кандидати у депутати в одномандатних виборчих округах;
4) кандидати на посаду сільського, селищного, міського голови, старости.
При утворенні дільничної виборчої комісії відповідна територіальна виборча ко-

місія визначає осіб, які підлягають включенню до складу відповідної дільничної ви-
борчої комісії, з числа кандидатур, поданих суб’єктами подання, шляхом жеребку-
вання, що проводиться у порядку, встановленому Центральною виборчою комісією,
не пізніш як на п’ятий день після закінчення строку внесення подань щодо канди-
датур до складу такої комісії.

Щодо кандидатур, поданих місцевими організаціями політичних партій, про ут-
ворення депутатських фракцій яких оголошено на першій черговій сесії Верховної
Ради України поточного скликання, жеребкування не проводиться. Кандидатури
від таких суб’єктів подання включаються до складу кожної дільничної виборчої ко-
місії за умови наявності відповідних подань та їх відповідності встановленим цим
Законом вимогам.

Кандидатури, внесені до складу дільничної виборчої комісії, можуть бути відхи-
лені лише з підстав їх невідповідності вимогам, зазначеним у статті 21 цього Закону,
порушення вимог частин першої, другої, четвертої та п’ятої цієї статті або застосу-
вання механізму жеребкування, передбаченого цією частиною.

Рішення про відхилення кандидатур не приймається. 
2. До складу дільничної виборчої комісії можуть входити громадяни України, які

відповідають вимогам статті 21 цього Закону.
3. Дільнична виборча комісія утворюється у складі:
1) для малих дільниць — 10—14 осіб;
2) для середніх дільниць — 12—16 осіб;
3) для великих дільниць — 14—18 осіб.

На виборчих дільницях, де кількість виборців не перевищує 50 осіб, дільнична
виборча комісія може утворюватися у складі голови, секретаря та двох — чотирьох
членів комісії.

4. Місцева організація партії, про утворення депутатської фракції якої оголошено
на першій черговій сесії Верховної Ради України поточного скликання, місцева ор-
ганізація партії, кандидати в депутати від якої зареєстровані у багатомандатному
виборчому окрузі з відповідних місцевих виборів, вносять до відповідної територі-
альної виборчої комісії подання щодо кандидатур до складу дільничних виборчих
комісій (не більше однієї особи до складу кожної дільничної комісії). Подання під-
писується відповідно керівником місцевої організації партії та засвідчується печат-
кою відповідної місцевої організації партії або печаткою організації відповідної по-
літичної партії вищого рівня.

Кандидат у депутати в одномандатному виборчому окрузі, кандидат на посаду
сільського, селищного, міського голови, старости вносить до територіальної ви-
борчої комісії подання щодо кандидатур до складу відповідних дільничних вибор-
чих комісій (не більше однієї особи до складу кожної дільничної комісії) за своїм
підписом.

Зазначені подання щодо кандидатур до складу дільничних виборчих комісій по-
даються за формою, встановленою Центральною виборчою комісією, не пізніш як
за 20 днів до дня виборів.

До подання додаються:
1) ксерокопії першої та другої сторінок паспорта громадянина України та сторі-

нок, де зазначаються відомості про місце проживання відповідно до Закону України
«Про свободу пересування та вільний вибір місця проживання в Україні» (ксерокопії
тимчасового посвідчення громадянина України для осіб, недавно прийнятих до гро-
мадянства України) кожної запропонованої особи;

2) заяви осіб, запропонованих до складу дільничної виборчої комісії, про згоду
на участь у роботі виборчої комісії від відповідного суб’єкта подання, згоду вико-
нувати посадові обов’язки голови, заступника голови або секретаря виборчої ко-
місії, про ненадання згоди на участь у роботі виборчої комісії іншим суб’єктам по-
дання на відповідних виборах та з обов’язковим зазначенням відомостей про за-
соби зв’язку (контактний телефон);

3) копія свідоцтва про реєстрацію місцевої організації партії, засвідчена терито-
ріальним органом центрального органу виконавчої влади, до повноважень якого
належать питання реалізації державної політики у сфері державної реєстрації (ле-
галізації) об’єднань громадян, або посвідчена нотаріально, після офіційного ого-
лошення про початок виборчого процесу.

5. У поданні щодо кандидатур до складу дільничної виборчої комісії зазнача-
ються такі відомості:

1) прізвище, власне ім’я (усі власні імена) та по батькові (за наявності) особи;
2) число, місяць, рік народження;
3) громадянство особи;
4) освіта;
5) місце роботи (заняття), посада;
6) місце проживання (адреса житла) особи, а також контактні телефони;
7) наявність досвіду щодо участі в роботі виборчих комісій чи комісії референ-

думу;
8) відомості про відсутність у особи судимості за вчинення тяжкого або особ-

ливо тяжкого злочину, злочину проти виборчих прав громадян чи корупційного
злочину, яка не погашена або не знята у встановленому законом порядку.

6. Технічні описки та неточності, допущені у поданні, не є підставою для відхи-
лення внесених кандидатур.

7. Голова, заступник голови та секретар дільничної виборчої комісії мають при-
значатися від різних суб’єктів подання, визначених частиною першою цієї статті.

8. Рішення про утворення дільничної виборчої комісії оприлюднюється терито-
ріальною виборчою комісією, що утворила дільничну виборчу комісію, з відомос-
тями про її склад у місцевих засобах масової інформації або в інший спосіб, ви-
значений цією територіальною виборчою комісією, не пізніше наступного дня з
дня утворення дільничної виборчої комісії. Рішення про зміни у складі дільничної
виборчої комісії оприлюднюється у порядку та у строки, встановлені цією частиною,
однак не пізніше останнього дня перед днем голосування.

9. У разі якщо в установлений частиною четвертою цієї статті строк подання
щодо кандидатур до складу дільничної виборчої комісії не надійшли або до складу
дільничної виборчої комісії запропоновано менше осіб, ніж встановлено частиною
третьою цієї статті (відповідно для малих виборчих дільниць — менше 10 осіб, для
середніх виборчих дільниць — менше 12 осіб, для великих виборчих дільниць —
менше 14 осіб, для виборчих дільниць з кількістю виборців, що не перевищує 50
осіб, — менше 4 осіб у складі комісії), дільнична виборча комісія утворюється у
визначені частиною першою цією статті строки відповідною територіальною ви-
борчою комісією за поданням голови цієї територіальної виборчої комісії у міні-
мальній кількості, встановленій частиною третьою цієї статті, з обов’язковим вклю-
ченням до складу комісії кандидатур від місцевих організацій політичних партій,
про утворення депутатських фракцій яких оголошено на першій черговій сесії Вер-
ховної Ради України поточного скликання, від місцевих організацій партій, які ви-
сунули кандидатів у депутати в багатомандатному виборчому окрузі, від кандидатів
у депутати в одномандатному виборчому окрузі, кандидатів на посаду сільського,
селищного, міського голови, старости, подання щодо яких внесені в установленому
цим Законом порядку.

10. У разі проведення місцевих виборів одночасно з виборами Президента Ук-
раїни дільничні виборчі комісії не утворюються, їх повноваження виконують від-
повідні дільничні виборчі комісії з виборів Президента України звичайних виборчих
дільниць та спеціальних виборчих дільниць, утворених у стаціонарних закладах
охорони здоров’я.

У разі проведення місцевих виборів одночасно з виборами народних депутатів
України дільничні виборчі комісії не утворюються, їх повноваження виконують від-
повідні дільничні виборчі комісії з виборів народних депутатів України звичайних
виборчих дільниць та спеціальних виборчих дільниць, утворених у стаціонарних
закладах охорони здоров’я.

У разі проведення місцевих виборів одночасно із всеукраїнським референдумом
дільничні виборчі комісії не утворюються, їх повноваження виконують відповідні
дільничні комісії з референдуму.

Стаття 24. Повноваження Центральної виборчої комісії
1. Центральна виборча комісія, крім повноважень, передбачених Законом Ук-

раїни «Про Центральну виборчу комісію»:
1) здійснює контроль за додержанням та однаковим застосуванням законодав-

ства про місцеві вибори на всій території України;
2) приймає обов’язкові для виконання всіма суб’єктами виборчого процесу, ус-

тановами, підприємствами, організаціями, а також органами державної влади, ор-
ганами влади Автономної Республіки Крим та органами місцевого самоврядування,
їх посадовими та службовими особами роз’яснення з питань застосування цього
Закону;

3) встановлює норми і перелік обладнання, інвентарю для приміщень виборчих
комісій та приміщень для голосування, а також види послуг, робіт, що можуть на-
даватися виборчим комісіям;

4) встановлює (затверджує) форми (зразки) виборчих документів, печаток і
штампів;

5) може з власної ініціативи у разі прийняття територіальною виборчою комісією
незаконного рішення або її бездіяльності скасувати таке рішення та/або прийняти
відповідне рішення (у день голосування (день повторного голосування) такі питання
розглядаються невідкладно);

6) у разі невиконання відповідною територіальною виборчою комісією вимог
цього Закону щодо встановлення в порядку та строки, визначені цим Законом, ре-
зультатів відповідних місцевих виборів встановлює результати таких місцевих ви-
борів. Порядок транспортування до Центральної виборчої комісії виборчої доку-
ментації від відповідної територіальної виборчої комісії встановлюється Централь-
ною виборчою комісією;

7) у разi встановлення неможливості забезпечити підготовку та проведення мiс-
цевих виборiв вiдповiдно до положень цього Закону на окремих територіях при-
ймає рiшення про неможливiсть проведення виборiв до відповідних органів міс-
цевого самоврядування;

8) здійснює інші повноваження, передбачені цим та іншими законами України.
Стаття 25. Повноваження територіальних виборчих комісій
1. Територіальна виборча комісія на період здійснення своїх повноважень за-

безпечує організацію і проведення місцевих виборів у межах повноважень та у по-
рядку, передбачених цим та іншими законами України.

2. Виборча комісія Автономної Республіки Крим, обласна, районна територіальна
виборча комісія:

1) забезпечує підготовку та проведення виборів депутатів Верховної Ради Авто-
номної Республіки Крим, відповідної обласної, районної ради;

2) утворює територіальні виборчі округи відповідно до цього Закону, встановлює
їх межі та єдину нумерацію;

3) здійснює в межах Автономної Республіки Крим, відповідної області, району
контроль за додержанням та однаковим застосуванням законодавства про місцеві
вибори в частині, що стосується виборів до Верховної Ради Автономної Республіки
Крим, обласної, районної ради, виборцями, виборчими комісіями, місцевими ор-
ганами виконавчої влади та органами місцевого самоврядування, їх посадовими
та службовими особами, підприємствами, установами та організаціями (незалежно
від форм власності), їх посадовими особами, місцевими організаціями партій, їх
представниками та уповноваженими особами, кандидатами у депутати відповідної
ради, їх довіреними особами, офіційними спостерігачами;

4) надає правову, організаційну, методичну, технічну допомогу виборчим комі-
сіям в частині їх діяльності, що стосується виборів відповідної ради, організовує
навчання членів цих комісій з питань організації виборчого процесу;

5) реєструє кандидатів у депутати Верховної Ради Автономної Республіки Крим,
відповідної обласної, районної ради, включених до виборчих списків кандидатів у
депутати місцевих організацій політичних партій, представників, уповноважених
осіб місцевих організацій партій — суб’єктів відповідного виборчого процесу, видає
їм посвідчення;

6) розглядає питання щодо скасування рішення про реєстрацію кандидатів у де-
путати у випадках, передбачених цим Законом;

7) повідомляє населення про зареєстрованих кандидатів у депутати в багато-
мандатному виборчому окрузі, включених до виборчих списків кандидатів у депу-
тати місцевих організацій партій;

8) затверджує текст виборчих бюлетенів по виборах депутатів Верховної Ради
Автономної Республіки Крим, відповідної обласної, районної ради, забезпечує ви-
готовлення виборчих бюлетенів, передає їх відповідним виборчим комісіям;

9) вирішує питання щодо використання коштів на проведення виборів депутатів
Верховної Ради Автономної Республіки Крим, відповідної обласної, районної ради,
сприяє організації зустрічей з виборцями кандидатів у депутати відповідної ради;

10) забезпечує виготовлення бланків протоколів та іншої виборчої документації
по виборах до Верховної Ради Автономної Республіки Крим, відповідної обласної,
районної ради і передає їх відповідним дільничним виборчим комісіям;

11) заслуховує інформацію виборчих комісій, місцевих органів виконавчої влади
та органів місцевого самоврядування з питань, пов’язаних з підготовкою і прове-
денням виборів до відповідної ради;

12) реєструє офіційних спостерігачів від громадських організацій, від суб’єктів
виборчого процесу по виборах депутатів Верховної Ради Автономної Республіки
Крим, відповідної обласної, районної ради відповідно до цього Закону;

13) здійснює контроль за використанням коштів виборчих фондів суб’єктів ви-
борчого процесу по виборах до Верховної Ради Автономної Республіки Крим, від-
повідної обласної, районної ради;

14) здійснює контроль за дотриманням встановленого цим Законом порядку
проведення передвиборної агітації;

15) встановлює результати виборів депутатів Верховної Ради Автономної Рес-
публіки Крим, відповідної обласної, районної ради, здійснює офіційне опубліку-
вання результатів виборів до відповідної ради;

16) реєструє депутатів, обраних до Верховної Ради Автономної Республіки Крим,
відповідної обласної, районної ради, повідомляє відповідну раду та населення про
зареєстрованих депутатів відповідної ради та основні відомості про них;

17) організовує проведення повторного голосування і повторних місцевих ви-
борів у випадках, передбачених цим Законом;

18) розглядає звернення, заяви і скарги стосовно підготовки та проведення міс-
цевих виборів до відповідної ради, приймає щодо них рішення;

19) забезпечує передачу на зберігання до відповідної державної архівної уста-
нови виборчої та іншої документації в порядку, встановленому Центральною ви-
борчою комісією;

20) здійснює інші повноваження, передбачені цим та іншими законами України.
3. Районна територіальна виборча комісія, крім повноважень, визначених час-

тиною другою цієї статті:
1) встановлює підсумки голосування з виборів депутатів Верховної Ради Авто-

номної Республіки Крим у територіальних виборчих округах, утворених у межах
відповідного району;

2) встановлює підсумки голосування з виборів депутатів обласної ради у тери-
торіальних виборчих округах, утворених у межах відповідного району;

3) передає підсумки голосування відповідно до виборчої комісії Автономної Рес-
публіки Крим, обласної територіальної виборчої комісії.

4. Сільська, селищна територіальна виборча комісія:
1) забезпечує підготовку та проведення відповідних місцевих виборів;
2) утворює одномандатні виборчі округи по виборах депутатів сільської, селищ-

ної ради, встановлює їх межі, єдину нумерацію;
3) реєструє кандидатів у депутати відповідно сільської, селищної ради у відпо-

відних одномандатних виборчих округах, їх довірених осіб та видає їм посвідчення;
4) реєструє кандидатів на посаду відповідно сільського, селищного голови, ста-

рости, їх довірених осіб та видає їм відповідні посвідчення;
5) повідомляє населення про зареєстрованих кандидатів у депутати відповідної

сільської, селищної ради, кандидатів на посаду сільського, селищного голови, ста-
рости;

6) затверджує текст виборчих бюлетенів по виборах депутатів відповідної міс-
цевої ради, а також сільського, селищного голови, старости, забезпечує виготов-
лення виборчих бюлетенів, передає їх дільничним виборчим комісіям;

7) скликає у разі необхідності за власною ініціативою засідання дільничної ви-
борчої комісії;

8) вирішує питання щодо використання коштів на проведення місцевих виборів,
розподіляє кошти між дільничними виборчими комісіями, здійснює контроль за
їх цільовим використанням;

9) сприяє організації зустрічей кандидатів у депутати відповідно сільської, се-
лищної ради, кандидатів на посаду відповідно сільського, селищного голови, ста-
рости з виборцями;

10) забезпечує виготовлення бланків протоколів та іншої виборчої документації,
передає їх відповідним дільничним виборчим комісіям;

11) здійснює контроль за наданням списків виборців дільничними виборчими
комісіями для загального ознайомлення та уточнення;

12) реєструє офіційних спостерігачів від кандидатів у депутати відповідної сіль-
ської, селищної ради та кандидатів на посади сільських, селищних голів, старост,
від громадських організацій;

13) здійснює контроль за використанням кандидатами власних виборчих фондів
згідно із цим Законом;

14) встановлює підсумки голосування та результати виборів депутатів відповід-
ної сільської, селищної ради та відповідного сільського, селищного голови, ста-
рости;

15) реєструє обраних депутатів сільської, селищної ради;
16) реєструє обраного сільського, селищного голову, старосту;
17) організовує проведення повторного голосування і повторних виборів у ви-

падках, передбачених цим Законом;
18) встановлює підсумки голосування з виборів депутатів районної ради в те-

риторіальних виборчих округах, утворених у межах відповідного села, селища, пе-
редає ці підсумки до районної виборчої комісії;

19) здійснює інші повноваження, передбачені цим та іншими законами України.
5. Міська, районна в місті (у містах, де утворені районні у місті ради) територі-

альна виборча комісія:
1) забезпечує підготовку та проведення виборів до відповідної ради;
2) утворює територіальні виборчі округи відповідно до цього Закону, встановлює

їх межі та єдину нумерацію;
3) надає правову, організаційну, методичну, технічну допомогу дільничним ви-

борчим комісіям в частині їх діяльності, що стосується виборів депутатів міської,
районної у місті ради, організовує навчання членів цих комісій з питань організації
виборчого процесу;

4) реєструє кандидатів у депутати відповідно міської, районної у місті ради,
включених до виборчих списків кандидатів у депутати місцевих організацій полі-
тичних партій, представників, уповноважених осіб місцевих організацій партій —
суб’єктів відповідного виборчого процесу, видає їм посвідчення;

5) розглядає питання щодо скасування рішення про реєстрацію кандидатів у ви-
падках, передбачених цим Законом;

6) повідомляє населення про зареєстрованих кандидатів у депутати в багато-
мандатному виборчому окрузі, включених до виборчих списків кандидатів у депу-
тати місцевих організацій партій;

7) затверджує текст виборчих бюлетенів по виборах депутатів відповідної міс-
цевої ради, забезпечує виготовлення виборчих бюлетенів, передає їх відповідним
територіальним, дільничним виборчим комісіям;

8) вирішує питання щодо використання коштів на проведення відповідних міс-
цевих виборів, розподіляє кошти між дільничними виборчими комісіями, здійснює
контроль за їх цільовим використанням;

9) сприяє організації зустрічей кандидатів у депутати міської, районної у місті
ради з виборцями;
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10) забезпечує виготовлення бланків протоколів та іншої виборчої документації,

а територіальна виборча комісія, яка утворює дільничні виборчі комісії, — також
печаток, штампів і передає їх відповідним дільничним виборчим комісіям;

11) заслуховує інформацію відповідних територіальних, дільничних виборчих
комісій, місцевих органів виконавчої влади та органів місцевого самоврядування з
питань, пов’язаних з підготовкою і проведенням виборів до відповідної місцевої
ради;

12) здійснює контроль за наданням списків виборців дільничними виборчими
комісіями для загального ознайомлення та уточнення;

13) реєструє офіційних спостерігачів від кандидатів, місцевих організацій партій
— суб’єктів виборчого процесу на виборах до міської, районної у місті ради, від
громадських організацій згідно із цим Законом;

14) здійснює контроль за використанням коштів виборчих фондів суб’єктів ви-
борчого процесу на виборах до відповідної місцевої ради;

15) здійснює контроль за дотриманням встановленого цим Законом порядку
проведення передвиборної агітації;

16) визнає голосування на виборчій дільниці недійсним у випадках, передбаче-
них цим Законом;

17) встановлює підсумки голосування за кандидатів у депутати відповідних рад,
результати виборів депутатів міської, районної у місті ради, здійснює офіційне
опублікування результатів таких виборів;

18) реєструє обраних депутатів міської, районної у місті ради, повідомляє насе-
лення про зареєстрованих депутатів відповідної місцевої ради та основні відомості
про них;

19) організовує проведення повторного голосування і повторних місцевих ви-
борів у випадках, передбачених цим Законом;

20) розглядає звернення, заяви і скарги стосовно підготовки та проведення міс-
цевих виборів до відповідної місцевої ради, приймає щодо них рішення;

21) забезпечує передачу на зберігання до відповідної державної архівної уста-
нови виборчої та іншої документації в порядку, встановленому Центральною ви-
борчою комісією;

22) здійснює в межах відповідної адміністративно-територіальної одиниці кон-
троль за додержанням та однаковим застосуванням законодавства про місцеві ви-
бори в частині, що стосується виборів до міської, районної у місті ради, виборцями,
дільничними виборчими комісіями, місцевими органами виконавчої влади та ор-
ганами місцевого самоврядування, їх посадовими та службовими особами, під-
приємствами, установами та організаціями (незалежно від форм власності), їх по-
садовими особами, місцевими організаціями партій — суб’єктами виборчого про-
цесу, їх представниками та уповноваженими особами, кандидатами у депутати до
відповідної ради, офіційними спостерігачами;

23) здійснює інші повноваження, передбачені цим та іншими законами України.
У містах з районним поділом, де не утворені районні у місті ради, міська тери-

торіальна виборча комісія крім повноважень, передбачених пунктами 1—23 цієї
частини, розподіляє кошти між районними у місті територіальними виборчими ко-
місіями, здійснює контроль за їх цільовим використанням.

6. Міська територіальна виборча комісія, крім повноважень, визначених части-
ною п’ятою цієї статті, здійснює такі повноваження щодо виборів міського голови:

1) забезпечує підготовку та проведення виборів міського голови;
2) реєструє кандидатів на посаду міського голови, їх довірених осіб та видає їм

посвідчення;
3) повідомляє населення про зареєстрованих кандидатів на посаду міського го-

лови;
4) заслуховує інформацію дільничних виборчих комісій, місцевих органів вико-

навчої влади та органів місцевого самоврядування з питань, пов’язаних з підготов-
кою і проведенням виборів;

5) затверджує текст виборчих бюлетенів по виборах міського голови, забезпечує
виготовлення виборчих бюлетенів і передає їх дільничним виборчим комісіям;

6) сприяє організації зустрічей кандидатів на посаду міського голови з вибор-
цями;

7) реєструє офіційних спостерігачів від кандидатів на посаду міського голови;
8) здійснює контроль за використанням кандидатами на посаду міського голови

власних виборчих фондів відповідно до цього Закону;
9) встановлює підсумки голосування, результати виборів міського голови та ви-

знає міського голову обраним;
10) реєструє обраного міського голову;
11) здійснює інші повноваження щодо виборів міського голови, передбачені

цим Законом.
У разі якщо міська рада об’єднаної міської територіальної громади прийняла рі-

шення обирати старосту в населеному пункті (селі, селищі) на відповідній території,
міська територіальна виборча комісія виконує повноваження, передбачені пунктами
1—11 цієї частини, щодо виборів старости.

7. Районна в місті (у містах, де не утворені районні у місті ради) територіальна
виборча комісія здійснює повноваження, передбачені пунктами 3, 11, 12, 15, 16,
20—23 частини п’ятої цієї статті, передає дільничним виборчим комісіям виборчі
бюлетені, встановлює підсумки голосування з виборів депутатів міської ради у те-
риторіальних виборчих округах, утворених у межах районів у місті, закріплених
ними за територіальними виборчими округами на території району в місті, та пе-
редає ці підсумки до відповідної міської територіальної виборчої комісії.

Районна в місті територіальна виборча комісія, крім повноважень, визначених
відповідно пунктами 1—22 частини п’ятої цієї статті або абзацом першим цієї час-
тини, під час проведення виборів міського голови встановлює підсумки голосу-
вання по виборах міського голови у відповідному виборчому територіальному ок-
рузі та передає ці підсумки до відповідної міської територіальної виборчої комісії.

8. Міська (міст республіканського в Автономній Республіці Крим значення) те-
риторіальна виборча комісія, крім повноважень, визначених частиною п’ятою цієї
статті, встановлює підсумки голосування з виборів депутатів Верховної Ради Ав-
тономної Республіки Крим у територіальних виборчих округах, утворених у межах
міста (міста і міст, селищ та/або сіл, що входять до його складу) згідно з існуючим
адміністративно-територіальним устроєм, та передає ці підсумки до виборчої ко-
місії Автономної Республіки Крим.

9. Міська (міста обласного, районного значення) територіальна виборча комісія,
крім повноважень, визначених частиною п’ятою цієї статті, здійснює такі повнова-
ження по виборах депутатів відповідно обласної, районної ради:

1) встановлює підсумки голосування з виборів депутатів відповідно обласної,
районної ради у територіальних виборчих округах, утворених на території міста;

2) передає підсумки голосування до відповідно обласної, районної територіаль-
ної виборчої комісії.

10. Сільська, селищна, міська територіальна виборча комісія села, селища, міста,
розташованого у межах району (у складі міста відповідно до існуючого адміністра-
тивно-територіального устрою), також встановлює підсумки голосування з виборів
депутатів відповідної районної, міської ради у територіальних виборчих округах,
утворених на території села, селища, міста, або кандидатів на посаду міського го-
лови у відповідному виборчому територіальному окрузі та передає ці підсумки від-
повідно до районної, міської територіальної виборчої комісії.

11. Виборча комісія Автономної Республіки Крим, обласні, районні, міські, рай-
онні у місті (у містах, де утворені районні у місті ради), селищні, сільські територі-
альні виборчі комісії інформують Верховну Раду України, Центральну виборчу ко-
місію, відповідні місцеві ради про обраних депутатів та сільських, селищних, мі-
ських голів, старост.

Стаття 26. Повноваження дільничної виборчої комісії
1. Дільнична виборча комісія на період здійснення своїх повноважень забезпечує

організацію і проведення місцевих виборів у межах повноважень та у порядку, пе-
редбачених цим та іншими законами України.

2. Дільнична виборча комісія:
1) здійснює в межах території відповідної виборчої дільниці контроль за додер-

жанням та однаковим застосуванням законодавства про місцеві вибори;
2) отримує список виборців від органу ведення Державного реєстру виборців,

складає список виборців у випадках, передбачених цим Законом, надає його для
загального ознайомлення та у випадках, передбачених цим Законом, вносить до
нього зміни;

3) забезпечує можливість ознайомлення виборців з відомостями про кандидатів
у депутати, зареєстрованих у відповідному виборчому окрузі, та кандидатів на по-
саду сільського, селищного, міського голови, старости а також з рішеннями, опуб-
лікованими або оприлюдненими в інший спосіб Центральною виборчою комісією,
відповідними територіальними виборчими комісіями, власними рішеннями та по-
відомленнями;

4) завчасно вручає або надсилає кожному виборцю отримані від органу ведення
Державного реєстру виборців іменні запрошення із зазначенням дати проведення
місцевих виборів, адреси приміщення для голосування, часу початку і закінчення
голосування;

5) забезпечує підготовку приміщення для голосування та виборчих скриньок;
6) у випадках, передбачених цим Законом, вносить зміни до виборчого бюле-

теня;

7) організовує голосування на виборчій дільниці;
8) здійснює підрахунок голосів виборців, поданих на виборчій дільниці;
9) складає протоколи про підрахунок голосів виборців, поданих на виборчій

дільниці;
10) визнає недійсним голосування на виборчій дільниці у випадках, передбаче-

них цим Законом;
11) розглядає звернення з питань підготовки місцевих виборів, організації го-

лосування на виборчій дільниці та в межах своїх повноважень приймає щодо них
рішення;

12) здійснює інші повноваження, передбачені цим та іншими законами України.
Стаття 27. Організація роботи виборчої комісії
1. Центральна виборча комісія організовує свою роботу відповідно до Закону

України «Про Центральну виборчу комісію» та Регламенту Центральної виборчої
комісії. Територіальні та дільничні виборчі комісії організовують свою роботу від-
повідно до вимог цього Закону у формі відкритих засідань.

Виборча комісія є колегіальним органом. Проведення голосування виборців не
є засіданням дільничної виборчої комісії.

2. Основною формою роботи виборчої комісії є засідання, яке скликається го-
ловою виборчої комісії, у разі його відсутності — заступником голови, а в разі від-
сутності голови та його заступника — секретарем комісії. На письмову вимогу не
менш як третини складу виборчої комісії голова виборчої комісії або його заступник
зобов’язаний скликати засідання комісії не пізніше наступного дня після отримання
такої вимоги. У разі необхідності засідання виборчої комісії може бути скликане за
рішенням виборчої комісії вищого рівня.

3. Перше засідання виборчої комісії скликається не пізніш як на другий день з
дня формування її складу (утворення), а наступні засідання — у разі необхідності.

4. Засідання виборчої комісії є повноважним за умови присутності на ньому
більше половини членів комісії від складу цієї комісії.

5. Засідання виборчої комісії скликається з обов’язковим повідомленням усіх
членів комісії про час, місце проведення засідання та його порядок денний.

З метою дотримання при розгляді питань порядку денного права особи на
участь у процесі прийняття рішення на засідання виборчої комісії запрошуються
заявники та інші заінтересовані особи. Неприбуття на засідання виборчої комісії
осіб, які були належним чином повідомлені про нього, не перешкоджає розгляду
питань порядку денного.

6. Членам виборчої комісії надаються проекти рішень комісії та необхідні мате-
ріали, як правило, не пізніше останнього дня перед днем проведення засідання ко-
місії, однак не пізніш як до початку засідання.

7. Засідання виборчої комісії веде голова комісії або його заступник. У разі їх
відсутності на засіданні комісії або невиконання ними цієї функції комісія визначає
зі свого складу головуючого на засіданні.

8. Виборча комісія на вимогу трьох членів комісії, а також за рішенням виборчої
комісії вищого рівня або суду зобов’язана розглянути на своєму засіданні питання,
що належать до її повноважень, не пізніш як у триденний строк від дня заявлення
вимоги або прийняття зазначеного рішення, але не пізніше дня голосування (дня
повторного голосування), а в день голосування (день повторного голосування),
крім дільничної виборчої комісії, — невідкладно. Дільнична виборча комісія зо-
бов’язана розглянути на своєму засіданні питання, що належать до її повноважень,
на вимогу зазначених членів комісії у день голосування (день повторного голосу-
вання) або за рішенням виборчої комісії вищого рівня чи суду, прийнятим у день
голосування (день повторного голосування), невідкладно після закінчення голо-
сування.

9. На засіданнях виборчої комісії, у приміщеннях виборчої дільниці мають право
бути присутніми з додержанням вимог цього Закону:

1) члени Центральної виборчої комісії, працівники Секретаріату Центральної ви-
борчої комісії та Служби розпорядника Державного реєстру виборців;

2) члени виборчої комісії вищого рівня з відповідних місцевих виборів;
3) кандидати в депутати, їх довірені особи, представники, уповноважені особи

місцевих організацій партій, офіційні спостерігачі від місцевих організацій партій,
які висунули кандидатів у депутати у багатомандатному виборчому окрузі, від кан-
дидатів у депутати в одномандатному виборчому окрузі (разом не більше двох осіб
від відповідної місцевої організації партії або кандидата в депутати);

4) кандидати на посаду сільського, селищного, міського голови, кандидати на
посаду старости, їх довірені особи, офіційні спостерігачі (не більше однієї особи
від одного кандидата);

5) офіційні спостерігачі від громадських організацій, іноземних держав і між-
народних організацій (не більше двох осіб від однієї організації);

6) представники засобів масової інформації (не більше двох осіб від одного за-
собу масової інформації).

Інші особи можуть бути присутніми на засіданні комісії тільки з дозволу або на
запрошення цієї комісії відповідно до прийнятого нею рішення. Перебування інших
осіб на виборчій дільниці під час проведення голосування, а також на засіданні ко-
місії під час підрахунку голосів та встановлення результатів голосування не дозво-
ляється.

Працівники правоохоронних органів здійснюють охорону правопорядку в день
голосування та при підрахунку голосів лише поза межами приміщення для голо-
сування. У разі виникнення фактів порушень правопорядку голова, заступник го-
лови чи секретар комісії може запросити працівника правоохоронних органів для
вчинення дій з відновлення правопорядку і лише на час, необхідний для вчинення
таких дій.

У разі якщо одночасно з місцевими виборами проводяться інші вибори, на за-
сіданнях дільничної виборчої комісії, у тому числі при підрахунку голосів та вста-
новленні результатів голосування, на виборчій дільниці в день виборів у примі-
щенні, де проводиться голосування, мають право бути присутніми без дозволу чи
запрошення відповідної комісії кандидати, які балотуються на цих виборах, їх до-
вірені особи, офіційні спостерігачі, представники, уповноважені особи партій —
суб’єктів відповідного виборчого процесу.

10. Виборча комісія може прийняти мотивоване рішення про позбавлення права
бути присутніми на засіданні осіб, зазначених у пунктах 3—6 та абзаці десятому
частини дев’ятої цієї статті, якщо вони протиправно перешкоджають його прове-
денню. Таке рішення приймається не менше ніж двома третинами голосів від
складу комісії.

11. На засіданні виборчої комісії ведеться протокол засідання, який веде секре-
тар комісії. За відсутності секретаря комісії чи в разі невиконання ним своїх повно-
важень на засіданні комісія обирає зі свого складу секретаря засідання, який ви-
конує обов’язки секретаря комісії на відповідному засіданні та при оформленні до-
кументів засідання. Протокол засідання комісії підписується головуючим на засі-
данні та секретарем комісії (чи секретарем засідання). Протокол засідання комісії
надається для ознайомлення членам комісії не пізніше наступного засідання комісії,
при цьому член комісії має право його підписати. Протокол засідання комісії нада-
ється для ознайомлення суб’єкту виборчого процесу на його вимогу не пізніше на-
ступного засідання комісії.

12. З питань поточної діяльності комісія може приймати протокольні рішення,
зміст яких заноситься до протоколу виборчої комісії та не оформлюється окремим
документом.

13. Виборча комісія складає акти та протоколи. Акт комісії засвідчує певний
факт або певну подію, виявлені і визнані комісією. Протокол комісії встановлює
підсумки певних дій, виконаних комісією. Акти i протоколи виборчої комісії за фор-
мами, затвердженими Центральною виборчою комісією, складаються у випадках
та у кiлькостi примiрникiв, встановлених цим Законом. Акт або протокол комісії
підписується всіма присутніми на засіданні членами виборчої комісії, підписи яких
скріплюються печаткою виборчої комісії. Перший примірник акта чи протоколу
мають право підписати присутні на засіданні кандидати, зареєстровані для участі
у відповідних виборах, їх довірені особи, офіційні спостерігачі. Копія акта чи про-
токолу надається суб’єкту виборчого процесу відповідних виборів на його вимогу.

14. Рішення виборчої комісії приймається відкритим голосуванням більшістю
голосів від складу комісії. Рішення виборчої комісії набирає чинності з моменту
його прийняття. У разі невиконання виборчою комісією вимог цього Закону (без-
діяльність виборчої комісії) виборча комісія вищого рівня з відповідних місцевих
виборів може прийняти відповідне рішення. У день голосування (день повторного
голосування) такі питання розглядаються невідкладно.

15. Рішення виборчої комісії з розглянутого питання повинно містити:
1) найменування комісії;
2) найменування рішення, час, дату та місце його прийняття і порядковий номер;
3) мотивувальну частину з посиланням на обставини, що зумовили розгляд пи-

тання на засіданні комісії;
4) посилання на положення нормативно-правових актів або рішення (положення

рішень) Центральної виборчої комісії чи територіальної виборчої комісії, або судові
рішення, якими керувалася комісія при прийнятті рішення;

5) резолютивну частину.
Рішення виборчої комісії підписується головуючим на засіданні. Зміст та номер

рішення повинні бути відображені у протоколі відповідного засідання комісії.

Рішення виборчої комісії вивішується на стенді офіційних матеріалів комісії для
загального ознайомлення не пізніше ранку наступного дня після дня його при-
йняття, а прийняте напередодні дня голосування (дня повторного голосування), у
день голосування (день повторного голосування) та під час встановлення резуль-
татів голосування (результатів повторного голосування) — не пізніше ніж через
чотири години після завершення засідання виборчої комісії. Таке рішення у цей
самий строк доводиться також до відома суб’єктів виборчого процесу, яких воно
стосується. Копія рішення, засвідчена головою комісії чи його заступником і сек-
ретарем комісії та скріплена печаткою комісії, не пізніше ніж через чотири години
після його прийняття, а в день голосування (день повторного голосування) — не-
відкладно, видається суб’єкту виборчого процесу, якого вона стосується, на його
вимогу. Стенд офіційних матеріалів комісії обладнується у приміщенні комісії у
місці, вільно доступному для відвідувачів.

16. Член виборчої комісії, який бере участь у її засіданні та не згоден з рішенням,
прийнятим комісією, має право протягом двох днів після засідання, на якому було
прийнято рішення, у письмовій формі висловити окрему думку, що додається до
відповідного протоколу засідання виборчої комісії.

17. Рішення виборчої комісії, прийняте в межах її повноважень, є обов’язковим
для всіх суб’єктів та інших учасників виборчого процесу.

Ніхто не має права втручатися в діяльність виборчої комісії, крім випадків, пе-
редбачених цим Законом.

18. Рішення дільничної виборчої комісії, що суперечить законодавству України
або прийняте з перевищенням її повноважень, може бути скасоване в установле-
ному законом порядку відповідною територіальною виборчою комісією або судом.
У такому випадку відповідна територіальна виборча комісія має право прийняти
рішення по суті питання.

19. Рішення територіальної виборчої комісії, що суперечить законодавству Ук-
раїни або прийняте з перевищенням її повноважень, може бути скасоване в уста-
новленому законом порядку територіальною виборчою комісією вищого рівня з
відповідних місцевих виборів, Центральною виборчою комісією або судом. Тери-
торіальна виборча комісія вищого рівня, Центральна виборча комісія у такому ви-
падку має право прийняти рішення по суті питання.

20. Документи, заяви і скарги, що надійшли до територіальної та дільничної ви-
борчих комісій, мають право приймати члени відповідної виборчої комісії, уповно-
важені на це її рішенням.

Заяви, що подані до виборчої комісії, розглядаються протягом п’яти днів з дня
надходження, якщо інше не передбачено цим Законом.

21. Ведення діловодства виборчих комісій здійснюється в порядку, встановле-
ному Центральною виборчою комісією.

22. Виборча комісія не може прийняти рішення про дострокове припинення
своїх повноважень.

23. Для організаційного, правового, технічного забезпечення здійснення повно-
важень, передбачених цим Законом, Центральна виборча комісія та територіальні
виборчі комісії можуть залучати на підставі цивільно-правових договорів відповід-
них фахівців, технічних працівників, робота яких оплачується в порядку, визначе-
ному частиною тринадцятою статті 28 цього Закону.

24. Виборча комісія Автономної Республіки Крим для забезпечення здійснення
своїх повноважень має апарат виборчої комісії. Умови оплати праці працівників
апарату виборчої комісії встановлюються Кабінетом Міністрів України. Оплата праці
працівників апарату виборчої комісії Автономної Республіки Крим здійснюється за
рахунок коштів бюджету Автономної Республіки Крим.

25. У період після закінчення виборчого процесу забезпечення діяльності тери-
торіальної виборчої комісії щодо виконання її повноважень здійснюється за рахунок
коштів місцевого бюджету.

Стаття 28. Статус та оплата праці члена виборчої комісії
1. Статус члена Центральної виборчої комісії визначається Законом України «Про

Центральну виборчу комісію».
2. Статус члена територіальної, дільничної виборчої комісії визначається цим

Законом.
Член територіальної, дільничної виборчої комісії на першому засіданні виборчої

комісії, в якому він бере участь, ознайомлюється зі змістом частин п’ятої — восьмої
цієї статті, після чого складає таку присягу члена комісії:

«Я, (прізвище, ім’я та по батькові), беручи на себе повноваження члена виборчої
комісії та усвідомлюючи свою високу відповідальність перед Українським народом,
присягаю додержуватися Конституції та законів України, чесно і сумлінно викону-
вати свої обов’язки, виходячи з принципів верховенства права, законності, об’єк-
тивності та неупередженості, забезпечувати реалізацію і захист виборчих прав гро-
мадян України».

Член виборчої комісії, який склав присягу, ставить свій підпис під текстом при-
сяги. Цей документ є невід’ємною частиною документації відповідної комісії. Члену
комісії після складення ним присяги видається посвідчення за підписом голови ко-
місії, що утворила (сформувала) відповідну комісію, за формою, затвердженою
Центральною виборчою комісією.

Відмова особи скласти присягу означає її відмову бути членом комісії.
3. За рішенням виборчої комісії голова, заступник голови, секретар або в разі їх

відмови інші члени територіальної виборчої комісії (загальною кількістю не більше
трьох осіб), дільничної виборчої комісії (загальною кількістю не більше двох осіб)
протягом виборчого процесу можуть виконувати свої повноваження у виборчій ко-
місії на платній основі на підставі цивільно-правового договору між ними і вибор-
чою комісією. Зазначені особи на цей період увільняються від виконання вироб-
ничих або службових обов’язків за основним місцем роботи зі збереженням стажу
роботи.

Голова, заступник голови, секретар виборчої комісії Автономної Республіки
Крим виконують свої повноваження на постійній основі. Умови оплати їх праці вста-
новлюються Кабінетом Міністрів України, оплата здійснюється за рахунок коштів
бюджету Автономної Республіки Крим.

4. Член територіальної, дільничної виборчої комісії до закінчення строку своїх
повноважень у комісії не може бути звільнений з роботи, переведений на нижчу
посаду з підстав, пов’язаних із виконанням ним обов’язків у виборчій комісії.

5. Член територіальної виборчої комісії має право:
1) брати участь у підготовці питань, що вносяться на розгляд виборчої комісії;
2) виступати на засіданнях виборчої комісії, ставити іншим учасникам засідання

запитання щодо питань порядку денного, вносити пропозиції з питань, віднесених
до повноважень комісії;

3) за дорученням комісії перевіряти діяльність дільничних виборчих комісій на
відповідній території;

4) безперешкодно відвідувати приміщення виборчих комісій, ознайомлюватися
з документами виборчої комісії, членом якої він є, та дільничних виборчих комісій
на відповідній території;

5) на увільнення від виконання виробничих або службових обов’язків за основ-
ним місцем роботи на час засідань виборчої комісії та виконання доручень виборчої
комісії (для члена виборчої комісії, який виконує повноваження не на платній ос-
нові, — зі збереженням заробітної плати);

6) на відшкодування шкоди, заподіяної його життю, здоров’ю чи майну у зв’язку
з виконанням обов’язків члена виборчої комісії, у порядку і розмірі, встановлених
Кабінетом Міністрів України;

7) представляти територіальну виборчу комісію за її рішенням в органах дер-
жавної влади, органах влади Автономної Республіки Крим та органах місцевого са-
моврядування;

8) здійснювати інші повноваження відповідно до цього Закону.
6. Член дільничної виборчої комісії має право:
1) брати участь у підготовці питань, що вносяться на розгляд виборчої комісії;
2) виступати на засіданнях виборчої комісії, ставити іншим учасникам засідання

запитання щодо порядку денного, вносити пропозиції з питань, віднесених до по-
вноважень комісії;

3) безперешкодно відвідувати приміщення виборчої комісії, знайомитися з до-
кументами виборчої комісії, членом якої він є;

4) на увільнення від виконання виробничих або службових обов’язків за основ-
ним місцем роботи на час засідань виборчої комісії та виконання доручень виборчої
комісії (для члена виборчої комісії, який виконує повноваження не на платній ос-
нові, — зі збереженням заробітної плати);

5) на відшкодування шкоди, заподіяної його життю, здоров’ю чи майну у зв’язку
з виконанням обов’язків члена виборчої комісії, у порядку і розмірі, встановлених
Кабінетом Міністрів України.

7. Член виборчої комісії зобов’язаний:
1) додержуватися Конституції України та законів України, зокрема з питань під-

готовки і проведення місцевих виборів;
2) брати участь у засіданнях виборчої комісії;
3) виконувати рішення виборчої комісії та обов’язки, покладені на нього згідно

з їх розподілом у комісії;
4) виконувати рішення виборчої комісії вищого рівня.
8. Член виборчої комісії має інші права та обов’язки, передбачені цим та іншими

законами України.
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9. Робота члена територіальної, дільничної виборчої комісії, який виконує свої
повноваження у виборчій комісії на платній основі відповідно до частини третьої
цієї статті, оплачується в розмірі та порядку, встановлених Кабінетом Міністрів Ук-
раїни, за рахунок коштів бюджету Автономної Республіки Крим, відповідного міс-
цевого бюджету (далі — кошти відповідного місцевого бюджету), отриманих як
цільова субвенція з Державного бюджету України (а у передбачених цим Законом
випадках — за рахунок коштів відповідного місцевого бюджету).

10. Розмір оплати праці членів виборчих комісій визначається Кабінетом Мініс-
трів України. Для членів виборчих комісій, увільнених від виконання виробничих
або службових обов’язків за основним місцем роботи, розмір оплати праці не може
бути нижчим від середньої заробітної плати за основним місцем роботи але не
вище розміру заробітної плати відповідного сільського, селищного, міського го-
лови або голови відповідної ради. Розмір оплати праці члена виборчої комісії, який
є пенсіонером або особою, яка тимчасово не працює, не може бути нижчим від
розміру мінімальної заробітної плати, встановленого на момент її нарахування.

11. Членам виборчих комісій у межах загальної економії фонду оплати праці,
передбаченого кошторисом видатків відповідної виборчої комісії на підготовку та
проведення місцевих виборів, може бути нарахована і виплачена одноразова гро-
шова винагорода в порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України.

12. Робота членів виборчих комісій (у тому числі пенсіонерів та осіб, які тимча-
сово не працюють) у день виборів та у дні встановлення підсумків голосування і
результатів виборів оплачується у розмірі та порядку, встановлених Кабінетом Мі-
ністрів України.

13. Робота осіб, зазначених у частині двадцять третій статті 27 цього Закону, під
час підготовки та проведення місцевих виборів оплачується в межах коштів відпо-
відно Державного бюджету України та відповідного місцевого бюджету, отриманих
як цільова субвенція з Державного бюджету України (а у передбачених цим Зако-
ном випадках — за рахунок коштів відповідного місцевого бюджету) та затвер-
дженого кошторису.

14. Виконання робіт, пов’язаних з підготовкою і проведенням місцевих виборів,
особами, визнаними в установленому законом порядку безробітними, не є підста-
вою для зняття цих осіб з обліку в державній службі зайнятості як таких, що шука-
ють роботу, або для припинення виплати їм допомоги по безробіттю та інших видів
допомоги.

15. Оплата праці членів виборчої комісії, а також осіб, які залучаються до роботи
у комісії, у тому числі в день голосування, дні встановлення підсумків голосування
та результатів виборів, не може бути підставою для скасування, обмеження або
зменшення їм та членам їхніх сімей, які проживають разом з ними, будь-яких видів
соціальних виплат, пенсій, субсидій для відшкодування витрат на оплату житлово-
комунальних послуг.

16. У період поза виборчим процесом забезпечення діяльності територіальної
виборчої комісії щодо виконання її повноважень здійснюється за рахунок коштів
відповідного місцевого бюджету.

Стаття 29. Припинення повноважень складу виборчої комісії та члена 
виборчої комісії

1. Повноваження члена територіальної виборчої комісії припиняються з моменту
сформування нового складу територіальної виборчої комісії у порядку, визначе-
ному цим Законом.

2. Повноваження члена дільничної виборчої комісії припиняються одночасно з
припиненням повноважень дільничної виборчої комісії.

3. Повноваження усього складу територіальної, дільничної виборчої комісії мо-
жуть бути достроково припинені в установленому законом порядку виборчою ко-
місією, яка сформувала (утворила) відповідну територіальну, дільничну виборчу
комісію, рішенням виборчої комісії вищого рівня з відповідних місцевих виборів
або рішенням суду в разі одноразового грубого порушення чи систематичного по-
рушення комісією Конституції України, цього та інших законів України.

4. Повноваження члена відповідної територіальної, дільничної виборчої комісії
припиняються достроково у зв’язку з:

1) особистою заявою про складення повноважень члена комісії. Така заява по-
дається суб’єкту внесення кандидатури відповідного члена комісії для передачі від-
повідній виборчій комісії або для внесення подання про заміну члена виборчої ко-
місії;

2) внесенням подання про заміну члена виборчої комісії суб’єктом, за поданням
якого кандидатуру такого члена було включено до складу виборчої комісії;

3) припиненням його громадянства України;
4) вибуттям на період до дня виборів за межі відповідної адміністративно-тери-

торіальної одиниці, що унеможливлює виконання обов’язків члена комісії;
5) реєстрацією його кандидатом у депутати місцевої ради, кандидатом на посаду

сільського, селищного, міського голови, старости, кандидатом у депутати Верхов-
ної Ради Автономної Республіки Крим, кандидатом у народні депутати України, кан-
дидатом на пост Президента України;

6) реєстрацією його довіреною особою кандидата в депутати або кандидата на
посаду сільського, селищного, міського голови, старости, кандидата у народні де-
путати України, кандидата на пост Президента України, представником політичної
партії в Центральній виборчій комісії, уповноваженою особою політичної партії,
представником місцевої організації партії в територіальній виборчій комісії, упов-
новаженою особою місцевої організації партії, уповноваженою особою суб’єкта
процесу всеукраїнського референдуму, представником ініціативної групи в Цен-
тральній виборчій комісії, офіційним спостерігачем, якщо виборчий процес зазна-
чених виборів чи референдуму проводиться одночасно з виборчим процесом міс-
цевих виборів;

7) систематичним невиконанням покладених на нього обов’язків або однора-
зовим грубим порушенням ним законодавства України про місцеві вибори, що вста-
новлено рішенням суду або рішеннями виборчої комісії, яка утворила відповідну
комісію (сформувала її склад);

8) набранням щодо нього законної сили обвинувальним вироком суду за вчи-
нення тяжкого або особливо тяжкого злочину, злочину проти виборчих прав гро-
мадян чи корупційного злочину;

9) набуттям ним членства в іншій виборчій комісії будь-якого рівня, що здійснює
підготовку та проведення місцевих виборів, виборів народних депутатів України,
Президента України, комісії з референдуму, якщо процес відповідних виборів чи
референдуму проводиться одночасно з процесом зазначених місцевих виборів;

10) визнанням його судом недієздатним;
11) його смертю.
Подання про заміну члена виборчої комісії вноситься суб’єктом, за поданням

якого кандидатуру такого члена було включено до складу виборчої комісії, на па-
перових носіях та в електронному вигляді до відповідної виборчої комісії за фор-
мою, затвердженою Центральною виборчою комісією.

У разі надходження до виборчої комісії, яка сформувала (утворила) комісію, по-
дання про заміну члена виборчої комісії від суб’єкта, за поданням якого кандида-
туру такого члена було включено до складу виборчої комісії, та за наявності інших
підстав для дострокового припинення повноважень члена комісії або підстав для
його звільнення від виконання обов’язків голови, заступника голови чи секретаря
виборчої комісії повноваження такого члена комісії припиняються відповідно до
пункту 2 цієї частини.

5. Повноваження члена виборчої комісії припиняються з моменту прийняття рі-
шення про припинення повноважень члена комісії виборчою комісією, яка її утво-
рила (сформувала її склад).

6. Виборча комісія, яка достроково припинила повноваження усього складу ви-
борчої комісії з підстав, визначених пунктами 3—11 частини четвертої цієї статті
(крім територіальної виборчої комісії), окремого члена виборчої комісії, не пізніше
наступного дня повідомляє про це суб’єктів, за поданням яких до складу комісії
було включено осіб, повноваження яких достроково припинено. Такі суб’єкти
вправі не пізніше ніж на другий день з дня отримання такого повідомлення внести
подання з новими кандидатурами до складу відповідної виборчої комісії.

Якщо у строк, встановлений цією частиною, не надійшли подання щодо канди-
датур до складу виборчої комісії та/або якщо кількість запропонованих до складу
виборчої комісії осіб не дозволяє сформувати її склад у мінімальній кількості, вста-
новленій частиною першою статті 22 цього Закону або частиною третьою статті 23
цього Закону, до складу комісії включаються кандидатури в порядку, передбаче-
ному частиною сімнадцятою статті 22 або частиною дев’ятою статті 23 цього За-
кону, із тим, щоб кількісний склад такої виборчої комісії відповідав її мінімальній
кількості.

У разі дострокового припинення повноважень члена виборчої комісії з підстав,
передбачених пунктом 7 частини четвертої цієї статті, його кандидатура не може
бути повторно включена до складу виборчої комісії та підлягає відхиленню.

У разі дострокового припинення повноважень усього складу територіальної ви-
борчої комісії новий склад відповідної територіальної виборчої комісії формується
у порядку, встановленому статтею 22 цього Закону. Суб’єкти, визначені частиною
другою статті 22 цього Закону, вправі не пізніше ніж на другий день з дня достро-
кового припинення повноважень усього складу територіальної виборчої комісії
внести подання з новими кандидатурами до складу відповідної виборчої комісії.

У разі дострокового припинення повноважень усього складу виборчої комісії,
окремого члена виборчої комісії відповідна виборча комісія не пізніш як на третій
день з дня припинення повноважень комісії (її окремого члена), але не пізніш ос-
таннього дня перед днем голосування, затверджує новий склад виборчої комісії
або приймає рішення про включення до складу відповідної виборчої комісії іншого
члена (у разі надходження відповідного подання у порядку, встановленому цією
частиною) у порядку, встановленому цим Законом.

7. Рішення про дострокове припинення повноважень члена виборчої комісії у
зв’язку з внесенням подання про його заміну приймається одночасно з рішенням
про включення до складу відповідної виборчої комісії іншого представника від того
самого суб’єкта подання із одночасним призначенням цієї особи на відповідну по-
саду в комісії, яку займав член комісії, повноваження якого достроково припинені.

8. У разі систематичного невиконання головою або заступником голови чи сек-
ретарем покладених на нього обов’язків територіальна або дільнична виборча ко-
місія може звернутися до виборчої комісії, яка її утворила, з мотивованим рішенням
про його (їх) заміну, якщо за це проголосувало не менше двох третин від складу
комісії. Голова, заступник голови або секретар виборчої комісії можуть особисто
подати власноручно написану заяву про складення своїх повноважень до виборчої
комісії, що утворила відповідну виборчу комісію. Зазначене рішення чи заява під-
лягають обов’язковому розгляду у порядку, передбаченому частиною дев’ятою цієї
статті. Рішення про припинення повноважень голови, заступника голови або сек-
ретаря виборчої комісії не є підставою для припинення повноважень зазначених
осіб як членів відповідної виборчої комісії.

9. Рішення про припинення повноважень голови, заступника голови, секретаря
виборчої комісії приймається одночасно з рішенням про призначення іншого або
нового члена комісії на посаду голови, заступника голови, секретаря виборчої ко-
місії від того самого суб’єкта подання, а в разі неможливості — приймається з ура-
хуванням досвіду роботи осіб у виборчих комісіях, комісіях референдуму.

Особа, яка подала заяву про складення повноважень, продовжує виконувати
обов’язки голови, заступника голови, секретаря, члена виборчої комісії до моменту
прийняття відповідного рішення комісією, яка утворила таку комісію.

Розділ V
СПИСКИ ВИБОРЦІВ

Стаття 30. Складання попередніх списків виборців
1. Органи ведення Державного реєстру виборців складають попередні списки

виборців для звичайних виборчих дільниць відповідно до Закону України «Про Дер-
жавний реєстр виборців», а також виготовляють іменні запрошення, передбачені
частиною другою статті 31 цього Закону. Попередній список виборців для кожної
звичайної виборчої дільниці виготовляється в одному примірнику.

2. Не пізніш як за 13 днів до дня голосування орган ведення Державного реєстру
виборців у приміщенні, в якому він розташований, передає попередній список ви-
борців на паперовому носії відповідній дільничній виборчій комісії та виготовлені
іменні запрошення, передбачені частиною другою статті 31 цього Закону.

Від імені дільничної виборчої комісії попередній список виборців отримують не
менше трьох членів цієї комісії — представників різних суб’єктів подання, уповно-
важених на це її рішенням, одним з яких повинен бути голова комісії, а в разі не-
можливості — заступник голови або секретар комісії.

Про передачу попереднього списку виборців складається акт за формою, вста-
новленою Центральною виборчою комісією, у двох примірниках. Один примірник
акта зберігається в органі ведення Державного реєстру виборців, інший — у діль-
ничній виборчій комісії.

3. Виборець, який на день виборів перебуває за межами населеного пункту, в
якому він проживає, участі у місцевих виборах не бере, крім випадків, передбачених
частиною чотирнадцятою статті 34 цього Закону.

Положення частини третьої статті 7 Закону України «Про Державний реєстр ви-
борців» не застосовується на місцевих виборах.

4. У разі одночасного проведення місцевих виборів з виборами Президента Ук-
раїни, народних депутатів України, всеукраїнським референдумом порядок скла-
дання, уточнення, внесення змін до списків виборців встановлюється Центральною
виборчою комісією.

Стаття 31. Порядок ознайомлення виборців із попереднім списком виборців
на звичайній виборчій дільниці та усунення неправильностей 
у списку виборців

1. Дільнична виборча комісія звичайної виборчої дільниці наступного дня після
дня отримання попереднього списку виборців надає його для загального озна -
йомлення у приміщенні дільничної виборчої комісії.

2. Дільнична виборча комісія звичайної виборчої дільниці надсилає або достав-
ляє в інший спосіб кожному виборцю іменне запрошення, отримане від органу ве-
дення Державного реєстру виборців, яким повідомляє про включення його до по-
переднього списку виборців відповідної виборчої дільниці, назви всіх місцевих ви-
борів, у яких йому пропонується голосувати, адресу дільничної виборчої комісії, її
номер телефону і розпорядок роботи, а також про час і місце голосування. Вибор-
цям, стосовно яких у списку виборців є відмітка про постійну нездатність пересу-
ватися самостійно, одночасно повідомляється, що їм буде надана можливість про-
голосувати за місцем перебування. Такі іменні запрошення надсилаються (достав-
ляються) виборцям не пізніш як за 10 днів до дня голосування.

Форма іменного запрошення затверджується Центральною виборчою комісією.
3. Виборець має право ознайомитися з попереднім списком виборців у примі-

щенні дільничної виборчої комісії та перевірити правильність внесених до нього
відомостей.

Кожний виборець може звернутися до дільничної виборчої комісії або безпо-
середньо до органу ведення Державного реєстру виборців із заявою про уточнення
попереднього списку виборців, у тому числі про включення або виключення зі
списку себе особисто або інших осіб, а також щодо наявності або відсутності від-
мітки про постійну нездатність виборця самостійно пересуватися.

4. Кожний виборець має право звернутися до суду з адміністративним позовом
із цих питань у порядку, встановленому Кодексом адміністративного судочинства
України. Виборець особисто подає заяву до дільничної виборчої комісії або безпо-
середньо до органу ведення Державного реєстру виборців щодо обставин, перед-
бачених частиною третьою цієї статті. У разі якщо виборець за станом здоров’я не
може особисто подати заяву, відповідна виборча комісія за зверненням такого ви-
борця зобов’язана забезпечити прийняття заяви у такого виборця в інший спосіб.
До заяви додаються документи (копії документів), які підтверджують зазначені в
ній відомості.

5. Заява, зазначена у частині третій цієї статті, може бути подана не пізніш як за
п’ять днів до дня голосування і розглядається виборчою комісією протягом одного
дня. Заява, подана після зазначеного строку, залишається без розгляду.

6. За результатом розгляду заяви виборча комісія приймає рішення про пере-
дачу такої заяви до органу ведення Державного реєстру виборців. Рішення виборчої
комісії невідкладно разом із заявою виборця та доданими до неї документами (ко-
піями документів) направляється до відповідного органу ведення Державного ре-
єстру виборців і не пізніше наступного дня після дня його прийняття видається
особі, яка подала заяву, а також надсилається особі, якої дане рішення стосується
(якщо така особа не є особою, яка подала заяву).

7. Орган ведення Державного реєстру виборців забезпечує розгляд заяв вибор-
ців у порядку, встановленому Законом України «Про Державний реєстр виборців».

8. Позовна заява про уточнення попереднього списку виборців може бути по-
дана до суду в порядку, встановленому Кодексом адміністративного судочинства
України. Суд при розгляді даного адміністративного позову звертається до відпо-
відного органу ведення Державного реєстру виборців із запитом щодо уточнення
відомостей про виборця. Рішення суду про внесення змін до списку виборців не
пізніш як за п’ять днів до дня голосування подається виборцем до відповідного ор-
гану ведення Державного реєстру виборців або до відповідної дільничної виборчої
комісії для негайного направлення до такого органу, а пізніше цього строку — до
дільничної виборчої комісії.

9. Відповідний орган ведення Державного реєстру виборців вносить відповідні
зміни до персональних даних у Державному реєстрі виборців у порядку, визначе-
ному Законом України «Про Державний реєстр виборців».

Стаття 32. Порядок уточнення попереднього списку виборців на звичайній
виборчій дільниці

1. Орган ведення Державного реєстру виборців з урахуванням відомостей, по-
даних згідно із Законом України «Про Державний реєстр виборців», рішень відпо-
відних територіальних виборчих комісій щодо утворення дільничних виборчих ко-
місій спеціальних виборчих дільниць (в частині включення членів дільничних ви-
борчих комісій до списків виборців на відповідній спеціальній виборчій дільниці),
за наслідками розгляду заяв виборців, повідомлень дільничних виборчих комісій
спеціальних виборчих дільниць про включення виборців до списку виборців на спе-
ціальній виборчій дільниці, а також рішень судів, отриманих не пізніш як за п’ять
днів до дня голосування, виготовляє уточнений список виборців.

2. Уточнені списки виборців для кожної звичайної виборчої дільниці виготовля-
ються в одному примірнику з дотриманням вимог Закону України «Про Державний
реєстр виборців» та містять графу для підписів виборців про отримання виборчих

бюлетенів з усіх відповідних місцевих виборів, що проводяться, передаються від-
повідним дільничним виборчим комісіям у порядку, передбаченому частиною дру-
гою статті 30 цього Закону, не пізніш як за два дні до дня голосування.

Стаття 33. Внесення змін та уточнень до уточненого списку виборців 
дільничною виборчою комісією

1. Зміни та уточнення до уточненого списку виборців вносить голова або за-
ступник голови та секретар дільничної виборчої комісії на підставі рішення суду,
повідомлень органу ведення Державного реєстру виборців щодо усунення кратного
включення виборця у списку виборців на цій виборчій дільниці. Такі зміни можуть
бути внесені до 18 години останньої суботи перед днем голосування.

Дільнична виборча комісія при внесенні змін та уточнень до уточненого списку
виборців невідкладно повідомляє відповідний орган ведення Державного реєстру
виборців про включення виборця до списку виборців або виключення зі списку ви-
борців.

2. У день голосування зміни до уточненого списку виборців не вносяться.
У день, що передує дню голосування, після внесення змін та уточнень до уточ-

неного списку виборців на підставі рішень судів, повідомлень органу ведення Дер-
жавного реєстру виборців список виборців закривається шляхом закреслення не-
заповнених граф списку виборців для внесення прізвищ виборців таким чином,
щоб унеможливити внесення до списку додаткових виборців, підписується головою
(головуючим на засіданні) і секретарем (секретарем засідання) дільничної виборчої
комісії та скріплюється печаткою дільничної виборчої комісії.

3. При включенні виборця до списку виборців на виборчій дільниці у порядку
внесення змін до уточненого списку виборців відомості про нього, передбачені
формою списку виборців, вносяться у кінці списку виборців. При цьому у графі
«Примітки» зазначаються дата і номер рішення суду.

4. Виключення зі списку виборців осіб, які неправомірно включені до нього,
здійснюється шляхом викреслення, що засвідчується записом «Виключено» та під-
писами голови і секретаря дільничної виборчої комісії у графі «Примітки». При
цьому в зазначеній графі поруч із прізвищем виборця зазначаються дата і номер
рішення суду або повідомлення органу ведення Державного реєстру виборців.

5. У разі виявлення кратного включення виборця до уточнених списків виборців
у зв’язку з надходженням повідомлення дільничної виборчої комісії про включення
виборця до списку виборців на іншій виборчій дільниці орган ведення Державного
реєстру виборців, який отримав таке повідомлення, невідкладно повідомляє про
це відповідну дільничну виборчу комісію, яка зобов’язана виключити такого ви-
борця зі списку виборців на цій дільниці.

6. Голова, заступник голови та секретар дільничної виборчої комісії в день го-
лосування виправляють неточності та технічні описки в уточненому списку виборців
— неправильне написання прізвища, власного імені (усіх власних імен), по батькові
(за наявності), дати народження, номера будинку, квартири місця проживання —
у разі якщо, незважаючи на такі технічні описки, є зрозумілим, що до списку ви-
борців включено саме того виборця, який прибув на виборчу дільницю для голо-
сування. Таке виправлення засвідчується підписом голови або заступника голови
чи секретаря дільничної виборчої комісії у графі «Примітки».

Стаття 34. Порядок складання та уточнення списків виборців 
на спеціальних виборчих дільницях

1. Громадяни України, які знаходяться у стаціонарних закладах охорони здо-
ров’я, включаються до списків виборців на відповідній спеціальній виборчій діль-
ниці та голосують на місцевих виборах за умови, якщо вони мають право голосу
на відповідних місцевих виборах згідно із статтею 3 цього Закону.

Списки виборців на спеціальних виборчих дільницях складаються не пізніш як
за десять днів до дня голосування відповідними дільничними виборчими комісіями
за формою, встановленою Центральною виборчою комісією, на підставі відомос-
тей, поданих не пізніш як за дванадцять днів до дня голосування керівниками ста-
ціонарних закладів охорони здоров’я.

У зазначеному поданні вказуються відомості щодо громадян України, які згідно
із статтею 3 цього Закону мають право голосу на відповідних місцевих виборах та
на день проведення цих виборів перебуватимуть у відповідному закладі. Подання
вноситься за формою, встановленою Центральною виборчою комісією, у вигляді
загального списку виборців на паперовому носії та в електронному вигляді і по-
винно містити щодо кожного виборця відомості про:

1) прізвище, власне ім’я (усі власні імена), по батькові (за наявності);
2) дату народження (число, місяць, рік);
3) адресу місця проживання;
4) за наявності підстав — відмітку у графі «Примітки» про постійну нездатність

виборця самостійно пересуватися.
2. Відомості, зазначені у частині першій цієї статті, подаються в одному примір-

нику за підписом керівника відповідного закладу і засвідчуються відповідною пе-
чаткою. Керівник відповідного закладу забезпечує подання та достовірність зазна-
чених відомостей до дільничної виборчої комісії у строки, визначені частиною пер-
шою цієї статті.

3. Дільнична виборча комісія спеціальної виборчої дільниці вносить виборця до
списку виборців із зазначенням у графі «Примітки» його права на отримання ви-
борчого бюлетеня на кожних відповідних місцевих виборах згідно з частиною чо-
тирнадцятою цієї статті.

Особа, включена до списку виборців на спеціальній виборчій дільниці, утвореній
у стаціонарному закладі охорони здоров’я, невідкладно повідомляється про це
дільничною виборчою комісією у письмовій формі.

4. Голова, заступник голови та секретар дільничної виборчої комісії у день го-
лосування виправляють неточності та технічні описки в уточненому списку виборців
— неправильне написання прізвища, власного імені (усіх власних імен), по батькові
(за наявності), дати народження, номера будинку, квартири місця проживання, —
в разі якщо, незважаючи на такі технічні описки, є зрозумілим, що до списку ви-
борців на спеціальній виборчій дільниці включено саме того виборця, який прибув
для голосування. Таке виправлення засвідчується підписом голови або заступника
голови чи секретаря дільничної виборчої комісії у графі «Примітки».

5. Дільнична виборча комісія спеціальної виборчої дільниці наступного дня після
складення списку виборців надає один його примірник для загального ознайом-
лення у приміщенні дільничної виборчої комісії.

6. Виборець має право звернутися до дільничної виборчої комісії спеціальної
виборчої дільниці або безпосередньо до суду за місцезнаходженням виборчої діль-
ниці із заявою щодо обставин, передбачених частиною третьою статті 31 цього За-
кону. Виборець подає заяву до дільничної виборчої комісії спеціальної виборчої
дільниці, яка розглядається на найближчому засіданні комісії.

7. Заява, зазначена у частині шостій цієї статті, може бути подана до відповідної
дільничної виборчої комісії спеціальної виборчої дільниці не пізніш як за два дні
до дня голосування. Така заява розглядається виборчою комісією не пізніше дня,
наступного за днем надходження заяви. За результатами розгляду заяви дільнична
виборча комісія зобов’язана прийняти рішення про внесення зміни до списку ви-
борців або мотивоване рішення про відмову в задоволенні заяви. Заява, подана до
виборчої комісії після зазначеного строку, залишається без розгляду.

8. Позовна заява про уточнення списку виборців може бути подана до суду в
порядку, передбаченому Кодексом адміністративного судочинства України.

9. Після складення списку виборців на спеціальній виборчій дільниці дільнична
виборча комісія невідкладно передає відомості про включених до списку виборців
відповідному органу ведення Державного реєстру виборців.

10. У разі якщо виборець прибув до стаціонарного закладу охорони здоров’я
пізніш як за десять днів до дня голосування, але раніше ніж за два дні до дня го-
лосування, відповідна дільнична виборча комісія спеціальної виборчої дільниці
уточнює список виборців, включаючи до нього виборця на підставі відомостей, по-
даних невідкладно керівником відповідного закладу, підпис якого засвідчується
печаткою цього закладу.

11. Виборець, який прибув до стаціонарного закладу охорони здоров’я в тому
ж населеному пункті, де він проживає, може звернутися до виборчої комісії зви-
чайної виборчої дільниці, де він включений до списку виборців, щодо можливості
проголосувати за місцем свого проживання у порядку та строки, передбачені цим
Законом. У такому разі до списку виборців на спеціальній виборчій дільниці він не
включається.

12. Дільнична виборча комісія спеціальної виборчої дільниці в разі внесення
змін до списку виборців невідкладно повідомляє відповідний орган ведення Дер-
жавного реєстру виборців про включення виборця до списку виборців або виклю-
чення зі списку виборців.

13. Члени дільничної виборчої комісії спеціальної виборчої дільниці включа-
ються до списку виборців на цій виборчій дільниці на підставі рішення відповідної
територіальної виборчої комісії щодо утворення дільничної виборчої комісії цієї
спеціальної виборчої дільниці.

14. Виборець, включений до списку виборців на спеціальній виборчій дільниці,
отримує виборчі бюлетені для голосування по виборах, на яких він має право го-
лосу.

Виборець, включений до списку виборців на спеціальній виборчій дільниці, от-
римує виборчі бюлетені для голосування по виборах:
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1) депутатів Верховної Ради Автономної Республіки Крим, якщо він проживає

на території Автономної Республіки Крим та заклад, де він перебуває, розташова-
ний на території відповідного територіального виборчого округу з виборів депутатів
Верховної Ради Автономної Республіки Крим, до якого він віднесений за своїм за-
реєстрованим місцем проживання; або депутатів обласної ради, якщо він проживає
на території цієї області та заклад, де він перебуває, розташований на території від-
повідного територіального виборчого округу з виборів депутатів обласної ради, до
якого він віднесений за своїм зареєстрованим місцем проживання; 

2) депутатів районної ради, якщо він проживає на території цього району та за-
клад, де він перебуває, розташований на території відповідного територіального
виборчого округу з виборів депутатів районної ради, до якого він віднесений за
своїм зареєстрованим місцем проживання; 

3) сільського, селищного, міського голови, старости, якщо він проживає на те-
риторії відповідного села, селища, міста та заклад, де він перебуває, розташований
на території цього села, селища, міста;

4) депутатів районної у містах із районним поділом ради, якщо він проживає на
території цього району у місті та заклад, де він перебуває, розташований на тери-
торії відповідного територіального виборчого округу з виборів депутатів районної
у місті ради, до якого він віднесений за своїм зареєстрованим місцем проживання;

5) депутатів сільської, селищної, міської ради, якщо він проживає на території
відповідного села, селища, міста та заклад, де він перебуває, розташований на те-
риторії відповідного виборчого округу з виборів депутатів сільської, селищної, мі-
ської ради, до якого він віднесений за своїм зареєстрованим місцем проживання.

15. У разі якщо місцеві вибори проводяться одночасно з виборами Президента
України, народних депутатів України, всеукраїнським референдумом, списки ви-
борців для проведення місцевих виборів на спеціальних виборчих дільницях скла-
даються лише у стаціонарних закладах охорони здоров’я.

Розділ VI 
ВИСУВАННЯ КАНДИДАТІВ У ДЕПУТАТИ, КАНДИДАТІВ НА ПОСАДУ СІЛЬСЬКОГО, 

СЕЛИЩНОГО, МІСЬКОГО ГОЛОВИ, СТАРОСТИ
Стаття 35. Загальний порядок висування кандидатів у депутати, кандидатів на

посаду сільського, селищного, міського голови, старости
1. Висування кандидатів у депутати, кандидатів на посаду сільського, селищного,

міського голови, старости розпочинається за 34 дні до дня голосування.
2. Право висування кандидатів у депутати Верховної Ради Автономної Республіки

Крим, обласної, районної, міської, в тому числі міст Києва та Севастополя, районної
у місті ради реалізується виборцями у відповідних багатомандатних виборчих ок-
ругах через місцеві організації партій у порядку, передбаченому цим Законом.

Право висування кандидатів у депутати сільських, селищних рад реалізується
виборцями в одномандатних виборчих округах через місцеві організації партій або
шляхом самовисування у порядку, передбаченому цим Законом.

Право висування кандидатів на посаду сільського, селищного, міського голови,
старости реалізується виборцями у відповідних єдиних одномандатних виборчих
округах через місцеві організації партій або шляхом самовисування у порядку, пе-
редбаченому цим Законом.

3. Місцева організація партії може висувати кандидатів на місцевих виборах за
умови, що відповідна місцева (республіканська в Автономній Республіці Крим, об-
ласна, районна, міська, районна у місті) організація партії зареєстрована в установ-
леному законом порядку, з урахуванням обмежень частини другої статті 12 цього
Закону.

4. Особа не може бути висунута кандидатом у депутати у багатомандатному ви-
борчому окрузі більше ніж до однієї місцевої ради відповідного рівня (більше ніж
до однієї обласної, однієї районної, однієї міської, однієї районної в місті ради).

Особа, яка висунута кандидатом у депутати в одномандатному виборчому окрузі,
кандидатом на посаду сільського, селищного, міського голови або старости, не
може одночасно бути висунута у будь-яких інших одномандатних, єдиних одно-
мандатних виборчих округах з будь-яких місцевих виборів.

5. Особа, з урахуванням вимог частини четвертої цієї статті, може одночасно
бути висунута кандидатом у депутати місцевих рад, кандидатом на посаду сіль-
ського, селищного, міського голови або старости шляхом висування місцевою ор-
ганізацією лише однієї політичної партії або лише шляхом самовисування.

Стаття 36. Висування кандидатів місцевою організацією партії
1. Висування кандидатів у депутати та на посаду сільського, селищного, міського

голови, старости місцевою організацією партії відбувається на підставі цього За-
кону, статуту політичної партії за рішенням вищого керівного органу партії про
участь її місцевих організацій у відповідних чергових та/або позачергових, перших
виборах, прийнятого після початку виборчого процесу відповідних чергових та/або
позачергових, перших виборів. У разі прийняття політичною партією рішення про
участь її місцевих організацій у виборах депутатів Верховної Ради Автономної Рес-
публіки Крим, обласних, районних, міських, районних у містах рад, виборах міських
голів у такому рішенні також зазначаються найменування центрального керівного
органу партії, який погоджуватиме рішення зборів (конференції) місцевої органі-
зації партії про висування кандидатів у депутати, кандидата на посаду міського го-
лови від місцевої організації партії відповідно до пункту 4 частини першої статті 38
та пункту 4 частини першої статті 40 цього Закону, а також прізвище, власне ім’я
(усі власні імена) та по батькові (за наявності) керівників партії, уповноважених по-
свідчувати своїм підписом копії рішень зборів (конференції) місцевої організації
партії про висування кандидатів у депутати, кандидата на посаду міського голови
від місцевої організації партії відповідно до пункту 4 частини першої статті 38 та
пункту 4 частини першої статті 40 цього Закону.

Копія рішення вищого керівного органу партії про участь її місцевих організацій
у відповідних виборах, засвідчена підписом керівника та печаткою партії разом з
копіями свідоцтва про реєстрацію партії та її статуту, засвідченими безоплатно цен-
тральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері реєс-
трації (легалізації) об’єднань громадян, після оголошення про початок виборчого
процесу, не пізніш як за 35 днів до дня голосування подається до Центральної ви-
борчої комісії.

Центральна виборча комісія не пізніш як за 34 дні до дня голосування оприлюд-
нює перелік політичних партій, якими прийнято рішення про участь їх місцевих ор-
ганізацій у відповідних місцевих виборах, на своєму офіційному веб-сайті.

2. Місцева організація партії може висунути особу, яка є членом цієї політичної
партії, або безпартійного громадянина.

3. Районна організація партії може висунути:
1) виборчий список кандидатів у депутати відповідної районної ради, міської

ради міста районного значення, що входить до складу цього району згідно з існую-
чим адміністративно-територіальним устроєм (із закріпленням не більше ніж по
одному кандидату в депутати у територіальному виборчому окрузі по виборах де-
путатів відповідної районної ради, міської ради міста районного значення, що вхо-
дить до складу цього району згідно з існуючим адміністративно-територіальним
устроєм);

2) по одному кандидату в депутати у кожному одномандатному виборчому ок-
рузі по виборах депутатів відповідних сільських, селищних рад та по одному кан-
дидату на посаду відповідних сільських, селищних, міських голів міст районного
значення, що входять до складу цього району згідно з існуючим адміністративно-
територіальним устроєм (крім сіл, селищ, що входять до складу міста згідно з іс-
нуючим адміністративно-територіальним устроєм), старост (сіл, селищ на території
об’єднаної територіальної громади в межах цього району).

Міська організація партії міста районного значення, що входить до складу
району згідно з існуючим адміністративно-територіальним устроєм, не може ви-
сувати виборчий список кандидатів у депутати відповідної міської ради міста ра -
йонного значення, кандидата на посаду міського голови міста районного значення,
якщо відповідна районна організація цієї політичної партії ухвалила рішення про
висунення виборчого списку кандидатів у депутати відповідної міської ради міста
районного значення, кандидата на посаду міського голови міста районного зна-
чення.

4. Міська організація партії, з урахуванням вимог, передбачених абзацом чет-
вертим частини третьої цієї статті, може висунути:

1) одного кандидата на посаду міського голови;
2) виборчий список кандидатів у депутати відповідної міської ради (із закріп-

ленням не більше ніж по одному кандидату в депутати у територіальному вибор-
чому окрузі по виборах депутатів відповідної міської ради);

3) по одному кандидату на посади сільського, селищного, міського голови (сіл,
селищ, міст, що входять до складу цього міста, згідно з існуючим адміністративно-
територіальним устроєм);

4) по одному кандидату на посади старост (сіл, селищ на території відповідної
об’єднаної міської територіальної громади);

5) виборчий список кандидатів у депутати міської ради міста, що входить до
складу цього міста, згідно з існуючим адміністративно-територіальним устроєм (із
закріпленням не більше ніж по одному кандидату в депутати у територіальному
виборчому окрузі по виборах депутатів до міської ради (міста, що входить до
складу цього міста, згідно з існуючим адміністративно-територіальним устроєм);

6) по одному кандидату в депутати у кожному одномандатному виборчому ок-
рузі по виборах депутатів відповідних сільських, селищних рад (сіл, селищ, що вхо-

дять до складу цього міста, згідно з існуючим адміністративно-територіальним ус-
троєм).

Міська організація партії у містах з районним поділом, де утворені районні у
місті ради, може також висунути виборчий список кандидатів у депутати по кож-
ному багатомандатному виборчому округу по виборах депутатів відповідних рай-
онних у місті рад (із закріпленням не більше ніж по одному кандидату в депутати
у територіальному виборчому окрузі по виборах депутатів таких районних у місті
рад).

5. Районна у місті організація партії може висунути виборчий список кандидатів
у депутати відповідної районної в місті ради (із закріпленням не більше ніж по од-
ному кандидату в депутати у територіальному виборчому окрузі по виборах депу-
татів відповідної районної в місті ради).

Районна у місті організація партії не може висувати кандидатів у депутати рай-
онної в місті ради, якщо міська організація цієї політичної партії ухвалила рішення
про висунення кандидатів до цієї районної в місті ради у передбачений цим Законом
спосіб.

6. Обласна організація партії може висунути виборчий список кандидатів у де-
путати відповідної обласної ради (із закріпленням не більше ніж по одному канди-
дату в депутати у територіальному виборчому окрузі по виборах депутатів обласної
ради).

7. Республіканська в Автономній Республіці Крим організація партії може вису-
нути виборчий список кандидатів у депутати Верховної Ради Автономної Республіки
Крим (із закріпленням не більше ніж по одному кандидату в депутати у територі-
альному виборчому окрузі по виборах депутатів Верховної Ради Автономної Рес-
публіки Крим).

Стаття 37. Загальний порядок висування кандидатів місцевою організацією
партії

1. Висування кандидатів місцевою організацією партії проводиться на зборах
(конференціях) цієї організації, які проводяться у порядку, передбаченому статутом
партії.

2. Виборчий список кандидатів у депутати, а також рішення про висування кан-
дидатів повинні містити прізвище, власне ім’я (усі власні імена), по батькові (за на-
явності), число, місяць, рік народження, відомості про громадянство, освіту, пар-
тійність, посаду, місце роботи (заняття), місце проживання усіх кандидатів.

3. Кількість кандидатів у депутати, включених до виборчого списку місцевої ор-
ганізації партії, не може перевищувати кількості депутатів відповідної ради плюс
один. 

При цьому у виборчому списку місцевої організації партії визначається перший
кандидат, інші кандидати розташовуються у виборчому списку в алфавітному по-
рядку (за прізвищем) із зазначенням територіального виборчого округу, за яким
закріплюється кандидат.

4. Рішення зборів (конференції) про висування кандидатів у депутати від місце-
вої організації партії підписується керівником місцевої організації партії та скріп-
люється печаткою цієї місцевої організації партії або печаткою організації партії ви-
щого рівня.

5. Про дату, час і місце проведення зборів (конференції) з метою висування кан-
дидатів місцева організація партії повідомляє у письмовій формі відповідну тери-
торіальну виборчу комісію не пізніш як за день до дня проведення зборів (конфе-
ренції). На таких зборах (конференції) мають право бути присутніми члени відпо-
відної територіальної виборчої комісії.

Про дату, час і місце проведення зборів (конференції) з метою висування кан-
дидатів місцева організація партії повідомляє також засоби масової інформації.
Порядок акредитації представників засобів масової інформації на таких зборах
(конференції) визначає організатор заходу.

6. Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері
реєстрації (легалізації) об’єднань громадян не пізніш як за 60 днів до дня голосу-
вання передає на паперових носіях та в електронному вигляді до Центральної ви-
борчої комісії та не пізніш як за 35 днів до дня голосування до відповідних терито-
ріальних виборчих комісій відомості щодо зареєстрованих партій та їх місцевих ор-
ганізацій із зазначенням керівників таких партій та їх місцевих організацій, а у разі
змін керівників таких партій та їх місцевих організацій — невідкладно інформує
Центральну виборчу комісію та відповідні територіальні виборчі комісії.

Стаття 38. Умови реєстрації кандидатів у депутати у багатомандатному 
виборчому окрузі

1. Відповідна територіальна виборча комісія реєструє кандидатів у депутати в
багатомандатному виборчому окрузі по виборах депутатів Верховної Ради Авто-
номної Республіки Крим, обласної, районної, міської, у тому числі міст Києва та
Севастополя, районної у місті ради, включених до виборчого списку кандидатів у
депутати місцевої організації партії, за умови отримання таких документів:

1) заяви про реєстрацію кандидатів у депутати, підписаної керівником місцевої
організації партії та засвідченої печаткою місцевої організації партії або організації
відповідної політичної партії вищого рівня;

2) копії свідоцтва про реєстрацію місцевої організації партії, засвідченої терито-
ріальним органом центрального органу виконавчої влади, до повноважень якого
належать питання реалізації державної політики у сфері державної реєстрації (ле-
галізації) об’єднань громадян, або посвідченої нотаріально, після офіційного ого-
лошення про початок виборчого процесу;

3) копії рішення вищого керівного органу партії про участь її місцевих організацій
у відповідних місцевих виборах, засвідченої підписом керівника та печаткою пар-
тії;

4) рішення зборів (конференції) місцевої організації партії про висування кан-
дидатів у депутати від цієї місцевої організації партії, яке повинне бути підписане
керівником місцевої організації партії та засвідчене печаткою місцевої організації
партії або відповідної організації партії вищого рівня, а також погоджене централь-
ним керівним органом партії, що засвідчується підписом керівника та печаткою цієї
партії (із зазначенням найменування центрального керівного органу партії, номера
та дати прийняття відповідного рішення, яке не додається);

5) виборчого списку кандидатів у депутати від місцевої організації партії за фор-
мою, затвердженою Центральною виборчою комісією, на паперових носіях, підпи-
саного керівником місцевої організації партії, засвідченого печаткою місцевої ор-
ганізації партії або відповідної організації партії вищого рівня, та в електронному
вигляді;

6) заяв осіб, включених до виборчого списку кандидатів у депутати від цієї міс-
цевої організації партії, про згоду балотуватися кандидатом у депутати від цієї міс-
цевої організації партії і бути кандидатом у депутати по відповідному територіаль-
ному виборчому округу (крім першого кандидата у такому списку, який згоди бути
кандидатом у депутати по територіальному виборчому округу не надає) та згоду
на оприлюднення біографічних відомостей у зв’язку з участю у місцевих виборах;

7) автобіографій осіб, включених до виборчого списку кандидатів у депутати
від місцевої організації партії, що обов’язково повинні містити: прізвище, власне
ім’я (усі власні імена) та по батькові (за наявності), число, місяць, рік і місце на-
родження, відомості про громадянство, освіту, трудову діяльність, посаду, місце
роботи (заняття), громадську роботу (в тому числі на виборних посадах), партій-
ність, склад сім’ї, місце проживання, контактний телефон, наявність чи відсутність
представницького мандата та судимості за вчинення тяжкого або особливо тяжкого
злочину, злочину проти виборчих прав громадян чи корупційного злочину;

8) декларації про майно, доходи, витрати і зобов’язання фінансового характеру
кожної особи, включеної до виборчого списку кандидатів у депутати від відповідної
місцевої організації партії, відповідно до статті 45 цього Закону;

9) по чотири фотографії осіб, включених до виборчого списку кандидатів у де-
путати місцевої організації партії, розміром 4 x 6 сантиметрів;

10) документа про внесення грошової застави відповідно до статті 44 цього За-
кону.

До зазначених у цій частині документів додаються ксерокопії першої та другої
сторінок паспорта громадянина України та сторінок, де зазначаються відомості про
місце проживання відповідно до Закону України «Про свободу пересування та віль-
ний вибір місця проживання в Україні» (ксерокопії тимчасового посвідчення гро-
мадянина України для осіб, недавно прийнятих до громадянства України) кожної
особи, включеної до виборчого списку кандидатів у депутати відповідної місцевої
організації партії.

2. У рішенні зборів (конференції) місцевої організації партії, передбаченому пунк-
том 4 частини першої цієї статті, зазначаються: відомості про осіб, висунутих кан-
дидатами у депутати (прізвище, власне ім’я (усі власні імена) та по батькові (за на-
явності), число, місяць і рік народження, громадянство, освіта, партійність, посада,
місце роботи (заняття), місце проживання), номер територіального виборчого ок-
ругу, за яким закріплюється кандидат (у разі такого закріплення), дата його прий -
няття.

3. Документи, передбачені частиною першою цієї статті, подані до відповідної
виборчої комісії, повторно не подаються, крім випадків, передбачених цим Зако-
ном.

Документи, передбачені частиною першою цієї статті, подані до відповідної ви-
борчої комісії з порушенням строку, встановленого частиною другою статті 41
цього Закону, не розглядаються, рішення виборчої комісії у такому випадку не
прий мається.

Стаття 39.  Умови реєстрації кандидатів у депутати в одномандатному
виборчому окрузі

1. Відповідна територіальна виборча комісія реєструє кандидата в депутати, ви-
сунутого місцевою організацією партії в одномандатному виборчому окрузі, за
умови подання до комісії таких документів:

1) заяви про реєстрацію кандидата в депутати, підписаної керівником місцевої
організації партії та засвідченої печаткою місцевої організації партії або організації
відповідної політичної партії вищого рівня;

2) копії свідоцтва про реєстрацію місцевої організації партії, засвідченої терито-
ріальним органом центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну
політику у сфері державної реєстрації (легалізації) об’єднань громадян, або посвід-
ченої нотаріально, після офіційного оголошення про початок виборчого процесу;

3) копії рішення вищого керівного органу партії про участь її місцевих організацій
у відповідних місцевих виборах, засвідченої підписом керівника та печаткою пар-
тії;

4) рішення зборів (конференції) місцевої організації партії про висування кан-
дидата у депутати від цієї місцевої організації партії, яке повинне бути підписане
керівником місцевої організації партії та засвідчене печаткою місцевої організації
партії або відповідної організації партії вищого рівня;

5) заяви особи про згоду балотуватися кандидатом у депутати від цієї місцевої
організації партії у відповідному одномандатному виборчому окрузі та про згоду
на оприлюднення біографічних відомостей у зв’язку з участю у місцевих виборах;

6) автобіографії кандидата в депутати, що обов’язково повинна містити: пріз-
вище, власне ім’я (усі власні імена) та по батькові (за наявності), число, місяць, рік
і місце народження, відомості про громадянство, освіту, трудову діяльність, посаду,
місце роботи (заняття), громадську роботу (в тому числі на виборних посадах),
партійність, склад сім’ї, місце проживання, контактний телефон, наявність чи від-
сутність представницького мандата та судимості за вчинення тяжкого або особливо
тяжкого злочину, злочину проти виборчих прав громадян чи корупційного злочину;

7) декларації про майно, доходи, витрати і зобов’язання фінансового характеру
кожного кандидата в депутати відповідно до статті 45 цього Закону;

8) чотирьох фотографій кандидата у депутати розміром 4 x 6 сантиметрів.
До зазначених у цій частині документів додається ксерокопія першої та другої

сторінок паспорта громадянина України та сторінок, де зазначаються відомості про
місце проживання відповідно до Закону України «Про свободу пересування та віль-
ний вибір місця проживання в Україні» (ксерокопія тимчасового посвідчення гро-
мадянина України для осіб, недавно прийнятих до громадянства України) кандидата
у депутати, висунутого відповідною місцевою організацією партії.

2. У рішенні зборів (конференції) місцевої організації партії, передбаченому пунк-
том 4 частини першої цієї статті, зазначаються: відомості про особу, висунуту кан-
дидатом у депутати (прізвище, власне ім’я (усі власні імена) та по батькові (за на-
явності), число, місяць і рік народження, відомості про громадянство, освіту, пар-
тійність, посаду, місце роботи (заняття) і місце проживання), номер одномандат-
ного виборчого округу, по якому така особа висувається кандидатом, дата його
прийняття.

3. Відповідна територіальна виборча комісія реєструє кандидата в депутати в
одномандатному виборчому окрузі, висунутого шляхом самовисування, за умови
особистого пред’явлення ним документа, передбаченого частиною другою статті
3 цього Закону, та подання ним документів, передбачених пунктами 6—8 частини
першої цієї статті, а також особисто підписаних ним заяви про самовисування кан-
дидатом у депутати та заяви про згоду на оприлюднення біографічних відомостей
у зв’язку з участю у місцевих виборах.

4. Документи, передбачені частинами першою, третьою цієї статті, подані до від-
повідної територіальної виборчої комісії, повторно не подаються, крім випадків,
передбачених цим Законом.

Документи, передбачені частинами першою та третьою цієї статті, подані до від-
повідної виборчої комісії з порушенням строку, встановленого частиною другою
статті 42 цього Закону, не розглядаються, рішення виборчої комісії у такому ви-
падку не приймається.

Стаття 40. Умови реєстрації кандидатів на посаду сільського, селищного, мі-
ського голови, старости

1. Відповідна територіальна виборча комісія реєструє кандидата на посаду сіль-
ського, селищного, міського голови, старости, висунутого місцевою організацією
партії, за умови подання до комісії таких документів:

1) заяви про реєстрацію кандидата на посаду сільського, селищного, міського
голови, старости, підписаної керівником місцевої організації партії та засвідченої
печаткою місцевої організації партії або організації відповідної партії вищого рівня;

2) копії свідоцтва про реєстрацію місцевої організації партії, засвідченої терито-
ріальним органом центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну
політику у сфері державної реєстрації (легалізації) об’єднань громадян, або посвід-
ченої нотаріально, після офіційного оголошення про початок виборчого процесу;

3) копії рішення вищого керівного органу партії про участь її місцевих організацій
у відповідних місцевих виборах, засвідченої підписом керівника та печаткою партії; 

4) рішення зборів (конференції) місцевої організації партії про висування кан-
дидата на посаду сільського, селищного, міського голови, старости від цієї місцевої
організації партії, яке повинне бути підписане керівником місцевої організації партії
та засвідчене печаткою місцевої організації партії або відповідної організації партії
вищого рівня, а у разі висування місцевою організацією партії кандидата на посаду
міського голови — також погоджене центральним керівним органом партії, що за-
свідчується підписом керівника та печаткою цієї партії (із зазначенням наймену-
вання центрального керівного органу партії, номера та дати прийняття відповідного
рішення, яке не додається);

5) заяви особи про згоду балотуватися кандидатом на посаду сільського, се-
лищного, міського голови, старости від цієї місцевої організації партії та про згоду
на оприлюднення біографічних відомостей у зв’язку з участю у місцевих виборах;

6) автобіографії кандидата на посаду сільського, селищного, міського голови,
старости, що обов’язково повинна містити: прізвище, власне ім’я (усі власні імена)
та по батькові (за наявності), число, місяць, рік і місце народження, відомості про
громадянство, освіту, трудову діяльність, посаду, місце роботи (заняття), громад-
ську роботу (в тому числі на виборних посадах), партійність, склад сім’ї, місце про-
живання, контактний телефон, наявність чи відсутність представницького мандата
та судимості за вчинення тяжкого або особливо тяжкого злочину, злочину проти
виборчих прав громадян чи корупційного злочину;

7) декларації про майно, доходи, витрати і зобов’язання фінансового характеру
кандидата на посаду сільського, селищного, міського голови, старости відповідно
до статті 45 цього Закону;

8) чотирьох фотографій кандидата розміром 4 x 6 сантиметрів;
9) документа про внесення грошової застави (у випадках, передбачених статтею

44 цього Закону).
До зазначених у цій частині документів додається ксерокопія першої та другої

сторінок паспорта громадянина України та сторінок, де зазначаються відомості про
місце проживання відповідно до Закону України «Про свободу пересування та віль-
ний вибір місця проживання в Україні» (ксерокопія тимчасового посвідчення гро-
мадянина України для осіб, недавно прийнятих до громадянства України), канди-
дата на посаду сільського, селищного, міського голови, старости, висунутого від-
повідною місцевою організацією партії.

2. У рішенні зборів (конференції) місцевої організації партії, передбаченому пунк-
том 4 частини першої цієї статті, зазначаються: відомості про особу, висунуту кан-
дидатом на посаду сільського, селищного, міського голови, старости (прізвище,
власне ім’я (усі власні імена) та по батькові (за наявності), число, місяць і рік на-
родження, відомості про громадянство, освіту, партійність, посаду, місце роботи
(заняття) і місце проживання), дата його прийняття.

3. Відповідна територіальна виборча комісія реєструє кандидата на посаду сіль-
ського, селищного, міського голови, старости, висунутого шляхом самовисування,
за умови особистого пред’явлення ним документа, передбаченого частиною другою
статті 3 цього Закону, та подання ним документів, передбачених пунктами 6—9
частини першої цієї статті, а також особисто підписаних ним заяви про самовису-
вання кандидатом на посаду відповідно сільського, селищного, міського голови,
старости та про згоду на оприлюднення біографічних відомостей у зв’язку з участю
у місцевих виборах.

4. Документи, передбачені частинами першою та другою цієї статті, подані до
відповідної територіальної виборчої комісії, повторно не подаються, крім випадків,
передбачених цим Законом.

Документи, передбачені частинами першою та другою цієї статті, подані до від-
повідної виборчої комісії, з порушенням строку, встановленого частиною другою
статті 43 цього Закону, не розглядаються, рішення виборчої комісії у такому ви-
падку не приймається.

Стаття 41. Порядок реєстрації кандидатів у депутати в багатомандатному ви-
борчому окрузі

1. Кандидати у депутати в багатомандатному виборчому окрузі, включені до ви-
борчого списку кандидатів у депутати від місцевої організації партії, реєструються
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відповідною територіальною виборчою комісією в разі дотримання умов, перед-
бачених статтею 38 цього Закону.

2. Подання документів до територіальної виборчої комісії для реєстрації канди-
датів у депутати в багатомандатному виборчому окрузі закінчується за 24 дні до
дня голосування.

3. Прийом документів здійснюється головою, заступником голови, секретарем
або іншим визначеним комісією членом виборчої комісії.

4. Представник місцевої організації партії, уповноважений на підставі довіреності
від місцевої організації партії, подає для реєстрації кандидатів у депутати в багато-
мандатному виборчому окрузі документи, передбачені частиною першою статті 38
цього Закону.

5. Представнику місцевої організації партії, уповноваженому на підставі довіре-
ності від місцевої організації партії, який подав передбачені частиною першою статті
38 цього Закону документи, територіальна виборча комісія видає довідку із зазна-
ченням дати і часу прийняття документів, переліку прийнятих документів.

6. Особа, включена місцевою організацією партії до виборчого списку кандидатів
у депутати, яка на день подання заяви місцевою організацією партії про реєстрацію
кандидатів у депутати до територіальної виборчої комісії не дала згоди балотува-
тися кандидатом у депутати від цієї місцевої організації партії відповідно до пункту
6 частини першої статті 38 цього Закону, вважається виключеною з цього вибор-
чого списку з дня подання зазначеної заяви місцевою організацією партії до тери-
торіальної виборчої комісії. Заява такої особи про згоду балотуватися, подана після
подання заяви відповідною місцевою організацією партії про реєстрацію кандидатів
у депутати, не приймається.

7. Особа, включена місцевою організацією партії до виборчого списку кандидатів
у депутати, має право до дня реєстрації відкликати свою заяву про згоду балоту-
ватися кандидатом у депутати. З моменту отримання територіальною виборчою
комісією заяви особи про відкликання нею заяви про згоду балотуватися канди-
датом у депутати така особа вважається виключеною з виборчого списку канди-
датів у депутати від місцевої організації партії. Про отримання такої заяви терито-
ріальна виборча комісія письмово повідомляє представника місцевої організації
партії не пізніш як у триденний строк з дня отримання заяви. Повторна заява особи
про її згоду балотуватися від місцевої організації партії не приймається.

8. У разі якщо особа, включена за її письмовою заявою про згоду балотуватися
за виборчим списком кандидатів у депутати від місцевої організації політичної пар-
тії, включена за її письмовою заявою про згоду балотуватися за виборчим списком
кандидатів у депутати від місцевої організації іншої політичної партії та (або) вису-
нута за її письмовою заявою про згоду балотуватися кандидатом у депутати, кан-
дидатом на посаду сільського, селищного, міського голови, старости від місцевої
організації іншої політичної партії або шляхом самовисування, відповідні територі-
альні виборчі комісії виключають таку особу з усіх виборчих списків, до яких вона
була включена, скасовують її реєстрацію як кандидата в депутати в одномандат-
ному виборчому окрузі, кандидата на посаду сільського, селищного, міського го-
лови, старости, про що повідомляють відповідні місцеві організації партій та цю
особу.

У разі якщо особа, включена за її письмовою заявою про згоду балотуватися за
виборчим списком кандидатів у депутати обласної, районної, міської або районної
в місті ради, включена за її письмовою заявою про згоду балотуватися за виборчим
списком кандидатів у депутати іншої відповідно обласної, районної, міської або
районної в місті ради, відповідні територіальні виборчі комісії виключають таку
особу з виборчих списків кандидатів у депутати усіх обласних, районних, міських
або районних у місті рад.

9. Територіальна виборча комісія не пізніш як на третій день з дня прийняття
документів, зазначених у частині першій статті 38 цього Закону, але не пізніш як
за 23 дні до дня голосування приймає рішення про реєстрацію кандидатів у депу-
тати або про відмову в реєстрації кандидата (кандидатів), включених до виборчого
списку кандидатів у депутати.

Копія цього рішення не пізніше наступного дня після його прийняття надсила-
ється (видається) представнику місцевої організації партії, від якої висунуті канди-
дати в депутати.

10. Номер територіального виборчого округу, за яким закріплюється кандидат
у депутати, визначений місцевою організацією партії, після подання документів до
територіальної виборчої комісії не може бути змінений.

11. У разі реєстрації кандидатів у депутати у багатомандатному виборчому окрузі
відповідна територіальна виборча комісія у триденний строк з дня прийняття рі-
шення про реєстрацію видає представнику місцевої організації партії, від якої ви-
сунуто кандидатів, посвідчення кандидатів у депутати за формою, встановленою
Центральною виборчою комісією.

12. Помилки і неточності, виявлені в поданих на реєстрацію кандидатів доку-
ментах, підлягають виправленню і не є підставою для відмови в реєстрації канди-
дата в депутати.

13. Територіальна виборча комісія після закінчення реєстрації, але не пізніш як
за 21 день до дня голосування, передає Центральній виборчій комісії за формою
та в порядку, встановленими Центральною виборчою комісією, інформацію про
виборчі списки кандидатів у депутати місцевих організацій партій із зазначенням
відомостей про кандидатів у депутати, включених до таких виборчих списків, а
саме: назви місцевої організації партії, номера територіального виборчого округу,
за яким закріплюється кандидат (у разі такого закріплення), прізвища, власного
імені (усіх власних імен), по батькові (за наявності), числа, місяця, року народ-
ження, відомостей про громадянство, освіту, партійність, посаду, місце роботи (за-
няття), місце проживання кожного кандидата в депутати, дату його реєстрації кан-
дидатом для розміщення цієї інформації на офіційному веб-сайті Центральної ви-
борчої комісії. Така інформація в електронному вигляді передається територіаль-
ною виборчою комісією відповідному органу ведення Державного реєстру виборців
для невідкладного надсилання Центральній виборчій комісії.

Відомості про реєстрацію кандидатів у депутати, включених до виборчих списків
місцевих організацій партій, із зазначенням назви місцевої організації партії, номера
територіального виборчого округу, за яким закріплюється кандидат (у разі такого
закріплення), прізвища, власного імені (усіх власних імен), по батькові (за наяв-
ності), числа, місяця, року народження, відомостей про громадянство, освіту, пар-
тійність, посаду, місце роботи (заняття), місце проживання кожного кандидата в
депутати, у цей самий строк оприлюднюються територіальною виборчою комісією
у визначений нею спосіб.

Стаття 42. Порядок реєстрації кандидатів у депутати в одномандатному
виборчому окрузі

1. Кандидати у депутати в одномандатному виборчому окрузі реєструються від-
повідною територіальною виборчою комісією в разі дотримання умов, передбаче-
них статтею 39 цього Закону.

2. Подання документів до відповідної територіальної виборчої комісії для реєс-
трації кандидатів у депутати в одномандатному виборчому окрузі закінчується за
24 дні до дня голосування.

Подання документів до відповідної територіальної виборчої комісії для реєстрації
кандидатів у депутати, висунутих місцевою організацією партії в одномандатних
виборчих округах, здійснюється представником місцевої організації партії, упов-
новаженим на це довіреністю від неї, а кандидата, висунутого шляхом самовису-
вання в одномандатному виборчому окрузі, — ним особисто.

Прийом документів здійснюється головою, заступником голови, секретарем або
іншим визначеним комісією членом виборчої комісії.

3. Особі, яка подала до відповідної територіальної виборчої комісії зазначені у
частинах першій, третій статті 39 цього Закону документи, видається довідка із за-
значенням дати і часу прийняття документів та переліку прийнятих документів.

4. Територіальна виборча комісія не пізніш як на третій день з дня прийняття
заяви про реєстрацію кандидата у депутати в одномандатному виборчому окрузі
та доданих до неї необхідних документів, але не пізніш як за 23 дні до дня голосу-
вання приймає рішення про реєстрацію кандидата або про відмову в його реєстра-
ції.

Копія цього рішення не пізніше наступного дня після його прийняття надсила-
ється (видається) представнику місцевої організації партії, від якої висунуті канди-
дати в депутати, відповідному кандидату в депутати або його довіреній особі.

5. У разі реєстрації кандидата в депутати в одномандатному виборчому окрузі
відповідна територіальна виборча комісія у триденний строк з дня прийняття рі-
шення про реєстрацію видає представнику місцевої організації партії, від якої ви-
сунуто кандидата, кандидату в депутати або його довіреній особі посвідчення кан-
дидата в депутати за формою, встановленою Центральною виборчою комісією.

6. Помилки і неточності, виявлені в поданих на реєстрацію кандидатів докумен-
тах, підлягають виправленню і не є підставою для відмови в реєстрації кандидата
в депутати.

7. У разі якщо особа, висунута шляхом самовисування або висунута місцевою
організацією партії за її письмовою заявою про згоду балотуватися кандидатом у
депутати по одномандатному виборчому округу, кандидатом на посаду сільського,
селищного, міського голови, старости, висунута кандидатом у депутати по іншому
одномандатному виборчому округу чи кандидатом на посаду сільського, селищ-
ного, міського голови, старости з будь-яких місцевих виборів, відповідна терито-

ріальна виборча комісія скасовує реєстрацію такої особи як кандидата в депутати
в одномандатному виборчому окрузі, кандидата на посаду сільського, селищного,
міського голови, старости, про що повідомляє цю особу та відповідні місцеві ор-
ганізації партій.

8. Відомості про реєстрацію кандидатів у депутати в одномандатних виборчих
округах, із зазначенням номера одномандатного виборчого округу, в якому вису-
вається кандидат, суб’єкта висування, прізвища, власного імені (усіх власних імен),
по батькові (за наявності), числа, місяця, року народження, відомостей про грома-
дянство, партійність, посаду, місце роботи (заняття), місце проживання кожного
кандидата в депутати, не пізніш як за 21 день до дня голосування оприлюднюються
територіальною виборчою комісією у визначений нею спосіб.

Стаття 43. Порядок реєстрації кандидатів на посаду сільського, селищного, мі-
ського голови, старости

1. Кандидат на посаду сільського, селищного, міського голови, старости реєс-
трується відповідною територіальною виборчою комісією в разі дотримання умов,
передбачених статтею 40 цього Закону.

2. Подання документів до відповідної територіальної виборчої комісії для реєс-
трації кандидатів на посаду сільського, селищного, міського голови, старости за-
кінчується за 24 дні до дня голосування.

Подання документів до відповідної територіальної виборчої комісії для реєстрації
кандидата на посаду сільського, селищного, міського голови, старости, висунутого
місцевою організацією партії, здійснюється представником місцевої організації пар-
тії, уповноваженим на це довіреністю від неї, а кандидатів, висунутих шляхом са-
мовисування, — ними особисто.

Прийом документів здійснюється головою, заступником голови, секретарем або
іншим визначеним комісією членом виборчої комісії.

3. Особі, яка подала до відповідної територіальної виборчої комісії зазначені у
частинах першій, другій статті 40 цього Закону документи, видається довідка із за-
значенням дати і часу прийняття документів та переліку прийнятих документів.

4. Територіальна виборча комісія не пізніш як на третій день з дня прийняття
заяви про реєстрацію кандидата на посаду сільського, селищного, міського голови,
старости та доданих до неї необхідних документів, але не пізніш як за 23 дні до дня
голосування приймає рішення про реєстрацію кандидата або про відмову в його
реєстрації.

Копія цього рішення не пізніше наступного дня після його прийняття надсила-
ється (видається) представнику місцевої організації партії, від якої висунуто кан-
дидата, відповідному кандидату на посаду сільського, селищного, міського голови,
старости або його довіреній особі.

5. У разі реєстрації кандидата на посаду сільського, селищного, міського голови,
старости відповідна територіальна виборча комісія у триденний строк з дня при-
йняття рішення про реєстрацію видає представнику місцевої організації партії, від
якої висунуто кандидата, кандидату на посаду сільського, селищного, міського го-
лови, старости або його довіреній особі посвідчення кандидата за формою, вста-
новленою Центральною виборчою комісією.

6. Помилки і неточності, виявлені в поданих на реєстрацію кандидатів докумен-
тах, підлягають виправленню і не є підставою для відмови в реєстрації кандидата
на посаду сільського, селищного, міського голови, старости.

7. Міська територіальна виборча комісія після закінчення реєстрації, але не піз-
ніш як за 21 день до дня голосування, передає Центральній виборчій комісії за
формою та в порядку, встановленими Центральною виборчою комісією, відомості
про реєстрацію кандидатів на посаду міського голови із зазначенням суб’єкта ви-
сування, прізвища, власного імені (усіх власних імен), по батькові (за наявності),
числа, місяця, року народження, відомостей про громадянство, освіту, партійність,
посаду, місце роботи (заняття), місце проживання для розміщення цієї інформації
на офіційному веб-сайті Центральної виборчої комісії. Така інформація в електрон-
ному вигляді передається територіальною виборчою комісією відповідному органу
ведення Державного реєстру виборців для невідкладного надсилання Центральній
виборчій комісії.

Відомості про реєстрацію кандидатів на посаду сільського, селищного, міського
голови, старости із зазначенням суб’єкта висування, прізвища, власного імені (усіх
власних імен), по батькові (за наявності), числа, місяця, року народження, відо-
мостей про громадянство, освіту, партійність, посаду, місце роботи (заняття), місце
проживання кожного кандидата в депутати не пізніш як за 21 день до дня голосу-
вання оприлюднюються відповідною територіальною виборчою комісією у визна-
чений нею спосіб.

8. Центральна виборча комісія за результатами опрацювання відомостей, отри-
маних відповідно до частини тринадцятої статті 41 та частини сьомої цієї статті
цього Закону, не пізніш як за 19 днів до дня голосування, у разі виявлення фактів
порушення кандидатами вимог частин четвертої, п’ятої статті 35 цього Закону, ін-
формує про це відповідні територіальні виборчі комісії.

Стаття 44. Грошова застава
1. Грошова застава вноситься місцевою організацією партії, яка висунула ви-

борчий список кандидатів у депутати в багатомандатному виборчому окрузі, кан-
дидата на посаду міського голови, або організацією відповідної політичної партії
вищого рівня, а також особою, яка висувається кандидатом на посаду міського го-
лови шляхом самовисування, після початку виборчого процесу та до подання до-
кументів територіальній виборчій комісії для реєстрації кандидатів у безготівковому
порядку на спеціальний рахунок відповідної територіальної виборчої комісії у роз-
мірі, що є пропорційним до кількості виборців відповідних області, району, міста,
району в місті та визначається:

1) для кандидата на посаду міського голови — з розрахунку 4 розміри місячної
мінімальної заробітної плати на кожні 100 тисяч виборців відповідного одноман-
датного виборчого округу;

2) для виборчого списку кандидатів у депутати Верховної Ради Автономної Рес-
публіки Крим, обласної, районної, міської, районної у місті ради, висунутого у ба-
гатомандатному виборчому окрузі, — з розрахунку 4 розміри місячної мінімальної
заробітної плати на кожні 100 тисяч виборців відповідного багатомандатного ви-
борчого округу.

2. Центральна виборча комісія на підставі відомостей Державного реєстру ви-
борців станом на перше число місяця призначення чергових, позачергових або пер-
ших місцевих виборів визначає розмір грошової застави для кожного багатоман-
датного, єдиного одномандатного виборчого округу (з виборів міського голови)
після призначення чергових, позачергових або перших місцевих виборів, але не
пізніш як за 57 днів до дня голосування, невідкладно оприлюднює його на своєму
офіційному веб-сайті та інформує про це відповідні територіальні виборчі комісії.

3. Територіальна виборча комісія протягом чотирьох днів з дня сформування її
нового складу оприлюднює відомості про розмір грошової застави та спеціальний
рахунок, на який вона вноситься, в місцевих друкованих засобах масової інфор-
мації, а також невідкладно після відкриття спеціального рахунку передає відомості
про нього Центральній виборчій комісії для розміщення на офіційному веб-сайті
Центральної виборчої комісії. Розмір грошової застави на повторних та проміжних
виборах дорівнює її розміру, визначеному на останніх чергових або позачергових
виборах.

4. Грошова застава повертається відповідному суб’єкту внесення у випадку,
якщо відмовлено в реєстрації відповідного кандидата, всім кандидатам, включеним
до виборчого списку, якщо відповідні вибори були визнані такими, що не відбулися,
або якщо за результатами місцевих виборів кандидат визнаний обраним міським
головою або місцева організація партії, що висунула список кандидатів у депутати,
отримала право на участь у розподілі депутатських мандатів. В інших випадках гро-
шова застава не повертається і перераховується територіальною виборчою комі-
сією відповідно до Державного бюджету України, бюджету Автономної Республіки
Крим, місцевого бюджету.

5. Порядок внесення, повернення та перерахування грошової застави встанов-
люється Центральною виборчою комісією разом із Міністерством фінансів України
не пізніш як за 60 днів до дня голосування.

Стаття 45. Декларування майнового стану, доходів, витрат і зобов’язань 
фінансового характеру кандидатами у депутати та кандидатами на
посаду сільського, селищного, міського голови, старости

1. Декларація про майно, доходи, витрати і зобов’язання фінансового характеру
за рік, що передує року початку виборчого процесу, подається кандидатом у депу-
тати, кандидатом на посаду сільського, селищного, міського голови, старости за
формою, встановленою Законом України «Про засади запобігання і протидії ко-
рупції».

2. Після реєстрації кандидата у депутати, кандидата на посаду сільського, се-
лищного, міського голови, старости інформація з поданої ним декларації, за ви-
нятком інформації, що є конфіденційною, оприлюднюється територіальною ви-
борчою комісією у визначений нею спосіб.

3. Помилки і неточності, виявлені в декларації, не є підставою для відмови в ре-
єстрації чи скасування реєстрації кандидата в депутати, кандидата на посаду сіль-
ського, селищного, міського голови, старости та підлягають виправленню.

Стаття 46. Відмова в реєстрації кандидата в депутати, кандидата на посаду
сільського, селищного, міського голови, старости

1. Територіальна виборча комісія відмовляє в реєстрації кандидата в депутати,
кандидата на посаду сільського, селищного, міського голови, старости в разі:

1) порушення встановленого цим Законом порядку висування кандидата, в тому
числі перевищення встановленої частинами третьою — сьомою статті 36 цього За-
кону кількості кандидатів у депутати, які можуть бути висунуті у відповідному ви-
борчому окрузі або закріплені за ним;

2) відсутності передбачених цим Законом документів для реєстрації особи кан-
дидатом;

3) припинення громадянства України особи;
4) визнання судом особи недієздатною, набрання щодо неї законної сили обви-

нувальним вироком суду за вчинення тяжкого або особливо тяжкого злочину, зло-
чину проти виборчих прав громадян чи корупційного злочину;

5) виявлення територіальною виборчою комісією обставин, за яких особу не
може бути обрано депутатом або сільським, селищним, міським головою, старос-
тою відповідно до статті 9 цього Закону; 

6) висування кандидата в депутати, кандидата на посаду сільського, селищного,
міського голови, старости від місцевої організації партії, щодо якої центральним
органом виконавчої влади, що реалізує державну політику з питань державної ре-
єстрації юридичних осіб, реєстрації (легалізації) об’єднань громадян, громадських
спілок, інших громадських формувань, прийнято у визначеному Кабінетом Мініс-
трів України порядку рішення про невідповідність її або партії в цілому діяльності,
найменування та/або символіки вимогам Закону України «Про засудження кому-
ністичного та націонал-соціалістичного (нацистського) тоталітарних режимів в Ук-
раїні та заборону пропаганди їхньої символіки».

2. Рішення про відмову в реєстрації кандидата повинно містити вичерпні під-
стави відмови. Копія цього рішення видається особі, яка відповідно до частини чет-
вертої статті 41, частини другої статті 42, частини другої статті 43 цього Закону по-
давала документи для реєстрації кандидата (кандидатів) в депутати, кандидата на
посаду сільського, селищного, міського голови, старости, або кандидату особисто
у строки, визначені частиною дев’ятою статті 41, частиною четвертою статті 42,
частиною четвертою статті 43 цього Закону.

3. У разі якщо жоден з кандидатів у депутати, висунутих місцевою організацією
партії у багатомандатному виборчому окрузі, не зареєстрований територіальною
виборчою комісією в установлений цим Законом строк, місцева організація партії
втрачає статус суб’єкта виборчого процесу по виборах до Верховної Ради Авто-
номної Республіки Крим, відповідної місцевої ради.

Стаття 47. Скасування рішення про реєстрацію кандидата 
в депутати, кандидата на посаду сільського, селищного, 
міського голови, старости

1. Територіальна виборча комісія скасовує рішення про реєстрацію кандидата у
депутати в одномандатному виборчому окрузі, кандидата на посаду сільського, се-
лищного, міського голови, старости в разі:

1) звернення відповідного кандидата в будь-який час після його реєстрації, але
не пізніш як за 19 днів до дня голосування, із письмовою заявою про відмову від
балотування. Ця заява відкликанню не підлягає;

2) звернення місцевої організації партії, яка висунула відповідного кандидата в
депутати, кандидата на посаду сільського, селищного, міського голови, старости,
в будь-який час після його реєстрації, але не пізніш як за 19 днів до дня голосу-
вання, про скасування рішення про його реєстрацію відповідно до рішення цієї міс-
цевої організації партії. Це звернення відкликанню не підлягає;

3) припинення громадянства України кандидата;
4) визнання судом кандидата недієздатним чи набрання щодо нього законної

сили обвинувальним вироком суду за вчинення тяжкого або особливо тяжкого
злочину, злочину проти виборчих прав громадян чи корупційного злочину;

5) порушення вимог частин третьої — п’ятої статті 35 цього Закону;
6) виявлення територіальною виборчою комісією обставин, за яких особу не

може бути обрано депутатом або сільським, селищним, міським головою, старос-
тою відповідно до статті 9 цього Закону;

7) ліквідації місцевої організації партії, яка висунула кандидата на посаду сіль-
ського, селищного, міського голови, старости, кандидата у депутати.

2. Територіальна виборча комісія скасовує рішення в частині реєстрації в бага-
томандатному виборчому окрузі окремого кандидата в депутати, включеного до
виборчого списку від місцевої організації партії, з виключенням його з виборчого
списку в разі:

1) звернення кандидата у депутати в будь-який час після його реєстрації, але не
пізніш як за 19 днів до дня виборів, з письмовою заявою про відмову балотуватися
у багатомандатному виборчому окрузі. Ця заява відкликанню не підлягає;

2) звернення місцевої організації партії в будь-який час після його реєстрації,
але не пізніш як за 19 днів до дня голосування, про скасування рішення про реєс-
трацію кандидата в депутати відповідно до рішення цієї місцевої організації. Це
звернення відкликанню не підлягає;

3) припинення громадянства України кандидата в депутати;
4) визнання судом кандидата в депутати недієздатним чи набрання щодо нього

законної сили обвинувальним вироком суду за вчинення умисного злочину;
5) порушення вимог частин третьої — п’ятої статті 35 цього Закону;
6) виявлення територіальною виборчою комісією обставин, що позбавляють

особу права бути обраною депутатом або сільським, селищним, міським головою,
старостою відповідно до статті 9 цього Закону.

Територіальна виборча комісія скасовує рішення в частині реєстрації в багато-
мандатному виборчому окрузі окремого кандидата в депутати з виключенням його
з виборчого списку в разі звернення кандидата у депутати в будь-який час після
завершення виборчого процесу відповідних місцевих виборів.

3. Територіальна виборча комісія може скасувати рішення про реєстрацію кан-
дидата в депутати, кандидата на посаду сільського, селищного, міського голови,
старости не пізніше ніж за 18 днів до дня голосування.

У разі надходження від Центральної виборчої комісії повідомлення про пору-
шення кандидатами вимог частин четвертої — п’ятої статті 35 цього Закону відпо-
відна територіальна виборча комісія зобов’язана розглянути зазначене питання на
своєму засіданні та прийняти відповідне рішення в межах строку, визначеного аб-
зацом першим цієї частини.

4. Територіальна виборча комісія скасовує рішення про реєстрацію всіх канди-
датів, висунутих місцевою організацією партії, у разі ліквідації цієї місцевої органі-
зації партії, яка висунула кандидатів у депутати.

5. Територіальна виборча комісія скасовує рішення про реєстрацію всіх канди-
датів, висунутих місцевою організацією партії, у разі прийняття центральним орга-
ном виконавчої влади, що реалізує державну політику з питань державної реєс-
трації юридичних осіб, реєстрації (легалізації) об’єднань громадян, громадських
спілок, інших громадських формувань, у визначеному Кабінетом Міністрів України
порядку рішення про невідповідність діяльності, найменування та/або символіки
цієї місцевої організації партії або партії в цілому вимогам Закону України «Про за-
судження комуністичного та націонал-соціалістичного (нацистського) тоталітарних
режимів в Україні та заборону пропаганди їхньої символіки».

6. Територіальна виборча комісія видає особі, яка відповідно до частини чет-
вертої статті 41, частини другої статті 42, частини другої статті 43 цього Закону по-
давала документи для реєстрації кандидата (кандидатів) в депутати, кандидата на
посаду сільського, селищного, міського голови, старости, або кандидату особисто
копію рішення про скасування реєстрації не пізніш як на другий день з дня його
прийняття.

7. У разі порушення місцевою організацією партії — суб’єктом виборчого про-
цесу, кандидатом вимог цього Закону, крім порушень, зазначених у пункті 5 час-
тини першої та пункті 5 частини другої цієї статті, територіальна виборча комісія
може оголосити відповідній місцевій організації партії — суб’єкту виборчого про-
цесу або кандидату в депутати, кандидату на посаду сільського, селищного, мі-
ського голови, старости попередження. Інформація про оголошення попередження
оприлюднюється відповідною виборчою комісією в загальнодержавних або міс-
цевих засобах масової інформації чи в інший спосіб.

8. У разі смерті кандидата відповідна виборча комісія приймає рішення про ви-
буття цього кандидата з балотування, про виключення його з виборчого списку
місцевої організації партії.

9. Рішення, прийняті територіальною виборчою комісією відповідно до частин
першої — п’ятої, восьмої цієї статті, негайно надсилаються до Центральної виборчої
комісії.

Стаття 48. Особливості голосування по одному кандидату (по одному 
виборчому списку)

1. Якщо після закінчення строку реєстрації кандидатів у депутати, кандидатів на
посаду сільського, селищного, міського голови, старости залишився один кандидат
та (або) один виборчий список місцевої організації партії, голосування проводиться
по одному кандидату (по кандидатах у депутати, включених до одного виборчого
списку).

2. У разі якщо у відповідному виборчому окрузі після закінчення строку реєс-
трації кандидатів не залишилося жодного кандидата, жодного виборчого списку
місцевих організацій партій, вибори у такому виборчому окрузі визнаються такими,
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що не відбулися.

3. У разі якщо після закінчення строку реєстрації кандидатів більше ніж у третині
одномандатних виборчих округів на виборах депутатів сільської, селищної ради не
залишилося жодного кандидата, відповідні вибори визнаються такими, що не від-
булися.

4. У разі якщо після закінчення строку реєстрації кандидатів залишився один
виборчий список місцевої організації партії, який містить кандидатів у депутати від-
повідної ради у кількості, меншій ніж дві третини її складу, відповідні вибори ви-
знаються такими, що не відбулися.

Розділ VII 
ІНФОРМАЦІЙНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ВИБОРІВ

Стаття 49. Основні засади інформаційного забезпечення виборів
1. Виборцям забезпечується можливість доступу до різнобічної, об’єктивної та

неупередженої інформації, потрібної для здійснення усвідомленого, поінформо-
ваного, вільного волевиявлення.

2. Інформація, що міститься у документах, поданих до відповідної виборчої ко-
місії для реєстрації кандидатів (відомості про прізвище, власне ім’я (всі власні
імена) та по батькові (за наявності), число, місяць, рік і місце народження, грома-
дянство, відомості про освіту, трудову діяльність, посаду, місце роботи (заняття),
громадську роботу (в тому числі на виборних посадах), партійність, склад сім’ї,
місце проживання, наявність чи відсутність судимості, суб’єкта висування кожного
кандидата у депутати), є відкритою.

3. Виборчі комісії, засоби масової інформації та інформаційні агентства, органи
державної влади, органи влади Автономної Республіки Крим, органи місцевого са-
моврядування, їх посадові особи, об’єднання громадян та інші особи при поширенні
інформації про вибори, яка не є передвиборною агітацією відповідно до статті 54
цього Закону, зобов’язані дотримуватися об’єктивності, неупередженості, збалан-
сованості, достовірності, повноти і точності інформації.

Стаття 50. Загальне інформаційне забезпечення виборів
1. Загальне інформаційне забезпечення виборів включає інформування вибор-

ців про:
1) виборчі права громадян та способи їх здійснення і захисту;
2) можливість та процедури перевірки включення себе та інших виборців до

Державного реєстру виборців та списків виборців на виборчих дільницях;
3) адресу місцезнаходження відповідної територіальної та дільничної виборчих

комісій виборчої дільниці, до яких належить виборча адреса виборця;
4) адресу приміщення для голосування, дату та час голосування;
5) підстави та процедури отримання можливості голосувати за місцем перебу-

вання;
6) процедуру голосування та спосіб заповнення виборчого бюлетеня;
7) право на оскарження порушень своїх виборчих прав та способи здійснення

цього права;
8) відповідальність за порушення законодавства про вибори.
2. Центральна виборча комісія оприлюднює на своєму офіційному веб-сайті ін-

формацію, що стосується загального інформаційного забезпечення відповідних
виборів та, по можливості, забезпечує її актуальність.

3. З метою забезпечення належної поінформованості виборців територіальна
виборча комісія, яка утворює дільничні виборчі комісії, забезпечує виготовлення
плакатів, що роз’яснюють порядок голосування та відповідальність за порушення
законодавства про вибори, передбачені цим та іншими законами України. Зазначені
плакати виготовляються та передаються дільничним виборчим комісіям у порядку
та строки, визначені відповідною територіальною виборчою комісією.

4. На інформаційні матеріали, які належать до загального інформаційного за-
безпечення виборів, поширюється законодавство про соціальну рекламу.

Стаття 51. Спеціальне інформаційне забезпечення виборів
1. Спеціальне інформаційне забезпечення виборів передбачає інформування

виборців про:
1) зареєстрованих кандидатів на відповідних місцевих виборах та суб’єктів їх

висування;
2) рахунки виборчих фондів місцевих організацій партій та кандидатів, допус-

тимий розмір добровільного внеску та спосіб, у який робиться внесок;
3) скасування реєстрації (вибуття) кандидата;
4) факти та події, пов’язані з виборчим процесом.
2. Спеціальне інформаційне забезпечення щодо відомостей, зазначених у пунк-

тах 1—3 частини першої цієї статті, здійснюється виборчими комісіями у межах,
встановлених цим Законом, та в порядку, визначеному Центральною виборчою ко-
місією.

3. Засоби масової інформації, інформаційні агентства можуть брати участь у
спеціальному інформаційному забезпеченні виборів на замовлення відповідної те-
риторіальної виборчої комісії, а щодо відомостей, зазначених у пункті 4 частини
першої цієї статті, — з власної ініціативи з дотриманням вимог цього Закону.

Стаття 52. Засади участі засобів масової інформації та інформаційних
агентств в інформаційному забезпеченні виборів

1. Під час виборчого процесу засоби масової інформації розміщують інформа-
ційні матеріали на замовлення територіальних виборчих комісій на підставі відпо-
відних договорів, укладених із зазначеними комісіями.

2. Інформаційні агентства та засоби масової інформації поширюють повідом-
лення про перебіг виборчого процесу, події, пов’язані із виборами, базуючись на
засадах достовірності, повноти і точності, об’єктивності інформації та її неуперед-
женого подання.

Інформаційні агентства, засоби масової інформації, що поширюють інформацію
про події, пов’язані із виборами, не можуть допускати замовчування суспільно не-
обхідної інформації, що стосується цих подій, якщо вона була їм відома на момент
поширення інформації. Інформаційні агентства, засоби масової інформації зо-
бов’язані поширювати інформацію про вибори відповідно до фактів, не допус-
каючи перекручування інформації. Засоби масової інформації та інформаційні
агентства повинні намагатися отримувати інформацію про події, пов’язані з вибо-
рами, з двох і більше джерел, віддаючи перевагу першоджерелам.

3. Засоби масової інформації, інформаційні агентства мають збалансовано ви-
світлювати коментарі всіх кандидатів, суб’єктів їх висування щодо подій, пов’язаних
із відповідними місцевими виборами.

4. Телерадіоорганізації самостійно визначають кількість ефірного часу, присвя-
ченого висвітленню фактів та подій, пов’язаних з виборчим процесом. У зазначених
матеріалах телерадіоорганізаціям заборонено виокремлювати у своєму ставленні
певних суб’єктів виборчого процесу чи надавати їм привілеї.

5. Телерадіоорганізації мають право створювати та поширювати у прямому ефірі
передачі за участю кандидатів, їх довірених осіб, уповноважених осіб місцевих ор-
ганізацій партій — суб’єктів відповідного виборчого процесу місцевих виборів у
формі передвиборних дебатів чи дискусій. Такі передачі повинні бути організовані
у цикл передач однакового формату з метою дотримання принципу рівних умов
та рівного доступу.

Телерадіоорганізація, яка має намір поширювати зазначені передачі, оприлюд-
нює відповідну пропозицію, в якій повинні зазначатися формат передачі, строк,
протягом якого необхідно надати згоду на участь у передачі, та вартість участі у
такій передачі.

Формат передачі (циклу передач) включає: порядок визначення учасників пе-
редачі за участю представників двох або більше кандидатів чи місцевих організацій
партій — за згодою учасників, за жеребкуванням тощо; тривалість передачі та
обсяг ефірного часу, що надається для виступів кожному з учасників; наявність
інших присутніх у студії під час передачі (експерти, журналісти, аудиторія в студії
тощо), їх роль та порядок їх обрання чи визначення; регламент та правила пове-
дінки учасників передачі; тема обговорення або порядок її визначення; умови по-
ширення під час передачі іншої інформації (результатів опитувань думки громадян,
інтерактивного голосування, статистичних відомостей, освітньої та довідкової ін-
формації, концертних виступів тощо); інші умови створення передачі.

Вартість участі у передачі є однаковою для всіх суб’єктів виборчого процесу і
визначається відповідно до обсягу ефірного часу, що надається кожному з учас-
ників передач, та вартістю одиниці ефірного часу, визначеною відповідно до час-
тини третьої статті 57 цього Закону.

Обсяг ефірного часу, що надається учасникам передач для участі в дискусії або
для відповіді на запитання, повинен визначатися за однаковими правилами.

Стаття 53. Особливості поширення інформації про результати опитування
громадської думки, пов’язаного з виборами

1. Підприємства, заклади, установи та організації, що проводять опитування гро-
мадської думки, мають право оприлюднювати результати такого опитування,
пов’язаного з виборами, з обов’язковим зазначенням часу його проведення, тери-
торії, яку охоплювало опитування, розміру та способу формування соціологічної
вибірки опитаних, методу опитування, точного формулювання питань, можливої
статистичної похибки.

2. Засоби масової інформації, інформаційні агентства, інші суб’єкти у разі по-
ширення результатів опитування громадської думки, пов’язаного з виборами, зо-

бов’язані зазначати повну назву організації, що проводила опитування, замовників
опитування, а також інші відомості, зазначені у частині першій цієї статті.

3. Засобам масової інформації, інформаційним агентствам, іншим суб’єктам за-
бороняється протягом останніх двох днів перед днем голосування оприлюднювати
чи поширювати в інший спосіб результати опитування громадської думки, пов’яза-
ного з виборами, в тому числі щодо місцевих організацій партій — суб’єктів ви-
борчого процесу та кандидатів або коментувати рейтинги кандидатів, місцевих ор-
ганізацій партій.

4. Способи проведення опитувань виборців щодо їх волевиявлення під час го-
лосування повинні забезпечувати збереження таємниці голосування опитуваного
виборця. Оприлюднення в день голосування результатів такого опитування до за-
кінчення голосування забороняється.

5. У разі оприлюднення телерадіоорганізацією результатів інтерактивного опи-
тування аудиторії, що проводиться під час передачі, пов’язаної з виборами або за
участю кандидатів, учасникам передачі забороняється коментувати результати
таких опитувань або іншим чином посилатися на них. Протягом усього часу опри-
люднення результатів інтерактивного опитування аудиторії повинно супроводжу-
вати текстове повідомлення «Це опитування відображає думку лише цієї аудиторії»,
яке має демонструватися на екрані (для телепередач) у формі, сприйнятній для
глядача, чи бути озвученим (для радіопередач) чітким текстом диктора або веду-
чого передачі безпосередньо перед і після оприлюднення зазначених результатів.

Розділ VIIІ 
ПЕРЕДВИБОРНА АГІТАЦІЯ

Стаття 54. Строки, форми і умови проведення передвиборної агітації
1. Передвиборна агітація — це здійснення будь-якої діяльності з метою спону-

кання виборців голосувати за або не голосувати за кандидатів. Право вести перед-
виборну агітацію мають місцеві організації партій, кандидати у депутати від яких
зареєстровані в багатомандатному виборчому окрузі, а також кандидати у депутати
в одномандатному виборчому окрузі, кандидати на посаду сільського, селищного,
міського голови, старости, зареєстровані відповідною територіальною виборчою
комісією для участі у місцевих виборах. Громадяни України мають право здійсню-
вати передвиборну агітацію, вільно і всебічно обговорювати політичні, ділові, осо-
бисті якості та передвиборні програми кандидатів, місцевих організацій партій.

2. Місцеві організації партій, кандидати у депутати від яких зареєстровані в ба-
гатомандатному виборчому окрузі, кандидати у депутати в одномандатному ви-
борчому окрузі, кандидати на посаду сільського, селищного, міського голови, ста-
рости мають право розпочати свою передвиборну агітацію з дня, наступного за
днем прийняття відповідною територіальною виборчою комісією рішення про ре-
єстрацію кандидатів. Передвиборна агітація закінчується о 24 годині останньої п’ят-
ниці перед днем голосування. Ведення передвиборної агітації до початку і після за-
кінчення встановлених у цій статті строків забороняється.

Напередодні і в день голосування забороняється проведення масових акцій (збо-
рів, мітингів, походів, демонстрацій тощо) від імені кандидатів, місцевих організацій
партій — суб’єктів виборчого процесу, а також політичних партій, місцеві організації
яких є суб’єктами виборчого процесу.

У цей же час забороняється проведення концертів, вистав, спортивних змагань,
демонстрації фільмів і телепередач чи інших публічних заходів на підтримку міс-
цевої організації партії — суб’єкта виборчого процесу, кандидата, політичної партії,
місцеві організації якої є суб’єктами виборчого процесу, а також оголошення міс-
цевою організацією партії, кандидатом, політичною партією, місцеві організації якої
є суб’єктами виборчого процесу, про підтримку проведення таких публічних захо-
дів.

3. Передвиборна агітація здійснюється в будь-яких формах і будь-якими засо-
бами, що не суперечать Конституції та законам України.

4. Офіційні повідомлення в період виборчого процесу про дії кандидатів,
пов’язані з виконанням ними посадових (службових) повноважень, передбачених
Конституцією та законами України, підготовлені у порядку, визначеному Законом
України «Про порядок висвітлення діяльності органів державної влади та органів
місцевого самоврядування в Україні засобами масової інформації», не є передви-
борною агітацією. Такі офіційні повідомлення не повинні містити коментарів агіта-
ційного характеру, а також відео-, аудіозаписів, кінозйомок, фотоілюстрацій про
дії зазначених осіб як кандидатів.

5. Передвиборна агітація може проводитися у таких формах:
1) проведення зборів громадян, інших зустрічей з виборцями;
2) проведення мітингів, походів, демонстрацій, пікетів;
3) проведення публічних дебатів, дискусій, круглих столів, прес-конференцій

стосовно положень передвиборних програм місцевих організацій партій — суб’єк-
тів виборчого процесу, їх політичної діяльності чи політичної діяльності кандида-
тів;

4) оприлюднення в друкованих та аудіовізуальних (електронних) засобах масо-
вої інформації політичної реклами, виступів, інтерв’ю, нарисів, відеофільмів, аудіо-
та відеокліпів, інших публікацій та повідомлень;

5) розповсюдження виборчих листівок, плакатів та інших друкованих агітаційних
матеріалів чи друкованих видань, в яких розміщено матеріали передвиборної агі-
тації;

6) розміщення друкованих агітаційних матеріалів чи політичної реклами на но-
сіях зовнішньої реклами;

7) проведення концертів, вистав, спортивних змагань, демонстрації фільмів та
телепередач чи інших публічних заходів за підтримки місцевої організації партії —
суб’єкта виборчого процесу, кандидата, а також оприлюднення інформації про таку
підтримку;

8) публічні заклики голосувати за або не голосувати за місцеву організацію партії
— суб’єкта виборчого процесу, кандидата або публічні оцінки діяльності місцевої
організації партії, кандидата;

9) встановлення агітаційних наметів;
10) в інших формах, що не суперечать Конституції та законам України.
6. Передвиборна агітація здійснюється за рахунок і в межах коштів власних ви-

борчих фондів кандидатів у депутати в одномандатному виборчому окрузі, канди-
датів на посаду сільського, селищного, міського голови, старости, місцевих орга-
нізацій партій, кандидати у депутати від яких зареєстровані в багатомандатному
виборчому окрузі. Використання для передвиборної агітації коштів з інших джерел
забороняється.

Підтримка місцевою організацією партії, яка висунула кандидатів на місцевих
виборах, кандидатами від свого імені проведення концертів, вистав, спортивних
змагань, демонстрацій фільмів, телепередач чи інших публічних заходів, а також
проведення зазначених публічних заходів на підтримку місцевої організації партії,
кандидата може здійснюватися лише у разі фінансування таких заходів із коштів
власного виборчого фонду.

Фінансування передвиборної агітації, яка реалізовується спільно місцевою ор-
ганізацією партії та кандидатом, висунутим цією місцевою організацією партії у де-
путати в одномандатному виборчому окрузі, кандидатом на посаду сільського, се-
лищного, міського голови, старости, може здійснюватися за рахунок і в межах
коштів виборчого фонду місцевої організації партії, яка висунула кандидата на від-
повідних місцевих виборах.

7. Передвиборна агітація здійснюється з додержанням принципу рівних умов та
можливостей, що передбачає надання кандидатам, їх довіреним особам, місцевим
організаціям партій, кандидати у депутати від яких зареєстровані в багатомандат-
ному виборчому окрузі, та їх уповноваженим особам за однакову плату одних і тих
самих приміщень для проведення масових заходів, надання однакових друкованих
площ та ефірного часу на радіо і телебаченні з урахуванням вимог частини четвер-
тої статті 55 цього Закону.

Стаття 55. Проведення публічних заходів для ведення передвиборної агітації
1. Проведення публічних заходів для ведення передвиборної агітації здійсню-

ється відповідно до закону.
2. Органи виконавчої влади, органи влади Автономної Республіки Крим, органи

місцевого самоврядування за зверненням відповідної територіальної виборчої ко-
місії надають приміщення, придатні для проведення публічних заходів передви-
борної агітації, організації яких сприяє територіальна виборча комісія. При цьому
територіальна виборча комісія зобов’язана забезпечити рівні можливості для всіх
місцевих організацій партій, кандидати у депутати від яких зареєстровані в багато-
мандатному виборчому окрузі, всіх кандидатів у депутати, всіх кандидатів на посаду
сільського, селищного, міського голови, старости.

3. Місцеві організації партій, кандидати у депутати від яких зареєстровані в ба-
гатомандатному виборчому окрузі, кандидати у депутати в одномандатному ви-
борчому окрузі, кандидати на посаду сільського, селищного, міського голови, ста-
рости мають право на договірній основі за рахунок коштів власного виборчого
фонду орендувати будинки і приміщення усіх форм власності для проведення збо-
рів, мітингів, дебатів, дискусій та інших публічних заходів передвиборної агітації.
При цьому забороняється встановлення різних умов договору оренди приміщень
з метою проведення заходів передвиборної агітації для різних кандидатів, місцевих
організацій партій.

4. У разі якщо будинок (приміщення) незалежно від форми власності було на-
дано для проведення передвиборного публічного заходу чи передвиборної агітації

одному кандидату, місцевій організації партії, власник (володар, користувач) цього
будинку (приміщення) не має права відмовити в його наданні на тих же умовах ін-
шому кандидату, місцевій організації партії на відповідних місцевих виборах. За-
значена вимога не стосується приміщень, які перебувають у власності чи постій-
ному користуванні кандидата, місцевої організації партії — суб’єкта виборчого про-
цесу, організації вищого чи нижчого рівня цієї партії.

5. Місцеві організації партій, кандидати у депутати від яких зареєстровані в ба-
гатомандатному виборчому окрузі, кандидати у депутати в одномандатному ви-
борчому окрузі, кандидати на посаду сільського, селищного, міського голови, ста-
рости мають право встановлювати агітаційні намети для проведення агітації на
свою підтримку, поширення друкованих та інших агітаційних матеріалів.

Встановлення агітаційних наметів для проведення заходів передвиборної агітації
не є формою проведення мирних зібрань громадян відповідно до статті 39 Кон-
ституції України та не потребує повідомлення чи отримання будь-яких дозволів від
органів виконавчої влади чи органів місцевого самоврядування.

6. Розповсюджувачі зовнішньої реклами повинні забезпечити рівний доступ та
рівні умови для місцевих організацій партій — суб’єктів виборчого процесу, кан-
дидатів до розміщення агітаційних матеріалів (політичної реклами) з використан-
ням носіїв зовнішньої реклами.

Стаття 56. Виготовлення і порядок розміщення друкованих агітаційних 
матеріалів

1. Місцеві організації партій, кандидати у депутати від яких зареєстровані в ба-
гатомандатних виборчих округах, кандидати у депутати в одномандатному вибор-
чому окрузі, кандидати на посаду сільського, селищного, міського голови, старости
за рахунок і в межах коштів власних виборчих фондів можуть виготовляти плакати,
листівки, буклети, інші друковані агітаційні матеріали.

До друкованих агітаційних матеріалів належать плакати, стенди, листівки, по-
стери, інша друкована продукція з написами, що стосуються передвиборної агітації,
а також матеріали, що розміщуються на носіях зовнішньої реклами.

2. Друкований агітаційний матеріал повинен містити відомості про замовника
та установу, що здійснила друк, його тираж, інформацію про осіб, відповідальних
за випуск. Розповсюдження друкованих агітаційних матеріалів без зазначених ві-
домостей забороняється.

3. Місцеві організації партій, кандидати у депутати від яких зареєстровані в ба-
гатомандатних виборчих округах, кандидати у депутати в одномандатному вибор-
чому окрузі, кандидати на посаду сільського, селищного, міського голови, старости
зобов’язані подати по одному примірнику кожного друкованого агітаційного ма-
теріалу, виготовленого за рахунок власних виборчих фондів, а також з викорис-
танням обладнання, що їм належить, не пізніш як через два дні після його виго-
товлення до відповідної територіальної виборчої комісії.

4. Плакати, стенди, листівки та інші друковані агітаційні матеріали (крім мате-
ріалів, що розміщуються на носіях зовнішньої реклами) розміщуються лише у міс-
цях, визначених і обладнаних місцевими органами виконавчої влади чи органами
місцевого самоврядування не пізніш як за 45 днів до дня голосування.

Стаття 57. Загальний порядок використання засобів масової інформації
1. Передвиборна агітація з використанням засобів масової інформації усіх форм

власності проводиться з дотриманням принципу рівних умов та можливостей у по-
рядку, передбаченому цим Законом. Висвітлення виборчого процесу в засобах ма-
сової інформації всіх форм власності, у тому числі в інтерв’ю, дискусіях та дебатах,
а також інформаційних повідомленнях, програмах новин і поточних подій, має
здійснюватися на засадах об’єктивності, неупередженості та збалансованості.

2. Передвиборна агітація у засобах масової інформації усіх форм власності, що
ведеться за рахунок коштів виборчих фондів, здійснюється на умовах рівної оплати
за одиницю ефірного часу та одиницю друкованої площі.

3. Розцінки вартості одиниці друкованої площі та одиниці ефірного часу для
проведення передвиборної агітації встановлюються відповідними засобами масової
інформації не пізніш як за 40 днів до дня голосування у розмірі, який не може пе-
ревищувати середньоарифметичного значення ціни за комерційну рекламу (рек-
ламу, розповсюдження якої має на меті отримання прибутку) за перші три квартали
року, що передує року проведення чергових місцевих виборів. При цьому засоби
масової інформації можуть розрахувати такі розцінки вартості одиниці друкованої
площі чи ефірного часу окремо для робочих днів і окремо для вихідних та святко-
вих днів, а також окремо для різних за кількістю потенційної аудиторії періодів
ефірного часу чи друкованої площі. Розцінки вартості одиниці друкованої площі
та одиниці ефірного часу для проведення передвиборної агітації не можуть зміню-
ватися протягом виборчого процесу. Засіб масової інформації не може надавати
знижки чи встановлювати надбавки на оплату друкованої площі чи ефірного часу
суб’єктам виборчого процесу.

Засоби масової інформації, зареєстровані в строки, що не дають змоги визна-
чити середньоарифметичне значення ціни за комерційну рекламу відповідно до
абзацу першого цієї частини, встановлюють розцінки вартості одиниці друкованої
площі чи ефірного часу на підставі даних за весь період їх діяльності в порядку,
встановленому абзацом першим цієї частини. Розміри розцінок таких засобів ма-
сової інформації не можуть перевищувати розмірів розцінок відповідно газети
«Голос України» (для друкованих засобів масової інформації).

4. Засіб масової інформації, який надав ефірний час або друковану площу од-
ному кандидату, місцевій організації партії, кандидати у депутати від якої зареєс-
тровані в багатомандатних виборчих округах, не може відмовити у наданні ефір-
ного часу чи друкованої площі на тих же умовах іншому кандидату, місцевій орга-
нізації партії на відповідних місцевих виборах. Засіб масової інформації може від-
мовити у наданні ефірного часу чи друкованої площі кандидату, місцевій організації
партії лише в разі, якщо надані для поширення матеріали містять відомості, зазна-
чені у частинах третій і п’ятій статті 60 цього Закону.

5. Політична реклама — це одна з форм передвиборної агітації, розміщена за
допомогою рекламних засобів, яка спонукає виборців голосувати за або не голо-
сувати за певного суб’єкта виборчого процесу.

До політичної реклами належить використання символіки (гімну, прапору, роз-
пізнавального знаку, девізу) або логотипів політичної партії, місцева організація
якої є суб’єктом відповідного виборчого процесу, місцевої організації партії, яка є
суб’єктом виборчого процесу, використання передвиборних слоганів, гасел кан-
дидатів, політичної партії, її місцевих організацій, а так само повідомлення про про-
ведення видовищних чи інших публічних заходів на підтримку місцевої організації
партії, кандидата або про підтримку зазначених заходів місцевими організаціями
партій, кандидатами, політичними партіями, місцеві організації яких є суб’єктами
відповідного виборчого процесу, а також привернення уваги до участі у таких за-
ходах місцевих організацій партій чи певних осіб як кандидатів.

6. Час мовлення, відведений на політичну рекламу на радіо та телебаченні, не
може перевищувати 20 відсотків фактичного обсягу мовлення протягом астроно-
мічної доби телерадіоорганізацією будь-якої форми власності.

Друкована площа, відведена на політичну рекламу впродовж виборчого процесу
в друкованих засобах масової інформації, у тому числі рекламних, не може пере-
вищувати 20 відсотків обсягу друкованої площі кожного номера видання чи додатка
до нього.

7. Вимоги, встановлені частинами другою — четвертою цієї статті, не поширю-
ються на засоби масової інформації, засновниками (власниками) яких є місцеві
організації партій - суб’єкти відповідних місцевих виборів, організації вищого чи
нижчого рівня цих політичних партій, кандидати.

Стаття 58. Порядок використання друкованих засобів масової інформації
1. Місцеві організації партій, кандидати в депутати від яких зареєстровані в ба-

гатомандатних виборчих округах, кандидати у депутати в одномандатному вибор-
чому окрузі, кандидати на посаду сільського, селищного, міського голови, старости
мають право за рахунок коштів власних виборчих фондів публікувати агітаційні
матеріали, в тому числі передвиборні програми, в друкованих засобах масової ін-
формації усіх форм власності, за винятком зарубіжних засобів масової інформації,
що діють на території України.

2. Матеріали передвиборної агітації, зазначені у частині першій цієї статті, пуб-
лікуються на підставі угоди, що укладається від імені місцевої організації партії роз-
порядником поточного рахунку її виборчого фонду, а від імені кандидата у депутати
в одномандатному виборчому окрузі, кандидата на посаду сільського, селищного,
міського голови, старости — розпорядником відповідного виборчого фонду з ре-
дакцією (видавцем) друкованого засобу масової інформації. Без укладення угоди
та надходження коштів на рахунок редакції (видавця) друкованого засобу масової
інформації публікація цих матеріалів забороняється.

3. Редакції друкованих засобів масової інформації всіх форм власності за пись-
мовими запитами територіальної виборчої комісії зобов’язані надавати їй інфор-
мацію про використання друкованих площ для розміщення агітаційних матеріалів,
а в разі необхідності — надсилати їй копії відповідних угод, платіжних документів,
а також публікації.

Стаття 59. Порядок використання електронних (аудіовізуальних) засобів 
масової інформації

1. Ефірний час за рахунок коштів виборчого фонду надається на підставі угоди,
що укладається від імені місцевої організації партії розпорядником поточного ра-
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хунку її виборчого фонду, а від імені кандидата у депутати в одномандатному ви-
борчому окрузі, кандидата на посаду сільського, селищного, міського голови, ста-
рости — розпорядником відповідного виборчого фонду з телерадіоорганізацією
будь-якої форми власності. Без укладення такої угоди та (або) у разі ненадход-
ження коштів на рахунок телерадіоорганізації надання ефірного часу для ведення
передвиборної агітації забороняється.

2. Місцеві організації партій, кандидати, їх довірені особи для проведення пе-
редвиборної агітації погоджують із відповідною телерадіоорганізацією режим пе-
редачі, що містить передвиборну агітацію (прямий ефір або аудіо-, відеозапис).

3. Телерадіоорганізації здійснюють аудіо-, відеозаписи усіх передач, що містять
передвиборну агітацію, і зберігають ці записи протягом 30 днів з дня офіційного
оприлюднення результатів місцевих виборів.

4. Телерадіоорганізації всіх форм власності за письмовими запитами Національ-
ної ради України з питань телебачення і радіомовлення, Центральної виборчої ко-
місії, територіальних виборчих комісій чи суду зобов’язані надавати інформацію
про виділення ефірного часу для проведення передвиборної агітації, а в разі необ-
хідності — копії відповідних угод, платіжних документів і передач у запису на плівці
або інших носіях інформації.

5. Замовниками політичної реклами під час виборчого процесу для показу те-
лерадіоорганізаціями можуть бути тільки місцеві організації партій, кандидати від
яких зареєстровані у багатомандатному виборчому окрузі, кандидати у депутати в
одномандатному виборчому окрузі, кандидати на посаду сільського, селищного,
міського голови, старости. Протягом демонстрації політичної реклами обов’язково
демонструється повна назва (або прізвище, ім’я та по батькові) її замовника у формі
текстового повідомлення, яке має займати не менше п’ятнадцяти відсотків площі
екрану, бути виконане контрастним кольором до фону та бути сприйнятним для
глядача.

Стаття 60. Обмеження щодо ведення передвиборної агітації
1. Участь у передвиборній агітації забороняється:
1) особам, які не є громадянами України;
2) органам державної влади, органам влади Автономної Республіки Крим, ор-

ганам місцевого самоврядування, правоохоронним органам і судам;
3) у робочий час посадовим та службовим особам органів державної влади, ор-

ганів влади Автономної Республіки Крим, органів місцевого самоврядування, крім
випадків, коли відповідна посадова чи службова особа є кандидатом;

4) військовослужбовцям, крім випадків, коли відповідна особа є кандидатом;
5) членам виборчих комісій протягом строку повноважень відповідних виборчих

комісій;
6) громадянам України через іноземні засоби масової інформації, що транслю-

ються на територію України.
2. Кандидатам, які займають посади в органах державної влади, органах влади

Автономної Республіки Крим, органах місцевого самоврядування, у військових час-
тинах (формуваннях), на державних, комунальних підприємствах, у закладах, ус-
тановах, організаціях (у тому числі за сумісництвом), забороняється залучати для
передвиборної агітації або використовувати для будь-якої роботи, пов’язаної з про-
веденням передвиборної агітації, підлеглих їм осіб, службовий транспорт, засоби
зв’язку, устаткування, приміщення, інші об’єкти та ресурси за місцем роботи, а
також використовувати службові чи виробничі наради, збори колективу для про-
ведення передвиборної агітації.

3. Розповсюдження у будь-якій формі агітаційних матеріалів, що містять за-
клики до ліквідації незалежності України, зміни конституційного ладу насильниць-
ким шляхом, порушення суверенітету і територіальної цілісності держави, підриву
її безпеки, незаконного захоплення державної влади, пропаганди війни, насильства
та розпалювання міжетнічної, національної, релігійної та расової ворожнечі, пося-
гання на права і свободи людини, здоров’я населення, не допускається.

4. Забороняється проводити передвиборну агітацію, що супроводжується на-
данням виборцям грошей чи безоплатно або на пільгових умовах цінних паперів,
кредитів, лотерейних білетів, товарів (крім товарів, що містять візуальні зображення
назви, символіки, прапора місцевої організації партії, яка є суб’єктом виборчого
процесу, політичної партії, місцева організація якої є суб’єктом виборчого процесу,
або інших агітаційних матеріалів, за умови, що вартість таких товарів не перевищує
5 відсотків розміру мінімальної заробітної плати) та інших матеріальних цінностей
або робіт чи послуг.

Забороняється укладення з виборцями за рахунок коштів виборчого фонду оп-
латних договорів на проведення передвиборної агітації.

5. Забороняється розповсюдження завідомо недостовірних відомостей про кан-
дидата, політичну партію або її місцеву організацію — суб’єкта виборчого процесу,
а також розповсюдження завідомо недостовірної інформації про підтримку певного
кандидата або місцевої організації партії іншими кандидатами, політичними пар-
тіями або їх місцевими організаціями.

6. Місцева організація партії, кандидат мають право звернутися до засобу ма-
сової інформації, що оприлюднив інформацію, яку місцева організація партії або
кандидат вважають недостовірною, з вимогою опублікувати їх відповідь. Засіб ма-
сової інформації, що оприлюднив відповідну інформацію, не пізніш як через два
дні з дня звернення з вимогою про відповідь, але не пізніше останнього дня перед
днем виборів зобов’язаний надати місцевій організації партії, кандидату, щодо яких
поширено недостовірну інформацію, можливість оприлюднити відповідь: надати
такий самий ефірний час відповідно на телебаченні чи радіо або опублікувати в
друкованому засобі масової інформації наданий місцевою організацією партії чи
кандидатом матеріал, який повинен бути набраний таким самим шрифтом і роз-
міщений під рубрикою «Відповідь» на тому ж місці шпальти в обсязі, не меншому,
ніж обсяг інформації, що спростовується.

Відповідь повинна містити посилання на відповідну публікацію в друкованому
засобі масової інформації, передачу на телебаченні, радіо та на інформацію, що
спростовується. Відповідь, оприлюднена в останній день перед днем голосування,
не повинна містити прямих закликів до голосування за або неголосування за певну
місцеву організацію партії, кандидата. Відповідь має бути оприлюднена без додат-
ків, коментарів та скорочень за рахунок засобу масової інформації. Відповідь на
відповідь не надається.

7. Засобам масової інформації, їх посадовим та службовим особам і творчим
працівникам під час виборчого процесу у своїх матеріалах і передачах, не обумов-
лених угодами, укладеними відповідно до вимог цього Закону, забороняється агі-
тувати голосувати за або не голосувати за кандидатів чи поширювати інформацію,
яка має ознаки політичної реклами, безоплатно або яка оплачена з джерел, не пе-
редбачених цим Законом, а так само поширювати будь-яку інформацію з метою
спонукання виборців голосувати за або не голосувати за певного суб’єкта вибор-
чого процесу. Авторам і ведучим телерадіопередач, які є кандидатами, під час ви-
борчого процесу також забороняється у своїх телерадіопередачах вести передви-
борну агітацію.

8. Включення в інформаційні телерадіопрограми агітаційних матеріалів місцевих
організацій партій, кандидати у депутати від яких зареєстровані в багатомандатному
виборчому окрузі, кандидатів у депутати в одномандатному виборчому окрузі, кан-
дидатів на посаду сільського, селищного, міського голови, старости не допуска-
ється.

Усі матеріали передвиборної агітації повинні бути відокремленими від інших ма-
теріалів і означені як такі.

9. Забороняється:
1) переривати передачі передвиборних програм місцевих організацій партій,

кандидатів рекламою товарів, робіт, послуг, іншими повідомленнями чи розміщу-
вати політичну рекламу в одному блоці з комерційною чи соціальною рекламою;

2) проводити передвиборну агітацію в зарубіжних засобах масової інформації,
що діють на території України;

3) проводити передвиборну агітацію з порушенням строків, установлених час-
тиною другою статті 54 цього Закону, у будь-якій формі (в тому числі розповсюд-
ження друкованих агітаційних матеріалів, проведення масових заходів, викорис-
тання засобів масової інформації);

4) оприлюднювати до закриття виборчих дільниць у день голосування (день по-
вторного голосування) результати опитування виборців щодо їх волевиявлення під
час голосування;

5) розміщувати друковані передвиборні агітаційні матеріали, політичну рекламу
та повідомлення про перебіг виборчого процесу на пам’ятках архітектури, на об’єк-
тах культурної спадщини, на будинках і в приміщеннях органів державної влади,
органів влади Автономної Республіки Крим, органів місцевого самоврядування,
підприємств, установ і організацій державної та комунальної форми власності, а
також у місцях, де вони перешкоджають безпеці дорожнього руху;

6) розміщувати носії політичної реклами на зовнішній поверхні та всередині
транспортних засобів громадського користування, у тому числі таксі, у приміщен-
нях та на будівлях станцій метрополітену, автобусних та залізничних вокзалів, по-
ртів та аеропортів;

7) розповсюджувати матеріали передвиборної агітації, у тому числі політичної
реклами, через телерадіотрансляційні або інші інформаційні мережі сповіщання
пасажирів та інформаційні табло у приміщеннях станцій та вагонах метрополітену,

автобусних та залізничних вокзалів, портів та аеропортів, у транспортних засобах
громадського користування.

10. Засоби масової інформації не несуть відповідальності за зміст передвиборної
агітації, яка була розміщена відповідно до угод із замовниками, крім випадків, пе-
редбачених частинами третьою та п’ятою цієї статті.

11. Передвиборні агітаційні матеріали знімаються з 24 години останньої п’ятниці,
що передує дню голосування, відповідними службами місцевих органів виконавчої
влади та органів місцевого самоврядування.

12. З часу припинення передвиборної агітації відповідно до цього Закону забо-
роняються проведення агітаційних заходів, розповсюдження передвиборних агі-
таційних матеріалів у засобах масової інформації, демонстрація агітаційних фільмів
чи кліпів, розповсюдження виборчих листівок, плакатів, інших друкованих агіта-
ційних матеріалів чи друкованих видань, в яких розміщено матеріали передвибор-
ної агітації, публічні заклики голосувати за чи не голосувати за кандидатів на від-
повідних місцевих виборах або публічна оцінка діяльності цих кандидатів.

13. Перешкоджання здійсненню права на проведення передвиборної агітації, а
також порушення встановленого цим Законом порядку проведення такої агітації
тягнуть за собою відповідальність, встановлену законами України.

14. У разі надходження до виборчої комісії заяви чи іншого повідомлення щодо
порушень, які мають ознаки кримінального чи адміністративного правопорушення,
відповідна виборча комісія невідкладно звертається до відповідних правоохорон-
них органів щодо перевірки зазначеного повідомлення та реагування відповідно
до законів України.

Розділ IX 
ГАРАНТІЇ ДІЯЛЬНОСТІ СУБ’ЄКТІВ ВИБОРЧОГО ПРОЦЕСУ, ОФІЦІЙНИХ СПОСТЕРІГАЧІВ

Стаття 61. Гарантії діяльності місцевих організацій партій, кандидати 
в депутати від яких зареєстровані в багатомандатному 
виборчому окрузі, їх представників, уповноважених осіб

1. Місцеві організації партії з дня, наступного за днем реєстрації територіальною
виборчою комісією кандидатів, включених до їх виборчих списків, мають рівні
права під час виборчого процесу на виступи їх кандидатів у депутати, представників,
уповноважених осіб на передвиборних та інших зборах, нарадах, засіданнях, мі-
тингах, безпосередньо пов’язаних з виборами, у засобах масової інформації.

2. Місцева організація партії, кандидати в депутати від яких зареєстровані в ба-
гатомандатному виборчому окрузі, має право делегувати одного представника до
територіальної виборчої комісії, яка зареєструвала виборчі списки кандидатів у де-
путати з відповідних місцевих виборів, з правом дорадчого голосу, який уповно-
важений представляти інтереси місцевої організації цієї партії в територіальній ви-
борчій комісії під час виборчого процесу. Кандидатура представника в територі-
альній виборчій комісії затверджується керівним органом місцевої організації пар-
тії.

3. Представником місцевої організації партії в територіальній виборчій комісії
може бути громадянин України, який має право голосу.

Не може бути представником місцевої організації партії в територіальній вибор-
чій комісії член виборчої комісії, довірена особа кандидата, посадова особа органу
державної влади, органу влади Автономної Республіки Крим чи органу місцевого
самоврядування, військовослужбовець, особа рядового та начальницького складу
органів внутрішніх справ України, Державної кримінально-виконавчої служби Ук-
раїни, працівник Служби безпеки України, Національного антикорупційного бюро
України, особа, яка проходить альтернативну (невійськову) службу, особа, яка має
судимість за вчинення тяжкого або особливо тяжкого злочину, злочину проти ви-
борчих прав громадян чи корупційного злочину, що не погашена або не знята в ус-
тановленому законом порядку.

4. Заява про реєстрацію представника місцевої організації партії в територіальній
виборчій комісії, підписана керівником місцевої організації партії і засвідчена пе-
чаткою місцевої організації партії або відповідної організації партії вищого рівня,
та копія рішення керівного органу місцевої організації партії про затвердження кан-
дидатури представника подаються до територіальної виборчої комісії одночасно
із заявою про реєстрацію кандидатів у депутати в багатомандатному виборчому
окрузі. У заяві про реєстрацію представника місцевої організації партії зазначаються
прізвище, власне ім’я (усі власні імена) та по батькові (за наявності) представника,
число, місяць і рік народження, відомості про громадянство, місце роботи (заняття),
займану посаду, адресу місця проживання, номер контактного телефону, відсут-
ність судимості за вчинення тяжкого або особливо тяжкого злочину, злочину проти
виборчих прав громадян чи корупційного злочину, що не погашена або не знята в
установленому законом порядку. До заяви додається письмова згода цієї особи
представляти інтереси місцевої організації партії в територіальній виборчій комі-
сії.

5. Територіальна виборча комісія не пізніше трьох днів з дня надходження до-
кументів, зазначених у частині четвертій цієї статті, реєструє представника місцевої
організації партії в територіальній виборчій комісії з правом дорадчого голосу та
видає йому посвідчення за формою, встановленою Центральною виборчою комі-
сією. У разі відмови в реєстрації (скасування реєстрації) кандидатів у депутати,
включених до виборчого списку від місцевої організації партії, або втрати місцевою
організацією партії статусу суб’єкта виборчого процесу з інших підстав повнова-
ження представника місцевої організації партії в територіальній виборчій комісії
вважаються припиненими з моменту настання зазначених обставин.

6. Місцева організація партії, кандидати в депутати від якої зареєстровані у ба-
гатомандатному виборчому окрузі, може мати не більше трьох уповноважених осіб
у багатомандатному виборчому окрузі та не більше двох уповноважених осіб у кож-
ному територіальному виборчому окрузі (далі — уповноважена особа місцевої ор-
ганізації партії).

7. Уповноваженою особою місцевої організації партії може бути громадянин Ук-
раїни, який має право голосу.

Уповноваженою особою не може бути член виборчої комісії, представник міс-
цевої організації партії у територіальній виборчій комісії, довірена особа кандидата,
офіційний спостерігач — суб’єкт виборчого процесу, посадова особа органу дер-
жавної влади, органу влади Автономної Республіки Крим чи місцевого самовря-
дування, військовослужбовець, особа рядового та начальницького складу органів
внутрішніх справ України, Державної кримінально-виконавчої служби України, пра-
цівник Служби безпеки України, Національного антикорупційного бюро України,
особа, яка проходить альтернативну (невійськову) службу, особа, яка має судимість
за вчинення тяжкого або особливо тяжкого злочину, злочину проти виборчих прав
громадян чи корупційного злочину, якщо ця судимість не погашена і не знята в ус-
тановленому законом порядку.

Список уповноважених осіб затверджується керівним органом місцевої органі-
зації партії.

8. Заява про реєстрацію уповноважених осіб місцевої організації партії, підпи-
сана керівником місцевої організації партії і засвідчена печаткою місцевої організації
партії або відповідної організації партії вищого рівня, та копія рішення керівного
органу місцевої організації партії про затвердження списку уповноважених осіб
місцевої організації партії подаються до територіальної виборчої комісії у будь-який
час після реєстрації кандидатів у депутати, включених до виборчого списку місцевої
організації партії. У заяві про реєстрацію уповноважених осіб зазначаються пріз-
вище, власне ім’я (усі власні імена) та по батькові (за наявності), відповідний ви-
борчий округ, число, місяць і рік народження, відомості про громадянство, місце
роботи (заняття), займану посаду, адресу місця проживання, номер контактного
телефону кожної уповноваженої особи, відомості про відсутність судимості за вчи-
нення тяжкого або особливо тяжкого злочину, злочину проти виборчих прав гро-
мадян чи корупційного злочину, що не погашена або не знята в установленому за-
коном порядку. До заяви додаються письмові згоди цих осіб представляти інтереси
місцевої організації партії у відповідному виборчому окрузі.

9. Територіальна виборча комісія не пізніше трьох днів з дня надходження до-
кументів, зазначених у частині восьмій цієї статті, реєструє уповноважених осіб міс-
цевої організації партії, кандидати в депутати від якої зареєстровані в багатоман-
датному виборчому окрузі, та видає представникові місцевої організації партії їх
посвідчення за формою, встановленою Центральною виборчою комісією. У разі
втрати місцевою організацією партії статусу суб’єкта виборчого процесу повнова-
ження уповноважених осіб місцевої організації партії вважаються припиненими з
моменту настання зазначених обставин.

10. Уповноважена особа місцевої організації партії з дня її реєстрації територі-
альною виборчою комісією до припинення її повноважень або закінчення вибор-
чого процесу має право на звільнення від виробничих або службових обов’язків
без збереження заробітної плати за погодженням із власником підприємства, ус-
танови, організації або уповноваженим ним органом.

11. Представник в територіальній виборчій комісії, уповноважена особа місцевої
організації партії мають право у будь-який час до дня голосування звернутися до
територіальної виборчої комісії із заявою про складення своїх повноважень.

12. Керівний орган місцевої організації партії, який прийняв рішення про затвер-
дження представника, уповноваженої особи цієї місцевої організації партії, у будь-
який час до дня голосування може прийняти рішення про відкликання представ-
ника чи уповноваженої особи та про затвердження іншої кандидатури замість ви-
булої. Відповідна заява разом із копією рішення та іншими документами подається

до територіальної виборчої комісії у порядку, передбаченому частинами четвертою
та восьмою цієї статті.

13. На підставі заяви, поданої відповідно до частини одинадцятої або дванадцятої
цієї статті, територіальна виборча комісія не пізніше трьох днів з дня надходження
такої заяви, а напередодні дня голосування — невідкладно приймає рішення про
скасування реєстрації представника чи уповноваженої особи місцевої організації
партії, кандидати в депутати від якої зареєстровані в багатомандатному виборчому
окрузі, та у разі подання документів приймає рішення про реєстрацію іншої особи
представником, уповноваженою особою. Копія рішення видається представнику
місцевої організації партії або надсилається на адресу керівного органу відповідної
місцевої організації партії.

14. Посвідчення представника, уповноваженої особи місцевої організації партії,
повноваження яких припинено до закінчення виборчого процесу, негайно повер-
таються до відповідної територіальної виборчої комісії.

15. Представник місцевої організації партії у територіальній виборчій комісії з
правом дорадчого голосу має право:

1) бути присутнім на всіх засіданнях цієї територіальної виборчої комісії під час
обговорення питань, пов’язаних з місцевими виборами, та брати участь у їх обго-
воренні;

2) ознайомлюватися із змістом та отримувати копії протоколів засідань терито-
ріальної виборчої комісії, її рішень; ознайомлюватися із документами, на підставі
яких приймалися рішення;

3) невідкладно ознайомлюватися з протоколами, телефонограмами, факсами
та іншими офіційними повідомленнями, у тому числі електронними, що надходять
до територіальної виборчої комісії від відповідних дільничних виборчих комісій про
підрахунок голосів на виборчій дільниці;

4) у разі виявлення порушень цього Закону скласти відповідний акт, який під-
писується ним і не менш як двома виборцями, які засвідчують це порушення, та
подається до відповідної виборчої комісії;

5) одержувати у територіальній виборчій комісії посвідчення офіційних спосте-
рігачів від відповідної місцевої організації партії;

6) отримувати у відповідній територіальній виборчій комісії інформацію про по-
дання або неподання до територіальної виборчої комісії примірників друкованих
матеріалів передвиборної агітації та ознайомлюватися з ними;

7) реалізовувати інші права, передбачені цим Законом.
16. Уповноважена особа місцевої організації партії, кандидати в депутати від

якої зареєстровані у багатомандатному виборчому окрузі:
1) сприяє місцевій організації партії в її участі у виборчому процесі, в тому числі

у проведенні передвиборної агітації;
2) представляє місцеву організацію партії у відносинах з виборчими комісіями

(крім Центральної виборчої комісії), органами державної влади, органами влади
Автономної Республіки Крим, органами місцевого самоврядування, виборцями, ін-
шими суб’єктами виборчого процесу на території відповідного виборчого округу;

3) може брати участь з правом дорадчого голосу у засіданнях територіальних
та дільничних виборчих комісій на території відповідного виборчого округу;

4) має право отримувати у відповідній територіальній виборчій комісії інфор-
мацію про подання або неподання до територіальної виборчої комісії примірників
друкованих матеріалів передвиборної агітації та ознайомлюватися з ними;

5) має право бути присутнім на виборчій дільниці під час голосування та на за-
сіданні дільничної виборчої комісії під час підрахунку голосів виборців з урахуван-
ням обмежень, установлених частиною дев’ятою статті 27 цього Закону;

6) має право в разі виявлення порушення цього Закону скласти відповідний акт,
який підписується нею та не менш як двома виборцями, які засвідчують це пору-
шення, та подається до відповідної виборчої комісії;

7) реалізовувати інші права, передбачені цим Законом.
Стаття 62. Гарантії діяльності кандидатів
1. Кандидати з дня, наступного за днем їх реєстрації територіальною виборчою

комісією, мають рівні права під час виборчого процесу на їх виступи та виступи від-
повідних довірених осіб на передвиборних та інших зборах, нарадах, засіданнях,
мітингах, безпосередньо пов’язаних з виборами, у засобах масової інформації.

2. Кандидату не може бути відмовлено у звільненні на період передвиборної агі-
тації від виконання виробничих або службових обов’язків за місцем роботи з на-
данням неоплачуваної відпустки.

3. Кандидат під час передвиборної агітації не може бути звільнений з роботи з
ініціативи власника підприємства, установи, організації або уповноваженого ним
органу (крім випадків ліквідації), командира військової частини (формування). Кан-
дидат без його згоди не може бути переведений на іншу роботу, направлений у
відрядження.

Стаття 63. Довірені особи кандидатів
1. Кандидат на посаду сільського, селищного, міського (міст, кількість виборців

у яких є меншою ніж 90 тисяч) голови, старости може мати не більше трьох дові-
рених осіб.

Кандидат на посаду міського (міст, кількість виборців у яких дорівнює або є
більшою ніж 90 тисяч) голови може мати не більше п’яти довірених осіб.

Кандидат у депутати в одномандатному виборчому окрузі може мати не більше
двох довірених осіб.

2. Довіреною особою кандидата може бути громадянин України, який має право
голосу.

Не може бути довіреною особою кандидата член виборчої комісії, представник
в територіальній виборчій комісії, уповноважена особа місцевої організації партії,
посадова особа органу державної влади, органу влади Автономної Республіки
Крим, органу місцевого самоврядування, військовослужбовець, особа рядового та
начальницького складу органів внутрішніх справ України, Державної кримінально-
виконавчої служби України, працівник Служби безпеки України, Національного ан-
тикорупційного бюро України, особа, яка проходить альтернативну (невійськову)
службу, особа, яка утримується в установах виконання покарань, слідчих ізолято-
рах або має судимість за вчинення тяжкого або особливо тяжкого злочину, злочину
проти виборчих прав громадян чи корупційного злочину, якщо ця судимість не по-
гашена і не знята в установленому законом порядку.

3. Довірені особи кандидата реєструються відповідною територіальною вибор-
чою комісією за поданням кандидата за наявності письмової згоди цих осіб.

У поданні зазначаються: прізвище, власне ім’я (усі власні імена) та по батькові
(за наявності) довіреної особи, число, місяць і рік народження, відомості про гро-
мадянство, місце роботи (заняття), займану посаду, адресу місця проживання,
номер контактного телефону, відсутність судимості за вчинення тяжкого або особ-
ливо тяжкого злочину, злочину проти виборчих прав громадян чи корупційного
злочину, що не погашена або не знята в установленому законом порядку. До по-
дання додається письмова згода цієї особи представляти інтереси кандидата.

Зазначені подання вносяться не пізніш як за три дні до дня голосування (дня
повторного голосування).

Територіальна виборча комісія не пізніше трьох днів з дня надходження подання
реєструє довірених осіб кандидата та видає їм посвідчення за формою, встанов-
леною Центральною виборчою комісією.

4. Довірені особи кандидата сприяють кандидатам під час виборчого процесу,
представляють інтереси кандидата у відносинах з виборчими комісіями, органами
державної влади, органами влади Автономної Республіки Крим та органами міс-
цевого самоврядування, об’єднаннями громадян, виборцями.

5. Довірені особи кандидата набувають повноважень з дня їх реєстрації терито-
ріальною виборчою комісією. Повноваження цих осіб припиняються у день скасу-
вання рішення про реєстрацію відповідного кандидата, вибуття кандидата з бало-
тування або з дня реєстрації кандидата депутатом, сільським, селищним, міським
головою, старостою.

6. Довірені особи кандидата мають право на звільнення від виконання вироб-
ничих або службових обов’язків з дня їх реєстрації на період виборчого процесу
без збереження заробітної плати за погодженням із власником підприємства, ус-
танови, організації чи уповноваженим ним органом.

7. Кандидат має право в будь-який час до дня голосування (дня повторного го-
лосування) звернутися із заявою до територіальної виборчої комісії про припинення
повноважень його довірених осіб і з дотриманням строку, встановленого частиною
третьою цієї статті, подати документи для реєстрації інших осіб у порядку, вста-
новленому цим Законом.

8. Довірені особи кандидата мають право в будь-який час звернутися до тери-
торіальної виборчої комісії із заявою про складення своїх повноважень.

9. На підставі заяви, поданої відповідно до частини сьомої або восьмої цієї статті,
відповідна територіальна виборча комісія не пізніше трьох днів з дня надходження
заяв, а напередодні дня голосування (дня повторного голосування) або у день го-
лосування (день повторного голосування) — невідкладно приймає рішення про
скасування реєстрації довіреної особи кандидата та у разі наявності відповідних
документів, передбачених частиною третьою цієї статті, та дотримання строку, вста-
новленого частиною третьою цієї статті, приймає рішення про реєстрацію іншої
особи довіреною особою. Копія рішення надсилається (видається) кандидату та
довіреній особі, щодо якої прийнято таке рішення.
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10. Посвідчення довіреної особи кандидата, реєстрація якої скасована, негайно

повертається до територіальної виборчої комісії, яка його видала.
11. Довірена особа кандидата має право:
1) бути присутньою на засіданнях територіальних та дільничних виборчих комі-

сій і брати в них участь з правом дорадчого голосу;
2) бути присутньою на виборчій дільниці під час голосування та на засіданні ви-

борчої комісії при підрахунку голосів виборців з додержанням установлених цим
Законом вимог;

3) одержувати у територіальній виборчій комісії посвідчення офіційних спосте-
рігачів від кандидата, чиї інтереси вона представляє;

4) за дорученням кандидата бути розпорядником його власного виборчого
фонду;

5) одержувати копії протоколів дільничної виборчої комісії про підрахунок го-
лосів на виборчій дільниці, територіальної виборчої комісії про підсумки голосу-
вання;

6) складати акти, що підписуються особами, які виявили порушення, і вибор-
цями — свідками порушення, та подавати їх до відповідної виборчої комісії з до-
держанням строків, установлених законом;

7) звертатися до відповідної виборчої комісії із заявою про усунення виявлених
порушень;

8) за дорученням кандидата оскаржувати від його імені рішення, дії або безді-
яльність територіальної, дільничної виборчої комісії, що порушують законні права
кандидата, в порядку, передбаченому цим Законом;

9) отримувати у відповідній територіальній виборчій комісії інформацію про по-
дання або неподання до територіальної виборчої комісії примірників друкованих
матеріалів передвиборної агітації та ознайомлюватися з ними;

10) має права офіційного спостерігача від суб’єкта виборчого процесу, перед-
бачені цим Законом;

11) реалізовувати інші права, передбачені цим Законом для довірених осіб.
12. Втручання довіреної особи кандидата в роботу виборчих комісій не допус-

кається.
13. Довірені особи кандидата здійснюють свої функції на громадських засадах.
Стаття 64. Офіційні спостерігачі
1. У виборчому процесі можуть брати участь офіційні спостерігачі від місцевих

організацій партій, кандидати в депутати від яких зареєстровані в багатомандатних
виборчих округах, кандидатів у депутати в одномандатних виборчих округах, кан-
дидатів на посаду сільського, селищного, міського голови, старости, від громад-
ських організацій.

Офіційні спостерігачі іноземних держав і міжнародних організацій, які зареєс-
тровані в установленому цим Законом порядку, можуть вести спостереження за
ходом виборчого процесу.

2. Повноваження офіційних спостерігачів починаються з дня, наступного за днем
реєстрації відповідною виборчою комісією, і припиняються після встановлення те-
риторіальною виборчою комісією результатів місцевих виборів.

3. Виборча комісія, яка зареєструвала офіційного спостерігача, може достроково
припинити його повноваження в разі встановлення порушення ним цього Закону
рішенням відповідної дільничної, територіальної виборчої комісії або Центральної
виборчої комісії. Про припинення повноважень офіційного спостерігача прийма-
ється мотивоване рішення.

Стаття 65. Офіційні спостерігачі від кандидатів, місцевих організацій партій,
кандидати в депутати від яких зареєстровані в багатомандатних ви-
борчих округах

1. Офіційним спостерігачем від кандидата, місцевої організації партії, кандидати
в депутати від якої зареєстровані в багатомандатному виборчому окрузі, може бути
громадянин України, який має право голосу.

Не може бути офіційним спостерігачем від кандидата, місцевої організації партії,
кандидати в депутати від якої зареєстровані в багатомандатному виборчому окрузі,
член виборчої комісії, посадова особа органу виконавчої влади або суду, правоо-
хоронних органів, органів влади Автономної Республіки Крим, органів місцевого
самоврядування, військовослужбовець, особа, яка проходить альтернативну (не-
військову) службу.

2. Офіційний спостерігач реєструється відповідною територіальною виборчою
комісією за поданням кандидата, керівного органу місцевої організації партії, кан-
дидати в депутати від якої зареєстровані в багатомандатному виборчому окрузі.

3. У поданні про реєстрацію офіційного спостерігача зазначаються його пріз-
вище, власне ім’я (усі власні імена) та по батькові (за наявності), число, місяць і
рік народження, відомості про громадянство, місце роботи (заняття), займану по-
саду, адресу місця проживання, номер контактного телефону. До подання дода-
ється заява про згоду цієї особи бути офіційним спостерігачем від відповідної міс-
цевої організації партії, кандидата.

4. Подання про реєстрацію офіційного спостерігача від місцевої організації партії
вноситься до відповідної територіальної виборчої комісії за підписом керівника міс-
цевої організації партії, що засвідчується печаткою відповідної місцевої організації
партії або організації відповідної партії вищого рівня, а від кандидата — за підписом
кандидата не пізніш як за п’ять днів до дня голосування (дня повторного голосу-
вання). Рішення про реєстрацію офіційного спостерігача або про відмову в реєс-
трації приймається відповідною територіальною виборчою комісією у триденний
строк з дня внесення документів, зазначених у частині третій цієї статті.

5. Підставою для відмови у реєстрації офіційного спостерігача може бути не-
дотримання вимог частин першої, третьої, четвертої цієї статті.

6. Відповідна територіальна виборча комісія видає офіційним спостерігачам по-
свідчення за формою, встановленою Центральною виборчою комісією.

7. Офіційний спостерігач від місцевої організації партії, кандидата може:
1) бути присутнім на зустрічах кандидата (кандидатів), на передвиборних зборах,

мітингах, засіданнях виборчих комісій;
2) ознайомлюватися з матеріалами передвиборної агітації;
3) перебувати на виборчих дільницях під час голосування, спостерігати з будь-

якої відстані за діями членів виборчої комісії, у тому числі під час видачі виборчих
бюлетенів виборцям і підрахунку голосів, не заважаючи членам виборчої комісії
фізично;

4) здійснювати фото- та кінозйомку, аудіо- та відеозапис, не порушуючи при
цьому таємниці голосування;

5) бути присутнім при видачі виборчих бюлетенів членам дільничної виборчої
комісії, у тому числі для організації голосування виборців за місцем перебування
та при проведенні такого голосування;

6) бути присутнім з дотриманням вимог цього Закону на засіданнях дільничних
та територіальних виборчих комісій, у тому числі під час підрахунку голосів вибор-
ців на виборчій дільниці та встановленні підсумків голосування;

7) звертатися до відповідної виборчої комісії чи до суду щодо усунення пору-
шень цього Закону в разі їх виявлення;

8) складати акт про виявлення порушення цього Закону, що підписується ним
та не менш як двома виборцями, які засвідчують факт цього порушення, із зазна-
ченням їх прізвищ, імен, по батькові (за наявності), місця проживання та адреси
житла, та подавати його до відповідної виборчої комісії чи до суду;

9) вживати необхідних заходів у межах закону щодо припинення протиправних
дій під час голосування та підрахунку голосів виборців на виборчій дільниці;

10) отримувати копії протоколів про передачу виборчих бюлетенів, про підра-
хунок голосів виборців і встановлення підсумків голосування та інших документів
у випадках, передбачених цим Законом;

11) реалізовувати інші права, передбачені цим Законом для офіційних спосте-
рігачів.

8. Офіційний спостерігач від місцевої організації партії, кандидата не має права:
1) втручатися в роботу виборчої комісії, чинити дії, що порушують хід виборчого

процесу або заважають членам виборчої комісії здійснювати свої повноваження;
2) заповнювати замість виборця (у тому числі на його прохання) виборчий бю-

летень;
3) бути присутнім при заповненні виборцем виборчого бюлетеня у кабіні для та-

ємного голосування.
9. У разі порушення офіційним спостерігачем вимог частини восьмої цієї статті

виборча комісія може позбавити його права бути присутнім у приміщенні виборчої
дільниці під час голосування та на засіданнях територіальної, дільничної виборчої
комісії.

10. Кандидат, керівний орган місцевої організації партії, кандидати в депутати
від якої зареєстровані в багатомандатному виборчому окрузі, мають право відкли-
кати свого офіційного спостерігача, звернувшись до відповідної територіальної ви-
борчої комісії із письмовою заявою про припинення його повноважень, і подати
документи для реєстрації іншої особи в порядку, встановленому цим Законом.

11. Офіційний спостерігач має право у будь-який час звернутися до територі-
альної виборчої комісії із заявою про складення своїх повноважень. На підставі
такої заяви територіальною виборчою комісією приймається рішення про скасу-
вання реєстрації офіційного спостерігача, копія якого видається уповноваженій
особі місцевої організації партії, кандидату.

12. У разі втрати місцевою організацією партії, кандидатом статусу суб’єкта ви-
борчого процесу повноваження офіційних спостерігачів вважаються припиненими
з моменту настання зазначених обставин.

Стаття 66. Офіційні спостерігачі від громадських організацій
1. Громадська організація, до статутної діяльності якої належать питання вибор-

чого процесу та спостереження за ним, зареєстрована у встановленому законом
порядку, не пізніш як за сорок днів до дня голосування може звернутися до Цен-
тральної виборчої комісії з клопотанням про дозвіл мати офіційних спостерігачів
на місцевих виборах. До клопотання, підписаного керівником громадської органі-
зації та засвідченого печаткою організації, додаються копія статуту громадської ор-
ганізації, засвідчена в нотаріальному порядку, а також копія свідоцтва про державну
реєстрацію громадської організації, засвідчена в нотаріальному порядку, після офі-
ційного оголошення про початок виборчого процесу.

2. Центральна виборча комісія не пізніш як на п’ятий день з дня отримання кло-
потання приймає рішення про надання дозволу громадській організації мати офі-
ційних спостерігачів або про відмову в наданні такого дозволу, про що повідомляє
громадську організацію наступного дня після дня прийняття відповідного рішення.
Підставою для відмови може бути лише порушення громадською організацією
вимог, встановлених частиною першою цієї статті. Копія рішення про надання до-
зволу громадській організації мати офіційних спостерігачів або про відмову в на-
данні такого дозволу видається представнику громадської організації не пізніш як
наступного дня після дня прийняття такого рішення. Громадська організація має
право оскаржити до суду рішення про відмову в наданні їй дозволу мати офіційних
спостерігачів.

3. Центральна виборча комісія не пізніш як за тридцять днів до дня голосування
офіційно публікує у газетах «Голос України» та «Урядовий кур’єр» перелік громад-
ських організацій, яким надано дозвіл мати офіційних спостерігачів на місцевих
виборах.

4. Офіційним спостерігачем від громадської організації може бути громадянин
України, який має право голосу. Не може бути офіційним спостерігачем від гро-
мадської організації член виборчої комісії, посадова особа органів виконавчої влади
або суду, правоохоронних органів, органів влади Автономної Республіки Крим чи
органів місцевого самоврядування, військовослужбовець чи особа, яка проходить
альтернативну (невійськову) службу.

5. Офіційний спостерігач реєструється відповідною територіальною виборчою
комісією за поданням керівника громадської організації. У поданні про реєстрацію
офіційного спостерігача зазначаються його прізвище, власне ім’я (усі власні імена)
та по батькові (за наявності), число, місяць і рік народження, відомості про грома-
дянство, місце роботи (заняття), займану посаду, адресу місця проживання, номер
контактного телефону. До подання додається заява про згоду цієї особи бути офі-
ційним спостерігачем від відповідної громадської організації, а також копія рішення
Центральної виборчої комісії про дозвіл мати офіційних спостерігачів на місцевих
виборах.

6. Подання про реєстрацію офіційного спостерігача від громадської організації
за підписом керівника організації, що засвідчується печаткою громадської органі-
зації, вноситься до відповідної територіальної виборчої комісії не пізніш як за п’ять
днів до дня голосування (дня повторного голосування). Рішення про реєстрацію
офіційного спостерігача або про відмову в реєстрації приймається відповідною те-
риторіальною виборчою комісією у триденний строк з дня внесення документів,
зазначених у частині п’ятій цієї статті.

7. Підставою для відмови у реєстрації офіційного спостерігача може бути не-
дотримання вимог частин першої, четвертої — шостої цієї статті.

8. Відповідна територіальна виборча комісія видає офіційним спостерігачам по-
свідчення за формою, встановленою Центральною виборчою комісією.

9. Офіційний спостерігач від громадської організації має право:
1) бути присутнім на зустрічах кандидата (кандидатів), на передвиборних зборах,

мітингах, засіданнях виборчих комісій;
2) ознайомлюватися з матеріалами передвиборної агітації;
3) перебувати на виборчих дільницях під час голосування, спостерігати з будь-

якої відстані за діями членів виборчої комісії, у тому числі під час видачі виборчих
бюлетенів виборцям і підрахунку голосів, не заважаючи членам виборчої комісії
фізично;

4) здійснювати фото- та кінозйомку, аудіо- та відеозапис, не порушуючи при
цьому таємниці голосування;

5) бути присутнім при видачі виборчих бюлетенів членам дільничної виборчої
комісії, у тому числі для організації голосування виборців за місцем перебування
та при проведенні такого голосування;

6) бути присутнім з дотриманням вимог цього Закону на засіданнях дільничних
та територіальних виборчих комісій, у тому числі під час підрахунку голосів вибор-
ців на виборчій дільниці та встановленні підсумків голосування;

7) звертатися до відповідної виборчої комісії чи до суду щодо усунення пору-
шень цього Закону в разі їх виявлення;

8) складати акт про виявлення порушення цього Закону, що підписується ним
та не менш як двома виборцями, які засвідчують факт цього порушення, із зазна-
ченням їх прізвищ, імен, по батькові (за наявності), місця проживання та адреси
житла, та подавати його до відповідної виборчої комісії чи до суду;

9) вживати необхідних заходів у межах закону щодо припинення протиправних
дій під час голосування та підрахунку голосів виборців на виборчій дільниці;

10) отримувати копії протоколів про передачу виборчих бюлетенів, про підра-
хунок голосів виборців і встановлення підсумків голосування та інших документів
у випадках, передбачених цим Законом;

11) після проведення виборів публічно висловлювати свої пропозиції щодо ор-
ганізації проведення місцевих виборів та вдосконалення законодавства України, у
тому числі з урахуванням міжнародного досвіду, проводити прес-конференції з
додержанням вимог законодавства України;

12) реалізовувати інші права, передбачені цим Законом для офіційних спосте-
рігачів.

10. Офіційний спостерігач від громадської організації не має права:
1) втручатися в роботу виборчої комісії, чинити дії, що порушують хід виборчого

процесу або заважають членам виборчої комісії здійснювати свої повноваження;
2) заповнювати замість виборця (у тому числі на його прохання) виборчий бю-

летень;
3) бути присутнім при заповненні виборцем виборчого бюлетеня у кабіні для та-

ємного голосування.
11. У разі порушення офіційним спостерігачем вимог частини десятої цієї статті

виборча комісія може позбавити його права бути присутнім у приміщенні виборчої
дільниці під час голосування та на засіданнях територіальної, дільничної виборчої
комісії.

12. Громадська організація має право відкликати свого офіційного спостерігача,
звернувшись до відповідної територіальної виборчої комісії з письмовою заявою
про припинення його повноважень, і подати документи для реєстрації іншої особи
в порядку, встановленому цим Законом.

13. Офіційний спостерігач від громадської організації має право у будь-який час
звернутися до територіальної виборчої комісії із заявою про складення своїх по-
вноважень. На підставі такої заяви територіальною виборчою комісією приймається
рішення про скасування реєстрації офіційного спостерігача.

Стаття 67. Офіційні спостерігачі від іноземних держав та міжнародних 
організацій

1. Офіційні спостерігачі від іноземних держав та міжнародних організацій реєс-
труються Центральною виборчою комісією. Порядок реєстрації офіційних спосте-
рігачів від іноземних держав та міжнародних організацій визначається Централь-
ною виборчою комісією.

Пропозиції щодо реєстрації офіційних спостерігачів від іноземних держав та
міжнародних організацій подаються іноземними державами, міжнародними орга-
нізаціями безпосередньо або через Міністерство закордонних справ України до
Центральної виборчої комісії в установленому нею порядку не пізніш як за десять
днів до дня голосування.

2. Рішення про реєстрацію або про відмову в реєстрації офіційних спостерігачів
від іноземних держав, міжнародних організацій приймається Центральною вибор-
чою комісією не пізніш як за п’ять днів до дня голосування (повторного голосу-
вання).

3. Громадяни України не можуть бути зареєстровані офіційними спостерігачами
від іноземних держав чи міжнародних організацій. Громадяни України або іноземці
чи особи без громадянства, які володіють українською мовою (не більше однієї
особи з кожним офіційним спостерігачем), можуть супроводжувати зареєстрова-
них офіційних спостерігачів від іноземних держав і міжнародних організацій у
межах виборчих дільниць та під час засідань виборчих комісій виключно для ви-
конання функцій перекладача.

4. Центральна виборча комісія видає зареєстрованим нею офіційним спостері-
гачам від іноземних держав, міжнародних організацій посвідчення за встановленою
нею формою.

5. Офіційні спостерігачі від іноземних держав, міжнародних організацій здійс-
нюють свої повноваження на території України.

6. Офіційний спостерігач від іноземної держави, міжнародної організації веде
спостереження за виборчим процесом та має право:

1) бути присутнім на зустрічах кандидата (кандидатів), на передвиборних зборах,
мітингах, засіданнях виборчих комісій;

2) знайомитися з матеріалами передвиборної агітації;
3) перебувати на виборчих дільницях під час голосування, а також на засіданнях

дільничних виборчих комісій при підрахунку голосів виборців та територіальних
виборчих комісій при встановленні підсумків голосування;

4) здійснювати фото- та кінозйомку, аудіо- та відеозапис, не порушуючи при
цьому таємниці голосування;

5) отримувати копії протоколів про передачу виборчих бюлетенів, про підраху-
нок голосів виборців і встановлення підсумків голосування та інших документів у
випадках, передбачених цим Законом;

6) після проведення виборів публічно висловлювати свої пропозиції щодо ор-
ганізації проведення місцевих виборів та вдосконалення законодавства України з
урахуванням у тому числі міжнародного досвіду, проводити прес-конференції з
додержанням вимог законодавства України;

7) утворювати спільно з іншими офіційними спостерігачами від іноземних дер-
жав, міжнародних організацій тимчасові групи офіційних спостерігачів для коор-
динації своєї діяльності в межах повноважень, передбачених цим Законом.

7. Офіційні спостерігачі від іноземних держав, міжнародних організацій здійс-
нюють спостереження самостійно і незалежно.

8. Міністерство закордонних справ України, інші органи виконавчої влади, ор-
гани влади Автономної Республіки Крим, органи місцевого самоврядування та ви-
борчі комісії сприяють офіційним спостерігачам від іноземних держав, міжнарод-
них організацій у здійсненні ними повноважень.

9. Фінансове і матеріальне забезпечення діяльності офіційних спостерігачів від
іноземних держав, міжнародних організацій здійснюється за рахунок коштів дер-
жав чи організацій, які направили цих спостерігачів в Україну, або за власні кошти
цих спостерігачів.

10. Офіційні спостерігачі від іноземних держав та міжнародних організацій не
мають права втручатися в роботу виборчої комісії, чинити дії, що порушують хід
виборчого процесу або заважають членам виборчої комісії здійснювати свої по-
вноваження; заповнювати замість виборця (у тому числі і на його прохання) ви-
борчий бюлетень або іншим чином порушувати таємницю голосування та вико-
ристовувати свій статус у діяльності, не пов’язаній із спостереженням за ходом
виборчого процесу. Ці обмеження поширюються на осіб, які відповідно до частини
третьої цієї статті супроводжують офіційних спостерігачів, під час їх безпосеред-
ньої роботи з офіційним спостерігачем від іноземної держави, міжнародної орга-
нізації.

Розділ X 
ФІНАНСОВЕ ТА МАТЕРІАЛЬНО-ТЕХНІЧНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ПІДГОТОВКИ 

ТА ПРОВЕДЕННЯ ВИБОРІВ
Стаття 68. Фінансування місцевих виборів
1. Бюджетні витрати на підготовку і проведення місцевих виборів здійснюються

за рахунок коштів Державного бюджету України, передбачених на здійснення Цен-
тральною виборчою комісією керівництва та управління у сфері проведення вибо-
рів та референдумів, коштів відповідного місцевого бюджету, отриманих як цільова
субвенція з Державного бюджету України, коштів відповідних місцевих бюджетів
(далі — кошти бюджету, що виділені на підготовку і проведення місцевих вибо-
рів).

Витрати на підготовку і проведення чергових, позачергових та перших виборів
депутатів, сільських, селищних, міських голів здійснюються за рахунок коштів Дер-
жавного бюджету України, передбачених на здійснення Центральною виборчою
комісією керівництва та управління у сфері проведення виборів та референдумів,
коштів відповідного місцевого бюджету, отриманих як цільова субвенція з Дер-
жавного бюджету України, а також коштів власних виборчих фондів місцевих ор-
ганізацій партій, кандидати в депутати від яких зареєстровані у багатомандатних
виборчих округах, кандидатів у депутати в одномандатних виборчих округах, кан-
дидатів на посаду сільського, селищного, міського голови, старости.

Усі інші види місцевих виборів проводяться за рахунок коштів відповідних міс-
цевих бюджетів та коштів власних виборчих фондів місцевих організацій партій,
кандидатів у депутати в одномандатних виборчих округах, кандидатів на посаду
сільського, селищного, міського голови, старости.

2. Місцева організація партії, кандидати в депутати від якої зареєстровані в ба-
гатомандатному виборчому окрузі, кандидати у депутати в одномандатних вибор-
чих округах, кандидати на посаду сільського, селищного, міського голови, старости
для фінансування своєї передвиборної агітації можуть утворити власний виборчий
фонд, що формується в порядку, встановленому цим Законом.

Стаття 69. Фінансове забезпечення підготовки і проведення місцевих
виборів

1. Фінансове забезпечення підготовки і проведення чергових та перших місцевих
виборів, позачергових виборів депутатів, сільських, селищних, міських голів за ра-
хунок коштів відповідного місцевого бюджету, отриманих як цільова субвенція з
Державного бюджету України, здійснюється територіальною виборчою комісією,
яка є розпорядником цих коштів, відповідно до затвердженого нею кошторису до-
ходів та видатків, який повинен включати витрати, зокрема, на найм (оренду) від-
повідних приміщень, у межах коштів, передбачених на підготовку та проведення
місцевих виборів у Державному бюджеті України.

Фінансове забезпечення діяльності Центральної виборчої комісії щодо підго-
товки і проведення місцевих виборів здійснюється за рахунок коштів Державного
бюджету України.

Фінансування виготовлення органами ведення Державного реєстру виборців
списків виборців та іменних запрошень, передбачених статтею 31 цього Закону,
при проведенні чергових місцевих виборів, позачергових та перших виборів депу-
татів, сільських, селищних, міських голів здійснюється за рахунок коштів відповід-
ного місцевого бюджету, отриманих як цільова субвенція з Державного бюджету
України, у порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України за поданням Цен-
тральної виборчої комісії.

При проведенні всіх інших видів місцевих виборів фінансування виготовлення
органами ведення Державного реєстру виборців списків виборців та іменних за-
прошень, передбачених статтею 31 цього Закону, здійснюється за рахунок коштів
відповідних місцевих бюджетів у порядку, встановленому Кабінетом Міністрів Ук-
раїни за поданням Центральної виборчої комісії.

2. У законі про Державний бюджет України окремо передбачаються цільова суб-
венція з державного бюджету місцевим бюджетам для підготовки і проведення
чергових місцевих виборів та цільова субвенція з державного бюджету місцевим
бюджетам для підготовки і проведення позачергових та перших місцевих виборів.

3. Розподіл субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на підготовку
та проведення чергових місцевих виборів здійснюється Центральною виборчою
комісією за погодженням з центральним органом виконавчої влади, що реалізує
державну фінансову політику.

4. Центральна виборча комісія здійснює розподіл субвенції з державного бюд-
жету місцевим бюджетам на підготовку та проведення позачергових та перших
місцевих виборів за погодженням із центральним органом виконавчої влади, що
реалізує державну фінансову політику, на підставі прийнятих Верховною Радою
України постанов про призначення позачергових місцевих виборів, а також при-
йнятих у встановленому порядку рішень про призначення перших місцевих вибо-
рів.

Територіальна виборча комісія в межах затверджених Центральною виборчою
комісією середніх норм складає кошторис видатків на підготовку і проведення по-
зачергових та перших місцевих виборів з урахуванням видатків дільничних вибор-
чих комісій.

5. Центральна виборча комісія затверджує середні норми видатків територіаль-
ної та дільничної виборчих комісій на підготовку і проведення місцевих виборів.

6. Територіальна виборча комісія у триденний строк із дня сформування її складу
складає відповідно до середніх норм видатків єдиний кошторис доходів і видатків
на підготовку і проведення чергових місцевих виборів із включенням до нього влас-
них видатків та видатків дільничних виборчих комісій.

7. Фінансування виборчих комісій здійснюється в порядку, встановленому Ка-
бінетом Міністрів України. Кошти на підготовку і проведення місцевих виборів пе-
рераховуються Центральній виборчій комісії не пізніше дня початку виборчого про-
цесу, а територіальним виборчим комісіям — невідкладно після затвердження єди-
ного кошторису доходів і видатків на підготовку і проведення відповідних місцевих
виборів.

8. Територіальна виборча комісія зобов’язана не пізніш як у тижневий строк з
дня офіційного оприлюднення результатів місцевих виборів повернути невикорис-
тані нею на підготовку і проведення виборів кошти в порядку, встановленому Ка-
бінетом Міністрів України.

9. Територіальна виборча комісія складає та подає в десятиденний строк з дня
офіційного оприлюднення результатів місцевих виборів до відповідної місцевої
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ради фінансовий звіт про надходження та використання коштів відповідного міс-
цевого бюджету, отриманих як цільова субвенція з Державного бюджету України.

10. Контроль за цільовим використанням коштів відповідного місцевого бюд-
жету, отриманих як цільова субвенція з Державного бюджету України, здійснюється
центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну фінансову політику,
і Рахунковою палатою.

11. Відшкодування кредиторської заборгованості територіальних виборчих ко-
місій після складення фінансового звіту за умови незавершеного фінансування
місцевих виборів у межах коштів відповідного місцевого бюджету, отриманих як
цільова субвенція з Державного бюджету України, здійснюється Кабінетом Мініс-
трів України до закінчення фінансового року.

Стаття 70. Виборчий фонд місцевої організації партії, кандидата у депутати 
в одномандатному виборчому окрузі, кандидата на посаду 
сільського, селищного, міського голови, старости

1. Місцева організація партії, кандидати в депутати від якої зареєстровані в ба-
гатомандатному виборчому окрузі, кандидат у депутати в одномандатному вибор-
чому окрузі, кандидат на посаду сільського, селищного, міського голови, старости
можуть відкрити рахунок власного виборчого фонду.

Виборчий фонд місцевої організації партії, кандидати у депутати від якої заре-
єстровані в багатомандатному виборчому окрузі (далі — виборчий фонд місцевої
організації партії), має один накопичувальний рахунок, на який надходять кошти
для фінансування передвиборної агітації, а також поточні рахунки, з яких здійсню-
ється фінансування витрат на передвиборну агітацію. На поточні рахунки виборчого
фонду місцевої організації партії кошти надходять виключно з накопичувального
рахунку виборчого фонду. Підставою для відкриття накопичувального рахунку ви-
борчого фонду місцевої організації партії є копія рішення територіальної виборчої
комісії про реєстрацію кандидатів у депутати, включених до виборчого списку від
місцевої організації партії. Підставою для відкриття поточного рахунку виборчого
фонду місцевої організації партії є довідка установи банку про відкриття накопи-
чувального рахунку місцевої організації партії.

Виборчий фонд кандидата у депутати в одномандатному виборчому окрузі, кан-
дидата на посаду сільського, селищного, міського голови, старости має один по-
точний рахунок, на який надходять кошти для фінансування передвиборної агітації.
Підставою для відкриття поточного рахунку виборчого фонду є копія рішення те-
риторіальної виборчої комісії про реєстрацію відповідного кандидата.

2. Порядок відкриття і закриття рахунків виборчого фонду місцевої організації
партії, кандидата встановлюється Національним банком України за погодженням
з Центральною виборчою комісією не пізніш як за 50 днів до дня голосування.

3. Місцева організація партії, кандидат у депутати в одномандатному виборчому
окрузі, кандидат на посаду сільського, селищного, міського голови, старости від-
кривають відповідно накопичувальний та поточний рахунки виборчого фонду в ус-
танові банку за власним вибором в межах відповідного багатомандатного, одно-
мандатного, єдиного одномандатного виборчого округу або на території відповід-
ного села, селища чи району. Місцева організація партії, кандидат мають право від-
крити відповідні рахунки виборчого фонду виключно в національній валюті.

Місцева організація партії має право відкривати поточні рахунки виборчого
фонду місцевої організації партії з розрахунку не більше одного поточного рахунку
для одного територіального виборчого округу, які відкриваються на його території
або території відповідного району чи міста. Один поточний рахунок виборчого
фонду місцевої організації партії може обслуговувати декілька територіальних ви-
борчих округів.

4. Використання коштів з рахунків виборчого фонду здійснюється у безготів-
ковій формі.

5. Послуги установи банку, пов’язані з відкриттям і закриттям рахунків виборчого
фонду, надаються безоплатно. Установа банку за користування коштами, що зна-
ходяться на рахунку виборчого фонду, відсотки не нараховує і не сплачує.

6. Установа банку не пізніше наступного робочого дня з дня відкриття рахунку
виборчого фонду повідомляє територіальну виборчу комісію про відкриття рахунку
та його реквізити.

7. Інформація про відкриття рахунку виборчого фонду та його реквізити може
оприлюднюватися у друкованих засобах масової інформації за рахунок коштів ви-
борчого фонду.

8. Витрачання коштів з поточного рахунку виборчого фонду після 18 години ос-
таннього дня перед днем голосування здійснюється виключно у разі, якщо рахунки
на оплату товарів, робіт і послуг були виставлені до зазначеного часу.

Витрачання коштів з поточних рахунків виборчого фонду припиняється о 18 го-
дині середи після дня голосування.

9. Рахунки виборчого фонду закриваються установою банку на шістнадцятий
день після дня офіційного оприлюднення результатів відповідних місцевих вибо-
рів.

10. Арешт коштів та зупинення операцій по рахунках виборчого фонду, закриття
таких рахунків раніше ніж у строк, встановлений цією статтею, не допускаються.

Стаття 71. Розпорядники виборчого фонду кандидата, місцевої організації
партії

1. Місцева організація партії, кандидати в депутати від якої зареєстровані в ба-
гатомандатному виборчому окрузі, рішенням її керівного органу призначає:

1) не більше двох розпорядників накопичувального рахунку виборчого фонду
місцевої організації партії — з числа кандидатів у депутати, включених до її вибор-
чого списку, або уповноважених осіб в багатомандатному виборчому окрузі;

2) по одному розпоряднику кожного поточного рахунку виборчого фонду міс-
цевої організації партії — з числа кандидатів у депутати, включених до її виборчого
списку, або уповноважених осіб в багатомандатному, територіальних виборчих ок-
ругах.

Кандидат у депутати в одномандатному виборчому окрузі, кандидат на посади
сільського, селищного, міського голови, старости може бути розпорядником по-
точного рахунку власного виборчого фонду або призначити не більше одного роз-
порядника поточного рахунку власного виборчого фонду з числа своїх довірених
осіб.

2. Розпорядники коштів накопичувального рахунку виборчого фонду місцевої
організації партії зобов’язані вести облік надходження та розподілу коштів вибор-
чого фонду між поточними рахунками.

Розпорядники поточних рахунків відповідних виборчих фондів забезпечують
додержання фінансової дисципліни, цільове використання коштів виборчого
фонду.

3. Установа банку, в якій відкрито накопичувальний або поточний рахунок ви-
борчого фонду, надає розпоряднику відповідного рахунку виборчого фонду по-
тижнево або за його зверненням відомості про розміри та джерела внесків, що на-
дійшли на рахунки виборчого фонду, рух коштів, а також їх залишки на рахунках.

4. Розпорядник коштів поточного рахунку виборчого фонду місцевої організації
партії зобов’язаний за вісім днів до дня голосування подати розпоряднику коштів
накопичувального рахунку виборчого фонду місцевої організації партії проміжний
фінансовий звіт за період з дня відкриття накопичувального рахунку виборчого
фонду до десятого дня до дня голосування за формою, встановленою Централь-
ною виборчою комісією.

Розпорядник коштів накопичувального рахунку виборчого фонду місцевої ор-
ганізації партії зобов’язаний за п’ять днів до дня голосування подати до відповідної
територіальної виборчої комісії проміжний фінансовий звіт за період з дня від-
криття накопичувального рахунку виборчого фонду до десятого дня до дня голо-
сування за формою, встановленою Центральною виборчою комісією.

5. Розпорядник коштів поточного рахунку виборчого фонду місцевої організації
партії зобов’язаний не пізніш як на п’ятий день після дня голосування подати роз-
поряднику коштів накопичувального рахунку виборчого фонду місцевої організації
партії остаточний фінансовий звіт за формою, встановленою Центральною вибор-
чою комісією.

Розпорядник коштів накопичувального рахунку виборчого фонду місцевої ор-
ганізації партії зобов’язаний не пізніш як на сьомий день після дня голосування по-
дати до відповідної територіальної виборчої комісії остаточний фінансовий звіт за
формою, встановленою Центральною виборчою комісією.

6. Розпорядник поточного рахунку виборчого фонду кандидата у депутати в од-
номандатному виборчому окрузі, кандидата на посади сільського, селищного, мі-
ського голови, старости зобов’язаний не пізніш як за п’ять днів до дня голосування
подати до відповідної територіальної виборчої комісії проміжний фінансовий звіт
за період з дня відкриття поточного рахунку виборчого фонду до десятого дня до
дня голосування за формою, встановленою Центральною виборчою комісією. У
разі призначення відповідною територіальною виборчою комісією повторного го-
лосування розпорядник поточного рахунку виборчого фонду кандидата у депутати
в одномандатному виборчому окрузі, кандидата на посаду сільського, селищного,
міського голови, старости, включеного до виборчого бюлетеня для повторного го-
лосування, зобов’язаний не пізніше ніж за п’ять днів до дня повторного голосування
подати до відповідної територіальної виборчої комісії проміжний фінансовий звіт
за період з дня, наступного за днем офіційного опублікування рішення відповідної
територіальної виборчої комісії про призначення повторного голосування, до сьо-

мого дня перед днем повторного голосування за формою, встановленою Централь-
ною виборчою комісією.

Розпорядник поточного рахунку виборчого фонду кандидата у депутати в од-
номандатному виборчому окрузі, кандидата на посади сільського, селищного, мі-
ського голови, старости зобов’язаний не пізніш як на сьомий день після дня голо-
сування (у разі включення кандидата у депутати в одномандатному виборчому ок-
рузі, кандидата на посаду сільського, селищного, міського голови, старости до ви-
борчого бюлетеня для повторного голосування — не пізніш як на сьомий день
після дня повторного голосування) подати до відповідної територіальної виборчої
комісії остаточний фінансовий звіт за формою, встановленою Центральною ви-
борчою комісією.

7. У проміжних та остаточних фінансових звітах в обов’язковому порядку відоб-
ражається інформація про всі надходження на рахунок виборчого фонду, здійснені
витрати та залишки коштів на відповідному рахунку, у тому числі інформація про
дату надходження кожного внеску до виборчого фонду, його розмір, особу, яка
здійснила внесок на відповідний рахунок виборчого фонду (із зазначенням її пріз-
вища, імені, по батькові), назву місцевої організації партії (у разі здійснення внеску
місцевою організацією партії), призначення, дату здійснення і суму кожного пла-
тежу з рахунку виборчого фонду, повну назву отримувача кожного платежу.

8. Аналіз фінансових звітів здійснює територіальна виборча комісія. У разі ви-
явлення в ході аналізу фінансових звітів ознак порушення вимог цього Закону те-
риторіальна виборча комісія повідомляє про це відповідні правоохоронні органи
для перевірки і реагування відповідно до закону.

9. Форми фінансових звітів, передбачених цією статтею, а також порядок про-
ведення їх аналізу встановлюються Центральною виборчою комісією.

10. Відомості проміжних та остаточних фінансових звітів оприлюднюються те-
риторіальною виборчою комісією протягом двох днів з дня їх отримання у місцевих
друкованих засобах масової інформації або в інший, визначений нею спосіб.

Стаття 72. Формування виборчого фонду
1. Виборчий фонд місцевої організації партії, кандидати в депутати від якої за-

реєстровані в багатомандатному виборчому окрузі, формується за рахунок власних
коштів місцевої організації партії, внесків кандидатів, включених до виборчого
списку кандидатів у депутати від цієї місцевої організації партії, а також добровіль-
них внесків фізичних осіб.

Виборчий фонд кандидата у депутати в одномандатному виборчому окрузі, кан-
дидата на посаду сільського, селищного, міського голови, старости, висунутого
місцевою організацією партії, формується за рахунок їх власних коштів, добро-
вільних внесків фізичних осіб, а також за рахунок коштів відповідної місцевої ор-
ганізації партії.

Виборчий фонд кандидата у депутати в одномандатному виборчому окрузі, кан-
дидата на посаду сільського, селищного, міського голови, старости, висунутого
шляхом самовисування, формується за рахунок його власних коштів та добровіль-
них внесків фізичних осіб.

Власні кошти місцевої організації партії, кандидата в депутати, кандидата на по-
саду сільського, селищного, міського голови, старости, які перераховуються на ра-
хунок виборчого фонду, не підлягають обмеженням за сумою і кількістю перера-
хувань.

2. Розмір добровільного внеску однієї фізичної особи до одного виборчого
фонду не може перевищувати десяти розмірів мінімальної заробітної плати.

3. Забороняється робити добровільні внески до виборчого фонду:
1) іноземцям та особам без громадянства;
2) анонімним жертводавцям (без зазначення у платіжному документі відомос-

тей, передбачених частиною четвертою цієї статті).
4. Добровільний внесок громадянина України до виборчого фонду приймається

установою банку або відділенням зв’язку за умови подання громадянином доку-
мента, передбаченого частиною другою статті 3 цього Закону. У платіжному доку-
менті при цьому обов’язково зазначаються прізвище, власне ім’я (усі власні імена)
та по батькові (за наявності), дата народження та адреса місця проживання грома-
дянина.

5. Добровільний внесок перераховується установою банку або переказується
відділенням зв’язку на рахунок виборчого фонду не пізніше наступного робочого
дня після отримання відповідного платіжного документа. Строк безготівкового пе-
рерахування внеску на рахунок виборчого фонду не повинен перевищувати одного
банківського дня.

6. Розпорядник відповідного рахунку виборчого фонду має право відмовитися
від внеску фізичної особи, про що він подає відповідну заяву та платіжний документ
до установи банку, в якій відкрито рахунок виборчого фонду. Цей внесок поверта-
ється фізичній особі за рахунок коштів її добровільного внеску, а в разі неможли-
вості такого повернення зараховується до бюджету Автономної Республіки Крим
чи відповідного місцевого бюджету.

7. У разі надходження від фізичної особи добровільного внеску у розмірі, що
перевищує розмір, встановлений частиною другою цієї статті, сума, на яку внесок
перевищує встановлений розмір внеску, на підставі відповідної заяви та платіжного
документа, поданих розпорядником відповідного рахунку виборчого фонду, по-
вертається установою банку, в якій відкрито рахунок виборчого фонду. Цей внесок
повертається фізичній особі за рахунок коштів добровільного внеску, а в разі не-
можливості такого повернення зараховується до бюджету Автономної Республіки
Крим чи відповідного місцевого бюджету.

8. Розпорядник відповідного рахунку виборчого фонду зобов’язаний відмови-
тися від внеску фізичної особи, яка відповідно до цього Закону не має права робити
такий внесок. На підставі заяви розпорядника виборчого фонду про відмову від
внеску з цієї причини установа банку, в якій відкрито рахунок виборчого фонду,
перераховує такий внесок до бюджету Автономної Республіки Крим чи відповідного
місцевого бюджету за рахунок коштів цього внеску.

9. Вибірковий контроль за надходженням, обліком і використанням коштів ви-
борчого фонду здійснюється відповідною територіальною виборчою комісією та
установою банку, в якій відкрито рахунок виборчого фонду.

10. Кошти виборчого фонду, не використані місцевою організацією партії, на
підставі рішення керівного органу місцевої організації партії, прийнятого у п’яти-
денний строк після офіційного оприлюднення результатів місцевих виборів, пере-
раховуються розпорядником виборчого фонду на поточний банківський рахунок
місцевої організації партії у триденний строк із дня прийняття відповідного рішення
керівним органом місцевої організації партії. У разі неприйняття у зазначений строк
такого рішення невикористані кошти виборчого фонду перераховуються установою
банку у безспірному порядку до бюджету Автономної Республіки Крим чи відпо-
відного місцевого бюджету на десятий день із дня офіційного оприлюднення те-
риторіальною виборчою комісією результатів відповідних місцевих виборів.

Невикористані кошти виборчого фонду кандидата у п’ятиденний строк після
офіційного оприлюднення результатів місцевих виборів перераховуються розпо-
рядником виборчого фонду на поточний банківський рахунок відповідного канди-
дата. У разі неперерахування невикористаних коштів у зазначений строк вони не
повертаються і перераховуються установою банку у безспірному порядку до бюд-
жету Автономної Республіки Крим чи відповідного місцевого бюджету у десяти-
денний строк з дня офіційного оприлюднення територіальною виборчою комісією
результатів відповідних виборів.

11. У разі скасування рішення про реєстрацію кандидатів, вибуття кандидата з
балотування залишки коштів їх власних виборчих фондів за рішенням територі-
альної виборчої комісії перераховуються до бюджету Автономної Республіки Крим
чи відповідного місцевого бюджету.

12. Добровільні внески, що надійшли до виборчого фонду пізніше, ніж за день
до дня голосування (дня повторного голосування), перераховуються установою
банку до бюджету Автономної Республіки Крим чи відповідного місцевого бюд-
жету.

Стаття 73. Матеріально-технічне забезпечення підготовки і проведення
місцевих виборів

1. Органи державної влади, органи влади Автономної Республіки Крим та органи
місцевого самоврядування, їх посадові та службові особи в межах своїх повнова-
жень зобов’язані сприяти виборчим комісіям у реалізації їх повноважень, зокрема:

1) надавати необхідні приміщення для виборчих комісій та повідомляти про їх
місцезнаходження (адреси) виборчу комісію, що формує (утворює) відповідну ви-
борчу комісію, не пізніш як за один день до її формування (утворення), забезпечу-
вати охорону цих приміщень;

2) забезпечувати охорону виборчих бюлетенів та іншої виборчої документації;
3) надавати згідно з установленими Центральною виборчою комісією нормами

та переліком транспортні засоби і засоби зв’язку (з оплатою послуг щодо їх під-
ключення), обладнання, інвентар, оргтехніку, що підлягають поверненню після при-
пинення повноважень виборчих комісій.

Порядок оплати або відшкодування зазначених послуг встановлюється Кабіне-
том Міністрів України.

Органи внутрішніх справ зобов’язані за зверненням територіальної виборчої ко-
місії забезпечити цілодобову охорону приміщення відповідної виборчої комісії, а

також, у разі необхідності за зверненням Центральної виборчої комісії, — органів
ведення Державного реєстру виборців.

2. Закупівля товарів, оплата робіт, послуг для підготовки і проведення чергових
місцевих виборів, позачергових і перших виборів депутатів та сільських, селищних,
міських голів здійснюються Центральною виборчою комісією за рахунок коштів
Державного бюджету України, територіальними виборчими комісіями — за раху-
нок коштів відповідного місцевого бюджету, отриманих як цільова субвенція з Дер-
жавного бюджету України, а повторних, проміжних місцевих виборів, позачергових
та перших виборів старост — за рахунок коштів місцевих бюджетів без застосу-
вання тендерних (конкурсних) процедур, у порядку, встановленому Кабінетом Мі-
ністрів України.

Розділ XІ 
ГОЛОСУВАННЯ ТА ВСТАНОВЛЕННЯ РЕЗУЛЬТАТІВ МІСЦЕВИХ ВИБОРІВ

Стаття 74. Виборчі бюлетені
1. Форма та колір виборчого бюлетеня для кожних місцевих виборів затвер-

джуються Центральною виборчою комісією не пізніш як за 30 днів до дня прове-
дення чергових місцевих виборів і не можуть змінюватися до початку виборчого
процесу наступних чергових виборів.

2. Виборчі бюлетені є документами суворої звітності.
3. Текст виборчих бюлетенів для голосування у відповідних виборчих округах

затверджується відповідними територіальними виборчими комісіями не пізніш як
за 17 днів до дня голосування.

Суб’єкти відповідного виборчого процесу можуть протягом двох днів з дня при-
йняття рішення комісії про затвердження тексту виборчих бюлетенів для голосу-
вання у відповідних виборчих округах ознайомитися з текстом бюлетеня.

Рішення територіальної виборчої комісії про затвердження тексту виборчого
бюлетеня не пізніш як за 12 днів до дня голосування передається відповідним діль-
ничним виборчим комісіям для загального ознайомлення у приміщенні дільничної
виборчої комісії.

4. Виборчий бюлетень повинен містити назву місцевих виборів, дату місцевих
виборів, а в разі проведення повторного голосування — зазначення «повторне го-
лосування» та дату його проведення, означення виборчого округу, номер виборчого
округу (за наявності), а також позначені місця для номера виборчої дільниці, пе-
чатки дільничної виборчої комісії. За наявності підтвердженої відповідним поліг-
рафічним підприємством технічної можливості територіальна виборча комісія
може прийняти рішення про виготовлення виборчих бюлетенів із зазначенням но-
мерів виборчих дільниць.

5. Виборчий бюлетень має контрольний талон, відокремлений лінією відриву.
Контрольний талон повинен містити назву та дату проведення місцевих виборів, а
в разі проведення повторного голосування — зазначення «повторне голосування»,
означення виборчого округу, номер виборчого округу (за наявності), а також по-
значені місця для номера виборчої дільниці, номера, за яким виборця внесено до
списку виборців, підпису виборця, який отримує виборчий бюлетень, прізвища та
підпису члена дільничної виборчої комісії, який видав виборчий бюлетень.

У контрольних талонах виборчих бюлетенів, які виготовляються із зазначенням
номерів виборчих дільниць, зазначається номер виборчої дільниці.

6. Кількість виборчих бюлетенів для голосування визначається відповідними те-
риторіальними виборчими комісіями не пізніш як за 12 днів до дня голосування
виходячи з кількості виборців, включених до попередніх списків виборців на ви-
борчих дільницях у межах відповідного виборчого округу, з урахуванням резерву
виборчих бюлетенів, що становить 0,5 відсотка від кількості виборців на кожній
виборчій дільниці у такому виборчому окрузі.

Кількість виборців, включених до списків виборців на виборчих дільницях у
межах відповідного виборчого округу, визначається на підставі відомостей про
кількість виборців, включених до попередніх списків виборців на виборчих діль-
ницях, що отримуються територіальними виборчими комісіями, зазначеними у час-
тині першій статті 75 цього Закону, від органу ведення Державного реєстру вибор-
ців після виготовлення таких списків виборців.

7. Назви місцевих організацій партій, кандидати у депутати від яких зареєстро-
вані відповідною територіальною виборчою комісією в багатомандатному вибор-
чому окрузі, розміщуються у виборчому бюлетені в порядку черговості, визначеної
шляхом жеребкування. Порядок проведення жеребкування визначає Центральна
виборча комісія не пізніш як за 30 днів до дня голосування.

У виборчому бюлетені для голосування в територіальному виборчому окрузі за-
значаються порядковий номер, великими літерами повна назва відповідної місцевої
організації партії, далі маленькими літерами в дужках – прізвище, власне ім’я (усі
власні імена) та по батькові (за наявності) першого кандидата в списку кандидатів,
далі через тире — великими літерами прізвище, власне ім’я (усі власні імена) та
по батькові (за наявності) кандидата у депутати, закріпленого за відповідним те-
риторіальним виборчим округом. Між порядковим номером та зазначеними відо-
мостями розміщується порожній квадрат. 

Якщо місцева організація партії не закріпила за відповідним територіальним ви-
борчим округом кандидата у депутати або якщо реєстрацію кандидата у депутати
від місцевої організації партії у відповідному територіальному виборчому окрузі
скасовано відповідно до цього Закону, у виборчому бюлетені зазначаються лише
порядковий номер, повна назва відповідної місцевої організації партії, а також пріз-
вище, власне ім’я (усі власні імена) та по батькові (за наявності) першого кандидата
у списку.

У виборчому бюлетені для голосування в єдиному одномандатному, одноман-
датному виборчому окрузі зазначаються порядкові номери, під якими в алфавіт-
ному порядку включені до бюлетеня зареєстровані у цьому виборчому окрузі кан-
дидати (у депутати, на посаду сільського, селищного, міського голови, старости),
їх прізвища, власні імена (усі власні імена) та по батькові (за наявності), відомості
про рік народження, освіту, партійність, посаду, основне місце роботи (заняття),
місце проживання, а також суб’єкт висування кожного кандидата (у разі якщо кан-
дидат висунутий шляхом самовисування, міститься позначка «самовисування»).
Між порядковим номером та прізвищем кожного кандидата розміщується порож-
ній квадрат.

Після затвердження тексту виборчого бюлетеня для голосування у відповідному
виборчому окрузі порядковий номер кандидата не може бути змінений.

8. Виборчий бюлетень повинен містити роз’яснення щодо порядку його запов-
нення виборцем під час голосування.

9. Виборчі бюлетені друкуються державною мовою.
10. Виборчі бюлетені для голосування у відповідному виборчому окрузі друку-

ються на однаковому папері та повинні бути однаковими за розміром, кольором і
змістом.

11. Ступінь захисту виборчого бюлетеня для відповідних місцевих виборів вста-
новлюється виборчою комісією Автономної Республіки Крим, відповідною тери-
торіальною виборчою комісією.

12. Виборчий бюлетень друкується на одному аркуші з текстовою частиною
лише з одного боку.

Стаття 75. Порядок виготовлення виборчих бюлетенів та їх передачі 
виборчим комісіям

1. Територіальна виборча комісія на підставі договору, укладеного між нею і по-
ліграфічним підприємством, забезпечує виготовлення виборчих бюлетенів для го-
лосування на місцевих виборах відповідно:

1) виборча комісія Автономної Республіки Крим, обласна, районна, районна в
місті (у містах, де утворені районні у місті ради), міська (міст республіканського в
Автономній Республіці Крим, обласного значення, міст Києва та Севастополя) те-
риторіальна виборча комісія — не пізніш як за десять днів до дня голосування та
отримує виготовлені виборчі бюлетені не пізніш як за дев’ять днів до дня голосу-
вання в упаковці підприємства-виготовлювача на підставі акта приймання-передачі
за формою, встановленою Центральною виборчою комісією;

2) сільська, селищна, міська (міст районного значення) територіальна виборча
комісія — не пізніш як за п’ять днів до дня голосування та отримує виготовлені ви-
борчі бюлетені не пізніш як за чотири дні до дня голосування в упаковці підприєм-
ства-виготовлювача на підставі акта приймання-передачі за формою, встановле-
ною Центральною виборчою комісією.

2. Підприємства, які виготовляють виборчі бюлетені, визначаються територі-
альними виборчими комісіями, зазначеними у частині першій цієї статті.

3. Технічні відходи, поліграфічний брак, виборчі бюлетені, в яких за рішенням
територіальної виборчої комісії виявлені помилки, а також друкарські форми зни-
щуються поліграфічним підприємством в порядку та у строки, визначені умовами
договору про виготовлення виборчих бюлетенів, про що складається акт у двох
примірниках.

Контроль за виготовленням виборчих бюлетенів на підприємствах-виготовлю-
вачах, дотриманням вимог щодо знищення друкарських форм, технічних відходів,
поліграфічного браку, помилково виготовлених виборчих бюлетенів здійснюється
контрольною комісією, яка утворюється відповідною територіальною виборчою
комісією за поданням місцевих організацій політичних партій, про утворення де-
путатських фракцій яких оголошено на першій черговій сесії Верховної Ради Ук-
раїни поточного скликання, не пізніш як у день затвердження тексту виборчого бю-
летеня.
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4. Не пізніше наступного дня після отримання виборчих бюлетенів територіальна

виборча комісія на своєму засіданні передає виборчі бюлетені в упаковці підпри-
ємства-виготовлювача таким територіальним виборчим комісіям з відповідних міс-
цевих виборів:

1) виборча комісія Автономної Республіки Крим, обласна територіальна виборча
комісія передає виборчі бюлетені для голосування по виборах депутатів Верховної
Ради Автономної Республіки Крим, обласної ради відповідним районним, міським
(міст республіканського в Автономній Республіці Крим, обласного значення) тери-
торіальним виборчим комісіям;

2) районна територіальна виборча комісія передає виборчі бюлетені для голо-
сування по виборах депутатів районної ради відповідним сільським, селищним, мі-
ським (міст районного значення) територіальним виборчим комісіям;

3) міська (у містах з районним поділом) територіальна виборча комісія передає
виборчі бюлетені для голосування по виборах депутатів міської ради, міського го-
лови відповідним районним у місті територіальним виборчим комісіям;

4) міська (міста Севастополя, міст республіканського в Автономній Республіці
Крим, обласного значення) територіальна виборча комісія передає виборчі бюле-
тені з виборів депутатів міської ради, міського голови відповідній сільській, селищ-
ній, міській (села, селища, міста, що входить до складу відповідного міста) тери-
торіальній виборчій комісії.

Виборчі бюлетені в упаковці підприємства-виготовлювача від імені територіаль-
ної виборчої комісії отримують не менш як три члени цієї комісії, уповноважені на
це її рішенням, які повинні бути представниками різних суб’єктів подання канди-
датур до складу відповідної територіальної виборчої комісії.

5. Районна, міська, районна в місті, сільська, селищна територіальна виборча
комісія не раніш як за три дні до дня голосування на своєму засіданні передає від-
повідним дільничним виборчим комісіям виборчі бюлетені в упаковці підприєм-
ства-виготовлювача для голосування з кожних місцевих виборів. Виборчі бюлетені
в упаковці підприємства-виготовлювача від імені відповідної дільничної виборчої
комісії отримують не менш як три члени цієї комісії, уповноважені на це її рішенням,
які повинні бути представниками різних суб’єктів подання кандидатур до складу
відповідної дільничної виборчої комісії.

6. Про передачу відповідним територіальним виборчим комісіям виборчих бю-
летенів для голосування з відповідних місцевих виборів територіальна виборча ко-
місія, яка передає виборчі бюлетені, складає у трьох примірниках протокол за фор-
мою, встановленою Центральною виборчою комісією, в якому зазначаються:

1) назва місцевих виборів;
2) позначення та/або номер виборчого округу;
3) кількість переданих виборчих бюлетенів;
4) прізвища та підписи членів територіальної виборчої комісії, які прийняли ви-

борчі бюлетені.
Перший примірник такого протоколу зберігається у територіальній виборчій ко-

місії, яка передає виборчі бюлетені, другий — передається до відповідної терито-
ріальної виборчої комісії, яка отримує виборчі бюлетені, третій — невідкладно ви-
вішується у приміщенні територіальної виборчої комісії, яка передала виборчі бю-
летені, для загального ознайомлення.

Про передачу дільничній виборчій комісії виборчих бюлетенів для голосування
з відповідних місцевих виборів територіальна виборча комісія, яка передає виборчі
бюлетені, складає у трьох примірниках протокол за формою, встановленою Цен-
тральною виборчою комісією, в якому зазначаються для кожних місцевих вибо-
рів:

1) назва місцевих виборів;
2) позначення та/або номер виборчого округу;
3) номер виборчої дільниці;
4) кількість виборців на виборчій дільниці згідно з попереднім списком вибор-

ців;
5) кількість переданих на виборчу дільницю відповідних виборчих бюлетенів;
6) прізвища та підписи членів дільничної виборчої комісії, які прийняли виборчі

бюлетені.
Перший примірник такого протоколу зберігається у територіальній виборчій ко-

місії, яка передає виборчі бюлетені, другий — передається відповідній територі-
альній виборчій комісії вищого рівня, третій — невідкладно вивішується у примі-
щенні територіальної виборчої комісії, яка передала виборчі бюлетені, для загаль-
ного ознайомлення.

Витяг із протоколу за формою, встановленою Центральною виборчою комісією,
із зазначенням відомостей, що стосуються відповідної виборчої дільниці, надається
разом із виборчими бюлетенями представникам кожної дільничної виборчої комісії,
які отримали виборчі бюлетені, за підписами голови і секретаря територіальної ви-
борчої комісії та трьох членів відповідної дільничної виборчої комісії, засвідчений
печаткою територіальної виборчої комісії.

7. Виборча комісія Автономної Республіки Крим, обласна, районна, міська, рай-
онна в місті, селищна, сільська територіальна виборча комісія передає відповідним
виборчим комісіям усі виборчі бюлетені, виготовлені для відповідного виборчого
округу.

8. Кожен член виборчої комісії, кандидати або їх довірені особи, уповноважені
особи місцевих організацій партій, офіційні спостерігачі, які були присутніми при
передачі бюлетенів, мають право отримати копії протоколів про передачу виборчих
бюлетенів територіальним, дільничним виборчим комісіям, засвідчені підписами
голови та секретаря виборчої комісії, яка передає виборчі бюлетені, а також печат-
кою цієї комісії, але не більш як по одній копії кожного протоколу.

9. Члени територіальної, дільничної виборчої комісії забезпечують збереження
виборчих бюлетенів під час їх транспортування до приміщення відповідної терито-
ріальної, дільничної виборчої комісії у супроводі працівників органів внутрішніх
справ, а в разі необхідності, за зверненням Центральної виборчої комісії, — спів-
робітників Служби безпеки України, на яких покладається обов’язок їх охорони.

10. Приймання виборчих бюлетенів територіальною, дільничною виборчою ко-
місією відбувається на засіданні відповідної виборчої комісії невідкладно після при-
буття членів виборчої комісії, які отримали бюлетені.

При прийнятті бюлетенів дільничною виборчою комісією секретар дільничної
виборчої комісії, а у разі його відсутності — визначений рішенням комісії член ко-
місії розпаковує упаковку підприємства-виготовлювача та проставляє у визначених
місцях кожного виборчого бюлетеня печатку дільничної виборчої комісії. Визна-
чений рішенням дільничної виборчої комісії член дільничної виборчої комісії за не-
обхідності проставляє на кожному виборчому бюлетені у визначеному місці номер
виборчої дільниці, інший визначений рішенням дільничної виборчої комісії член
дільничної виборчої комісії перераховує отримані виборчі бюлетені для кожних
місцевих виборів окремо та для кожного виборчого округу, перевіряючи відповід-
ність номерів (позначень) виборчого округу, до якого належить виборча дільниця,
що отримала виборчі бюлетені. При підрахунку виборчих бюлетенів визначений
виборчою комісією член комісії рахує виборчі бюлетені вголос. Інші члени комісії
спостерігають за підрахунком. При підрахунку виборчих бюлетенів забороняється
поділ комісії на кілька груп, кожна з яких підраховує частину бюлетенів.

11. У разі виявлення невідповідності підрахованої кількості виборчих бюлетенів
та кількості, зазначеній у витягу з протоколу територіальної виборчої комісії про
передачу виборчих бюлетенів, дільнична виборча комісія складає у двох примір-
никах акт про розбіжності за формою, затвердженою Центральною виборчою ко-
місією, із зазначенням встановленої рішенням дільничної виборчої комісії причини
розбіжності. Один примірник акта передається до територіальної виборчої комісії,
а другий зберігається у дільничній виборчій комісії. За наявності зазначених роз-
біжностей кількістю виборчих бюлетенів, отриманих дільничною виборчою комі-
сією, вважається кількість, встановлена на засіданні дільничної виборчої комісії та
зафіксована в акті про розбіжності і в протоколі засідання комісії.

12. Територіальна, дільнична виборча комісія забезпечує збереження та охорону
отриманих виборчих бюлетенів. Виборчі бюлетені зберігаються у приміщенні ви-
борчої комісії в закритому сейфі (металевій шафі), який (яка) опечатується стріч-
кою з проставленням на ній підписів усіх присутніх на засіданні комісії та печатки
комісії. Сейф (металева шафа чи окрема кімната) постійно (до передачі бюлетенів
дільничним виборчим комісіям або до дня голосування) перебуває під охороною
працівників органів внутрішніх справ України, а в разі необхідності, за зверненням
Центральної виборчої комісії, — співробітників Служби безпеки України.

У разі виявлення пошкодження стрічки, якою було опечатано сейф (металеву
шафу), або невідповідності підписів чи печатки на ній голова виборчої комісії не-
гайно повідомляє про це працівника органів внутрішніх справ та виборчу комісію
вищого рівня. Після цього голова комісії невідкладно відкриває сейф (металеву
шафу) та виймає наявні у ньому виборчі бюлетені. Члени виборчої комісії переві-
ряють виборчі бюлетені, зокрема, щодо відповідності номерів виборчої дільниці,
наявності відбитка печатки цієї виборчої комісії, після чого перераховують виборчі
бюлетені окремо по кожному виду виборів. Виборча комісія складає акт (акти) про
виявлені ознаки відкриття сейфа (металевої шафи) та (у разі виявлення) про не-
відповідність кількості виборчих бюлетенів. Кількість виявлених у сейфі (металевій
шафі) виборчих бюлетенів фіксується також у протоколі засідання виборчої комісії.
У такому випадку встановлена кількість вважається кількістю виборчих бюлетенів,
отриманих виборчою комісією.

13. У разі скасування рішення про реєстрацію всіх кандидатів у депутати, вклю-
чених до виборчого списку місцевої організації партії, кандидата у депутати в од-
номандатному виборчому окрузі, кандидата на посаду сільського, селищного, мі-
ського голови, старости після виготовлення виборчих бюлетенів відповідна тери-
торіальна виборча комісія приймає рішення про внесення змін до виборчого бю-
летеня. Копія такого рішення невідкладно передається територіальною виборчою
комісією до Центральної виборчої комісії.

Такі зміни за рішенням територіальної виборчої комісії вносяться до виборчих
бюлетенів членами дільничних виборчих комісій з використанням штампа «Вибув».
Про проставлення на виборчому бюлетені штампа «Вибув», що засвідчує внесення
змін до виборчого бюлетеня, дільничні виборчі комісії невідкладно письмово по-
відомляють територіальну виборчу комісію, що прийняла рішення про внесення
змін до виборчого бюлетеня, а відповідна територіальна виборча комісія невід-
кладно повідомляє про це Центральну виборчу комісію. Член дільничної виборчої
комісії під час видачі виборчого бюлетеня повідомляє кожному виборцю про зміни,
внесені до виборчого бюлетеня.

Штамп «Вибув» передається дільничним виборчим комісіям одночасно з рішен-
ням територіальної виборчої комісії про скасування рішення про реєстрацію всіх
кандидатів у депутати, включених до виборчого списку місцевої організації партії,
кандидата у депутати в одномандатному виборчому окрузі, кандидата на посаду
сільського, селищного, міського голови, старости.

Використання штампа «Вибув» дільничною виборчою комісією без отримання
відповідного рішення територіальної виборчої комісії забороняється.

14. У разі якщо до виборчих бюлетенів внесено зміни без рішення територіальної
виборчої комісії чи внесені зміни, що не відповідають рішенню територіальної ви-
борчої комісії, дільнична виборча комісія на своєму засіданні складає про це акт у
двох примірниках. В акті повинно бути зазначено кількість отриманих виборчих
бюлетенів, кількість зіпсованих виборчих бюлетенів для голосування у відповід-
ному окрузі та прізвища осіб, з вини яких це сталося. Один примірник цього акта
невідкладно передається до територіальної виборчої комісії, другий примірник збе-
рігається у комісії. Відомості зазначеного акта враховуються дільничною виборчою
комісією при складанні протоколу про підрахунок голосів виборців на виборчій
дільниці. Зіпсовані виборчі бюлетені для голосування на різних місцевих виборах
погашаються та упаковуються окремо в різні пакети в порядку, передбаченому цим
Законом. На пакетах зазначається вид зіпсованих виборчих бюлетенів для голо-
сування. Запаковані зіпсовані виборчі бюлетені зберігаються у дільничній виборчій
комісії до дня голосування і передаються до територіальної виборчої комісії разом
з іншою виборчою документацією в порядку, передбаченому цим Законом. При
підрахунку голосів виборців зіпсовані бюлетені враховуються як невикористані.

15. Особи, винні у протиправному псуванні виборчих бюлетенів, відшкодовують
завдану шкоду в порядку, встановленому законом.

Стаття 76. Приміщення для голосування
1. Голосування проводиться у спеціально відведеному приміщенні, в якому об-

ладнуються у достатній кількості кабіни для таємного голосування та визначаються
місця видачі виборчих бюлетенів. Для малих виборчих дільниць кількість таких
кабін повинна бути не менше двох, для середніх — не менше чотирьох, для великих
— не менше шести. На одній виборчій дільниці облаштовується одне приміщення
для голосування. Контроль за облаштуванням приміщення для голосування по-
кладається на дільничну виборчу комісію.

Виконавчі органи сільських, селищних, міських (у містах, де немає районних у
місті рад), районних у містах рад або органи (посадові особи), які відповідно до за-
кону здійснюють їх повноваження, забезпечують виборчі дільниці необхідними
приміщеннями для голосування, придатними для облаштування відповідно до
вимог цього Закону та нормативів, встановлених Центральною виборчою комісією,
а також надають технічну допомогу в облаштуванні.

Приміщення для голосування для малої виборчої дільниці повинно мати площу
не менше 50 кв. м, середньої — не менше 75 кв. м, великої — не менше 90 кв. м.

У разі відсутності в межах звичайної або спеціальної виборчої дільниці примі-
щення з відповідною площею приміщення для голосування на відповідній виборчій
дільниці може мати меншу площу за нормативами, встановленими Центральною
виборчою комісією.

2. Стаціонарні виборчі скриньки для голосування встановлюються так, щоб ви-
борці при підході до них мали можливість проходити через кабіни для таємного
голосування.

3. Кожна виборча дільниця забезпечується необхідною кількістю виборчих
скриньок — стаціонарних (великих) та переносних (малих). Для голосування ви-
користовуються виборчі скриньки, виготовлені з прозорого матеріалу за розмі-
рами, встановленими Центральною виборчою комісією. Кожній виборчій
скриньці присвоюється власний номер, який проставляється на цій скриньці.
Мала виборча дільниця повинна мати не менше двох стаціонарних виборчих
скриньок, середня — не менше чотирьох стаціонарних виборчих скриньок, 
велика — не менше шести стаціонарних виборчих скриньок. Кожна виборча діль-
ниця повинна мати не менше двох переносних виборчих скриньок. Порядок ви-
готовлення, обліку, використання та зберігання виборчих скриньок визначається
Центральною виборчою комісією.

4. Приміщення для голосування повинно бути обладнано таким чином, щоб
місця видачі виборчих бюлетенів, кабіни для таємного голосування, виборчі
скриньки для голосування знаходилися у полі зору членів дільничної виборчої ко-
місії та осіб, які відповідно до цього Закону мають право бути присутніми у примі-
щенні для голосування.

5. У приміщенні для голосування або безпосередньо перед ним дільнична ви-
борча комісія розміщує плакати, що роз’яснюють порядок голосування та відпові-
дальність за порушення законодавства про вибори, передбачені цим та іншими за-
конами України.

Стаття 77. Організація і порядок голосування
1. Голосування проводиться з 8 до 20 години без перерви.
2. Дільнична виборча комісія не пізніш як за десять днів до дня голосування

надсилає (доставляє) кожному виборцю іменне запрошення, отримане від органу
ведення Державного реєстру виборців, передбачене частиною другою статті 31
цього Закону, яким повідомляє про час і місце голосування.

3. Організація проведення голосування, обладнання приміщення для голосу-
вання та підтримання в ньому належного порядку, забезпечення таємності воле-
виявлення виборців під час голосування покладаються на дільничну виборчу ко-
місію.

4. Дільнична виборча комісія не раніш як за 45 хвилин до початку голосування
проводить засідання, під час якого відкривається сейф (металева шафа, кімната)
з виборчими бюлетенями. Голова дільничної виборчої комісії на підставі витягу з
протоколу кожної територіальної виборчої комісії про передачу виборчих бюлетенів
дільничній виборчій комісії оголошує кількість виборчих бюлетенів для голосу-
вання з кожних місцевих виборів та окремо по кожному виборчому округу, в яких
проводиться голосування на виборчій дільниці, отриманих дільничною виборчою
комісією. Ці відомості заносяться до відповідних протоколів дільничної виборчої
комісії про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці.

5. У разі виявлення пошкодження стрічки, якою було опечатано сейф (металеву
шафу, кімнату), дільнична виборча комісія негайно повідомляє про це працівника
органів внутрішніх справ і територіальну виборчу комісію та перераховує виборчі
бюлетені у порядку, передбаченому частиною дванадцятою статті 75 цього Закону,
про що складається акт, який підписується всіма присутніми при цьому членами
дільничної виборчої комісії та засвідчується печаткою цієї дільничної виборчої ко-
місії. Кількість виборчих бюлетенів, зазначена у вказаному акті, вважається кіль-
кістю бюлетенів, отриманих дільничною виборчою комісією.

6. Голова дільничної виборчої комісії перед початком голосування надає для ог-
ляду членам дільничної виборчої комісії, особам, яким цим Законом надано право
бути присутніми на засіданні дільничної виборчої комісії, всі наявні виборчі
скриньки. Виборчі скриньки після огляду пломбуються або опечатуються печаткою
дільничної виборчої комісії. У кожну виборчу скриньку, що використовується для
голосування на виборчій дільниці, опускається контрольний лист, в якому зазначені
номер виборчої дільниці, час його вкидання у виборчу скриньку, прізвища голови,
заступника голови, секретаря та інших членів дільничної виборчої комісії, присутніх
при цьому осіб, яким надано право бути присутніми на засіданні дільничної вибор-
чої комісії відповідно до частини дев’ятої статті 27 цього Закону. Контрольний лист
підписується зазначеними особами. Їх підписи засвідчуються печаткою цієї діль-
ничної виборчої комісії. На контрольному листі може бути зазначено про відмову
присутньої на засіданні виборчої комісії особи підписатися на контрольному листі.

Після пломбування або опечатування останньої виборчої скриньки і вкидання
до неї контрольного листа та встановлення стаціонарних (великих) виборчих скри-
ньок на відведені для них місця приміщення для голосування вважається готовим
до проведення голосування. Переносні (малі) виборчі скриньки розміщуються у
приміщенні для голосування отворами для виборчих бюлетенів униз у полі зору
членів виборчої комісії та інших осіб, присутніх у приміщенні для голосування під
час голосування відповідно до вимог цього Закону.

Перед початком голосування дільнична виборча комісія інформує територіальну
виборчу комісію про:

1) кількість виборців, внесених до списку виборців на виборчій дільниці, на мо-
мент початку голосування;

2) кількість виборців у витягу із списку виборців для голосування за місцем пе-
ребування.

7. Голова дільничної виборчої комісії передає необхідну кількість виборчих бю-
летенів для голосування членам дільничної виборчої комісії, які будуть видавати
виборчі бюлетені виборцям у приміщенні для голосування та організовуватимуть
голосування за місцем перебування виборців. Передання виборчих бюлетенів фік-
сується відомістю за формою, встановленою Центральною виборчою комісією.
Зазначені члени комісії засвідчують отримання виборчих бюлетенів, проставляючи
підпис у відомості, та забезпечують їх збереження і дотримання встановленого цим
Законом порядку їх видачі виборцям. Жодного виборчого бюлетеня у сейфі зали-
шатися не може.

При проведенні голосування на виборчій дільниці два члени дільничної виборчої
комісії надають виборцю можливість проголосувати: один член дільничної виборчої
комісії за умови пред’явлення виборцем одного з документів, зазначених у частині
другій статті 3 цього Закону, наявності виборця у списку виборців на відповідній
виборчій дільниці та наявності у нього права голосу на відповідних місцевих вибо-
рах (враховуючи відмітку в графі «Примітка» щодо постійної нездатності пересу-
ватися самостійно або запису «Голосує за місцем перебування») надає виборцю
список виборців для підпису; другий член дільничної виборчої комісії зобов’язаний
вписати своє прізвище і розписатися у визначеному місці на контрольних талонах
виборчих бюлетенів, проставити на контрольних талонах у позначеному місці
номер, за яким виборця внесено до списку виборців на дільниці. Виборець розпи-
сується у списку виборців за отримання ним виборчих бюлетенів для голосування
на місцевих виборах, а також розписується у визначеному місці на контрольному
талоні кожного виборчого бюлетеня. Після цього член виборчої комісії відокремлює
від кожного виборчого бюлетеня, який видається виборцю, контрольний талон та
видає виборцю виборчі бюлетені для голосування. При цьому робити на виборчих
бюлетенях будь-які інші позначки забороняється. Член виборчої комісії повідомляє
виборцю, скільки виборчих бюлетенів він отримав. Контрольні талони виданих ви-
борчих бюлетенів зберігаються до кінця голосування у члена комісії, який видав
виборчі бюлетені.

8. Виборець може перебувати у приміщенні для голосування протягом часу, не-
обхідного для голосування.

9. Виборчий бюлетень заповнюється виборцем особисто в кабіні для таємного
голосування. Під час заповнення виборчого бюлетеня забороняється присутність
інших осіб. Виборець, який внаслідок фізичних вад не може самостійно заповнити
виборчий бюлетень, має право з відома голови або іншого члена дільничної ви-
борчої комісії скористатися допомогою іншої особи, крім члена виборчої комісії,
кандидата, уповноваженої особи місцевої організації партії, довіреної особи кан-
дидата, офіційного спостерігача.

10. Виборець не має права передавати свої виборчі бюлетені іншим особам. От-
римання виборчого бюлетеня від інших осіб (крім члена виборчої комісії, який
видає бюлетень), заохочення або примушування виборців до передачі бюлетеня
іншим особам шляхом підкупу, погроз або іншим способом забороняються.

11. У виборчому бюлетені для голосування в територіальному виборчому окрузі
виборець робить позначку «плюс» (+) або іншу, що засвідчує волевиявлення ви-
борця, у квадраті проти назви місцевої організації партії, кандидата, закріпленого
нею за відповідним територіальним виборчим округом (у разі закріплення).

У виборчих бюлетенях для голосування в одномандатному виборчому окрузі
виборець робить позначку «плюс» (+) або іншу, що засвідчує волевиявлення ви-
борця, у квадраті проти прізвища кандидата в депутати, за якого він голосує.

У виборчих бюлетенях для голосування з виборів сільського, селищного, мі-
ського голови, старости виборець робить позначку «плюс» (+) або іншу, що за-
свідчує волевиявлення виборця, у квадраті проти прізвища відповідного кандидата,
за якого він голосує.

12. Виборець може голосувати лише за одну місцеву організацію партії у відпо-
відному територіальному виборчому окрузі, одного кандидата в депутати у відпо-
відному одномандатному виборчому окрузі, за одного кандидата на посаду відпо-
відно сільського, селищного, міського голови, старости.

13. У разі якщо виборець, заповнюючи виборчий бюлетень, припустився по-
милки, він має право невідкладно звернутися з письмовою заявою до членів ви-
борчої комісії, які видали йому виборчий бюлетень, з проханням видати йому інший
виборчий бюлетень. Члени дільничної виборчої комісії видають інший виборчий
бюлетень лише один раз у порядку, встановленому частиною сьомою цієї статті,
тільки в обмін на зіпсований, про що робиться відповідна позначка в списку ви-
борців проти прізвища виборця та ставиться підпис члена дільничної виборчої ко-
місії. Зіпсований виборчий бюлетень негайно погашається як невикористаний, про
що складається акт. Зіпсований і погашений виборчий бюлетень при підрахунку
голосів ураховується як невикористаний і запаковується разом із контрольним та-
лоном у пакет з невикористаними виборчими бюлетенями.

14. Виборець опускає заповнені виборчі бюлетені у виборчу скриньку. При
пред’явленні відповідного посвідчення або за наявності фізичних вад, які не по-
требують документального підтвердження, виборець має право з відома голови
або іншого члена дільничної виборчої комісії доручити зробити це іншій особі, крім
члена виборчої комісії, кандидата, уповноваженої особи місцевої організації партії,
довіреної особи кандидата, офіційного спостерігача.

15. У разі пошкодження виборчої скриньки під час голосування вона опечату-
ється головою дільничної виборчої комісії і не менш як трьома членами виборчої
комісії у спосіб, що унеможливлює вкидання виборчих бюлетенів. Ця виборча
скринька зберігається в приміщенні для голосування і не використовується до за-
кінчення голосування.

16. За 5 хвилин до 20 години голова дільничної виборчої комісії оголошує про
закінчення голосування та зачинення виборчої дільниці о 20 годині. Виборці, які на
20 годину прийшли до дільниці для голосування, мають право проголосувати. Для
забезпечення реалізації цього права виборців один із членів комісії о 20 годині за
дорученням голови дільничної виборчої комісії підходить до входу у приміщення
для голосування та запрошує всіх виборців, які ще не проголосували, зайти у при-
міщення для голосування та зачиняє двері. Після виходу з приміщення для голо-
сування останнього виборця приміщення зачиняється і в ньому залишаються тільки
члени виборчої комісії та особи, які згідно з цим Законом мають право бути при-
сутніми на засіданні виборчої комісії.

17. Під час проведення голосування не допускається закриття приміщень для
голосування, припинення голосування, розкриття виборчих скриньок, підрахунок
голосів до закінчення встановленого цим Законом часу голосування.

18. Невідкладно після закінчення голосування, але не пізніше 21 години діль-
нична виборча комісія передає до територіальної виборчої комісії попередні відо-
мості про кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені на дільниці на момент
закінчення голосування.

Стаття 78. Порядок організації голосування за місцем перебування
1. Виборцю, який внесений до списку виборців на виборчій дільниці, але за

віком, у зв’язку з інвалідністю чи за станом здоров’я не здатний пересуватися са-
мостійно, дільнична виборча комісія надає можливість голосувати за місцем пе-
ребування цього виборця.

2. Для організації голосування виборців, не здатних пересуватися самостійно,
за їх місцем перебування дільнична виборча комісія в останній день перед днем
голосування на своєму засіданні виготовляє витяг із списку виборців за формою,
встановленою Центральною виборчою комісією.

Такий витяг невідкладно після його складення надається для загального ознай-
омлення у приміщенні дільничної виборчої комісії.

3. До витягу із списку виборців включаються:
1) без рішення комісії — виборець, постійно не здатний самостійно пересува-

тися, стосовно якого у списку виборців зазначена відповідна відмітка, якщо такий
виборець до 12 години останньої суботи перед днем голосування письмово або
особисто не повідомив відповідну дільничну виборчу комісію про бажання прого-
лосувати у приміщенні для голосування;

2) за рішенням дільничної виборчої комісії — виборці, які тимчасово не здатні
самостійно пересуватися, на підставі їх заяви та довідки медичної установи про
стан їх здоров’я, поданих до дільничної виборчої комісії, з проханням забезпечити
їм голосування за місцем перебування. Така заява із зазначенням місця перебу-
вання виборця може бути подана ним особисто, поштою або через інших осіб не
пізніше 20 години останньої п’ятниці перед днем голосування.

4. При включенні виборця до витягу із списку виборців для голосування за міс-
цем перебування у списку виборців на виборчій дільниці у графі «підпис виборця»
секретар дільничної виборчої комісії робить запис «голосує за місцем перебу-
вання».

5. Власноручно написана заява виборця про бажання голосувати за місцем про-
живання (перебування) разом із довідкою медичної установи про стан його здо-
ров’я реєструється дільничною виборчою комісією в окремому журналі, де зазна-
чаються день і час її надходження, прізвище, ім’я (усі власні імена), по батькові (за
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наявності), місце проживання (перебування) виборця, назва та місцезнаходження
медичної установи, що видала довідку про стан здоров’я виборця.

6. Заява, передбачена частиною п’ятою цієї статті, є зобов’язанням виборця за-
безпечити умови для дотримання вимог щодо порядку голосування, передбачених
цим Законом.

7. На спеціальних виборчих дільницях, утворених у стаціонарних закладах охо-
рони здоров’я, голосування за місцем перебування виборця проводиться на підставі
власноручно написаної заяви виборця з проханням забезпечити йому голосування
за місцем його перебування у зв’язку з необхідністю дотримання постільного ре-
жиму.

8. При організації голосування виборців за місцем перебування члени дільничної
виборчої комісії зобов’язані до дня виборів перевірити факт тимчасової нездатності
виборця самостійно пересуватися.

У разі непідтвердження факту тимчасової нездатності виборця пересуватися са-
мостійно дільнична виборча комісія приймає рішення про відмову у наданні цьому
виборцю можливості голосувати за місцем перебування.

9. Голосування виборців за місцем їх перебування організовують не менш як
три члени дільничної виборчої комісії, визначені рішенням виборчої комісії. Такі
члени виборчої комісії повинні бути представниками різних суб’єктів подання.

10. Голосування виборців за місцем перебування організовується з таким роз-
рахунком, щоб члени дільничної виборчої комісії, які організовують таке голосу-
вання, повернулися у приміщення для голосування не пізніш як за годину до за-
кінчення голосування.

11. Голова дільничної виборчої комісії оголошує про те, що члени дільничної
виборчої комісії відбувають для організації голосування виборців за місцем пере-
бування. Голова дільничної виборчої комісії видає визначеним членам виборчої ко-
місії витяг із списку виборців, складений відповідно до частин другої і третьої цієї
статті, та опломбовану або опечатану переносну виборчу скриньку, в яку при цьому
опускає контрольний лист. У контрольному листі зазначаються номер виборчої
скриньки, час виходу (година та хвилини) членів виборчої комісії для проведення
голосування виборців за місцем перебування, кількість отриманих ними виборчих
бюлетенів окремо по кожному виду виборів, прізвища членів дільничної виборчої
комісії, яким видані виборчі бюлетені. Контрольний лист підписується присутніми
членами виборчої комісії, підписи яких скріплюються печаткою виборчої комісії,
та, за бажанням, кандидатами, їх довіреними особами, уповноваженими особами
місцевих організацій партій, офіційними спостерігачами.

12. При проведенні голосування за межами приміщення для голосування мають
право бути присутніми кандидати, уповноважені особи місцевих організацій партій,
довірені особи кандидатів, офіційні спостерігачі.

13. Виборець чи члени його сім’ї не можуть відмовити у присутності при прове-
денні голосування членів комісії, які проводять голосування, а також офіційних
спостерігачів, кандидатів, їх довірених осіб, уповноважених осіб місцевих органі-
зацій партій, які мають право бути присутніми при проведенні голосування. У разі
відмови допустити зазначених осіб у приміщення, де перебуває виборець, йому
відмовляється у проведенні голосування за місцем його перебування.

14. При організації голосування виборця за місцем перебування член дільничної
виборчої комісії на підставі витягу із списку виборців за умови надання виборцем
одного з документів, зазначених у частині другій статті 3 цього Закону, видає ви-
борцю виборчі бюлетені для голосування. При цьому член дільничної виборчої ко-
місії у позначених місцях на контрольних талонах виборчих бюлетенів вписує своє
прізвище, ініціали, розписується та проставляє номер виборця у списку виборців.
Виборець розписується у контрольних талонах виборчих бюлетенів та у витягу із
списку виборців, особисто в режимі таємного голосування заповнює виборчі бю-
летені та опускає їх до виборчої скриньки.

15. У разі якщо виборець, включений до витягу із списку виборців для голосу-
вання за місцем перебування, прибув у приміщення для голосування після того, як
члени дільничної виборчої комісії вийшли для організації голосування за місцем
перебування, такому виборцю не можуть бути видані виборчі бюлетені для голо-
сування до повернення членів комісії, які організовують голосування за місцем пе-
ребування, та з’ясування питання, чи не проголосував цей виборець за місцем пе-
ребування.

16. Після проведення голосування виборців за місцем перебування член діль-
ничної виборчої комісії, який видав виборцю виборчі бюлетені для голосування на
місцевих виборах, на яких він має право голосу, у списку виборців навпроти пріз-
вища виборця робить позначку «голосував за місцем перебування», зазначає своє
прізвище і розписується.

17. Витяг із списку виборців, за яким організовувалося голосування виборців за
місцем перебування, додається до списку виборців і є його невід’ємною складовою
частиною. До списку виборців додаються письмові заяви виборців, довідки медич-
них установ, копії відповідних рішень дільничної виборчої комісії.

Стаття 79. Порядок підрахунку голосів виборців на виборчій дільниці
1. Підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці здійснюється відкрито і

гласно членами дільничної виборчої комісії на її засіданні, яке проводиться у тому
самому приміщенні, де відбувалося голосування.

2. Засідання дільничної виборчої комісії починається відразу після закінчення
голосування, проводиться без перерви і закінчується після складення та підписання
відповідних протоколів про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці з усіх
місцевих виборів та по всіх виборчих округах, в яких проводилося голосування на
виборчій дільниці, відповідно до вимог, передбачених цим Законом. На час прове-
дення засідання дільнична виборча комісія доручає ведення протоколу засідання
виборчої комісії заступнику голови або іншому члену дільничної виборчої комісії.
Секретар дільничної виборчої комісії на цьому засіданні вносить відомості до про-
токолу про підрахунок голосів виборців.

Протокол цього засідання дільничної виборчої комісії складається і підписується
у тому самому приміщенні, де проходило голосування.

У разі якщо під час проведення голосування до дільничної виборчої комісії на-
дходили заяви, скарги стосовно порушень, що мали місце під час проведення го-
лосування на виборчій дільниці, дільнична виборча комісія розглядає їх на початку
засідання до початку підрахунку голосів виборців на виборчій дільниці.

3. Дільнична виборча комісія на підставі списку виборців для місцевих виборів
встановлює кількість виборців на виборчій дільниці. Ця кількість оголошується і
заноситься до відповідних протоколів про підрахунок голосів виборців на виборчій
дільниці з кожних місцевих виборів.

4. Дільнична виборча комісія підраховує невикористані виборчі бюлетені, у тому
числі бюлетені, зазначені у частині тринадцятій статті 77 цього Закону, окремо з
кожних місцевих виборів та у кожному виборчому окрузі, в яких проводилося го-
лосування на виборчій дільниці. Кількість таких бюлетенів з кожних місцевих ви-
борів та у кожному з округів оголошується і заноситься до відповідних протоколів
про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці.

5. Невикористані виборчі бюлетені з кожних місцевих виборів погашаються шля-
хом відокремлення правого нижнього кута бюлетеня. Погашені невикористані ви-
борчі бюлетені (із контрольними талонами) разом із бюлетенями, зазначеними у
частині тринадцятій статті 77 цього Закону, запаковуються окремо з кожних міс-
цевих виборів та по кожному виборчому округу. На пакетах робляться написи «Не-
використані виборчі бюлетені», зазначаються назва місцевих виборів, позначення
та/або номер виборчого округу, номер виборчої дільниці, кількість запакованих ви-
борчих бюлетенів по відповідному виборчому округу, дата і час пакування, став-
ляться підписи присутніх членів дільничної виборчої комісії та печатка комісії.

6. Дільнична виборча комісія підраховує кількість виборців, які отримали виборчі
бюлетені з відповідних місцевих виборів у відповідному виборчому окрузі, за під-
писами виборців у списку виборців та у витягу із списку виборців, передбаченому
частиною третьою статті 78 цього Закону. Ця кількість оголошується.

7. Дільнична виборча комісія підраховує кількість контрольних талонів виборчих
бюлетенів з підписами виборців та членів дільничної виборчої комісії, які їх видали,
окремо з кожних місцевих виборів та по кожному виборчому округу, в яких про-
водилося голосування на виборчій дільниці. Кількість таких талонів по кожному
виборчому округу оголошується.

8. У разі взаємної відповідності кількості контрольних талонів, визначеній згідно
з частиною сьомою цієї статті, кількості виборців, які отримали виборчі бюлетені,
визначеній згідно з частиною шостою цієї статті, ця кількість оголошується і зано-
ситься до відповідного протоколу про підрахунок голосів виборців на виборчій
дільниці у графу «Кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені».

9. У разі невідповідності кількості контрольних талонів, визначеній у частині сьо-
мій цієї статті, кількості підписів виборців у списку виборців, які отримали виборчі
бюлетені, складається акт із зазначенням установленої рішенням дільничної ви-
борчої комісії причини такої невідповідності, який підписується присутніми членами
дільничної виборчої комісії. Цей акт мають право також підписати присутні канди-
дати, довірені особи кандидатів, уповноважені особи місцевої організації партії,
офіційні спостерігачі. Підписи засвідчуються печаткою цієї дільничної виборчої ко-
місії. Після цього комісія приймає рішення про встановлення кількості виборців,
які отримали виборчі бюлетені для голосування у відповідному виборчому окрузі.
Ця кількість оголошується і заноситься до відповідних протоколів про підрахунок
голосів виборців на виборчій дільниці.

10. Список виборців, доданий до нього витяг зі списку виборців, передбачений
частиною третьою статті 78 цього Закону, заяви виборців про надання їм можли-
вості проголосувати за межами приміщення для голосування, на підставі яких скла-
дався витяг зі списку виборців, запаковуються в окремий пакет. На пакеті робиться
напис «Список виборців для місцевих виборів», зазначаються назва територіальної
громади, номер виборчої дільниці, дата і час пакування, кількість запакованих до-
кументів, ставляться підписи присутніх членів дільничної виборчої комісії та печатка
цієї виборчої комісії.

11. Контрольні талони виборчих бюлетенів для голосування по кожних місцевих
виборах запаковуються в окремі пакети. На пакетах робляться відповідні написи
«Контрольні талони виборчих бюлетенів», зазначаються назва місцевих виборів,
позначення та/або номер виборчого округу, номер виборчої дільниці, кількість за-
пакованих контрольних талонів з відповідних місцевих виборів у відповідному ви-
борчому окрузі, дата і час пакування, ставляться підписи присутніх членів дільнич-
ної виборчої комісії та печатка цієї виборчої комісії.

12. Підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці проводиться дільничною
виборчою комісією в такій послідовності:

1) підрахунок голосів по виборах Президента України, виборах народних депу-
татів України або всеукраїнському референдуму (в разі одночасного проведення
місцевих виборів із виборами Президента України, виборами народних депутатів
України або всеукраїнським референдумом);

2) підрахунок голосів по виборах відповідно депутатів Верховної Ради Автоном-
ної Республіки Крим, обласної ради;

3) підрахунок голосів по виборах депутатів районної ради;
4) підрахунок голосів по виборах міського голови;
5) підрахунок голосів по виборах депутатів міської ради;
6) підрахунок голосів по виборах міського голови міста, яке входить до складу

іншого міста згідно з існуючим адміністративно-територіальним устроєм;
7) підрахунок голосів по виборах депутатів районної у місті ради, міської ради

міста, яке входить до складу міста згідно з існуючим адміністративно-територіаль-
ним устроєм;

8) підрахунок голосів по виборах сільського, селищного голови;
9) підрахунок голосів по виборах депутатів сільської, селищної ради;
10) підрахунок голосів по виборах старости.
Під час підрахунку голосів виборців з кожних місцевих виборів бюлетені з тих

місцевих виборів, підрахунок голосів виборців з яких ще не проводився, склада-
ються у виборчі скриньки, які постійно перебувають у полі зору членів дільничної
виборчої комісії.

13. Перед відкриттям виборчих скриньок дільнична виборча комісія повинна пе-
ревірити, чи дорівнює окремо з кожних місцевих виборів та по кожному виборчому
округу, в якому проводилося голосування на виборчій дільниці, сума кількості не-
використаних виборчих бюлетенів у цьому виборчому окрузі та кількості виборців,
які отримали виборчі бюлетені, кількості виборчих бюлетенів у цьому виборчому
окрузі, отриманих дільничною виборчою комісією. У разі невідповідності цих даних
дільнична виборча комісія складає акт із зазначенням установленої рішенням діль-
ничної виборчої комісії причини такої невідповідності, який підписується присут-
німи членами дільничної виборчої комісії. Цей акт мають право підписати присутні
кандидати, довірені особи кандидатів, уповноважені особи місцевих організацій
партій, офіційні спостерігачі. Підписи засвідчуються печаткою дільничної виборчої
комісії.

14. Дільнична виборча комісія перевіряє цілісність пломб або печаток на вибор-
чих скриньках.

15. У разі виявлення на виборчих скриньках пошкоджень пломб або печаток
складається акт із зазначенням характеру виявлених пошкоджень, який підпи-
сується присутніми членами дільничної виборчої комісії. Цей акт мають право під-
писати присутні кандидати, довірені особи кандидатів, уповноважені особи місце-
вих організацій партій, офіційні спостерігачі. Підписи засвідчуються печаткою діль-
ничної виборчої комісії.

16. Виборчі скриньки відкриваються дільничною виборчою комісією почергово.
Першими відкриваються виборчі скриньки, що використовувалися при голосуванні
виборців за межами приміщення для голосування, а останніми відкриваються, за
їх наявності, виборчі скриньки з пошкодженими печатками або пломбами чи ін-
шими пошкодженнями, виявленими під час голосування.

17. Після відкриття непошкодженої виборчої скриньки її вміст висипається на
стіл, за яким розміщуються члени дільничної виборчої комісії, при цьому переві-
ряється наявність у скриньці контрольного листа (двох контрольних листів — для
переносних виборчих скриньок). Виборчі бюлетені з пошкодженої виборчої
скриньки виймаються по одному без їх перемішування.

18. У разі відсутності у виборчій скриньці контрольного листа (двох контрольних
листів — для переносних виборчих скриньок) дільнична виборча комісія складає
у порядку, встановленому цією статтею, акт про відсутність у скриньці контроль-
ного листа, в якому зазначає кількість виборчих бюлетенів, що знаходяться у цій
скриньці. Такі виборчі бюлетені не враховуються при встановленні загальної кіль-
кості виборців, які взяли участь у голосуванні, та при підрахунку голосів виборців.

19. У разі виникнення сумнівів щодо достовірності контрольного листа, що зна-
ходиться у виборчій скриньці, рішення щодо визнання виборчих бюлетенів, що
знаходяться у такій виборчій скриньці, такими, що не підлягають врахуванню при
встановленні загальної кількості виборців, які взяли участь у голосуванні, та при
підрахунку голосів виборців, приймається дільничною виборчою комісією шляхом
голосування. Відповідне рішення та результати голосування фіксуються у протоколі
засідання комісії.

20. Виявлені у виборчих скриньках бюлетені для голосування, на яких зазначені
назва (позначення, номер) виборчого округу та/або номер виборчої дільниці не від-
повідають назві (позначенню, номеру) відповідного виборчого округу та/або номеру
виборчої дільниці, на якій проводиться підрахунок голосів, а також бюлетені, на
яких наявний відтиск печатки іншої комісії чи будь-якої іншої печатки, вважаються
такими, що не підлягають врахуванню при встановленні кількості виборців, які
взяли участь у голосуванні, та при підрахунку голосів виборців.

21. Виборчі бюлетені, що не підлягають врахуванню при встановленні загальної
кількості виборців, які взяли участь у голосуванні, та при підрахунку голосів ви-
борців, запаковуються окремо з кожних місцевих виборів і по кожному виборчому
округу. На пакетах робиться відповідний напис «Виборчі бюлетені, що не підляга-
ють врахуванню», зазначаються назва виборів, позначення та/або номер виборчого
округу, номер виборчої дільниці, кількість запакованих виборчих бюлетенів у від-
повідному виборчому окрузі, дата і час пакування, ставляться підписи присутніх
членів дільничної виборчої комісії та печатка комісії.

22. Виборчі бюлетені для голосування з кожних місцевих виборів і по кожному
виборчому округу відокремлюються одні від одних. Виборча комісія підраховує за-
гальну кількість виборчих бюлетенів окремо з кожних місцевих виборів та по кож-
ному виборчому округу.

23. При підрахунку виборчих бюлетенів визначений дільничною виборчою ко-
місією член комісії рахує виборчі бюлетені вголос. Усі предмети, що не є виборчими
бюлетенями встановленої форми, складаються окремо і не підраховуються. У разі
виникнення сумнівів, чи є предмет виборчим бюлетенем, дільнична виборча комісія
вирішує це питання шляхом голосування. При цьому кожен член виборчої комісії
має право особисто оглянути предмет. На час його огляду підрахунок виборчих
бюлетенів припиняється. Предмети, що не є виборчими бюлетенями, запакову-
ються в окремий пакет. На пакеті робиться напис «Предмети», зазначаються назва
територіальної громади, номер виборчої дільниці, дата, час пакування, кількість
запакованих документів, ставляться підписи присутніх членів дільничної виборчої
комісії та печатка комісії.

24. Після підрахунку виборчих бюлетенів у всіх виборчих скриньках дільнична
виборча комісія підраховує загальну кількість виборчих бюлетенів у виборчих
скриньках окремо з кожних місцевих виборів та по кожному виборчому округу, за
винятком виборчих бюлетенів, що не підлягають врахуванню відповідно до поло-
жень частин вісімнадцятої — двадцятої цієї статті, і таким чином встановлює кіль-
кість виборців, які взяли участь у голосуванні відповідно по кожному виборчому
округу, в якому проводилося голосування на виборчій дільниці. Кожна з цих кіль-
костей оголошується і заноситься до відповідного протоколу про підрахунок го-
лосів виборців на виборчій дільниці.

25. Виборчі бюлетені в територіальному виборчому окрузі розкладаються на
місця, позначені окремими табличками, що містять з обох боків назву місцевої ор-
ганізації партії, напис «Недійсні». Після цього розкладаються виборчі бюлетені на
місця, позначені окремими табличками, що містять з обох боків прізвище канди-
дата у депутати, — окремо для кожного одномандатного виборчого округу, пріз-
вища кандидата в депутати, кандидатів на посаду сільського, селищного, міського
голови, старости та для кожного з цих випадків — з написом «Недійсні».

26. При розкладанні виборчих бюлетенів визначений дільничною виборчою ко-
місією член комісії показує кожний виборчий бюлетень усім членам комісії, виго-
лошуючи результат волевиявлення виборця. У разі виникнення сумнівів щодо
змісту виборчого бюлетеня виборча комісія вирішує питання шляхом голосування.
При цьому кожен член виборчої комісії має право особисто оглянути виборчий бю-
летень. На час огляду виборчого бюлетеня підрахунок інших виборчих бюлетенів

припиняється. Відповідне рішення та результати голосування фіксуються у прото-
колі засідання комісії.

27. Недійсними вважаються виборчі бюлетені:
1) на яких відсутня печатка цієї дільничної виборчої комісії;
2) на яких зроблено більш як одну позначку;
3) на яких не поставлено жодної позначки;
4) в яких не відірвано контрольний талон;
5) з яких неможливо з інших причин установити зміст волевиявлення виборця;
6) до яких не внесено зміни, передбачені частиною тринадцятою статті 75 цього

Закону, або внесено зміни без відповідного рішення чи внесено зміни невідповідно
до такого рішення.

28. У разі виникнення сумнівів щодо дійсності виборчого бюлетеня питання ви-
рішується дільничною виборчою комісією шляхом голосування. При цьому кожен
член дільничної виборчої комісії має право особисто оглянути виборчий бюлетень.
На час огляду виборчого бюлетеня підрахунок інших виборчих бюлетенів припи-
няється. Відповідне рішення та результати голосування фіксуються у протоколі за-
сідання комісії.

29. Недійсні виборчі бюлетені підраховуються окремо з кожних місцевих виборів
та по кожному виборчому округу. Кожна з цих кількостей оголошується і зано-
ситься до відповідного протоколу про підрахунок голосів виборців на виборчій
дільниці. Недійсні виборчі бюлетені запаковуються окремо з кожних місцевих ви-
борів та по кожному виборчому округу. На пакетах робляться написи «Недійсні ви-
борчі бюлетені територіального виборчого округу по виборах депутатів», «Недійсні
виборчі бюлетені одномандатного виборчого округу по виборах депутатів», «Не-
дійсні виборчі бюлетені по виборах сільського, селищного, міського голови», «Не-
дійсні виборчі бюлетені по виборах старости», зазначаються назва місцевих вибо-
рів, позначення та/або номер виборчого округу, номер виборчої дільниці, кількість
запакованих недійсних виборчих бюлетенів у відповідному виборчому окрузі, дата
і час пакування, ставляться підписи присутніх членів дільничної виборчої комісії та
печатка комісії.

30. Дільнична виборча комісія підраховує кількість голосів виборців, поданих
за кожну місцеву організацію партії. Під час підрахунку голосів кожен член комісії
має право перевірити або перерахувати відповідні виборчі бюлетені. Результати
підрахунку голосів виборців на виборчій дільниці в територіальному виборчому ок-
рузі оголошуються і заносяться до протоколу про підрахунок голосів виборців на
виборчій дільниці в територіальному виборчому окрузі.

31. Дільнична виборча комісія зобов’язана при підрахунку голосів виборців на
виборчій дільниці в територіальному виборчому окрузі перевірити, чи дорівнює
кількість виборців, які взяли участь у голосуванні на виборчій дільниці в цьому ви-
борчому окрузі, сумі кількостей недійсних виборчих бюлетенів на виборчій дільниці
в цьому виборчому окрузі та виборчих бюлетенів, голоси в яких подані за місцеві
організації партій, кандидатів, закріплених ними за відповідним територіальним
виборчим округом (у разі закріплення). У разі невідповідності цих даних дільнична
виборча комісія складає акт із зазначенням установленої рішенням дільничної ви-
борчої комісії причини такої розбіжності, який підписується присутніми членами
дільничної виборчої комісії. Цей акт мають право підписати присутні кандидати в
депутати, висунуті місцевими організаціями партій у відповідному багатомандат-
ному виборчому окрузі, уповноважені особи місцевих організацій партій, офіційні
спостерігачі. Підписи засвідчуються печаткою цієї виборчої комісії.

32. Виборчі бюлетені з голосами виборців у територіальному виборчому окрузі,
поданими за кожну місцеву організацію партії, кандидата, закріпленого нею за від-
повідним територіальним виборчим округом (у разі закріплення), запаковуються
окремо. На пакетах зазначаються відповідна назва місцевої організації партії, назва
місцевих виборів, позначення та/або номер територіального виборчого округу,
номер виборчої дільниці, назва виборчих бюлетенів, кількість запакованих вибор-
чих бюлетенів, дата і час пакування, ставляться підписи присутніх членів дільничної
виборчої комісії та печатка комісії.

33. Дільнична виборча комісія підраховує кількість голосів виборців, поданих
за кожного кандидата у депутати в одномандатному виборчому окрузі, кандидата
на посаду сільського, селищного, міського голови, старости. Під час підрахунку
голосів виборців кожен член дільничної виборчої комісії має право перевірити або
перерахувати відповідні виборчі бюлетені. Результати підрахунку голосів виборців
за кандидатів у депутати в одномандатному виборчому окрузі, кандидатів на посаду
сільського, селищного, міського голови, старости на виборчій дільниці оголошу-
ються і заносяться до протоколу про підрахунок голосів виборців на виборчій діль-
ниці у відповідному виборчому окрузі.

34. Дільнична виборча комісія при підрахунку голосів виборців на виборчій діль-
ниці, поданих за кандидатів у депутати в одномандатному виборчому окрузі, за
кандидатів на посаду сільського, селищного, міського голови, старости зобов’язана
перевірити, чи дорівнює кількість виборців, які взяли участь у голосуванні, сумі
кількості недійсних виборчих бюлетенів та виборчих бюлетенів, голоси в яких по-
дані за кандидатів на виборчій дільниці в цьому виборчому окрузі. У разі невідпо-
відності цих даних дільнична виборча комісія складає акт із зазначенням установ-
леної рішенням дільничної виборчої комісії причини такої розбіжності, який підпи-
сується членами дільничної виборчої комісії. Цей акт мають право також підписати
присутні кандидати в депутати, які балотуються в одномандатному виборчому ок-
рузі, кандидати на посаду сільського, селищного, міського голови, старости, їх до-
вірені особи та офіційні спостерігачі. Підписи засвідчуються печаткою комісії.

35. Після підрахунку голосів виборців на виборчій дільниці, поданих за канди-
датів у депутати в одномандатному виборчому окрузі, кандидатів на посаду сіль-
ського, селищного, міського голови, старости, виборчі бюлетені з голосами ви-
борців, поданими за кожного кандидата, запаковуються окремо. На пакетах відпо-
відно зазначаються прізвище та ініціали кандидата, назва виборів, позначення
та/або номер округу, номер виборчої дільниці, кількість запакованих виборчих бю-
летенів, дата і час пакування, ставляться підписи присутніх членів дільничної ви-
борчої комісії та печатка комісії.

Стаття 80. Протоколи дільничної виборчої комісії про підрахунок голосів
виборців

1. Дільнична виборча комісія на своєму засіданні складає протокол про підра-
хунок голосів виборців з кожних місцевих виборів по кожному виборчому округу,
по якому проводиться голосування на виборчій дільниці. Форма бланка протоколу
дільничної виборчої комісії про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці
затверджується Центральною виборчою комісією не пізніш як за тридцять днів до
дня голосування. Бланки протоколів дільничних виборчих комісій про підрахунок
голосів виборців з кожних місцевих виборів по кожному виборчому округу виго-
товляються відповідною територіальною виборчою комісією для кожної виборчої
дільниці у кількості примірників, визначеній відповідною територіальною виборчою
комісією в порядку та строки, визначені статтею 75 цього Закону для виготовлення
виборчих бюлетенів. Бланки протоколу дільничної виборчої комісії про підрахунок
голосів виборців на виборчій дільниці передаються виборчим комісіям разом із
виборчими бюлетенями в порядку та строки, визначені статтею 75 цього Закону.

2. До протоколу дільничної виборчої комісії про підрахунок голосів виборців на
виборчій дільниці, поданих за кандидатів у депутати в одномандатному виборчому
окрузі, кандидатів на посаду сільського, селищного, міського голови, старости про-
писом та цифрами заносяться:

1) кількість виборчих бюлетенів для голосування в виборчому окрузі, одержаних
дільничною виборчою комісією;

2) кількість виборців, внесених до списку виборців на виборчій дільниці;
3) кількість виборців, внесених на виборчій дільниці до витягу із списку виборців

для голосування за місцем перебування;
4) кількість невикористаних виборчих бюлетенів;
5) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені у приміщенні для голосу-

вання;
6) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені за місцем перебування;
7) загальна кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені;
8) кількість виборчих бюлетенів, що не підлягають врахуванню;
9) кількість виборців, які взяли участь у голосуванні;
10) кількість виборчих бюлетенів, визнаних недійсними;
11) кількість голосів виборців, поданих за кожного кандидата;
12) загальна кількість голосів виборців, поданих за кандидатів у депутати в од-

номандатному виборчому окрузі, кандидатів на посаду сільського, селищного, мі-
ського голови, старости.

3. До протоколу дільничної виборчої комісії про підрахунок голосів виборців на
виборчій дільниці, поданих за місцеві організації партій, кандидатів, закріплених
ними за відповідним територіальним виборчим округом (у разі закріплення), про-
писом та цифрами заносяться:

1) кількість виборчих бюлетенів для голосування в територіальному виборчому
окрузі, одержаних дільничною виборчою комісією;

2) кількість виборців, внесених до списку виборців на виборчій дільниці;
3) кількість виборців, внесених на виборчій дільниці до витягу із списку виборців

для голосування за місцем перебування;
4) кількість невикористаних виборчих бюлетенів;
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5) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені у приміщенні для голосу-

вання;
6) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені за місцем перебування;
7) загальна кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені;
8) кількість виборчих бюлетенів, що не підлягають врахуванню;
9) кількість виборців, які взяли участь у голосуванні;
10) кількість виборчих бюлетенів, визнаних недійсними;
11) кількість голосів виборців, поданих за кожну місцеву організацію партії, кан-

дидата, закріпленого нею за відповідним територіальним виборчим округом (у разі
закріплення);

12) загальна кількість голосів виборців, поданих за місцеві організації партій,
кандидатів, закріплених ними за відповідним територіальним виборчим округом
(у разі закріплення).

4. Протокол про підрахунок голосів виборців з кожних місцевих виборів по кож-
ному виборчому округу, по якому проводиться голосування на виборчій дільниці,
складається дільничною виборчою комісією у кількості примірників, яка на чотири
більша, ніж кількість осіб, які входять до складу дільничної виборчої комісії. При-
мірники протоколу нумеруються та мають однакову юридичну силу. У протоколі
про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці зазначаються дата і час (го-
дина і хвилини) його підписання членами дільничної виборчої комісії. Кожен при-
мірник протоколу підписується головою, заступником голови, секретарем та ін-
шими членами дільничної виборчої комісії, присутніми на засіданні виборчої комісії.
У разі незгоди з діями комісії чи результатами підрахунку голосів, зафіксованими
у протоколі комісії, член комісії підписує протокол із приміткою «З окремою дум-
кою». Письмовий виклад окремої думки додається до відповідного протоколу про
підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці. У разі відсутності підпису члена
дільничної виборчої комісії у протоколі підрахунку голосів виборців на виборчій
дільниці навпроти його прізвища зазначається причина відсутності підпису. Цей
протокол підписується та засвідчується печаткою дільничної виборчої комісії лише
після його остаточного заповнення. Перший і другий примірники протоколу про
підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці мають право також підписати
кандидати, довірені особи кандидатів, уповноважені особи місцевих організацій
партій, офіційні спостерігачі, які були присутні на засіданні дільничної виборчої ко-
місії при підрахунку голосів виборців.

Непідписання або відмова від підписання протоколу окремими членами комісії
не має правових наслідків для дійсності протоколу.

5. Забороняються заповнення протоколів про підрахунок голосів виборців на
виборчій дільниці олівцем, а також внесення до них без відповідного рішення діль-
ничної виборчої комісії будь-яких виправлень.

6. Якщо після підписання протоколу про підрахунок голосів виборців на виборчій
дільниці дільнична виборча комісія виявила в ньому неточності (описку чи помилку
у цифрах), вона на своєму засіданні розглядає питання про внесення змін до нього
шляхом складання нового протоколу, на якому робиться позначка «Уточнений».

7. Кандидатам, довіреним особам кандидатів, уповноваженим особам місцевих
організацій партій, офіційним спостерігачам, які були присутні на засіданні діль-
ничної виборчої комісії при підрахунку голосів виборців, на їх прохання невідкладно
видаються копії протоколу про підрахунок голосів виборців з відповідних місцевих
виборів по відповідному виборчому округу, в тому числі з позначкою «Уточнений»,
засвідчені підписами голови і секретаря дільничної виборчої комісії та печаткою
виборчої комісії, з розрахунку не більш як по одній копії кожного протоколу для
кожної місцевої організації партії, яка висунула кандидатів у депутати в багатоман-
датному виборчому окрузі, кожного кандидата. Про видачу копій протоколу про
підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці, поданих на відповідних місцевих
виборах у відповідному виборчому окрузі, складається акт за формою, встанов-
леною Центральною виборчою комісією. В акті зазначаються перелік осіб, які одер-
жали копії відповідного протоколу, номер примірника, дата та час одержання цих
копій і проставляються підписи цих осіб. Акт підписується головою та секретарем
дільничної виборчої комісії і засвідчується печаткою дільничної виборчої комісії.

8. Перший і другий примірники протоколу дільничної виборчої комісії про під-
рахунок голосів виборців на виборчій дільниці з відповідних місцевих виборів у
відповідному виборчому окрузі, а за наявності — і відповідні примірники протоколу
з позначкою «Уточнений», акт про видачу копій протоколу, складений відповідно
до частини сьомої цієї статті, запаковуються. На пакеті робиться напис «Протокол
про підрахунок голосів» та зазначаються назва відповідних виборів, позначення
та/або номер виборчого округу, номер виборчої дільниці, дата і час пакування, кіль-
кість запакованих документів, ставляться підписи усіх присутніх членів дільничної
виборчої комісії та печатка дільничної виборчої комісії. Третій примірник протоколу
дільничної виборчої комісії про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці,
поданих на відповідних місцевих виборах у відповідному виборчому окрузі, а також
протоколу з поміткою «Уточнений» зберігається у секретаря дільничної виборчої
комісії, четвертий примірник зазначеного протоколу (з поміткою «Уточнений») не-
відкладно вивішується для загального ознайомлення у приміщенні дільничної ви-
борчої комісії, а решта по одному примірнику зазначеного протоколу (з поміткою
«Уточнений») видається членам дільничної виборчої комісії.

9. Після складання у порядку, визначеному цією статтею, протоколів з кожних
місцевих виборів по кожному виборчому округу пакети з протоколами дільничної
виборчої комісії про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці з кожних
місцевих виборів по кожному виборчому округу, пакети з виборчими бюлетенями,
контрольними талонами, предметами, списком виборців, а також, за наявності, ок-
ремими думками членів виборчої комісії, викладеними у письмовій формі, актами,
заявами, скаргами та рішеннями, прийнятими виборчою комісією, невідкладно до-
ставляються членами дільничної виборчої комісії до відповідної територіальної ви-
борчої комісії у порядку, визначеному статтею 82 цього Закону. Список виборців
для чергових місцевих виборів додається до виборчої документації по виборах де-
путатів Верховної Ради Автономної Республіки Крим, обласної ради, Київської, Се-
вастопольської міської ради.

Стаття 81. Визнання дільничною виборчою комісією голосування 
на виборчій дільниці недійсним

1. Дільнична виборча комісія приймає рішення про визнання голосування на
виборчій дільниці недійсним у разі встановлення нею порушень вимог цього За-
кону, внаслідок яких неможливо достовірно встановити результати волевиявлення
виборців, лише за таких обставин:

1) виявлення фактів незаконного голосування (вкидання виборчого бюлетеня
до виборчої скриньки за виборця іншою особою, крім випадків, передбачених цим
Законом; голосування особами, які не мають права голосу; голосування особами,
які не включені до списку виборців на виборчій дільниці або включені до нього
безпідставно; голосування виборцем більше одного разу) у кількості, що переви-
щує п’ять відсотків від кількості виборців, які отримали виборчі бюлетені на ви-
борчій дільниці;

2) знищення або пошкодження виборчої скриньки (скриньок), що унеможлив-
лює встановлення змісту виборчих бюлетенів, якщо кількість цих бюлетенів пере-
вищує десять відсотків від кількості виборців, які отримали виборчі бюлетені на
виборчій дільниці;

3) виявлення у виборчих скриньках виборчих бюлетенів у кількості, що переви-
щує більш як на п’ять відсотків кількість виборців, які отримали бюлетені на ви-
борчій дільниці.

2. У кожному випадку виявлення обставин, зазначених у частині першій цієї
статті, дільнична виборча комісія складає відповідний акт, який підписується всіма
присутніми членами дільничної виборчої комісії та засвідчується печаткою виборчої
комісії. Такий акт (акти) є підставою для розгляду дільничною виборчою комісією
питання про визнання голосування недійсним: на виборчій дільниці з усіх виборів
— у випадках, передбачених пунктами 1, 2 частини першої цієї статті; у відповід-
ному виборчому окрузі з відповідних місцевих виборів — у випадку, передбаченому
пунктом 3 частини першої цієї статті.

3. У разі прийняття рішення про визнання голосування на виборчій дільниці не-
дійсним з окремих місцевих виборів усі бюлетені, виявлені у виборчих скриньках
на цій виборчій дільниці з таких місцевих виборів, вважаються такими, що не під-
лягають врахуванню. У цьому разі протокол дільничної виборчої комісії про під-
рахунок голосів виборців на виборчій дільниці відповідно за кандидатів у депутати
в одномандатному виборчому окрузі, кандидатів на посаду сільського, селищного,
міського голови, старости повинен містити лише відомості, зазначені у пунктах
1—8 частини другої статті 80 цього Закону, а за місцеві організації партій, канди-
датів, закріплених ними за відповідним територіальним виборчим округом (у разі
закріплення), повинен містити лише відомості, зазначені у пунктах 1—8 частини
третьої статті 80 цього Закону. На місці інших відомостей ставиться прочерк.

4. Виборчі бюлетені запаковуються в пакети. На пакетах робиться напис «Ви-
борчі бюлетені», зазначаються назва місцевих виборів, позначення та/або номер
виборчого округу, номер виборчої дільниці, кількість запакованих виборчих бюле-
тенів, дата і час пакування, ставляться підписи присутніх членів дільничної виборчої
комісії та печатка комісії.

5. Рішення дільничної виборчої комісії про визнання голосування на виборчій
дільниці недійсним та акт (акти), на підставі якого (яких) прийнято це рішення, до-

даються до першого примірника протоколу про підрахунок голосів виборців на ви-
борчій дільниці у відповідних виборчих округах.

Стаття 82. Порядок транспортування і передачі документів 
до територіальної виборчої комісії

1. Дільнична виборча комісія виборчої дільниці, утвореної на території села, се-
лища, що входить до складу району, доставляє:

1) до районної територіальної виборчої комісії — протокол про підрахунок го-
лосів виборців на виборчій дільниці з виборів депутатів відповідно Верховної Ради
Автономної Республіки Крим, обласної ради у територіальному виборчому окрузі;

2) до сільської, селищної виборчої комісії:
а) протокол про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці з виборів де-

путатів районної ради у територіальному виборчому окрузі;
б) протокол про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці з виборів від-

повідно сільського, селищного голови;
в) протокол про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці з виборів де-

путатів відповідно сільської, селищної ради в одномандатному виборчому окрузі.
2. Дільнична виборча комісія виборчої дільниці, утвореної на території міста рай-

онного значення, що входить до складу району, доставляє:
1) до районної територіальної виборчої комісії — протокол про підрахунок го-

лосів виборців на виборчій дільниці з виборів депутатів відповідно Верховної Ради
Автономної Республіки Крим, обласної ради у територіальному виборчому окрузі;

2) до міської територіальної виборчої комісії:
а) протокол про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці з виборів де-

путатів районної ради у територіальному виборчому окрузі;
б) протокол про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці з виборів де-

путатів міської ради у територіальному виборчому окрузі;
в) протокол про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці з виборів мі-

ського голови.
3. Дільнична виборча комісія виборчої дільниці, утвореної на території міста рес-

публіканського в Автономній Республіці Крим, обласного значення без районного
поділу та/або до складу якого не входить інше село, селище, місто, а також діль-
нична виборча комісія виборчої дільниці, утвореної на території такого самого міста,
до складу якого входить село, селище, місто, доставляє до міської територіальної
виборчої комісії:

а) протокол про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці з виборів де-
путатів відповідно Верховної Ради Автономної Республіки Крим, обласної ради у
територіальному виборчому окрузі;

б) протокол про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці з виборів де-
путатів міської ради у територіальному виборчому окрузі;

в) протокол про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці з виборів мі-
ського голови.

4. Дільнична виборча комісія виборчої дільниці, утвореної на території міста з
районним поділом, де не утворюються районні у місті ради та/або до складу якого
не входить інше село, селище, місто, доставляє:

1) до міської територіальної виборчої комісії — протокол про підрахунок голосів
виборців на виборчій дільниці з виборів депутатів відповідно Верховної Ради Ав-
тономної Республіки Крим, обласної ради у територіальному виборчому окрузі;

2) до районної у місті виборчої комісії:
а) протокол про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці з виборів де-

путатів міської ради у територіальному виборчому окрузі;
б) протокол про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці з виборів мі-

ського голови.
5. Дільнична виборча комісія виборчої дільниці, утвореної на території району у

місті, де утворюються районні у місті ради, доставляє:
1) до міської територіальної виборчої комісії — протокол про підрахунок голосів

виборців на виборчій дільниці з виборів депутатів відповідно Верховної Ради Ав-
тономної Республіки Крим, обласної ради у територіальному виборчому окрузі;

2) до районної у місті територіальної виборчої комісії:
а) протокол про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці з виборів де-

путатів міської ради у територіальному виборчому окрузі;
б) протокол про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці з виборів мі-

ського голови;
в) протокол про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці з виборів де-

путатів районної у місті ради в територіальному виборчому окрузі.
6. Дільнична виборча комісія виборчої дільниці, утвореної на території села, се-

лища, що входить до складу міста, доставляє:
1) до міської територіальної виборчої комісії — протокол про підрахунок голосів

виборців на виборчій дільниці з виборів депутатів відповідно Верховної Ради Ав-
тономної Республіки Крим, обласної ради у територіальному виборчому окрузі;

2) до сільської, селищної територіальної виборчої комісії:
а) протокол про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці з виборів де-

путатів міської ради у територіальному виборчому окрузі;
б) протокол про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці з виборів мі-

ського голови;
в) протокол про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці з виборів від-

повідно сільського, селищного голови;
г) протокол про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці з виборів де-

путатів відповідно сільської, селищної ради в одномандатному виборчому окрузі.
7. Дільнична виборча комісія виборчої дільниці, утвореної на території міста, що

входить до складу іншого міста, доставляє:
1) до міської територіальної виборчої комісії міста, до складу якого входить від-

повідне місто, — протокол про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці з
виборів депутатів відповідно Верховної Ради Автономної Республіки Крим, обласної
ради у територіальному виборчому окрузі;

2) до міської територіальної виборчої комісії міста, що входить до складу від-
повідного міста:

а) протокол про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці з виборів де-
путатів міської ради (міста, до складу якого входить відповідне місто) у територі-
альному виборчому окрузі;

б) протокол про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці з виборів мі-
ського голови (міста, до складу якого входить відповідне місто);

в) протокол про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці з виборів де-
путатів міської ради (міста, що входить до складу відповідного міста) у територі-
альному виборчому окрузі;

г) протокол про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці з виборів мі-
ського голови (міста, що входить до складу відповідного міста).

8. Дільнична виборча комісія виборчої дільниці, утвореної на території населе-
ного пункту (села, селища), що входить до складу об’єднаної територіальної гро-
мади, доставляє протокол про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці з
виборів старости до відповідної сільської, селищної чи міської територіальної ви-
борчої комісії.

9. Транспортування виборчих документів до відповідної територіальної виборчої
комісії здійснюється за рішенням дільничної виборчої комісії головою або заступ-
ником голови виборчої комісії та двома членами цієї виборчої комісії — представ-
никами різних суб’єктів подання кандидатур до складу відповідної дільничної ви-
борчої комісії. Під час транспортування виборчих документів членами дільничної
виборчої комісії їх супроводжують працівники органів внутрішніх справ України, а
у разі необхідності за зверненням Центральної виборчої комісії — співробітники
Служби безпеки України, які повинні забезпечити охорону під час транспортування.
За своїм бажанням інші члени дільничної виборчої комісії, не зайняті у транспор-
туванні виборчих документів, кандидати, довірені особи кандидатів, уповноважені
особи місцевих організацій партій, офіційні спостерігачі — суб’єкти відповідного
виборчого процесу можуть супроводжувати транспортування документів. Супро-
водження транспортування виборчих документів іншими особами забороняється.
Під час транспортування виборчих документів забороняється розпечатувати пакети
з виборчими бюлетенями та іншою виборчою документацією.

У разі одночасного проведення місцевих виборів з виборами Президента Ук-
раїни, народних депутатів України чи всеукраїнським референдумом виборча до-
кументація з місцевих виборів транспортується до відповідних територіальних ви-
борчих комісій трьома членами дільничної виборчої комісії, які не беруть участь у
транспортуванні виборчої документації до окружних виборчих комісій з виборів
Президента України, народних депутатів України, окружних комісій з всеукраїн-
ського референдуму.

10. Протоколи про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці та інші до-
кументи дільничної виборчої комісії передаються відповідній територіальній ви-
борчій комісії на її засіданні.

11. Секретар виборчої комісії, інші члени комісії, які не супроводжують транс-
портування виборчих документів до територіальної виборчої комісії, залишаються
у приміщенні виборчої комісії до отримання повідомлення про прийняття прото-
колів про підрахунок голосів на виборчій дільниці територіальною виборчою комі-
сією. Під час транспортування виборчої документації печатка дільничної виборчої
комісії, територіальної виборчої комісії зберігається у сейфі (металевій шафі) у
приміщенні відповідної виборчої комісії.

Стаття 83. Встановлення підсумків голосування
1. Протоколи та інші виборчі документи дільничних виборчих комісій прийма-

ються і розглядаються на засіданні відповідної територіальної виборчої комісії.
2. Засідання територіальної виборчої комісії починається з моменту закінчення

голосування і продовжується безперервно до встановлення підсумків голосування.
На цей час члени територіальної виборчої комісії не можуть залучатися до вико-
нання інших функцій, крім участі в засіданні виборчої комісії. Таке засідання тери-
торіальної виборчої комісії оформляється протоколом безперервного засідання,
який підписується головою або головуючим на засіданні, а також секретарем ви-
борчої комісії або членом виборчої комісії, який виконував на зазначеному засіданні
обов’язки секретаря. До протоколу додаються (за наявності) окремі думки членів
виборчої комісії, які брали участь у засіданні і не згодні з прийнятим територіаль-
ною виборчою комісією рішенням.

3. Голова територіальної виборчої комісії приймає запечатані пакети з протоко-
лами виборчих комісій, розпечатує їх та оголошує зміст протоколів дільничних ви-
борчих комісій про підрахунок голосів виборців на відповідних виборчих дільницях,
а також приймає запечатані пакети з іншими виборчими документами. Час при-
йняття територіальною виборчою комісією протоколів дільничної виборчої комісії
про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці, перелік прийнятих виборчих
документів і занесені до протоколу про підрахунок голосів виборців на виборчій
дільниці відомості фіксуються у протоколі засідання територіальної виборчої ко-
місії.

При прийнятті документів від виборчої комісії територіальна виборча комісія пе-
ревіряє комплектність документів та цілісність упаковки усіх пакетів з виборчими
документами. При цьому кожен член комісії має право оглянути кожен пакет з до-
кументами. У разі повної комплектності виборчих документів та цілісності упаковки
усіх пакетів відкриваються почергово пакети з протоколами про підрахунок голосів
на виборчій дільниці та оголошуються відомості, зазначені у них.

4. У разі виявлення у протоколі дільничної виборчої комісії про підрахунок го-
лосів виборців на виборчій дільниці у відповідному виборчому окрузі з відповідних
місцевих виборів виправлень, помилок, неточностей територіальна виборча комісія
своїм рішенням може зобов’язати дільничну виборчу комісію внести зміни до цього
протоколу шляхом складання протоколу з позначкою «Уточнений». Під час роз-
гляду цього питання дільничною виборчою комісією відповідні примірники прото-
колів про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці, виборчі бюлетені та
інші виборчі документи, доставлені до територіальної виборчої комісії, зберігаються
у територіальній виборчій комісії, яка відповідно до частини першої цієї статті при-
ймала такі документи.

Рішення про відмову у прийнятті виборчих документів від дільничної виборчої
комісії, про зобов’язання дільничної комісії виправити виявлені недоліки чи внести
зміни до цього протоколу шляхом складання протоколу з позначкою «Уточнений»
із зазначенням підстав прийняття відображається у протоколі засідання територі-
альної виборчої комісії.

5. Дільнична виборча комісія зобов’язана у строк, визначений відповідною те-
риторіальною виборчою комісією, розглянути питання про внесення змін до про-
токолу. Після цього протокол з позначкою «Уточнений» негайно транспортується
і передається відповідній територіальній виборчій комісії в порядку, встановленому
статтею 82 цього Закону.

6. За наявності відповідно оформлених актів, складених уповноваженими осо-
бами місцевих організацій партій, довіреними особами кандидатів та офіційними
спостерігачами — суб’єктами відповідного виборчого процесу, про порушення
вимог цього Закону під час проведення голосування та/або підрахунку голосів ви-
борців на виборчій дільниці, що дозволяє територіальній виборчій комісії поставити
під сумнів результати підрахунку голосів виборців на цій дільниці, територіальна
виборча комісія може прийняти рішення про проведення повторного підрахунку
голосів виборців.

7. У разі неможливості усунення без перерахунку бюлетенів неточностей у про-
токолі дільничної виборчої комісії, а також у разі наявних ознак розпечатування
пакетів із запакованими документами дільничної комісії територіальна комісія зо-
бов’язана прийняти рішення про повторний підрахунок голосів виборців на цій ви-
борчій дільниці.

Прийняття рішення територіальною виборчою комісією про проведення повтор-
ного підрахунку голосів після прийняття виборчих документів від дільничної ви-
борчої комісії у разі виявлення порушення цілісності пакетів із запакованими до-
кументами не допускається.

8. Протоколи та інші виборчі документи дільничної виборчої комісії до прове-
дення територіальною виборчою комісією повторного підрахунку голосів виборців
на виборчій дільниці зберігаються у приміщенні для засідання відповідної терито-
ріальної виборчої комісії.

9. Повторний підрахунок голосів виборців на виборчих дільницях у відповідному
виборчому окрузі з відповідних місцевих виборів здійснюється територіальною ви-
борчою комісією, що прийняла рішення про повторний підрахунок голосів, з
обов’язковою участю членів дільничної виборчої комісії, які передають виборчу до-
кументацію, після розгляду і прийняття протоколів та інших виборчих документів
від усіх дільничних виборчих комісій. У повторному підрахунку голосів виборців на
виборчій дільниці територіальною виборчою комісією мають право брати участь
усі члени цієї дільничної виборчої комісії і можуть бути присутніми кандидати, упов-
новажені особи місцевих організацій партій, довірені особи кандидатів, офіційні
спостерігачі.

10. Територіальна виборча комісія в разі повторного підрахунку нею голосів ви-
борців на відповідній виборчій дільниці складає протокол про повторний підрахунок
голосів виборців на виборчій дільниці у відповідному виборчому окрузі з відповід-
них місцевих виборів за формою, встановленою Центральною виборчою комісією.

11. Протокол про повторний підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці
у відповідному виборчому окрузі з відповідних місцевих виборів складається те-
риторіальною виборчою комісією у кількості примірників, яка на чотири більша за
кількість осіб, які входять до складу відповідної територіальної виборчої комісії.
Примірники протоколів нумеруються і мають однакову юридичну силу. Цей про-
токол підписується присутніми членами територіальної виборчої комісії та членами
дільничної виборчої комісії, які брали участь у повторному підрахунку голосів ви-
борців, і засвідчується печаткою територіальної виборчої комісії. Відомості, занесені
до протоколу, оголошуються. Непідписання протоколу окремими членами виборчої
комісії не має правових наслідків для дійсності протоколу.

12. У разі виявлення територіальною виборчою комісією при повторному під-
рахунку голосів на відповідній виборчій дільниці обставин, зазначених у частині
першій статті 81 цього Закону, територіальна виборча комісія може прийняти рі-
шення про визнання голосування недійсним на виборчій дільниці або у відповід-
ному виборчому окрузі з відповідних місцевих виборів. У цьому разі протокол про
повторний підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці у відповідному вибор-
чому окрузі з відповідних місцевих виборів складається виборчою комісією у по-
рядку, визначеному частиною одинадцятою цієї статті та частиною третьою статті
81 цього Закону.

13. Перший примірник протоколу територіальної виборчої комісії про повторний
підрахунок голосів виборців на відповідній виборчій дільниці разом із протоколом
дільничної виборчої комісії про підрахунок голосів виборців на цій дільниці дода-
ються до протоколу територіальної виборчої комісії про підсумки голосування у
відповідному виборчому окрузі. Другий примірник цього протоколу зберігається у
секретаря територіальної виборчої комісії, третій — передається дільничній вибор-
чій комісії, четвертий — відразу вивішується для загального ознайомлення у при-
міщенні територіальної виборчої комісії. Інші примірники кожного з протоколів ви-
даються членам територіальної виборчої комісії. Відомості, занесені до протоколу
територіальної виборчої комісії про повторний підрахунок голосів виборців на від-
повідній виборчій дільниці у відповідному виборчому окрузі з відповідних місцевих
виборів, оголошуються.

14. Територіальна виборча комісія після прийняття і розгляду протоколів (у тому
числі з позначкою «Уточнений») дільничних виборчих комісій відповідно про під-
рахунок голосів виборців на відповідних виборчих дільницях, на підставі цих про-
токолів, а в разі повторного підрахунку голосів виборців — протоколів територі-
альної виборчої комісії про повторний підрахунок голосів виборців на відповідній
виборчій дільниці не пізніш як на п’ятий день з дня голосування (дня повторного
голосування) встановлює та заносить до протоколу про підсумки голосування ок-
ремо по кожному виборчому округу з відповідних місцевих виборів такі відомості:

1) кількість виборчих бюлетенів, одержаних дільничними виборчими комісіями;
2) кількість виборців, включених до списків виборців на виборчих дільницях;
3) кількість виборців, внесених до витягів із списку виборців для голосування

за місцем перебування на виборчих дільницях;
4) кількість невикористаних виборчих бюлетенів;
5) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені у приміщенні для голосу-

вання;
6) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені за місцем перебування;
7) загальна кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені;
8) кількість виборців, які взяли участь у голосуванні;
9) кількість виборчих бюлетенів, що не підлягають врахуванню;
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10) кількість виборчих бюлетенів, визнаних недійсними.
15. До протоколу територіальної виборчої комісії про підсумки голосування у

відповідному одномандатному виборчому окрузі, єдиному одномандатному ви-
борчому окрузі з відповідних місцевих виборів, крім відомостей, зазначених у час-
тині чотирнадцятій цієї статті, цифрами і прописом заносяться:

1) кількість голосів виборців, поданих за кожного кандидата у депутати в одно-
мандатному виборчому окрузі, за кожного кандидата на посаду сільського, селищ-
ного, міського голови, старости;

2) загальна кількість голосів виборців, поданих за кандидатів у депутати в од-
номандатному виборчому окрузі, кандидатів на посаду сільського, селищного, мі-
ського голови, старости.

16. До протоколу територіальної виборчої комісії про підсумки голосування в
територіальному виборчому окрузі з відповідних місцевих виборів, крім відомостей,
зазначених у частині чотирнадцятій цієї статті, цифрами і прописом заносяться:

1) кількість голосів виборців, поданих за кожну місцеву організацію партії, кан-
дидата, закріпленого нею за відповідним територіальним виборчим округом (у разі
закріплення), у цьому територіальному виборчому окрузі;

2) загальна кількість голосів виборців, поданих за усі місцеві організації партій,
кандидатів, закріплених ними за відповідним територіальним виборчим округом
(у разі закріплення).

17. Протокол територіальної виборчої комісії про підсумки голосування у від-
повідному виборчому окрузі містить відомості, зазначені у частині чотирнадцятій
цієї статті, і відомості, зазначені відповідно у частинах п’ятнадцятій або шістнадцятій
цієї статті.

18. Протоколи про підсумки голосування у відповідних виборчих округах скла-
даються територіальною виборчою комісією у кількості примірників, що на три
більша за кількість осіб, які входять до складу територіальної виборчої комісії. При-
мірники протоколів нумеруються і мають однакову юридичну силу.

У протоколі про підсумки голосування зазначаються дата і час (година і хвилини)
його підписання членами територіальної виборчої комісії. Кожен примірник про-
токолу підписується головою, заступником голови, секретарем та іншими членами
територіальної виборчої комісії, присутніми на засіданні виборчої комісії. Член те-
риторіальної виборчої комісії, присутній на засіданні комісії, зобов’язаний підписати
протокол про підсумки голосування. У разі своєї незгоди з діями комісії чи підсум-
ками голосування, зафіксованими у протоколі про підсумки голосування, член ко-
місії підписує протокол із приміткою «З окремою думкою». Письмовий виклад ок-
ремої думки додається до відповідного протоколу про підсумки голосування. У разі
відсутності підпису члена територіальної виборчої комісії у протоколі про підсумки
голосування проти його прізвища зазначається причина відсутності підпису. Про-
токол підписується та засвідчується печаткою територіальної виборчої комісії лише
після його остаточного заповнення. Перший і другий примірники протоколу про
підсумки голосування з відповідних місцевих виборів також мають право підписати
кандидати, довірені особи кандидатів, уповноважені особи місцевих організацій
партій, офіційні спостерігачі — суб’єкти відповідного виборчого процесу, які були
присутні на засіданні територіальної виборчої комісії при встановленні підсумків
голосування. Непідписання протоколу окремими членами виборчої комісії не має
правових наслідків для дійсності протоколу.

19. Забороняється заповнення протоколів територіальної виборчої комісії про
підсумки голосування у відповідних виборчих округах олівцем, внесення до них
без відповідного рішення комісії будь-яких виправлень.

20. Якщо після підписання протоколу про підсумки голосування у відповідному
виборчому окрузі територіальна виборча комісія виявила в ньому неточності
(описку чи помилку у цифрах), вона на своєму засіданні розглядає питання про
внесення змін до протоколу шляхом складання нового протоколу, на якому ро-
биться позначка «Уточнений».

21. Перший примірник протоколу територіальної виборчої комісії про підсумки
голосування з відповідних місцевих виборів по відповідному виборчому округу, а
за наявності — і відповідний примірник протоколу з позначкою «Уточнений» за-
паковуються. На пакеті робиться напис «Протокол про підсумки голосування» та
зазначаються назва відповідних виборів, позначення та/або номер виборчого ок-
ругу, дата і час пакування, кількість запакованих документів, ставляться підписи
усіх присутніх членів територіальної виборчої комісії та печатка територіальної ви-
борчої комісії. Другий примірник протоколу територіальної виборчої комісії про
підсумки голосування з відповідних місцевих виборів по відповідному виборчому
округу, а також протоколу з позначкою «Уточнений» зберігаються у секретаря те-
риторіальної виборчої комісії, третій примірник зазначеного протоколу (з познач-
кою «Уточнений») невідкладно вивішується для загального ознайомлення у при-
міщенні територіальної виборчої комісії, а решта по одному примірнику зазначеного
протоколу (з позначкою «Уточнений») видається членам територіальної виборчої
комісії.

22. Встановлення підсумків голосування у виборчих округах по виборах депу-
татів Верховної Ради Автономної Республіки Крим, обласних, районних, міських (у
містах, де утворені районні у місті ради, у складі яких є інші міста згідно з існуючим
адміністративно-територіальним устроєм) рад здійснюється відповідною терито-
ріальною виборчою комісією в порядку та черговості, визначених частиною два-
надцятою статті 79 цього Закону.

23. Перший примірник протоколу територіальної виборчої комісії про підсумки
голосування у виборчих округах по виборах депутатів Верховної Ради Автономної
Республіки Крим, обласних, районних, міських (у містах з районним поділом) рад
разом із протоколами та актами дільничних виборчих комісій, рішеннями, прийня-
тими на підставі цих актів, і за наявності протоколами територіальної виборчої ко-
місії про повторний підрахунок голосів виборців, поданих на відповідних місцевих
виборах на відповідній виборчій дільниці, окремими думками членів територіальної
виборчої комісії, викладеними у письмовій формі, заявами і скаргами та рішен-
нями, прийнятими виборчою комісією за результатами їх розгляду, територіальна
виборча комісія транспортує до територіальної виборчої комісії, яка встановлює
результати відповідних місцевих виборів. Другий примірник протоколу зберігається
у секретаря територіальної виборчої комісії, третій — невідкладно вивішується для
загального ознайомлення у приміщенні територіальної виборчої комісії, а решта
по одному примірнику видається членам територіальної виборчої комісії.

24. Територіальна виборча комісія на засіданні, на якому встановлюються під-
сумки голосування у відповідних виборчих округах з відповідних місцевих виборів,
приймає рішення щодо визначення трьох, а в разі неможливості — двох членів ко-
місії, які будуть транспортувати виборчі документи з відповідних місцевих виборів
у відповідному виборчому окрузі до територіальної виборчої комісії, що встановлює
результати відповідних виборів. Члени комісії, визначені згідно з рішенням комісії
для транспортування виборчих документів до територіальної виборчої комісії, по-
винні бути представниками різних суб’єктів подання кандидатур до складу терито-
ріальної виборчої комісії. Під час транспортування виборчих документів членами
територіальної виборчої комісії їх супроводжують працівники органів внутрішніх
справ України, а у разі необхідності за зверненням Центральної виборчої комісії —
співробітники Служби безпеки України, які повинні забезпечити охорону під час
транспортування. За своїм бажанням інші члени територіальної виборчої комісії,
не зайняті у транспортуванні виборчих документів, кандидати, довірені особи кан-
дидатів, представники в територіальній виборчій комісії та уповноважені особи міс-
цевих організацій партій, офіційні спостерігачі — суб’єкти відповідного виборчого
процесу можуть супроводжувати транспортування документів. Супроводження
транспортування виборчих документів іншими особами забороняється. Під час
транспортування виборчих документів забороняється розпечатувати пакети з ви-
борчими бюлетенями та іншою виборчою документацією.

Секретар виборчої комісії, інші члени комісії, які не супроводжують транспор-
тування виборчих документів до територіальної виборчої комісії, залишаються у
приміщенні виборчої комісії до прийняття протоколів про підсумки голосування у
відповідному виборчому окрузі з відповідних місцевих виборів територіальною ви-
борчою комісією, яка встановлює результати відповідних місцевих виборів. Під час
транспортування виборчої документації печатка територіальної виборчої комісії
зберігається у сейфі (металевій шафі) у приміщенні відповідної виборчої комісії.

25. У разі якщо результати місцевих виборів встановлює територіальна виборча
комісія, що встановлювала підсумки голосування, її протокол про підсумки голо-
сування у відповідному виборчому окрузі з відповідних місцевих виборів є підста-
вою для встановлення нею результатів таких виборів.

Стаття 84. Порядок прийняття та розгляду протоколів територіальних 
виборчих комісій про підсумки голосування та інших виборчих 
документів територіальних виборчих комісій територіальною 
виборчою комісією, яка встановлює результати відповідних 
місцевих виборів

1. Протоколи та інші виборчі документи територіальних виборчих комісій при-
ймаються і розглядаються на засіданні територіальної виборчої комісії, яка вста-
новлює результати відповідних місцевих виборів.

2. Засідання територіальної виборчої комісії починається з моменту закінчення
голосування і продовжується безперервно до встановлення результатів відповідних
місцевих виборів. На цей час члени територіальної виборчої комісії не можуть за-
лучатися до виконання інших функцій, крім участі в засіданні виборчої комісії. Таке

засідання територіальної виборчої комісії оформляється протоколом безперер-
вного засідання, який підписується головою або головуючим на засіданні, а також
секретарем виборчої комісії або членом виборчої комісії, який виконував на зазна-
ченому засіданні обов’язки секретаря. До протоколу приєднуються (за наявності)
окремі думки членів виборчої комісії, які брали участь у засіданні і не згодні з при-
йнятим територіальною виборчою комісією рішенням.

3. Відомості протоколів територіальних виборчих комісій про підсумки голосу-
вання на засіданні територіальної виборчої комісії, яка встановлює результати від-
повідних місцевих виборів, оголошуються головою чи заступником голови відпо-
відної територіальної виборчої комісії. Час прийняття територіальною виборчою
комісією протоколів територіальних виборчих комісій про підсумки голосування і
занесені до них відомості фіксуються у протоколі засідання територіальної виборчої
комісії.

4. У разі виявлення у протоколі територіальної виборчої комісії про підсумки го-
лосування у відповідному виборчому окрузі з відповідних місцевих виборів виправ-
лень, помилок, неточностей територіальна виборча комісія, яка встановлює ре-
зультати відповідних місцевих виборів, своїм рішенням може зобов’язати терито-
ріальну виборчу комісію, що встановлює підсумки голосування, внести зміни до
встановлених підсумків голосування виборців у порядку, встановленому статтею
83 цього Закону. Під час розгляду цього питання територіальною виборчою комі-
сією примірники протоколів відповідних територіальних виборчих комісій про під-
сумки голосування у відповідному виборчому окрузі з відповідних місцевих виборів
та інші виборчі документи зберігаються у територіальній виборчій комісії, що вста-
новлює результати відповідних місцевих виборів.

5. Територіальна виборча комісія зобов’язана у визначений строк розглянути
питання про внесення змін до підсумків голосування. Після цього протокол з по-
значкою «Уточнений» негайно транспортується і передається територіальній ви-
борчій комісії, що встановлює результати відповідних місцевих виборів, у порядку,
встановленому частиною двадцять четвертою статті 83 цього Закону.

6. Протокол територіальної виборчої комісії про підсумки голосування з познач-
кою «Уточнений» приймається і розглядається на засіданні відповідної територі-
альної виборчої комісії, що встановлює результати відповідних місцевих виборів,
у порядку, визначеному частиною третьою цієї статті.

Стаття 85. Встановлення результатів виборів депутатів у одномандатних 
виборчих округах, виборів сільського, селищного, міського голови,
старости

1. Сільська, селищна територіальна виборча комісія на підставі протоколу про
підсумки голосування у відповідному одномандатному виборчому окрузі по вибо-
рах депутатів (протоколів, у тому числі з позначкою «Уточнений») встановлює ре-
зультати виборів у цьому окрузі, про що складає протокол. До протоколу про ре-
зультати виборів у відповідному одномандатному виборчому окрузі з відповідних
виборів депутатів заносяться прописом та цифрами такі відомості:

1) кількість виготовлених виборчих бюлетенів;
2) кількість виборчих бюлетенів, одержаних дільничними виборчими комісіями;
3) кількість виборців, включених до списків виборців на виборчих дільницях;
4) кількість виборців, внесених до витягів із списку виборців для голосування

за місцем перебування;
5) кількість невикористаних виборчих бюлетенів;
6) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені у приміщенні для голосу-

вання;
7) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені за місцем перебування;
8) загальна кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені у межах відпо-

відного одномандатного виборчого округу;
9) кількість виборців, які взяли участь у голосуванні;
10) кількість виборчих бюлетенів, що не підлягають врахуванню;
11) кількість виборчих бюлетенів, визнаних недійсними;
12) кількість голосів виборців, поданих за кожного кандидата в депутати;
13) загальна кількість голосів виборців, поданих за кандидатів в депутати;
14) прізвище, власне ім’я (усі власні імена) та по батькові (за наявності) канди-

дата у депутати, який набрав найбільшу кількість голосів виборців у відповідному
виборчому окрузі.

2. Сільська, селищна територіальна виборча комісія на своєму засіданні на під-
ставі складеного нею протоколу про результати виборів депутатів у єдиному од-
номандатному виборчому окрузі не пізніш як на п’ятий день з дня голосування при-
ймає одне з рішень:

1) про визнання депутата обраним у відповідному єдиному одномандатному ви-
борчому окрузі;

2) про проведення повторного голосування;
3) про визнання виборів у відповідному одномандатному виборчому окрузі та-

кими, що не відбулися.
3. Сільська, селищна, міська територіальна виборча комісія на підставі прото-

колу (протоколів, у тому числі з позначкою «Уточнений») про підсумки голосування
в одномандатному виборчому окрузі по виборах сільського, селищного, міського
голови, старости встановлює результати виборів у цьому виборчому окрузі, про
що складає протокол. До протоколу про результати виборів у відповідному одно-
мандатному виборчому окрузі з відповідних виборів сільського, селищного, мі-
ського голови, старости заносяться прописом та цифрами такі відомості:

1) кількість виготовлених виборчих бюлетенів;
2) кількість виборчих бюлетенів, одержаних дільничними виборчими комісіями;
3) кількість виборців, включених до списків виборців на виборчих дільницях;
4) кількість виборців, внесених до витягів із списку виборців для голосування

за місцем перебування;
5) кількість невикористаних виборчих бюлетенів;
6) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені у приміщенні для голосу-

вання;
7) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені за місцем перебування;
8) загальна кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені у межах відпо-

відного одномандатного виборчого округу;
9) кількість виборців, які взяли участь у голосуванні;
10) кількість виборчих бюлетенів, що не підлягають врахуванню;
11) кількість виборчих бюлетенів, визнаних недійсними;
12) кількість голосів виборців, поданих за кожного кандидата на посаду сіль-

ського, селищного, міського голови, старости;
13) загальна кількість голосів виборців, поданих за кандидатів на посаду сіль-

ського, селищного, міського голови, старости;
14) прізвище, власне ім’я (усі власні імена) та по батькові (за наявності) канди-

дата на посаду сільського, селищного, міського голови, старости, який набрав най-
більшу кількість голосів виборців у відповідному виборчому окрузі.

Протокол територіальної виборчої комісії про результати виборів у відповідному
одномандатному виборчому окрузі з відповідних виборів сільського, селищного,
міського голови, старости складається у кількості примірників на два більше за
кількість осіб, що входять до складу територіальної виборчої комісії, підписується
головою, заступником голови, секретарем комісії та іншими членами комісії, при-
сутніми на засіданні, і засвідчується печаткою територіальної виборчої комісії. До
протоколу додаються, за наявності, висловлені у письмовій формі окремі думки
членів територіальної виборчої комісії, заяви і скарги на порушення порядку вста-
новлення результатів виборів територіальною виборчою комісією та рішення, які
комісія прийняла в результаті їх розгляду. Примірники протоколу нумеруються та
мають однакову юридичну силу. Перший примірник протоколу зберігається у те-
риторіальній виборчій комісії, другий — невідкладно вивішується для загального
ознайомлення у приміщенні територіальної виборчої комісії, а решта по одному
примірнику видається членам територіальної виборчої комісії. На прохання канди-
датів у депутати, кандидатів на посаду сільського, селищного, міського голови,
старости, їх довірених осіб, офіційних спостерігачів їм видаються копії протоколу,
у тому числі з позначкою «Уточнений», засвідчені підписами голови і секретаря
територіальної виборчої комісії та печаткою виборчої комісії. Непідписання прото-
колу окремими членами виборчої комісії не має правових наслідків для дійсності
протоколу. У разі відсутності у протоколі підпису члена виборчої комісії біля його
прізвища зазначається причина відсутності підпису.

4. Сільська, селищна, міська територіальна виборча комісія на своєму засіданні
на підставі складеного нею протоколу про результати виборів сільського, селищ-
ного, міського голови, старости не пізніш як на п’ятий день з дня голосування при-
ймає одне з рішень:

1) про визнання сільського, селищного, міського голови, старости обраним;
2) про проведення повторного голосування;
3) про визнання виборів відповідного сільського, селищного, міського голови,

старости такими, що не відбулися.
5. Якщо до виборчого бюлетеня для голосування у день виборів в одномандат-

ному виборчому окрузі включено не менше двох кандидатів на посаду сільського,
селищного, міського (міста, кількість виборців у якому є меншою ніж 90 тисяч) го-
лови, старости, кандидатів у депутати, обраним вважається кандидат, за якого по-
дано більше голосів виборців відносно інших кандидатів, які балотувалися у від-
повідному одномандатному виборчому окрузі.

6. Якщо найбільшу і водночас однакову кількість голосів виборців у виборчому
окрузі набрали два або більше кандидатів у депутати, кандидатів на посаду сіль-
ського, селищного, міського голови, старости, територіальна виборча комісія при-
значає повторне голосування по цих кандидатурах.

7. Якщо до виборчого бюлетеня для голосування у день виборів в одномандат-
ному виборчому окрузі включено не менше двох кандидатів на посаду міського
(міста, кількість виборців у якому дорівнює або є більшою ніж 90 тисяч) голови,
обраним вважається кандидат на посаду міського голови, за якого подано більше
половини голосів виборців, які взяли участь у голосуванні.

8. Якщо голосування проводилося по одному кандидату в депутати, кандидату
на посаду сільського, селищного, міського голови, старости згідно з частиною пер-
шою статті 48 цього Закону, кандидат вважається обраним депутатом, сільським,
селищним, міським головою, старостою, якщо за нього подано більше половини
голосів виборців, які взяли участь у голосуванні.

9. Якщо до виборчого бюлетеня для голосування у день виборів включено лише
одного кандидата на посаду сільського, селищного, міського голови, старости, і
за результатами голосування у день виборів він не був обраний відповідно до вимог
частини восьмої цієї статті або якщо до виборчого бюлетеня для голосування у
день виборів включено двох кандидатів на посаду міського (міста, кількість вибор-
ців у якому дорівнює або є більшою ніж 90 тисяч) голови, і жоден з них не був об-
раний відповідно до вимог частини сьомої цієї статті, територіальна виборча комісія
приймає рішення про визнання відповідних місцевих виборів такими, що не відбу-
лися.

10. Якщо до виборчого бюлетеня для голосування у день виборів включено
більше двох кандидатів на посаду міського (міста, кількість виборців у якому до-
рівнює або є більшою ніж 90 тисяч) голови, і за результатами голосування у день
виборів жоден з них не обраний відповідно до вимог частини сьомої цієї статті, те-
риторіальна виборча комісія призначає повторне голосування.

11. Вибори у виборчому окрузі визнаються такими, що не відбулися, у зв’язку з
настанням обставин, передбачених частиною дев’ятою цієї статті та частиною дру-
гою статті 48 цього Закону.

12. Повідомлення про підсумки голосування та результати виборів, обраного
депутата, сільського, селищного, міського голову, старосту із зазначенням пріз-
вища, власного імені (усіх власних імен), по батькові (за наявності), числа, місяця,
року народження, відомостей про громадянство, освіту, партійність, посаду, місце
роботи (заняття), місце проживання депутата, сільського, селищного, міського го-
лови, назви місцевої організації партії, від якої він обраний (або шляхом самови-
сування), не пізніш як на п’ятий день після встановлення результатів публікуються
у засобах масової інформації або доводяться до відома населення в інший спосіб.
Про підсумки голосування та результати виборів територіальна виборча комісія
приймає відповідне рішення. Про результати виборів депутатів сільської, селищної
ради, сільського, селищного, міського голови, старости відповідна територіальна
виборча комісія інформує відповідну раду на її першому пленарному засіданні від-
повідно до Закону України «Про місцеве самоврядування в Україні». Про підсумки
голосування та результати виборів міського голови, результати виборів депутатів
сільської, селищної ради, сільського, селищного голови, старости відповідна те-
риторіальна виборча комісія надсилає повідомлення Центральній виборчій комісії
в порядку та за формою, встановленими Центральною виборчою комісією.

Таке повідомлення також в електронному вигляді передається територіальною
виборчою комісією відповідному органу ведення Державного реєстру виборців для
невідкладного надсилання Центральній виборчій комісії.

Стаття 86. Встановлення результатів виборів депутатів у багатомандатному ви-
борчому окрузі

1. Виборча комісія Автономної Республіки Крим, обласна, районна, міська, рай-
онна у місті (у містах, де утворені районні у місті ради) територіальна виборча ко-
місія на своєму засіданні на підставі протоколів про підсумки голосування в тери-
торіальному виборчому окрузі з відповідних місцевих виборів (у тому числі з по-
значкою «Уточнений») не пізніш як на десятий день з дня голосування установлює
результати виборів депутатів у багатомандатному виборчому окрузі, про що скла-
дає протокол про результати виборів. До протоколу про результати виборів у ба-
гатомандатному виборчому окрузі з відповідних місцевих виборів заносяться про-
писом та цифрами такі відомості:

1) кількість виготовлених виборчих бюлетенів;
2) кількість виборчих бюлетенів, одержаних дільничними виборчими комісіями;
3) кількість виборців, включених до списків виборців на виборчих дільницях;
4) кількість виборців, внесених до витягів із списку виборців для голосування

за місцем перебування;
5) кількість невикористаних виборчих бюлетенів;
6) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені у приміщенні для голосу-

вання;
7) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені за місцем перебування;
8) загальна кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені у межах відпо-

відного багатомандатного виборчого округу;
9) кількість виборців, які взяли участь у голосуванні;
10) кількість виборчих бюлетенів, що не підлягають врахуванню;
11) кількість виборчих бюлетенів, визнаних недійсними;
12) кількість голосів виборців, поданих за кожну місцеву організацію партії у

багатомандатному виборчому окрузі;
13) загальну кількість голосів виборців, поданих за місцеві організації партій у

багатомандатному виборчому окрузі.
2. Право на участь у розподілі депутатських мандатів у відповідному багатоман-

датному виборчому окрузі набувають кандидати в депутати, включені до виборчих
списків від місцевих організацій партій, що отримали п’ять і більше відсотків голосів
виборців, у відношенні до сумарної кількості голосів виборців, поданих за місцеві
організації партій.

3. Кількість голосів виборців, необхідних для отримання одного депутатського
мандата у відповідному багатомандатному виборчому окрузі (далі — виборча
квота), обчислюється шляхом ділення сумарної кількості голосів виборців, поданих
за місцеві організації партій, що отримали п’ять і більше відсотків голосів виборців,
на число, що дорівнює кількості депутатських мандатів у цьому багатомандатному
виборчому окрузі.

4. Кандидати в депутати, включені до виборчого списку місцевої організації пар-
тії, за яку подали свої голоси виборці у кількості, меншій за виборчу квоту, права
на участь у розподілі депутатських мандатів у відповідному багатомандатному ви-
борчому окрузі не мають.

5. Депутатські мандати у багатомандатному виборчому окрузі між кандидатами
у депутати, включеними до виборчих списків місцевих організацій партій, які від-
повідно до частини другої цієї статті мають право на участь у розподілі депутатських
мандатів у цьому окрузі, розподіляються пропорційно до кількості голосів виборців,
поданих за місцеві організації партій, кандидатів, закріплених ними за територі-
альними виборчими округами, в межах відповідного багатомандатного округу, у
послідовності, визначеній частинами шостою — восьмою цієї статті.

6. Кількість голосів виборців, поданих за кожну місцеву організацію партії, які
набули право на участь у розподілі депутатських мандатів, ділиться на виборчу
квоту. Ціла частина отриманого числа становить кількість депутатських мандатів,
що отримали кандидати в депутати від цієї організації партії. Дробові залишки вра-
ховуються при розподілі решти депутатських мандатів, що залишаються після
цього нерозподіленими.

7. Місцеві організації партій, які мають більші порівняно з іншими дробові за-
лишки після ділення відповідно до частини шостої цієї статті, отримують по одному
додатковому депутатському мандату, починаючи з місцевої організації партії, що
має найбільший дробовий залишок. Якщо дробові залишки у двох чи більше міс-
цевих організацій партій однакові, першим додатковий депутатський мандат отри-
мує та місцева організація партії, за яку віддано більшу кількість голосів виборців.
Розподіл додаткових депутатських мандатів закінчується після вичерпання загаль-
ної кількості депутатських мандатів.

8. Результатом виборів депутатів у багатомандатному виборчому окрузі є ви-
значення в порядку черговості кандидатів у депутати від місцевих організацій партій
осіб, обраних депутатами від місцевих організацій партій в кількості депутатських
мандатів, отриманих місцевими організаціями партій.

Черговість кандидатів у депутати у виборчому списку від місцевої організації
партії, яка відповідно до частини другої цієї статті має право на участь у розподілі
депутатських мандатів у цьому окрузі, визначається рішенням виборчої комісії Ав-
тономної Республіки Крим, обласної, районної, міської, районної у місті (у містах,
де утворені районні у місті ради) територіальної виборчої комісії на підставі прото-
колів про підсумки голосування в територіальному виборчому окрузі з відповідних
місцевих виборів шляхом формування та затвердження виборчого списку місцевої
організації партії. У зазначеному виборчому списку місцевої організації партії кан-
дидати у депутати (крім кандидата у депутати, який не закріплений за територіаль-
ним виборчим округом) розташовуються в порядку зменшення відсотку голосів
виборців, поданих за відповідну місцеву організацію партії у територіальних ви-
борчих округах, за якими були закріплені кандидати, від загальної кількості голосів
виборців, поданих за всі місцеві організації партій у відповідних територіальних ви-
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борчих округах. У разі якщо отримані відсотки є рівними у кількох кандидатів у де-
путати, вони розміщуються у виборчому списку в порядку зменшення кількості го-
лосів виборців, поданих у територіальному виборчому окрузі за місцеву організацію
партії та відповідного кандидата.

Якщо кількість депутатських мандатів, отриманих місцевою організацією партії,
є більшою за кількість кандидатів у депутати у виборчому списку цієї місцевої ор-
ганізації партії у відповідному багатомандатному окрузі, депутатські мандати за-
лишаються вакантними до проведення чергових або позачергових виборів.

У разі настання обставин, передбачених частинами другою, четвертою статті 48
цього Закону, або якщо за результатами виборів до Верховної Ради Автономної
Республіки Крим, місцевої ради обрано менше двох третин її складу, територіальна
виборча комісія приймає рішення про визнання виборів у відповідному багатоман-
датному виборчому окрузі такими, що не відбулися.

9. Після встановлення кількості депутатських мандатів, отриманих місцевими
організаціями партій, та визначення відповідно до вимог частини восьмої цієї статті
черговості кандидатів у депутати у виборчих списках місцевих організацій партій
територіальна виборча комісія у протоколі про результати виборів депутатів у від-
повідному багатомандатному виборчому окрузі з відповідних місцевих виборів
також зазначає:

1) кількість депутатських мандатів, отриманих місцевими організаціями партій;
2) прізвище, власне ім’я (усі власні імена) та по батькові (за наявності), рік на-

родження, відомості про освіту, партійність, посаду, місце роботи (заняття), місце
проживання, суб’єкт висування кожного обраного депутата.

10. Протокол територіальної виборчої комісії про результати виборів депутатів
у багатомандатному виборчому окрузі складається у кількості примірників, на два
більше за кількість осіб, що входять до складу територіальної виборчої комісії, під-
писується головою, заступником голови, секретарем комісії та іншими членами
комісії, присутніми на засіданні, і засвідчується печаткою територіальної виборчої
комісії. До протоколу додаються, за наявності, висловлені у письмовій формі ок-
ремі думки членів територіальної виборчої комісії, заяви і скарги на порушення по-
рядку встановлення результатів виборів територіальною виборчою комісією та рі-
шення, які комісія прийняла в результаті їх розгляду. Примірники протоколу нуме-
руються та мають однакову юридичну силу. Перший примірник протоколу збері-
гається у територіальній виборчій комісії, другий — невідкладно вивішується для
загального ознайомлення у приміщенні територіальної виборчої комісії, а решта
по одному примірнику видається членам територіальної виборчої комісії. На про-
хання кандидатів у депутати, включених до виборчих списків, уповноважених осіб
місцевих організацій партій, офіційних спостерігачів від місцевих організацій партій
їм видаються копії протоколу. Непідписання протоколу окремими членами виборчої
комісії не має правових наслідків для дійсності протоколу. У разі відсутності у про-
токолі підпису члена виборчої комісії біля його прізвища зазначається причина від-
сутності підпису.

11. У разі обрання одного з кандидатів, включеного до виборчого списку від
місцевої організації партії, депутатом у багатомандатному виборчому окрузі та де-
путатом у одномандатному виборчому окрузі, сільським, селищним, міським го-
ловою або старостою, такий кандидат вважається обраним відповідно депутатом
у одномандатному виборчому окрузі, сільським, селищним, міським головою або
старостою.

Кандидат у депутати, включений до виборчого списку від місцевої організації
партії у багатомандатному виборчому окрузі, у разі обрання його депутатом у од-
номандатному виборчому окрузі, сільським, селищним, міським головою або ста-
ростою невідкладно після отримання рішення територіальної виборчої комісії про
результати відповідних місцевих виборів повідомляє про своє обрання територі-
альну виборчу комісію, яка встановлює результати місцевих виборів по відповід-
ному багатомандатному виборчому округу.

У такому разі відповідна територіальна виборча комісія протягом одного дня з
дня отримання такого повідомлення або відповідного повідомлення Центральної
виборчої комісії приймає рішення про визнання обраним депутатом наступного за
черговістю кандидата в депутати у виборчому списку відповідної місцевої органі-
зації партії.

12. Повідомлення про підсумки голосування та результати виборів, рішення про
черговість кандидатів у депутати у виборчих списках місцевих організацій партій,
які відповідно до частини другої цієї статті отримали право на участь у розподілі
депутатських мандатів у цьому окрузі, а також список обраних депутатів у багато-
мандатному окрузі (в алфавітному порядку) із зазначенням прізвища, власного
імені (усіх власних імен), по батькові (за наявності), числа, місяця, року народ-
ження, відомостей про громадянство, освіту, партійність, посаду, місце роботи (за-
няття), місце проживання депутата, назв місцевих організацій партій, від яких вони
обрані, не пізніш як на п’ятий день після встановлення результатів публікуються в
друкованих засобах масової інформації або доводяться до відома населення в
інший спосіб. Про підсумки голосування та результати виборів територіальна ви-
борча комісія приймає відповідне рішення. Про підсумки голосування і результати
виборів, рішення про черговість кандидатів у депутати у виборчих списках місцевих
організацій партій, які відповідно до частини другої цієї статті отримали право на
участь у розподілі депутатських мандатів у цьому окрузі, список обраних депутатів
у багатомандатному окрузі територіальна виборча комісія невідкладно надсилає
повідомлення Центральній виборчій комісії в порядку та за формою, встановле-
ними Центральною виборчою комісією, а також про результати виборів депутатів
інформує відповідну раду на її першому пленарному засіданні відповідно до Закону
України «Про місцеве самоврядування в Україні».

Таке повідомлення в електронному вигляді передається територіальною вибор-
чою комісією відповідному органу ведення Державного реєстру виборців для не-
відкладного надсилання Центральній виборчій комісії.

Стаття 87. Проведення повторного голосування
1. Територіальна виборча комісія приймає рішення про проведення у виборчому

окрузі повторного голосування, якщо:
1) у виборчому окрузі в день голосування найбільшу і водночас однакову кіль-

кість голосів набрали два або більше кандидатів у депутати, кандидатів на посаду
сільського, селищного, міського голови, старости;

2) до виборчого бюлетеня у день голосування було включено більше двох кан-
дидатів на посаду міського (міста, кількість виборців у якому дорівнює або є біль-
шою ніж 90 тисяч) голови, і за результатами голосування у день виборів жоден з
них не був обраний відповідно до вимог частини сьомої статті 85 цього Закону.

2. Про прийняте рішення щодо проведення повторного голосування територі-
альна виборча комісія не пізніш як на другий день після встановлення результатів
виборів інформує Центральну виборчу комісію, Верховну Раду Автономної Рес-
публіки Крим або відповідну місцеву раду, виборців, а також орган ведення Дер-
жавного реєстру виборців.

3. Повторне голосування у випадках, передбачених частиною першою цієї статті,
проводиться у неділю, не пізніш як у тритижневий строк після дня голосування.
Організація і порядок проведення повторного голосування визначаються цим За-
коном з урахуванням особливостей, передбачених цією статтею.

4. У разі проведення повторного голосування передвиборна агітація поновлю-
ється з дня, наступного за днем офіційного опублікування рішення відповідної те-
риторіальної виборчої комісії про призначення повторного голосування, і припи-
няється о 24 годині останньої п’ятниці перед днем повторного голосування.

5. Передвиборна агітація проводиться за рахунок коштів власних виборчих фон-
дів кандидатів. Використання коштів з рахунку виборчого фонду кандидатів, вклю-
чених до виборчих бюлетенів для повторного голосування, поновлюється з дня,
наступного за днем офіційного опублікування рішення відповідної територіальної
виборчої комісії про призначення повторного голосування.

Витрачання коштів з рахунку виборчого фонду після 18 години останнього дня
перед днем повторного голосування здійснюється виключно у разі, якщо рахунки
за товари, роботи і послуги були виставлені до зазначеного часу.

Витрачання коштів з рахунку виборчого фонду припиняється о 18 годині середи
після дня повторного голосування.

6. Зміна меж виборчих округів до завершення повторного голосування не до-
пускається.

7. Повторне голосування на виборах депутата сільської, селищної ради, сіль-
ського, селищного, міського (міста, кількість виборців у якому є меншою ніж 90
тисяч) голови проводиться тими самими дільничними виборчими комісіями. По-
вноваження члена дільничної виборчої комісії, включеного до складу виборчої ко-
місії за поданням кандидата, не включеного до виборчого бюлетеня для повторного
голосування, припиняються достроково у разі його відсутності двічі поспіль без
поважних причин на засіданні виборчої комісії після дня виборів рішенням тери-
торіальної виборчої комісії, яка утворила відповідну дільничну виборчу комісію. У
разі якщо кількість членів дільничної виборчої комісії стає при цьому меншою за
мінімальну кількість, встановлену частиною третьою статті 23 цього Закону, від-
повідна територіальна виборча комісія включає до складу дільничної виборчої ко-
місії інших осіб за поданнями кандидатів, включених до виборчого бюлетеня для
повторного голосування, із забезпеченням їх рівного представництва.

8. Міська територіальна виборча комісія (міста, кількість виборців у якому до-
рівнює або є більшою ніж 90 тисяч) не пізніш як за п’ять днів до дня повторного

голосування за поданням кандидатів на посаду міського голови, які включені до
виборчого бюлетеня для повторного голосування, формує новий склад дільничної
виборчої комісії у кількості:

1) для великих дільниць — 16 осіб (по вісім осіб від кожного кандидата на по-
саду міського голови, включеного до виборчого бюлетеня для повторного голосу-
вання);

2) для середніх дільниць — 14 осіб (по сім осіб від кожного кандидата на посаду
міського голови, включеного до виборчого бюлетеня для повторного голосування);

3) для малих дільниць — 12 осіб (по шість осіб від кожного кандидата на посаду
міського голови, включеного до виборчого бюлетеня для повторного голосування).

Кандидати на посаду міського голови, включені до виборчого бюлетеня для по-
вторного голосування, не пізніш як за вісім днів до дня повторного голосування
вносять до територіальної виборчої комісії подання стосовно кандидатур до складу
дільничних виборчих комісій.

У разі якщо в установлений цією частиною строк подання щодо кандидатур до
складу дільничної виборчої комісії не надійшли або до складу дільничної виборчої
комісії запропоновано менше осіб, ніж установлено цією частиною, або до вибор-
чого бюлетеня для повторного голосування включено одного кандидата, дільнична
виборча комісія утворюється у визначений цією статтею строк відповідною тери-
торіальною виборчою комісією за поданням голови за пропозиціями членів комісії
цієї територіальної виборчої комісії, з обов’язковим включенням до складу комісії
осіб, подання щодо яких внесені в установленому цим Законом порядку з ураху-
ванням особливостей, визначених цією частиною.

9. Довірені особи та офіційні спостерігачі кандидатів у депутати, кандидатів на
посаду сільського, селищного, міського голови, старости, включених до виборчого
бюлетеня для повторного голосування, продовжують здійснювати свої повнова-
ження під час організації підготовки та проведення повторного голосування.

10. Для проведення повторного голосування списки виборців на звичайних ви-
борчих дільницях виготовляються органами ведення Державного реєстру виборців
та передаються відповідним дільничним виборчим комісіям не пізніш як за два дні
до дня повторного голосування в порядку, встановленому частиною другою статті
30 цього Закону.

11. Списки виборців для повторного голосування на спеціальних виборчих діль-
ницях, утворених у стаціонарних закладах охорони здоров’я, виготовляються від-
повідними дільничними виборчими комісіями не пізніш як за два дні до дня по-
вторного голосування на підставі відомостей, поданих керівниками цих закладів.

12. Форму списку виборців для повторного голосування встановлює Центральна
виборча комісія.

13. Іменні запрошення, передбачені частиною другою статті 31 цього Закону,
передаються органом ведення Державного реєстру виборців відповідним дільнич-
ним виборчим комісіям звичайних виборчих дільниць у приміщенні, в якому він
розташований, не пізніш як за п’ять днів до дня повторного голосування.

Дільнична виборча комісія надсилає або доставляє в інший спосіб кожному ви-
борцю іменне запрошення не пізніш як за три дні до дня повторного голосування.

14. До виборчого бюлетеня для повторного голосування, яке призначено від-
повідно до пункту 1 частини першої цієї статті, включаються два або більше кан-
дидатів у депутати, кандидатів на посаду сільського, селищного, міського голови,
старости, за яких подано найбільшу і водночас однакову кількість голосів, не вра-
ховуючи кандидатів:

1) які після дня голосування, але не пізніш як за 12 днів до дня повторного го-
лосування, звернулися із письмовою заявою про відмову від балотування до те-
риторіальної виборчої комісії;

2) реєстрація яких скасована в порядку, встановленому цим Законом, не пізніш
як за 12 днів до дня повторного голосування;

3) які вибули з балотування відповідно до частини сьомої статті 47 цього Закону
не пізніш як за 12 днів до дня повторного голосування.

15. До виборчого бюлетеня для повторного голосування, яке призначено від-
повідно до пункту 2 частини першої цієї статті, включаються два кандидати на по-
саду міського (міста, кількість виборців у якому дорівнює або є більшою ніж 90
тисяч) голови, за яких за результатами голосування у день виборів подано най-
більшу кількість голосів, не враховуючи кандидатів:

1) які після дня голосування, але не пізніш як за 10 днів до дня повторного го-
лосування, звернулися із письмовою заявою про відмову від балотування до те-
риторіальної виборчої комісії;

2) реєстрація яких скасована в порядку, встановленому цим Законом, не пізніш
як за 10 днів до дня повторного голосування;

3) які вибули з балотування відповідно до частини сьомої статті 47 цього Закону
не пізніш як за 12 днів до дня повторного голосування.

У разі якщо другу за розміром кількість голосів виборців подано за двох або
більше кандидатів на посаду міського (міста, кількість виборців у якому дорівнює
або є більшою ніж 90 тисяч) голови, до виборчого бюлетеня включаються канди-
дат, за якого подано найбільшу кількість голосів, та кандидати, за яких подано
другу за розміром кількість голосів виборців.

16. У разі настання обставин, передбачених пунктами 1—3 частини чотирнад-
цятої або пунктами 1—3 частини п’ятнадцятої цієї статті, територіальна виборча
комісія приймає рішення про включення до виборчого бюлетеня кандидата, за
якого у день виборів подано наступну за розміром кількість голосів виборців. У
разі якщо у відповідному виборчому окрузі не залишилося інших кандидатів, до
виборчого бюлетеня включається один кандидат.

17. Текст виборчого бюлетеня для повторного голосування затверджується те-
риторіальною виборчою комісією не пізніш як за десять днів до дня повторного
голосування.

Виборчі бюлетені для повторного голосування виготовляються у тій самій кіль-
кості, що і для голосування у день голосування.

18. Якщо обставини, що відповідно до частин чотирнадцятої або п’ятнадцятої
цієї статті виключають можливість участі кандидата у депутати, кандидата на посаду
сільського, селищного, міського голови, старости у балотуванні при повторному
голосуванні, настали пізніше строку, визначеного частинами тринадцятою та чо-
тирнадцятою цієї статті, повторне голосування проводиться щодо кандидата (кан-
дидатів), реєстрація якого (яких) не була скасована або який (які) не вибув (вибули)
із балотування.

У такому разі зміни до тексту виборчого бюлетеня вносяться членами дільнич-
них виборчих комісій з використанням штампа «Вибув» у порядку, визначеному
частиною тринадцятою статті 75 цього Закону. Про зміни, внесені до виборчого
бюлетеня для повторного голосування, повідомляється кожному виборцю під час
видачі виборчого бюлетеня.

19. Територіальна виборча комісія на своєму засіданні на підставі протоколів
дільничних виборчих комісій про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці,
протоколів територіальних виборчих комісій (які відповідно до цього Закону здійс-
нюють повноваження окружних) про підсумки повторного голосування у відповід-
них виборчих територіальних округах не пізніш як на п’ятий день з дня повторного
голосування встановлює результати повторного голосування з відповідних виборів,
про що складає протокол.

20. Якщо до виборчого бюлетеня для повторного голосування було внесено
більше одного кандидата у депутати, кандидата на посаду сільського, селищного,
міського голови, старости, обраним депутатом, сільським, селищним, міським го-
ловою, старостою вважається кандидат, за якого подано більше голосів виборців
відносно інших кандидатів, які балотувалися у відповідному виборчому окрузі.

Якщо до виборчого бюлетеня для повторного голосування було включено лише
одного кандидата у депутати, кандидата на посаду сільського, селищного, міського
голови, старости, кандидат вважається обраним депутатом, сільським, селищним,
міським головою, старостою, якщо за нього подано більше половини голосів ви-
борців, які взяли участь у голосуванні.

21. Якщо до виборчого бюлетеня для повторного голосування було включено
два або більше кандидатів у депутати, кандидатів на посаду сільського, селищного,
міського голови, старости і за результатами повторного голосування найбільшу і
водночас однакову кількість голосів виборців подано за двох або більше кандида-
тів, або якщо голосування проводилося по одному кандидату, і за нього не було
подано більше половини голосів виборців, які взяли участь у голосуванні, терито-
ріальна виборча комісія приймає рішення про визнання виборів депутата, сіль-
ського, селищного, міського голови, старости такими, що не відбулися, та відпо-
відно до частини четвертої статті 14 цього Закону призначає повторні вибори, про
що приймає відповідне рішення.

Стаття 88. Офіційне оприлюднення результатів виборів
1. Територіальна виборча комісія не пізніш як на п’ятий день з дня встановлення

результатів виборів офіційно оприлюднює результати місцевих виборів шляхом
опублікування у відповідних місцевих друкованих засобах масової інформації.

Список обраних депутатів відповідної ради публікується із зазначенням в алфа-
вітному порядку прізвища, власного імені (усіх власних імен) та по батькові (за на-
явності), числа, місяця, року народження, відомостей про освіту, партійність, по-
саду, місце роботи (заняття), місце проживання та назви місцевої організації партії,
від яких обрано депутата (або позначки «Висунутий шляхом самовисування»).

У повідомленні про результати виборів та обраного сільського, селищного, мі-
ського голову, старосту зазначаються прізвище, власне ім’я (усі власні імена) та
по батькові (за наявності), число, місяць, рік народження, відомості про освіту, пар-
тійність, посаду, місце роботи (заняття), місце проживання та назву місцевої орга-
нізації партії, від якої обрано відповідного сільського, селищного, міського голову,
старосту (або позначка «Висунутий шляхом самовисування»).

2. Офіційне оприлюднення територіальною виборчою комісією результатів ви-
борів є підставою для звільнення з роботи (посади), несумісної з посадою сіль-
ського, селищного, міського голови, старости та прийняття рішення про припи-
нення дії іншого представницького мандата особи, обраної депутатом, сільським,
селищним, міським головою, старостою.

Стаття 89. Реєстрація обраних депутатів, сільських, селищних, міських голів,
старост

1. Особа, обрана депутатом Верховної Ради Автономної Республіки Крим, об-
ласної, районної, міської, районної у місті, сільської, селищної ради, сільським, се-
лищним, міським головою, старостою, для її реєстрації, у разі наявності іншого
представницького мандата, зобов’язана подати до територіальної виборчої комісії
протягом 20 днів з дня офіційного оприлюднення результатів місцевих виборів
копію зареєстрованої заяви про припинення дії іншого представницького мандата,
поданої відповідно до Верховної Ради України, Верховної Ради Автономної Респуб-
ліки Крим, обласної, районної, міської, районної у місті, сільської, селищної ради.
Особа, обрана сільським, селищним, міським головою, старостою, одночасно з ко-
пією заяви про припинення дії іншого представницького мандата подає документ
про звільнення з роботи (посади), несумісної з посадою сільського, селищного,
міського голови, старости.

У разі обрання одного з кандидатів, включеного до виборчих списків місцевої
організації партії, депутатом у двох або більше багатомандатних виборчих округах
такий кандидат має право звернутися для його реєстрації депутатом лише однієї
місцевої ради.

2. У разі звернення особи, обраної депутатом, сільським, селищним, міським
головою, старостою, до територіальної виборчої комісії щодо наявності поважних
причин, які перешкоджають виконанню вимог частини першої цієї статті, терито-
ріальна виборча комісія може прийняти рішення про визнання цих причин поваж-
ними і встановити інший строк виконання зазначених вимог або про відмову у ви-
знанні цих причин поважними.

3. У п’ятиденний строк з дня отримання документів, зазначених у частині першій
цієї статті, територіальна виборча комісія приймає рішення про реєстрацію депу-
тата, сільського, селищного, міського голови, старости.

4. У разі невиконання без поважних причин особою, обраною депутатом у ба-
гатомандатному виборчому окрузі, у строки, зазначені у частинах першій і другій
цієї статті, вимог частини першої цієї статті територіальна виборча комісія приймає
рішення про визнання її такою, яка відмовилася від депутатського мандата, та ви-
знає обраним депутатом в багатомандатному виборчому окрузі наступного за чер-
говістю кандидата в депутати від відповідної місцевої організації партії та реєструє
його в установленому цим Законом порядку.

5. Про прийняте згідно з частиною четвертою цієї статті рішення територіальна
виборча комісія повідомляє відповідного кандидата у депутати наступного дня з
дня прийняття такого рішення.

6. У разі невиконання без поважних причин та у строки, передбачені частинами
першою та другою цієї статті, особою, обраною депутатом по одномандатному ви-
борчому округу, вимог частини першої цієї статті територіальна виборча комісія
приймає рішення про визнання особи такою, що відмовилася відповідно від депу-
татського мандата, та призначає в цьому виборчому окрузі повторні вибори.

У разі невиконання без поважних причин та у строки, передбачені частинами
першою та другою цієї статті, особою, обраною на посаду сільського, селищного,
міського голови, старости, вимог частини першої цієї статті територіальна виборча
комісія приймає рішення про визнання особи такою, що відмовилася відповідно
від посади сільського, селищного, міського голови, старости, та призначає повторні
вибори відповідно сільського, селищного, міського голови, старости.

7. Копії рішень територіальної виборчої комісії, прийняті відповідно до частин
третьої, четвертої, шостої цієї статті, невідкладно надсилаються до Центральної ви-
борчої комісії.

Розділ XIІ 
ЗАМІЩЕННЯ ДЕПУТАТІВ, ПОЗАЧЕРГОВІ, ПОВТОРНІ, ПРОМІЖНІ ТА ПЕРШІ ВИБОРИ
Стаття 90. Заміщення депутатів та проміжні вибори депутатів сільської, 

селищної ради
1. У разі якщо депутат, який обирався в багатомандатному виборчому окрузі,

достроково припинив повноваження або його повноваження достроково припинені
на підставах і в порядку, передбачених Конституцією та законами України, за рі-
шенням територіальної виборчої комісії обраним депутатом визнається наступний
за черговістю кандидат у депутати від місцевої організації партії. Якщо черговість
для отримання депутатського мандата вичерпана, депутатський мандат залиша-
ється вакантним до проведення чергових або позачергових виборів.

2. Реєстрація особи, обраної депутатом відповідно до частини першої цієї статті,
та видання їй тимчасового посвідчення депутата здійснюються територіальною ви-
борчою комісією з дотриманням порядку, передбаченого статтею 89 цього Закону.

Територіальна виборча комісія направляє копії рішень про визнання обраним
та реєстрацію депутатом наступного за черговістю кандидата в депутати від місце-
вої організації партії до Центральної виборчої комісії невідкладно після їх прийняття.

3. Проміжні вибори депутата в одномандатних виборчих округах проводяться у
порядку та строки, передбачені цим Законом. В останні шість місяців повноважень
депутатів сільських, селищних рад проміжні вибори за рішенням відповідної ради
не проводяться.

Стаття 91. Проведення повторних місцевих виборів депутатів (депутата),
сільських, селищних, міських голів, старост

1. Рішення про призначення повторних виборів депутатів (депутата) у відповід-
ному багатомандатному, одномандатному виборчому окрузі приймається терито-
ріальною виборчою комісією не пізніш як у десятиденний строк з дня прийняття
рішення про визнання відповідних виборів депутатів у цьому виборчому окрузі та-
кими, що не відбулися, чи в разі визнання особи такою, яка відмовилася від депу-
татського мандата у відповідному одномандатному виборчому окрузі.

Рішення про призначення повторних виборів сільського, селищного, міського
голови, старости приймається територіальною виборчою комісією не пізніш як у
десятиденний строк з дня прийняття рішення про визнання відповідних виборів
такими, що не відбулися, чи в разі визнання особи такою, яка відмовилася від по-
сади відповідно сільського, селищного, міського голови, старости.

2. Повторні місцеві вибори проводяться по тих самих виборчих округах, вибор-
чих дільницях у порядку та строки, визначені цим Законом.

Стаття 92. Проведення позачергових виборів депутатів Верховної Ради 
Автономної Республіки Крим, місцевої ради та сільського,
селищного, міського голови, старости

1. Позачергові вибори депутатів Верховної Ради Автономної Республіки Крим,
місцевої ради та сільського, селищного, міського голови, старости проводяться в
порядку і строки, передбачені цим Законом для чергових виборів.

2. Верховна Рада Автономної Республіки Крим, місцева рада, сільський, селищ-
ний, міський голова, староста, обрані на позачергових виборах, здійснюють свої
повноваження до обрання нового складу ради, сільського, селищного, міського
голови, старости на наступних чергових місцевих виборах у порядку, встановле-
ному Конституцією та законами України.

3. В останні шість місяців повноважень депутатів, сільських, селищних, міських
голів, старост, обраних на попередніх чергових місцевих виборах, позачергові ви-
бори не призначаються та не проводяться.

4. Верховна Рада Автономної Республіки Крим, місцева рада невідкладно ін-
формують відповідну територіальну виборчу комісію про дострокове припинення
повноважень депутата Верховної Ради Автономної Республіки Крим, депутата міс-
цевої ради.

Стаття 93. Перші місцеві вибори
1. Перші місцеві вибори проводяться в порядку і строки, встановлені цим Зако-

ном, з такими особливостями:
1) територіальна виборча комісія утворюється у разі призначення перших ви-

борів депутатів місцевої ради, сільського, селищного, міського голови в порядку,
встановленому цим Законом;

2) територіальна виборча комісія відповідно до цього Закону утворює виборчі
округи, дільничні виборчі комісії у порядку та строки, передбачені цим Законом;

3) депутати місцевої ради, сільський, селищний, міський голова, староста оби-
раються на перших місцевих виборах на строк до обрання на чергових виборах де-
путатів та сільського, селищного, міського голови, старости і сформування за ре-
зультатами таких виборів відповідної ради у повноважному складі.

2. У разі добровільного об’єднання територіальних громад повноваження від-
повідних територіальних виборчих комісій припиняються після утворення терито-
ріальної виборчої комісії, що здійснюватиме підготовку та проведення відповідних
перших місцевих виборів.
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Розділ XIIІ 
ОСКАРЖЕННЯ РІШЕНЬ, ДІЙ ЧИ БЕЗДІЯЛЬНОСТІ, ЩО СТОСУЮТЬСЯ МІСЦЕВИХ 
ВИБОРІВ. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ ЗА ПОРУШЕННЯ ЗАКОНОДАВСТВА ПРО МІСЦЕВІ

ВИБОРИ
Стаття 94. Оскарження рішень, дій чи бездіяльності, що стосуються 

місцевих виборів
1. Кандидат, його довірена особа, місцева організація політичної партії, кан-

дидати від якої зареєстровані на відповідних місцевих виборах, її представник в
територіальній виборчій комісії або уповноважена особа, офіційний спостерігач,
виборча комісія, утворена відповідно до цього Закону, а також виборець, ви-
борчі права або охоронювані законом інтереси якого щодо участі у виборчому
процесі порушено рішенням, дією чи бездіяльністю суб’єкта оскарження, може
звернутися до виборчої комісії зі скаргою, що стосується виборчого процесу, з
урахуванням особливостей, визначених цією статтею та статтями 95—98 цього
Закону.

Від імені кандидата скарга може бути подана також його довіреною особою.
Суб’єкт виборчого процесу може звернутися до суду в порядку, встановле-

ному Кодексом адміністративного судочинства України.
2. Суб’єкти звернення зі скаргою, зазначені в частині першій цієї статті, мо-

жуть з урахуванням вимог цього Закону оскаржити до відповідної виборчої ко-
місії рішення, дії чи бездіяльність, що стосуються виборчого процесу, таких
суб’єктів оскарження:

1) виборчої комісії, члена виборчої комісії;
2) місцевої організації партії, кандидати від якої зареєстровані на відповідних

місцевих виборах, крім рішення чи дій, які відповідно до закону, її статуту (по-
ложення) належать до внутрішньої організаційної діяльності місцевої організації
партії;

3) кандидата;
4) уповноважених осіб, довірених осіб, офіційних спостерігачів від суб’єктів

виборчого процесу — лише щодо скарг, передбачених частиною шостою статті
97 цього Закону.

3. Виборча комісія може оскаржити до суду рішення, дії чи бездіяльність, що
стосується виборчого процесу, таких суб’єктів оскарження:

1) органу державної влади, органу влади Автономної Республіки Крим, органу
місцевого самоврядування, закладу, підприємства, установи, організації, їхніх
посадових чи службових осіб;

2) засобу масової інформації, його посадової чи службової особи або твор-
чого працівника;

3) кандидата;
4) місцевої організації партії, крім рішення чи дій, які відповідно до закону, її

статуту (положення) належать до внутрішньої організаційної діяльності відпо-
відної місцевої організації партії.

4. Рішення, дії чи бездіяльність дільничної виборчої комісії, її члена може
бути оскаржено до територіальної виборчої комісії, яка утворила відповідну діль-
ничну виборчу комісію, або до суду.

У разі якщо дільничні виборчі комісії з місцевих виборів не утворюються, а
їх повноваження у порядку, встановленому частиною дев’ятою статті 23 цього
Закону, виконують дільничні виборчі комісії з виборів Президента України, з ви-
борів народних депутатів України або з референдуму, рішення, дії чи бездіяль-
ність дільничної виборчої комісії, її члена щодо забезпечення підготовки та про-
ведення виборів депутатів Верховної Ради Автономної Республіки Крим, місце-
вих рад та сільських, селищних, міських голів, старост може бути оскаржено до
суду.

5. Рішення, дії чи бездіяльність територіальної виборчої комісії, її члена може
бути оскаржено до територіальної виборчої комісії, яка встановлює результати
відповідних місцевих виборів, або до суду.

6. Рішення, дії чи бездіяльність територіальної виборчої комісії, яка встанов-
лює результати відповідних місцевих виборів, її члена може бути оскаржено до
суду.

7. Скарга щодо бездіяльності територіальної виборчої комісії, яка встановлює
результати відповідних місцевих виборів, також може бути подана до Централь-
ної виборчої комісії.

8. Рішення чи дії місцевої організації партії, кандидати від якої зареєстровані
на відповідних місцевих виборах, її посадової особи чи повноважного представ-
ника, що стосуються виборчого процесу, крім тих рішень чи дій, які відповідно
до закону, статуту (положення) належать до внутрішньої організаційної діяль-
ності відповідної місцевої організації партії, можуть бути оскаржені до терито-
ріальної виборчої комісії, яка зареєструвала відповідного кандидата (кандида-
тів), або до суду.

9. Скарга на дії чи бездіяльність кандидата може бути подана до територі-
альної виборчої комісії, яка зареєструвала відповідного кандидата, або до суду.

10. До дільничної виборчої комісії або до суду оскаржуються порушення, що
мали місце під час голосування, допущені уповноваженими особами, довіре-
ними особами, офіційними спостерігачами від суб’єктів виборчого процесу.

11. Рішення, дії чи бездіяльність органу державної влади, органу влади Ав-
тономної Республіки Крим, органу місцевого самоврядування, підприємства, ус-
танови, організації, їх посадової чи службової особи, місцевої організації партії,
крім рішення чи дій, які відповідно до закону, її статуту (положення) належать
до внутрішньої організаційної діяльності місцевої організації партії, засобу ма-
сової інформації та його посадової чи службової особи або творчого працівника,
може бути оскаржено до суду.

12. Виборець може оскаржити рішення, дії чи бездіяльність суб’єктів оскар-
ження, якщо ці рішення, дії чи бездіяльність порушили або порушують його ви-
борчі права або охоронювані законом інтереси щодо участі у виборчому процесі
його особисто.

13. Позовні заяви, що стосуються призначення, підготовки і проведення міс-
цевих виборів, розглядаються судом у порядку, встановленому Кодексом адмі-
ністративного судочинства України.

Суд, до якого подано позовну заяву, невідкладно повідомляє відповідну ви-
борчу комісію та комісію вищого рівня про її надходження, відкриття провад-
ження в адміністративній справі, а також про ухвалене судом рішення.

14. У разі отримання повідомлення суду про відкриття провадження в адмі-
ністративній справі за позовною заявою виборча комісія, до якої подано анало-
гічну скаргу (скаргу аналогічного змісту), повертає таку скаргу суб’єкту звер-
нення зі скаргою без розгляду не пізніше наступного дня з дня отримання пові-
домлення суду із зазначенням підстав її повернення.

Стаття 95. Строки оскарження
1. Скарга до виборчої комісії може бути подана відповідним суб’єктом звер-

нення зі скаргою у п’ятиденний строк з дня прийняття рішення, вчинення дії або
допущення бездіяльності суб’єктом оскарження.

2. Скарга, що стосується порушення, яке мало місце до дня голосування,
може бути подана у строк, установлений частиною першою цієї статті, але не
пізніше 22 години дня, що передує дню голосування.

3. Скарга, що стосується порушення, яке мало місце під час голосування,
може бути подана до відповідної дільничної виборчої комісії не пізніше закін-
чення голосування.

4. Скарга на рішення, дії чи бездіяльність виборчої комісії, члена цієї комісії,
що мали місце у день голосування, під час підрахунку голосів та встановлення
підсумків голосування, може бути подана до виборчої комісії вищого рівня у
дводенний строк з дня прийняття рішення, вчинення дії або бездіяльності.

5. Днем подання скарги вважається день фактичного отримання скарги від-
повідною виборчою комісією.

6. Строк подання скарги продовженню або поновленню не підлягає, крім ви-
падку повторного подання скарги після усунення її недоліків не пізніше наступ-
ного дня після дня її повернення суб’єктом розгляду скарги без розгляду відпо-
відно до частини другої статті 97 цього Закону. Зміна або уточнення вимог
суб’єкта звернення зі скаргою під час розгляду скарги відповідною виборчою
комісією, викликані виявленням обставин, не відомих раніше суб’єкту звернення
зі скаргою, не вважається новою скаргою і не підлягає встановленим обмежен-
ням строків.

7. Строки судового оскарження рішень, дій чи бездіяльності, що стосуються
виборчого процесу, встановлюються Кодексом адміністративного судочинства
України.

Стаття 96. Форма і зміст скарги
1. Скарга до виборчої комісії подається у письмовій формі. Скарга має міс-

тити:
1) назву виборчої комісії, до якої подається скарга;
2) прізвище, власне ім’я (усі власні імена), по батькові (за наявності) або най-

менування суб’єкта звернення зі скаргою, адресу місця його проживання, міс-
цезнаходження (поштова адреса), а також номер засобу зв’язку, адресу елек-
тронної пошти, якщо такі є;

3) прізвище, власне ім’я (усі власні імена), по батькові (за наявності) або най-
менування суб’єкта оскарження, адресу місця його проживання, місцезнаход-

ження (поштова адреса), а також номер засобу зв’язку, адресу електронної
пошти, якщо такі є;

4) суть порушеного питання;
5) виклад обставин і зазначення доказів, якими суб’єкт звернення зі скаргою

обґрунтовує свої вимоги;
6) чітко сформульовані вимоги із зазначенням суті рішення, ухвалення якого

вимагається від суб’єкта розгляду скарги;
7) перелік документів і матеріалів, що додаються;
8) у разі їх наявності зазначення заінтересованих осіб, яких суб’єкт звернення

зі скаргою вважає за потрібне залучити до розгляду скарги (або зазначення про
відсутність таких осіб);

9) підпис суб’єкта звернення зі скаргою або його представника із зазначенням
дати підписання.

2. До скарги додаються її копії, докази, зазначені у скарзі, та копії усіх доку-
ментів, що додаються до неї, у кількості, яка дорівнює кількості суб’єктів оскар-
ження та заінтересованих осіб, зазначених у скарзі.

Якщо скарга від імені кандидата подається його довіреною особою, то у
скарзі зазначаються також прізвище, ім’я та по батькові, місце проживання або
місцезнаходження (поштова адреса), вид та номер засобів зв’язку кандидата, в
інтересах якого вона подається, та додається засвідчена відповідно до вимог
законодавства копія документа, що посвідчує повноваження особи, яка її подає.

Скарга, що подається від імені місцевої організації партії — суб’єкта вибор-
чого процесу, підписується її керівником або іншою уповноваженою на те осо-
бою із засвідченням підпису печаткою місцевої організації партії або відповідної
організації політичної партії вищого рівня.

До скарги додається оригінал або засвідчена відповідно до вимог законодав-
ства копія документа, що підтверджує повноваження особи, яка її підписала.

Керівник місцевої організації політичної партії діє як представник відповідної
місцевої організації політичної партії без додаткового уповноваження.

3. Форма та зміст, а також вимоги до позовної заяви до суду визначаються
Кодексом адміністративного судочинства України.

4. Вимоги до форми та змісту скарги, визначені цим Законом, є вичерпними.
Стаття 97. Порядок і строки розгляду скарг
1. Порядок розгляду скарг виборчими комісіями визначається цим Законом

та порядком розгляду скарг, встановленим Центральною виборчою комісією.
2. Скарга, оформлена без додержання вимог статті 96 цього Закону, повер-

тається відповідно Головою Центральної виборчої комісії або за його доручен-
ням іншим членом Центральної виборчої комісії чи головою або заступником
голови територіальної чи дільничної виборчої комісії суб’єкту звернення зі скар-
гою без розгляду не пізніше наступного дня після дня надходження скарги, а
скарга, подана напередодні дня голосування, у день голосування чи наступного
дня після дня голосування, — невідкладно. У разі повернення скарги без роз-
гляду зазначається вичерпний перелік недоліків, які перешкоджають розгляду
скарги, і вказується на можливість повторного звернення зі скаргою, оформле-
ною відповідно до вимог статті 96 цього Закону, у встановлені цим Законом
строки.

Повернення скарги без розгляду суб’єкту звернення зі скаргою з інших під-
став ніж ті, що встановлені цим Законом, не допускається.

3. У разі повторного подання скарги з невиправленими недоліками або з до-
пущенням нових недоліків виборча комісія приймає рішення про залишення її
без розгляду по суті.

4. Скарга, оформлена з додержанням вимог статті 96 цього Закону, розгля-
дається відповідною територіальною виборчою комісією на засіданні протягом
двох днів з дня її отримання, а Центральною виборчою комісією — протягом
трьох днів з дня її отримання, якщо інше не передбачене цим Законом.

5. Скарга, що стосується порушення, яке мало місце до дня голосування, роз-
глядається виборчою комісією у строк, передбачений частиною четвертою цієї
статті, але не пізніше 24 години дня, що передує дню голосування.

6. Скарга, що стосується порушення, яке мало місце під час голосування, по-
дана до дільничної виборчої комісії, розглядається нею одразу після закінчення
голосування.

7. Скарга, що стосується порушення, яке мало місце в день голосування, під
час підрахунку голосів та встановлення підсумків голосування на дільниці, по-
дана до територіальної виборчої комісії, розглядається відповідною територі-
альною виборчою комісією у дводенний строк з дня її подання.

8. Якщо виборча комісія під час розгляду скарги визнає необхідним прове-
дення перевірки зазначених у скарзі обставин правоохоронними органами, від-
повідні правоохоронні органи за зверненням виборчої комісії перевіряють ці об-
ставини та вживають відповідних заходів щодо припинення порушення законо-
давства у дводенний строк з дня отримання звернення виборчої комісії, а якщо
таке звернення отримано ними менш як за три дні до дня голосування, у день
голосування чи наступного за ним дня, — невідкладно. Про результати пере-
вірки та вжиті заходи відповідні органи у дводенний строк повідомляють ви-
борчу комісію, яка до них звернулася.

9. Розгляд скарги виборчою комісією здійснюється з обов’язковим своєчас-
ним повідомленням суб’єкта звернення зі скаргою, суб’єкта оскарження та інших
заінтересованих осіб рекомендованою телеграмою, телефонограмою, факси-
мільним повідомленням, засобами електронної пошти про час і місце розгляду
скарги. Неприбуття на засідання суб’єкта розгляду скарги, осіб, які були належ-
ним чином повідомлені про нього, не перешкоджає розгляду скарги.

10. Копії скарги та доданих до неї документів надаються суб’єкту оскарження
та заінтересованим особам заздалегідь, а у разі неможливості — не пізніше по-
чатку розгляду скарги. Суб’єкт оскарження має право подати письмові пояс-
нення по суті скарги, які беруться до розгляду виборчою комісією.

11. Виборча комісія приймає рішення про залишення скарги без розгляду по
суті, якщо вона подана неналежним суб’єктом звернення зі скаргою чи до не-
належного суб’єкта розгляду скарги або з порушенням строків оскарження,
встановлених цим Законом.

12. Суди, виборчі комісії, правоохоронні органи (прокуратура, міліція) орга-
нізовують свою роботу під час виборчого процесу, в тому числі у вихідні дні та
в день голосування, таким чином, щоб забезпечити прийом і розгляд позовних
заяв, скарг та звернень виборчих комісій у строки та спосіб, установлені цим
Законом.

Стаття 98. Докази
1. Доказами, на підставі яких виборча комісія встановлює наявність чи від-

сутність обставин, що обґрунтовують вимоги і заперечення скаржника, суб’єкта
оскарження чи заінтересованих осіб, та інші обставини, що мають значення для
правильного розгляду скарги, можуть бути:

1) письмові документи і матеріали (у тому числі електронні), які містять ві-
домості про обставини, що мають значення для правильного розгляду скарги;

2) письмові пояснення суб’єктів виборчого процесу, посадових і службових
осіб органів державної влади, органів влади Автономної Республіки Крим, ор-
ганів місцевого самоврядування, закладів, підприємств, установ, організацій,
відповідних правоохоронних органів, отримані на вимогу суб’єкта розгляду
скарги, в тому числі членів виборчої комісії, на виконання повноважень виборчої
комісії;

3) речові докази;
4) висновки експертів, надані письмово на запит виборчої комісії — суб’єкта

розгляду скарги, суб’єкта звернення зі скаргою або суб’єкта оскарження.
2. Докази виборчій комісії надають суб’єкт звернення зі скаргою, суб’єкт ос-

карження, заінтересовані особи. Виборча комісія — суб’єкт розгляду скарги
звертається із запитом (витребовує) додаткові докази за власною ініціативою
або за зверненням суб’єкта звернення, суб’єкта оскарження, заінтересованих
осіб.

3. Якщо суб’єкт звернення зі скаргою, суб’єкт оскарження чи заінтересована
особа не нададуть доказів для підтвердження обставин, на які вони посила-
ються, виборча комісія вирішує справу на підставі наявних доказів.

4. Виборча комісія приймає до розгляду лише ті докази, які мають значення
для розгляду скарги. Докази, одержані з порушенням закону, під час розгляду
скарги до уваги не беруться. Про відхилення доказів зазначається у рішенні ви-
борчої комісії — суб’єкта розгляду скарги.

5. Обставини (факти), для доведення яких законом встановлені певні засоби
доказування, не можуть доводитися іншими засобами доказування.

6. Письмові докази подаються в оригіналі або в засвідченій у встановленому
порядку копії. Якщо подано копію письмового доказу, виборча комісія має право
вимагати подання оригіналу. Після розгляду скарги виборча комісія на вимогу
власника документа повертає оригінал документа, а в справі скарги залишається
засвідчена в установленому порядку його копія.

7. Виборча комісія оцінює належність, достовірність кожного доказу, а також
достатність і взаємний зв’язок доказів у їх сукупності, керуючись законом. Ніякі
докази не мають наперед установленої сили, крім обставин, фактів, установле-
них судовим рішенням, що набрало законної сили.

Стаття 99. Рішення за результатом розгляду скарги
1. Рішення виборчої комісії за результатами розгляду скарги має бути закон-

ним і обґрунтованим.
2. Під час розгляду скарги на рішення суб’єкта оскарження виборча комісія

вирішує:
1) чи мало місце прийняття оскаржуваного рішення суб’єктом оскарження;
2) чи було оскаржуване рішення прийнято суб’єктом оскарження на законних

підставах;
3) чи було оскаржуване рішення прийнято в межах повноважень та відпо-

відно до визначеної законом процедури;
4) які правові норми належить застосувати до цих правовідносин та чи від-

несено законом розгляд скарги до повноважень суб’єкта їх розгляду;
5) чи належить задовольнити кожну з вимог суб’єкта звернення або відмо-

вити в їх задоволенні;
6) чи належить поновити порушені права або законні інтереси суб’єкта звер-

нення іншим способом;
7) які рішення слід зобов’язати прийняти або які дії, що випливають з факту

скасування рішення, вчинити.
3. Під час розгляду скарги на дії (бездіяльність) суб’єкта оскарження виборча

комісія вирішує:
1) чи мала місце оскаржувана дія (бездіяльність) суб’єкта оскарження;
2) чи оскаржувана дія (бездіяльність) здійснювалася (вчинялася) суб’єктом

оскарження на законних підставах;
3) які правові норми належить застосувати до цих правовідносин та чи від-

несено законом розгляд скарги до повноважень суб’єкта її розгляду;
4) чи належить задовольнити кожну з вимог суб’єкта звернення або відмо-

вити в їх задоволенні;
5) чи належить поновити порушені права або законні інтереси суб’єкта звер-

нення іншим способом;
6) які рішення слід зобов’язати прийняти або які дії, що випливають з факту

визнання оскаржуваних дій чи бездіяльності протиправними, вчинити.
4. Під час розгляду скарги по суті виборча комісія може задовольнити скаргу

повністю або частково чи відмовити в її задоволенні.
5. У разі задоволення скарги виборча комісія може прийняти рішення, яким:
1) визнати рішення суб’єкта оскарження чи окремих його положень, дії чи

бездіяльність такими, що не відповідають вимогам законодавства, порушують
виборчі права громадян, права та законні інтереси суб’єкта виборчого процесу;

2) скасувати рішення суб’єкта оскарження;
3) зобов’язати суб’єкта оскарження здійснити дії, передбачені законодав-

ством, що регулює організацію та порядок проведення виборів;
4) зобов’язати суб’єкта оскарження утриматися від вчинення певних дій;
5) поновити в інший спосіб порушені права та законні інтереси суб’єкта звер-

нення зі скаргою;
6) зобов’язати суб’єкта оскарження здійснити передбачені законодавством,

що регулює організацію та порядок проведення виборів, дії, які випливають із
факту скасування рішення, визнання оскаржуваних дій або бездіяльності про-
типравними.

6. Виборча комісія відмовляє в задоволенні скарги, якщо встановить, що рі-
шення, дії або бездіяльність суб’єкта оскарження вчинені відповідно до закону,
в межах повноважень, передбачених законом, і не порушують виборчі права
суб’єкта звернення зі скаргою.

7. Копія рішення виборчої комісії видається чи надсилається суб’єкту звер-
нення зі скаргою, суб’єкту оскарження, заінтересованим особам, відповідній ви-
борчій комісії, іншому суб’єкту, про якого йдеться у рішенні, не пізніше наступ-
ного дня після прийняття рішення, а у разі прийняття рішення напередодні чи в
день голосування — невідкладно.

8. У разі визнання судом рішення відповідної виборчої комісії протиправним,
у тому числі з питання визнання голосування на виборчій дільниці недійсним,
установлення підсумків і результатів голосування, встановлення результатів ви-
борів, рішення з цього питання приймається виборчою комісією, рішення якої
було визнане протиправним, або виборчою комісією вищого рівня на підставі
рішення суду. При цьому виборча комісія не може прийняти рішення, яке по суті
повторює рішення, визнане судом протиправним, крім випадку, коли рішення
було скасовано з формальних підстав.

9. Виборча комісія вищого рівня на підставі скарги, рішення суду або з власної
ініціативи може скасувати рішення виборчої комісії нижчого рівня та прийняти
рішення по суті питання або зобов’язати виборчу комісію нижчого рівня по-
вторно розглянути порушене питання.

10. Порядок прийняття рішення судом за результатом розгляду позовної
заяви, вимоги до рішення суду та порядок набрання законної сили рішенням
суду встановлюються Кодексом адміністративного судочинства України.

Стаття 100. Відповідальність за порушення законодавства України 
про місцеві вибори

1. Особи, винні в порушенні законодавства про місцеві вибори, притягуються
до дисциплінарної, адміністративної чи кримінальної відповідальності у порядку,
встановленому законом.

Розділ XIV
ЗБЕРІГАННЯ ВИБОРЧОЇ ДОКУМЕНТАЦІЇ

Стаття 101. Зберігання виборчої та іншої документації і матеріальних 
цінностей

1. Територіальна виборча комісія після офіційного оприлюднення результатів
місцевих виборів передає виборчу та іншу документацію до відповідної місцевої
державної архівної установи.

2. Перелік виборчої та іншої документації, що підлягає зберіганню в місцевих
державних архівних установах, та порядок її передачі до цих установ визнача-
ються Центральною виборчою комісією за погодженням з центральним органом
виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері архівної справи.

3. Місцеві органи виконавчої влади та органи місцевого самоврядування після
припинення повноважень виборчих комісій зобов’язані забезпечити збереження
виборчих скриньок, кабін для голосування, печаток, штампів цих комісій, мето-
дичної літератури, що їм надавалися на період виборчого процесу.

4. Протоколи про підрахунок голосів виборців на виборчих дільницях, про
підсумки голосування у виборчих округах та про результати місцевих виборів,
виборчі бюлетені, контрольні талони виборчих бюлетенів, списки виборців, акти,
заяви, скарги про порушення вимог цього Закону при проведенні голосування
і підрахунку голосів виборців, інші протоколи та рішення виборчих комісій збе-
рігаються у місцевих державних архівних установах протягом п’яти років з дня
офіційного оприлюднення результатів місцевих виборів, після чого знищуються
в установленому порядку.

5. Місцеві державні архівні установи забезпечують доступ до виборчої доку-
ментації з місцевих виборів у порядку, встановленому законодавством України.

Розділ XV 
ПРИКІНЦЕВІ ТА ПЕРЕХІДНІ ПОЛОЖЕННЯ

1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
2. Визнати таким, що втратив чинність, Закон України «Про вибори депутатів

Верховної Ради Автономної Республіки Крим, місцевих рад та сільських, селищ-
них, міських голів» (Відомості Верховної Ради України, 2010 р., № 35—36, ст.
491, № 39, ст. 514; 2011 р., № 23, ст. 160; 2013 р., № 7, ст. 64, № 14, ст. 89, №
48, ст. 682; 2014 р., № 4, ст. 61, № 18—19, ст. 696, № 20— 21, ст. 712, № 49, ст.
2056; 2015 р., № 26, ст. 219).

3. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1) у частині шостій статті 108 Бюджетного кодексу України (Відомості Вер-

ховної Ради України, 2010 р., № 50—51, ст. 572) слова та цифри «статтею 61
Закону України «Про вибори депутатів Верховної Ради Автономної Республіки
Крим, місцевих рад та сільських, селищних, міських голів» замінити словами
«відповідним законом про місцеві вибори»;

2) у Законі України «Про місцеве самоврядування в Україні» (Відомості Вер-
ховної Ради України, 1997 р., № 24, ст. 170 із наступними змінами):

а) пункт 17 частини першої статті 26 та пункт 11 частини першої статті 43 ви-
ключити;

б) у частині третій статті 45 слово «радою» виключити;
в) у статті 79:
у частину першу включити пункт 4 такого змісту:
«4) відкликання з посади за народною ініціативою»;
після частини четвертої доповнити чотирма частинами такого змісту:
«5. Сільський, селищний, міський голова може бути відкликаний з посади за

народною ініціативою в порядку, визначеному Законом України «Про статус де-
путатів місцевих рад» з особливостями, передбаченими частинами шостою —
десятою цієї статті, не раніше як через рік з моменту набуття ним повноважень.

6. Рішення про внесення пропозицій щодо відкликання сільського, селищ-
ного, міського голови за народною ініціативою приймається на зборах виборців
у кількості не менше:

1) 20 осіб для відкликання сільського голови;
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2) 30 осіб для відкликання селищного голови;
3) 50 осіб для відкликання міського голови міст районного значення;
4) 200 осіб для відкликання міського голови міст обласного значення;
5) 400 осіб для відкликання міського голови міст Києва та Севастополя.
Кількість членів ініціативної групи становить у разі відкликання:
1) сільського, селищного голови — не менше 10 осіб;
2) міського голови міста районного значення — не менше 20 осіб;
3) міського голови міста обласного значення — не менше 50 осіб;
4) міського голови міст Києва та Севастополя — не менше 75 осіб.
7. На підтримку пропозиції про відкликання сільського, селищного, міського

голови має бути зібрано кількість підписів, що перевищує кількість голосів, по-
даних за нього на місцевих виборах, за результатами яких він був обраний сіль-
ським, селищним, міським головою.

Збір підписів проводиться у разі відкликання:
1) сільського, селищного голови — протягом десяти днів;
2) міського голови міста районного значення — протягом двадцяти днів;
3) міського голови міста обласного значення, міст Києва та Севастополя —

протягом тридцяти днів.
Територіальна виборча комісія перевіряє правильність оформлення підпис-

них листів, кількість зібраних підписів у разі відкликання:
1) сільського, селищного голови — протягом десяти днів з дня їх отримання;
2) міського голови міст районного значення — протягом двадцяти днів з дня

їх отримання;
3) міського голови міст обласного значення — протягом тридцяти днів з дня

їх отримання;
4) міського голови міст Києва та Севастополя — протягом тридцяти п’яти

днів з дня їх отримання.
8. Рішення про дострокове припинення повноважень за народною ініціативою

сільського, селищного, міського голови, який був обраний шляхом самовису-
вання, приймається за поданням територіальної виборчої комісії відповідною
сільською, селищною, міською радою більшістю голосів від її складу.

У разі прийняття місцевою радою рішення про відкликання сільського, се-
лищного, міського голови за народною ініціативою або у разі подання до міс-
цевої ради рішення вищого керівного органу партії, місцева організація якої ви-
сувала відповідного кандидата на посаду сільського, селищного, міського го-
лови, про відкликання сільського, селищного, міського голови за народною іні-
ціативою, особа, яка на цей час відповідно до закону здійснює повноваження
сільського, селищного, міського голови, не пізніш як на п’ятнадцятий день з
дня прийняття відповідного рішення звертається до Верховної Ради України з
клопотанням щодо призначення позачергових виборів сільського, селищного,
міського голови».

У зв’язку з цим частини п’яту — восьму вважати відповідно частинами
дев’ятою — дванадцятою;

частину одинадцяту доповнити пунктом 5 такого змісту:
«5) у випадку, передбаченому пунктом 4 частини першої цієї статті, — з дня

прийняття відповідною радою або вищим керівним органом відповідної полі-
тичної партії рішення про дострокове припинення повноважень сільського, се-
лищного, міського голови»;

3) пункт 10 статті 8 Закону України «Про політичні партії в Україні» (Відомості
Верховної Ради України, 2001 р., № 23, ст. 118; 2014 р., № 22, ст. 794) після слів
«у загальнодержавному окрузі» доповнити словами «кандидатів у депутати міс-
цевих рад в багатомандатних виборчих округах»;

4) у Законі України «Про статус депутатів місцевих рад» (Відомості Верховної
Ради України, 2002 р., № 40, ст. 290 із наступними змінами):

а) у частині першій статті 2 та частині сьомій статті 5 слова «Закону України
«Про вибори депутатів Верховної Ради Автономної Республіки Крим, місцевих
рад та сільських, селищних, міських голів» замінити словами «закону про міс-
цеві вибори»;

б) назву розділу V доповнити словами «за народною ініціативою»;
в) у статті 37:
назву доповнити словами «за народною ініціативою»;
пункти 2 та 3 частини першої викласти у такій редакції:
«2) пропуск депутатом місцевої ради протягом року більше половини пле-

нарних засідань ради або засідань постійної комісії, невиконання ним без по-
важних причин, передбачених статтею 10 цього Закону, обов’язків депутата міс-
цевої ради у виборчому окрузі;

3) невідповідність практичної діяльності депутата місцевої ради основним
принципам і положенням його передвиборної програми, невиконання депутатом
місцевої ради передбачених статтею 16 цього Закону зобов’язань звітувати
перед виборцями та проводити зустрічі з ними»;

г) статті 38—40 викласти в такій редакції:
«Стаття 38. Пропозиції про відкликання депутата місцевої ради за народною

ініціативою
1. Право вносити пропозицію про відкликання депутата місцевої ради за на-

родною ініціативою (не раніше ніж через рік з моменту набуття таких повнова-
жень) мають громадяни України, які відповідно до закону про місцеві вибори є
виборцями відповідного виборчого округу.

2. Рішення про внесення пропозиції щодо відкликання депутата місцевої ради
за народною ініціативою приймається на зборах виборців у кількості не менше:

1) 30 осіб для відкликання депутата сільської, селищної ради;
2) 100 осіб для відкликання депутата міської ради міста районного значення;
3) 300 осіб для відкликання депутата міської ради міста обласного значення

та районної у місті ради;
4) 150 осіб для відкликання депутата районної ради;
5) 400 осіб для відкликання депутата обласної, Київської, Севастопольської

міської ради.
3. Не пізніш як за два дні до дня проведення зборів виборців, на яких буде

розглядатися питання про внесення пропозиції щодо відкликання депутата міс-
цевої ради за народною ініціативою, про дату, місце та час їх проведення пові-
домляються регіональні та/або місцеві засоби масової інформації. Представни-
кам засобів масової інформації гарантується безперешкодний доступ на збори
виборців, на яких розглядається питання про внесення пропозиції щодо відкли-
кання депутата місцевої ради за народною ініціативою.

У разі прийняття на зборах виборців рішення щодо внесення пропозиції про
відкликання депутата місцевої ради за народною ініціативою на цих зборах ут-
ворюється ініціативна група для збирання підписів виборців відповідного ви-
борчого округу на підтримку пропозиції про відкликання депутата місцевої ради
за народною ініціативою (далі — ініціативна група), до складу якої можуть бути
включені виборці відповідного округу, та затверджується її персональний склад.
Кількість членів ініціативної групи у разі відкликання депутата має становити:

1) сільської, селищної, міської (міста районного значення) ради — не менше
10 осіб;

2) районної, міської (міста обласного значення), районної в місті ради — не
менше 50 осіб;

3) обласної, Київської, Севастопольської міської ради — не менше 100 осіб.
4. У протоколі зборів виборців, на яких розглядається питання про внесення

пропозиції щодо відкликання депутата місцевої ради за народною ініціативою,
зазначається зміст звернення виборців про відкликання депутата місцевої ради,
зміст обговорення, прийняте рішення про внесення пропозиції щодо відкликання
депутата місцевої ради, персональний склад ініціативної групи, відомості про
особу, визначену бути офіційним представником ініціативної групи, а також про
встановлену форму підписного листа для збирання підписів на підтримку іні-
ціативи про відкликання депутата місцевої ради (далі — підписний лист), зразок
якого є додатком до протоколу зборів виборців. Протокол підписується голо-
вуючим на зборах та секретарем зборів. Додатком до протоколу зборів також є
перелік їх учасників, у якому зазначаються прізвище, власне ім’я (усі власні
імена) та по батькові (за наявності), число, місяць і рік народження, відомості
про громадянство, серію та номер паспорта громадянина України (тимчасового
посвідчення громадянина України для осіб, недавно прийнятих до громадянства
України), адресу місця проживання, засоби зв’язку (контактний телефон), що
засвідчуються підписом кожного учасника зборів.

5. До протоколу зборів, на яких було прийняте рішення про внесення пропо-
зиції щодо відкликання депутата місцевої ради за народною ініціативою, дода-
ються письмові заяви про згоду кожної особи, включеної до ініціативної групи,
на входження до її складу, а також письмова заява про згоду визначеної особи
бути офіційним представником ініціативної групи. Участь особи, яка пропону-
ється до складу ініціативної групи, в зборах виборців необов’язкова, за умови
подання нею власноручно написаної заяви про згоду бути членом ініціативної
групи. Ця заява, а також заява про згоду особи бути офіційним представником
ініціативної групи, має обов’язково містити: прізвище, власне ім’я (усі власні
імена) та по батькові (за наявності), число, місяць і рік народження, відомості
про громадянство, серію та номер паспорта громадянина України (тимчасового
посвідчення громадянина України для осіб, недавно прийнятих до громадянства

України), адресу місця проживання, місце роботи, посаду, засоби зв’язку (кон-
тактний телефон). До заяви додаються ксерокопії першої та другої сторінок па-
спорта громадянина України та сторінок, де зазначаються відомості про місце
проживання відповідно до Закону України «Про свободу пересування та вільний
вибір місця проживання в Україні» (ксерокопії тимчасового посвідчення грома-
дянина України для осіб, недавно прийнятих до громадянства України) кожної
запропонованої особи.

6. Бути офіційним представником ініціативної групи, входити до її складу не
можуть посадові та службові особи органів державної влади, органів влади Ав-
тономної Республіки Крим та органів місцевого самоврядування, військовос-
лужбовці, судді, працівники судів та правоохоронних органів.

7. Офіційний представник ініціативної групи, її член не може бути звільнений
з роботи, переведений на нижчу посаду з підстав, пов’язаних із виконанням його
обов’язків в ініціативній групі.

8. Забороняється проводити збори виборців щодо відкликання депутата міс-
цевої ради в органах державної влади, органах місцевого самоврядування, у міс-
цях видачі заробітної плати, пенсій, допомоги, стипендій, інших соціальних ви-
плат, надання благодійної допомоги.

Стаття 39. Повідомлення про створення ініціативної групи 
1. У триденний строк після дня проведення зборів виборців, на яких було при-

йняте рішення про внесення пропозиції щодо відкликання депутата місцевої
ради за народною ініціативою, особа, визначена офіційним представником іні-
ціативної групи, повідомляє відповідну територіальну виборчу комісію про факт
проведення зборів. До повідомлення додається витяг з протоколу зборів, в
якому зазначається зміст звернення виборців про відкликання депутата місцевої
ради, зміст обговорення, прийняте рішення про внесення пропозиції щодо від-
кликання депутата місцевої ради, персональний склад ініціативної групи. Голова,
а у разі його відсутності — заступник голови, а у разі відсутності голови та його
заступника — секретар територіальної виборчої комісії на наступний день з дня
одержання повідомлення щодо проведення зборів виборців, на яких було при-
йняте рішення про внесення пропозиції щодо відкликання депутата місцевої
ради за народною ініціативою, інформує депутата, відповідні місцеву організа-
цію партії, партію (у разі якщо депутат був обраний шляхом висування його міс-
цевою організацією партії) та місцеву раду.

Стаття 40. Збирання підписів на підтримку пропозиції про відкликання 
депутата місцевої ради за народною ініціативою

1. Ініціативна група має право виготовляти будь-яку кількість підписних лис-
тів з дотриманням встановленої форми підписного листа.

На підтримку пропозиції про відкликання депутата місцевої ради, обраного в
одномандатному виборчому окрузі, має бути зібрано підписи у кількості, що є
більшою половини кількості виборців, які взяли участь у голосуванні на відпо-
відних місцевих виборах в одномандатному виборчому окрузі, у якому був об-
раний депутат.

На підтримку пропозиції про відкликання депутата місцевої ради, обраного у
багатомандатному виборчому окрузі, має бути зібрана така кількість підписів у
відповідному багатомандатному виборчому окрузі, що є більшою виборчої
квоти, яка була визначена у відповідному багатомандатному виборчому окрузі
під час проведення виборів депутатів місцевої ради згідно із законом про місцеві
вибори, але не меншою ніж кількість голосів, поданих за відповідну місцеву ор-
ганізацію партії у відповідному територіальному виборчому окрузі на місцевих
виборах, за результатами яких він був обраний депутатом.

2. З дня, наступного за днем повідомлення територіальної виборчої комісії
про створення ініціативної групи, починається збір підписів на підтримку про-
позиції про відкликання депутата місцевої ради за народною ініціативою, який
проводиться у строки:

1) у разі відкликання депутата сільської, селищної, міської (міста районного
значення) ради — десять днів;

2) у разі відкликання депутата районної, міської (міста обласного значення),
районної в місті ради — двадцять днів;

3) у разі відкликання депутата обласної, Київської, Севастопольської міської
ради — тридцять днів.

3. Форма підписного листа для збирання підписів виборців на підтримку про-
позиції про відкликання депутата місцевої ради за народною ініціативою вста-
новлюється зборами виборців. Підписний лист повинен містити дату проведення
зборів щодо відкликання депутата, порядковий номер підписного листа, зазна-
чення адміністративно-територіальної одиниці, де збираються підписи (повну
назву села, селища, міста (територіальної громади), у якому проводиться збір
підписів, а також району, області або Автономної Республіки Крим, до складу
яких вона входить), назву місцевої ради, до складу якої обрано депутата, його
прізвище, власне ім’я (усі власні імена) та по батькові (за наявності), дату на-
буття депутатом повноважень, відомості про суб’єкта висування депутата (від-
повідна місцева організація партії чи шляхом самовисування), членом якої де-
путатської фракції (групи) чи позафракційним є депутат, а також про члена іні-
ціативної групи, який збирає підписи (прізвище, власне ім’я (усі власні імена)
та по батькові (за наявності), місце роботи і адресу місця проживання). 

Крім того, підписний лист має містити дані про виборців, які підтримали про-
позицію про відкликання депутата місцевої ради: порядковий номер виборця у
підписному листі, прізвище, власне ім’я (усі власні імена) та по батькові (за на-
явності), число, місяць і рік народження, відомості про громадянство, серію та
номер паспорта громадянина України (тимчасового посвідчення громадянина
України для осіб, недавно прийнятих до громадянства України), адресу місця
проживання, дату підписання, а також особистий підпис виборця.

4. Член ініціативної групи, який збирає підписи виборців, до початку їх зби-
рання повинен власноручно внести до підписного листа відомості про себе, пе-
редбачені абзацом першим частини третьої цієї статті.

Виборець, який підтримує вимогу щодо відкликання депутата, власноручно
на підписному листі зазначає своє прізвище, власне ім’я (усі власні імена) та по
батькові (за наявності), число, місяць і рік народження, відомості про грома-
дянство, серію та номер паспорта громадянина України (тимчасового посвід-
чення громадянина України для осіб, недавно прийнятих до громадянства Ук-
раїни), адресу місця проживання, ставить на підписному листі дату підписання
та свій підпис. 

5. Забороняється збирати підписи в органах державної влади, органах влади
Автономної Республіки Крим, органах місцевого самоврядування, на підприєм-
ствах, в установах та організаціях (крім партійних організацій), у місцях видачі
заробітної плати, пенсій, допомоги, стипендій, інших соціальних виплат, надання
благодійної допомоги.

6. Участь посадових осіб органів державної влади, органів місцевого само-
врядування у збиранні підписів виборців на підтримку пропозиції про відкли-
кання депутата місцевої ради забороняється.

7. Забороняється платити коштами, товарами або послугами за підписи на
підтримку пропозиції про відкликання депутата місцевої ради, а також пере-
шкоджати виборцю у підтримці цієї пропозиції»;

ґ) статтю 401 виключити;
д) статтю 41 викласти в такій редакції:
«Стаття 41. Прийняття рішення про відкликання депутата місцевої ради 

за народною ініціативою
1. Після завершення збирання підписів, але не пізніше дня закінчення строку

збору підписів, передбаченого частиною другої статті 40 цього Закону, заповнені
підписні листи збираються офіційним представником ініціативної групи, про-
шиваються та скріплюються підписами офіційного представника та не менше
трьох членів ініціативної групи із зазначенням кількості зібраних підписів та не
пізніш як на другий день разом з протоколом зборів виборців, що утворили від-
повідну ініціативну групу, передаються до відповідної територіальної виборчої
комісії.

2. Голова, а у разі його відсутності — заступник голови, а у разі відсутності
голови та його заступника — секретар територіальної виборчої комісії, не піз-
ніше наступного дня з дня отримання підписних листів та протоколу зборів ви-
борців, скликає засідання комісії для організації перевірки отриманих матеріалів. 

На цьому засіданні територіальна виборча комісія перевіряє дотримання
вимог статей 38—40 цього Закону при ініціюванні відкликання депутата місцевої
ради за народною ініціативою, правильність оформлення підписних листів, кіль-
кість підписів, що встановлена частиною першою статті 40 цього Закону, а також
із залученням органів ведення Державного реєстру виборців здійснює перевірку
достовірності відомостей про громадян, що містяться в підписних листах, та із
залученням правоохоронних органів — вибіркову перевірку їхніх підписів (не
менше 10 відсотків від загальної кількості) у такі строки:

1) у разі відкликання депутата сільської, селищної, міської (міста районного
значення) ради — протягом десяти днів з дня отримання матеріалів;

2) у разі відкликання депутата районної, міської (міста обласного значення),
районної в місті ради — протягом двадцяти днів з дня отримання матеріалів;

3) у разі відкликання депутата обласної, Київської, Севастопольської міської
ради — протягом тридцяти днів з дня отримання матеріалів. 

3. При встановленні на підставі підписних листів кількості виборців, які під-
тримали пропозиції про відкликання депутата місцевої ради, не враховуються
підписи окремих виборців:

1) у разі відсутності у підписному листі всіх або окремих відомостей про ви-
борця, який підтримує своїм підписом відкликання депутата місцевої ради, пе-
редбачених формою підписного листа, а також виявлення недостовірних відо-
мостей про виборця;

2) записи та підписи, вчинені замість виборця іншою особою;
3) вчинені особою, яка не є виборцем відповідного багатомандатного, одно-

мандатного виборчого округу або на день вчинення підпису не мала права го-
лосу;

4) якщо підписи вчинені виборцем декілька разів;
5) якщо підпис вчинено виборцем з порушенням встановленого цим Законом

строку.
4. При встановленні на підставі підписних листів кількості виборців, які під-

тримали відкликання депутата місцевої ради, не враховуються підписні листи:
1) якщо підписи виборців зібрані особою, яка не є членом відповідної ініціа-

тивної групи та/або на день збору підписів не мала права голосу;
2) у яких відсутні відомості або які містять недостовірні відомості про особу,

яка збирала підписи виборців;
3) у яких підписи громадян України зібрані у місцях, визначених частиною

п’ятою статті 40 цього Закону;
4) які не відповідають встановленій формі.
За результатами перевірки територіальна виборча комісія узагальнює під-

сумки збору підписів на підтримку пропозиції про відкликання депутата місцевої
ради, про що складається відповідний протокол. 

5. Якщо при ініціюванні відкликання депутата місцевої ради за народною іні-
ціативою дотримано вимоги статей 38—40 цього Закону, оформлення підпис-
них листів та кількість підписів виборців, які підтримують пропозицію про від-
кликання депутата місцевої ради, відповідає вимогам цього Закону, територі-
альна виборча комісія приймає рішення про відкликання депутата за народною
ініціативою (у разі якщо депутат був обраний шляхом самовисування) або про
звернення до вищого керівного органу партії, місцева організація якої висувала
відповідного депутата, щодо відкликання депутата місцевої ради за народною
ініціативою.

6. Якщо при ініціюванні відкликання депутата місцевої ради за народною іні-
ціативою не дотримано вимоги статей 38—40 цього Закону та/або оформлення
підписних листів або кількість підписів виборців, які підтримують пропозицію
про відкликання депутата місцевої ради, не відповідає вимогам цього Закону
та/або ініціативна група у встановлені цим Законом строки не подала до тери-
торіальної виборчої комісії підписні листи та протокол зборів виборців або по-
дала їх після спливу встановлених строків, відповідна територіальна виборча
комісія приймає рішення про припинення ініціативи щодо відкликання депутата
місцевої ради. 

7. Вищий керівний орган партії відповідно до статуту партії розглядає звер-
нення територіальної виборчої комісії щодо відкликання депутата місцевої ради
за народною ініціативою та приймає рішення про відкликання такого депутата
за народною ініціативою або про відмову в задоволенні цієї ініціативи.

8. Рішення вищого керівного органу партії, прийняте відповідно до її статуту,
передається до відповідної територіальної виборчої комісії, яка інформує про
зміст рішення ініціативну групу.

9. На підставі рішення вищого керівного органу партії про відкликання депу-
тата, обраного шляхом висування місцевою організацією партії, за народною
ініціативою, а у випадку якщо депутат був обраний шляхом самовисування, —
на підставі свого рішення, передбаченого частиною шостою цієї статті, відпо-
відна територіальна виборча комісія не пізніш як на п’ятий день з дня отри-
мання/прийняття відповідного рішення зобов’язана у порядку, передбаченому
законом про місцеві вибори, визнати обраним депутатом наступного за черго-
вістю кандидата у депутати від місцевої організації партії або призначити про-
міжні вибори депутата у відповідному одномандатному виборчому окрузі»;

е) статті 42—45 виключити;
є) у статті 46 слова та цифри «статтею 22 Закону України «Про вибори депу-

татів місцевих рад та сільських, селищних, міських голів» замінити словами «за-
коном про місцеві вибори»;

ж) частину першу статті 48 викласти в такій редакції:
«1. Депутат місцевої ради має право бути присутнім під час розгляду вищим

керівним органом партії звернення територіальної виборчої комісії щодо його
відкликання за народною ініціативою та при прийнятті відповідного рішення, а
також на засіданнях територіальної виборчої комісії при розгляді нею питань,
що стосуються його відкликання»;

з) статтю 49 виключити;
5) у частині п’ятій статті 27 Закону України «Про вибори Президента України»

(Відомості Верховної Ради України, 2004 р., № 20—21, ст. 291; 2014 р., № 16,
ст. 582) слова «законами України «Про вибори народних депутатів України» та
«Про вибори депутатів Верховної Ради Автономної Республіки Крим, місцевих
рад та сільських, селищних, міських голів» замінити словами «законами про
вибори народних депутатів України та про місцеві вибори»;

6) частину третю статті 2 Закону України «Про здійснення державних закупі-
вель» (Відомості Верховної Ради України, 2014 р., № 24, ст. 883, № 33, ст. 1162;
2015 р., № 24, ст. 164) доповнити абзацами вісімнадцятим та дев’ятнадцятим
такого змісту:

«товари, роботи і послуги, закупівля яких здійснюється для підготовки і про-
ведення виборів та референдумів в Україні;

послуги з підтримки, обслуговування та модифікації Єдиної інформаційно-
аналітичної системи «Вибори»;

7) в абзаці другому підпункту 2 пункту 3 розділу 3 «Запобігання корупції»
Засад державної антикорупційної політики в Україні (Антикорупційна стратегія)
на 2014—2017 роки, затверджених Законом України «Про засади державної ан-
тикорупційної політики в Україні (Антикорупційна стратегія) на 2014—2017
роки» (Відомості Верховної Ради України, 2014 р., № 46, ст. 2047), слова «і «Про
вибори депутатів Верховної Ради Автономної Республіки Крим, місцевих рад та
сільських, селищних, міських голів» замінити словами «та законом про місцеві
вибори».

4. Чергові місцеві вибори депутатів Верховної Ради Автономної Республіки
Крим, депутатів Севастопольської міської ради, депутатів районних, районних у
містах, міських, селищних, сільських рад та міських, селищних, сільських голів
на території Автономної Республіки Крим, а також депутатів обласних рад, ок-
ремих районних, районних у містах, міських, селищних, сільських рад і міських,
селищних, сільських голів та рад об’єднаних громад на території Донецької і Лу-
ганської областей, призначені на 25 жовтня 2015 року, не проводяться у зв’язку
із здійсненням Російською Федерацією тимчасової окупації та збройної агресії
проти України та неможливістю забезпечення дотримання стандартів прове-
дення виборів Організації з безпеки і співробітництва в Європі. Перелік адмініс-
тративно-територіальних одиниць, в яких не проводяться місцеві вибори, при-
значені на 25 жовтня 2015 року, визначається Верховною Радою України у по-
станові про призначення місцевих виборів.

5. Особливості здійснення передвиборної агітації у формі політичної реклами
на місцевих виборах встановлюються змінами до закону, який регулює питання
реклами. 

6. Кабінету Міністрів України у місячний строк з дня набрання чинності цим
Законом:

1) привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
2) забезпечити прийняття нормативно-правових актів, передбачених цим За-

коном;
3) затвердити обсяги фінансування видатків на реалізацію першочергових

заходів, необхідних для реалізації цього Закону, за поданням Центральної ви-
борчої комісії;

4) забезпечити фінансування першочергових заходів, необхідних для реалі-
зації цього Закону.

7. Центральній виборчій комісії:
1) розробити та затвердити протягом десяти днів з дня набрання чинності

цим Законом перелік першочергових заходів, необхідних для реалізації цього
Закону, та внести на розгляд Кабінету Міністрів України подання щодо обсягів
фінансування видатків на реалізацію цих заходів;

2) привести у місячний строк з дня набрання чинності цим Законом свої акти
у відповідність із цим Законом;

3) забезпечити прийняття актів, передбачених цим Законом.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ
14 липня 2015 року
№ 595-VІІІ
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ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін до Закону України 

«Про гуманітарну допомогу» щодо
оперативності прийняття рішень

Верховна Рада України Постановляє:
I. Внести до Закону України «Про гуманітарну допомогу» (Відомості Верховної

Ради України, 1999 р., № 51, ст. 451 із наступними змінами) такі зміни:
1. У статті 5:
абзац третій частини першої викласти в такій редакції:
«контроль за отриманням, розподілом, використанням за цільовим призначенням,

підготовкою статистичної звітності, обліком гуманітарної допомоги, визнаної такою
рішенням спеціально уповноважених державних органів з питань гуманітарної допо-
моги»;

частину другу викласти в такій редакції:
«Рада міністрів Автономної Республіки Крим, обласні, Київська та Севастопольська

міські державні адміністрації здійснюють:
визнання гуманітарною допомогою легкових автомобілів для забезпечення ними

інвалідів, дітей-інвалідів, які перебувають на обліку для їх отримання, та вантажів
вагою до 3 тонн у порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України;

контроль за отриманням, збереженням, складуванням, розподілом, використан-
ням за цільовим призначенням, підготовкою статистичної звітності, обліком гумані-
тарної допомоги, визнаної такою рішенням спеціально уповноважених державних
органів з питань гуманітарної допомоги, стосовно отримувачів такої допомоги, міс-
цезнаходження яких визначено на території відповідної адміністративно-територіаль-
ної одиниці».

2. У статті 6:
у частині першій слова «центральним органом виконавчої влади, що реалізує дер-

жавну політику у сфері соціального захисту населення» замінити словами «спеці-
ально уповноваженими державними органами з питань гуманітарної допомоги»;

у частині другій:
після абзацу другого доповнити новим абзацом такого змісту:
«транспортних засобів, що надходять у період проведення антитерористичної опе-

рації для отримання і використання Збройними Силами України, Національною гвар-
дією України, іншими утвореними відповідно до законів України військовими фор-
муваннями, Службою безпеки України, Міністерством внутрішніх справ України, Дер-
жавною прикордонною службою України, Державною службою України з надзвичай-
них ситуацій, Державною спеціальною службою транспорту, Державною службою
спеціального зв’язку та захисту інформації України для забезпечення проведення ан-
титерористичної операції».

У зв’язку з цим абзаци третій та четвертий вважати відповідно абзацами четвертим
та п’ятим;

абзац четвертий після слів «більше ніж вісім осіб» доповнити словами «та авто-
мобілів, обладнаних для перевезення інвалідів з ураженням опорно-рухового апа-
рату»;

в абзаці п’ятому слова «виготовлені не більш як» замінити словами «вперше за-
реєстровані не пізніше ніж»;

в абзаці першому частини третьої слова «Комісією з питань гуманітарної допомоги
при Кабінеті Міністрів України» замінити словами «спеціально уповноваженими дер-
жавними органами з питань гуманітарної допомоги».

3. Частину п’яту статті 8 викласти в такій редакції:
«Митне оформлення гуманітарної допомоги, визнаної такою рішеннями Ради мі-

ністрів Автономної Республіки Крим, обласних, Київської та Севастопольської міських
державних адміністрацій, здійснюється на території адміністративно-територіальної
одиниці органу, який прийняв таке рішення, а митне оформлення гуманітарної допо-
моги, визнаної такою рішенням центрального органу виконавчої влади, що реалізує
державну політику у сфері соціального захисту населення, — за місцем, визначеним
відповідно до Митного кодексу України».

4. У статті 9:
частину другу викласти в такій редакції:
«Товари (предмети) гуманітарної допомоги підлягають відповідному державному

санітарно-епідеміологічному, ветеринарно-санітарному, фітосанітарному, екологіч-
ному та радіологічному контролю в установленому законодавством порядку. Зазна-
чені види контролю здійснюються першочергово та безкоштовно»;

у частині шостій:
у першому реченні слова «займаються санітарним, ветеринарним, фітосанітарним,

радіологічним та екологічним контролем» замінити словами «здійснюють державний
санітарно-епідеміологічний, ветеринарно-санітарний, фітосанітарний, екологічний та
радіологічний контроль»;

у третьому реченні слова «у порядку, затвердженому Кабінетом Міністрів України»
виключити.

5. Статтю 14 виключити.
II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності через місяць з дня його опублікування.
2. Кабінету Міністрів України у місячний строк з дня опублікування цього Закону:
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити перегляд і скасування міністерствами та іншими центральними орга-

нами виконавчої влади їх нормативно-правових актів, що суперечать цьому Закону.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ 
16 липня 2015 року 
№ 640-VIII

ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення зміни до статті 164

Податкового кодексу України щодо
оподаткування пенсій інвалідів війни 

та деяких інших категорій осіб
Верховна Рада України Постановляє:
I. Підпункт 164.2.19 пункту 164.2 статті 164 Податкового кодексу України (Відо-

мості Верховної Ради України, 2011 р., №№ 13-17, ст. 112) доповнити абзацом дру-
гим такого змісту:

«Положення цього підпункту не застосовується до пенсій, призначених учасни-
кам бойових дій у період Другої світової війни, інвалідам війни та особам, на яких
поширюється чинність статті 10 Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії
їх соціального захисту».

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з першого числа місяця, наступного за місяцем

його опублікування.
2. Кабінету Міністрів України у двомісячний строк з дня набрання чинності цим

Законом:
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними органами ви-

конавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом.
Президент України П.ПОРОШЕНКО

м. Київ 
17 липня 2015 року 
№ 653-VIII

ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення зміни до статті 247

Кримінального процесуального кодексу
України

Верховна Рада України Постановляє:
1. Статтю 247 Кримінального процесуального кодексу України (Відомості Верхов-

ної Ради України, 2013 р., №№ 9-13, ст. 88) доповнити частиною другою такого змісту:
«2. Розгляд клопотань про надання дозволу на проведення негласних слідчих (роз-

шукових) дій щодо суддів, працівників суду та правоохоронних органів та/або у при-
міщеннях судових та правоохоронних органів, який віднесений згідно з положеннями
цієї глави до повноважень слідчого судді, може здійснюватися слідчим суддею Апе-
ляційного суду Автономної Республіки Крим, апеляційного суду області, міст Києва
та Севастополя поза межами територіальної юрисдикції органу досудового розслі-
дування, який здійснює досудове розслідування.

У такому разі слідчий, прокурор звертаються з клопотаннями про надання дозволу
на проведення негласних слідчих (розшукових) дій до слідчого судді апеляційного
суду, найбільш територіально наближеного до апеляційного суду, в межах територі-
альної юрисдикції якого здійснюється досудове розслідування».

2. Цей Закон набирає чинності через десять днів з дня його офіційного оприлюд-
нення.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м. Київ 
15 липня 2015 року 
№ 613-VIII

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про персональний склад Міжвідомчої комісії з
політики військово-технічного співробітництва

та експортного контролю 
1. Затвердити персональний склад Міжвідомчої комісії з політики військово-техніч-

ного співробітництва та експортного контролю (додається).
2. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування. 

Президент України П. ПОРОШЕНКО 
м. Київ
6 серпня 2015 року
№ 467/2015

ЗАТВЕРДЖЕНО
Указом Президента України 

від 6 серпня 2015 року № 467/2015
сКлаД

Міжвідомчої комісії з політики військово-технічного співробітництва 
та експортного контролю

ГЛАДКОВСЬКИЙ Олег Володимирович — Перший заступник Секретаря Ради націо-
нальної безпеки і оборони України, голова Комісії

КИСЛИЦЯ Сергій Олегович — заступник Міністра закордонних справ України, за-
ступник голови Комісії 

ВІННИК Іван Юлійович — секретар Комітету Верховної Ради України з питань націо-
нальної безпеки і оборони (за згодою) 

ГОРБУЛІН Володимир Павлович — директор Національного інституту стратегічних
досліджень 

ГРЕК Володимир Григорович — керівник Служби з питань оборонно-промислового
комплексу та військово-технічного співробітництва Апарату Ради національної безпеки
і оборони України, секретар Комісії 

КАПШТИК Сергій Володимирович — перший заступник Голови Державного косміч-
ного агентства України 

КАЧУР Роман Павлович — заступник Міністра фінансів України 
КОНДРАТЮК Валерій Віталійович — начальник Головного управління розвідки Мі-

ністерства оборони України 
КОРЖ Руслан Адольфович — заступник Міністра економічного розвитку і торгівлі

України 
ЛІКАРЧУК Костянтин Ігорович — заступник Голови Державної фіскальної служби

України 
ЛІСОВИЙ Костянтин Васильович — заступник Голови Служби зовнішньої розвідки

України 
МАЛІКОВ Віталій Володимирович — перший заступник Голови Служби безпеки 

України 
ПАВЛОВСЬКИЙ Ігор Валентинович — заступник Міністра оборони України 
ПАРАКУДА Олег Васильович — перший заступник Міністра Кабінету Міністрів 

України 
ПОКОТИЛО Олексій Іванович — Керівник Головного департаменту з питань націо-

нальної безпеки та оборони Адміністрації Президента України 
РОМАНОВ Роман Анатолійович — генеральний директор Державного концерну

«Укр оборонпром» (за згодою) 
СТЕЦЕНКО Олександр Олексійович — заступник генерального директора Держав-

ного концерну «Укроборонпром» (за згодою)
ТЕРЕЩЕНКО Юрій Федорович — Голова Державної служби експортного контролю

України. 
Глава Адміністрації Президента України Б. ЛОЖКІН

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 17 липня 2015 р. № 512
Київ

Про внесення змін до Положення 
про державну реєстрацію 

нормативно-правових актів міністерств, інших
органів виконавчої влади

Кабінет Міністрів України Постановляє:
Внести до Положення про державну реєстрацію нормативно-правових актів мініс-

терств, інших органів виконавчої влади, затвердженого постановою Кабінету Міністрів
України від 28 грудня 1992 р. № 731 (ЗП України, 1993 р., № 1—2, ст. 28; 1994 р., № 10,
ст. 250; Офіційний вісник України, 1998 р., № 42, ст. 1551; 2004 р., № 15, ст. 1047, № 27,
ст. 1774, № 43, ст. 2840; 2006 р., № 22, ст. 1655, № 50, ст. 3313; 2008 р., № 25, ст. 770,
№ 28, ст. 896, № 95, ст. 3136; 2009 р., № 40, ст. 1355; 2011 р., № 84, ст. 3078; 2012 р., №
37, ст. 1381, № 92, ст. 3730; 2013 р., № 9, ст. 343, № 76, ст. 2826; 2015 р., № 40, ст. 1218),
зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 17 липня 2015 р. № 512

ЗМІнИ,
що вносяться до Положення про державну реєстрацію нормативно-правових

актів міністерств, інших органів виконавчої влади
1. У пункті 6:
1) абзац третій після слова «Головне» доповнити словом «територіальне»;
2) абзац четвертий після слова «головні» доповнити словом «територіальні».
2. У підпункті «д» пункту 9 слова «Головного управління Мін’юсту в Автономній Рес-

публіці Крим, головних управлінь юстиції в областях, містах Києві та Севастополі» за-
мінити словами «головних територіальних управлінь юстиції Мін’юсту в Автономній
Республіці Крим, в областях, містах Києві та Севастополі».

3. В абзаці п’ятнадцятому пункту 13 слова «Головного управління юстиції Мін’юсту
в Автономній Республіці Крим, обласних, Київського та Севастопольського міських уп-
равлінь юстиції» та «Головного управління юстиції Мін’юсту в Автономній Республіці
Крим, головних управлінь юстиції в областях, містах Києві та Севастополі» замінити
словами «головних територіальних управлінь юстиції Мін’юсту в Автономній Республіці
Крим, в областях, містах Києві та Севастополі».

4. У підпункті «в1» пункту 17 слова «Головного управління Мін’юсту в Автономній
Республіці Крим, головних управлінь юстиції в областях, містах Києві та Севастополі»
замінити словами «головних територіальних управлінь юстиції Мін’юсту в Автономній
Республіці Крим, в областях, містах Києві та Севастополі».

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 17 липня 2015 р. № 489
Київ

Про внесення змін
до постанови Кабінету Міністрів України

від 27 березня 2013 р. № 261 
Кабінет Міністрів України Постановляє:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 27 березня 2013 р. № 261 «Деякі

питання організації оздоровлення громадян, які постраждали внаслідок Чорнобильської
катастрофи» (Офіційний вісник України, 2013 р., № 29, ст. 1009; 2014 р., № 70, ст. 1959;
2015 р., № 7, ст. 157) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 17 липня 2015 р. № 489

ЗМІнИ,
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України 

від 27 березня 2013 р. № 261
1. Вступну частину постанови викласти в такій редакції:
«Відповідно до пункту 4 частини першої статті 20 та пункту 10 частини третьої статті

30 Закону України «Про статус і соціальний захист громадян, які постраждали внаслідок
Чорнобильської катастрофи» Кабінет Міністрів України Постановляє:».

2. У Порядку організації оздоровлення громадян, які постраждали внаслідок Чорно-
бильської катастрофи, затвердженому зазначеною постановою:

1) пункти 4 і 5 викласти в такій редакції:

«4. Безоплатними санаторно-курортними путівками або путівками на відпочинок за-
безпечуються:

постраждалі особи (особи, віднесені до категорії 1);
потерпілі діти (діти-інваліди, інвалідність яких пов’язана з Чорнобильською катас-

трофою) разом з одним із батьків або особою, яка їх замінює.
Потерпілі діти забезпечуються санаторно-курортними путівками або путівками на

відпочинок з урахуванням вимог Закону України «Про оздоровлення та відпочинок
дітей».

5. Строк перебування в санаторно-курортному закладі за санаторно-курортною пу-
тівкою становить:

для постраждалих осіб — 18 днів;
для постраждалих осіб із захворюваннями нервової системи (з наслідками травм і

захворюваннями хребта і спинного мозку) — до 35 днів;
для потерпілих дітей — від 21 дня до двох місяців.
Строк перебування потерпілих дітей у закладі відпочинку за путівкою на відпочинок

становить 14 днів.»;
2) в абзаці другому підпункту 2 пункту 7 слова «у складі організованої групи чи» ви-

ключити;
3) у першому реченні пункту 15 слова «розмір доплати у разі забезпечення пільговою

путівкою, а також перелік додаткових послуг, які можуть бути надані постраждалим
особам та потерпілим дітям за їх бажанням за рахунок власних коштів,» виключити;

4) пункт 16 викласти в такій редакції:
«16. Відповідальна особа місцевого органу за місцем проживання роз’яснює по-

страждалим особам та батькам потерпілих дітей або особам, які їх замінюють, порядок
одержання путівки.»;

5) друге речення пункту 18 виключити;
6) абзац другий пункту 19 виключити;
7) пункти 22 і 23 викласти в такій редакції:
«22. За постраждалими особами та потерпілими дітьми, які перебували на обліку та

не отримали путівки в поточному році, зберігається обліковий номер у черзі для забез-
печення санаторно-курортною путівкою на наступний рік за умови поновлення медич-
них показань до санаторно-курортного лікування.

23. У разі коли постраждала особа чи потерпіла дитина протягом року перебувала
на обліку для забезпечення санаторно-курортною путівкою, але не отримувала її (крім
випадку відмови від путівки), така особа чи дитина має право на отримання грошової
компенсації за самостійне санаторно-курортне лікування в установленому законодав-
ством розмірі.

Право на таку компенсацію настає з дня звернення із заявою про її виплату один раз
на рік.

Для виплати грошової компенсації за самостійне санаторно-курортне лікування по-
страждала особа чи один із батьків потерпілої дитини або особа, яка їх замінює, подає
місцевому органові за місцем проживання заяву про виплату грошової компенсації за
самостійне санаторно-курортне лікування та документи, передбачені абзацами третім
— шостим підпункту 1 або абзацами третім, п’ятим, сьомим і дев’ятим підпункту 2
пункту 7 цього Порядку.

Виплата грошової компенсації здійснюється після подання постраждалою особою
чи одним із батьків потерпілої дитини або особою, яка їх замінює, до місцевого органу
за місцем проживання документів про оплату повної вартості санаторно-курортної пу-
тівки, підтвердження проходження самостійного санаторно-курортного лікування три-
валістю не менше ніж 18 днів за профілем захворювання, за яким постраждалій особі
чи потерпілій дитині видано довідку для одержання путівки на санаторно-курортне лі-
кування, або зворотного талона санаторно-курортної путівки.».

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 24 липня 2015 р. № 540
Київ

Про надання державних гарантій
за зобов’язаннями національної акціонерної

компанії «нафтогаз України»
Відповідно до абзацу шостого статті 6 Закону України «Про Державний бюджет Ук-

раїни на 2015 рік» Кабінет Міністрів України Постановляє:
1. З метою формування стабілізаційного (резервного) енергетичного фонду пого-

дитися з пропозицією Міністерства енергетики та вугільної промисловості щодо на-
дання у 2015 році державних гарантій для забезпечення виконання боргових зо-
бов’язань Національної акціонерної компанії «Нафтогаз України» за кредитом Євро-
пейського банку реконструкції та розвитку, сума якого становить до 300 000 тис. доларів
США (далі — запозичення).

2. Затвердити Умови надання у 2015 році державних гарантій для забезпечення ви-
конання боргових зобов’язань Національної акціонерної компанії «Нафтогаз України»
за кредитом, що залучається для формування стабілізаційного (резервного) енерге-
тичного фонду, що додаються.

3. Уповноважити Міністра фінансів підписувати у 2015 році документи щодо надання
державних гарантій для забезпечення виконання боргових зобов’язань за запозичен-
ням.

4. Національній акціонерній компанії «Нафтогаз України» забезпечити використання
природного газу, придбаного за рахунок коштів запозичення, виключно для задово-
лення потреб українських споживачів.

5. Установити, що дія постанови Кабінету Міністрів України від 23 лютого 2011 р.
№ 131 «Про затвердження Положення про управління ризиками, пов’язаними з надан-
ням державних гарантій, та розподіл таких ризиків між державою, кредиторами і по-
зичальниками» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 14, ст. 569) не поширюється на
надання державних гарантій за запозиченням.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 24 липня 2015 р. № 540

УМовИ
надання у 2015 році державних гарантій для забезпечення

виконання боргових зобов’язань національної акціонерної компанії
«нафтогаз України» за кредитом, що залучається для формування

стабілізаційного (резервного) енергетичного фонду
1. Ці Умови регулюють відносини, пов’язані з наданням відповідно до статті 6 Закону

України «Про Державний бюджет України на 2015 рік» Кабінетом Міністрів України дер-
жавних гарантій для забезпечення виконання боргових зобов’язань Національної ак-
ціонерної компанії «Нафтогаз України» (далі — позичальник) за кредитом Європей-
ського банку реконструкції та розвитку, сума якого становить до 300 000 тис. доларів
США (далі — запозичення), для формування стабілізаційного (резервного) енергетич-
ного фонду.

2. Кошти стабілізаційного (резервного) енергетичного фонду використовуються від-
повідно до пункту 3 Порядку формування і використання коштів стабілізаційного (ре-
зервного) енергетичного фонду в 2015 році, затвердженого постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 24 червня 2015 р. № 459 (Офіційний вісник України, 2015 р., № 54,
ст. 1744).

3. Державні гарантії надаються Кабінетом Міністрів України для забезпечення вико-
нання зобов’язань за запозиченням, ураховуючи зобов’язання щодо погашення основ-
ної суми, відсотків, комісій та інших зобов’язань, що випливають із запозичення.

4. Забезпеченням виконання зобов’язань за надання державних гарантій є природ-
ний газ, придбаний за рахунок коштів стабілізаційного (резервного) енергетичного
фонду, та/або інше належне забезпечення, заставна вартість якого становить не менше
100 відсотків гарантійних зобов’язань. Заставна вартість такого газу розраховується за
ціною на природний газ, що реалізується промисловим споживачам та іншим суб’єктам
господарювання з урахуванням податку на додану вартість, збору до затвердженого
тарифу на природний газ у вигляді цільової надбавки, тарифів на транспортування,
розподіл і постачання природного газу за регульованим тарифом.

5. Розмір плати за надання державних гарантій, отриманих позичальником відпо-
відно до цих Умов, встановлюється на рівні 0,001 відсотка річних суми гарантійних зо-
бов’язань.

6. До надання державних гарантій позичальник забезпечує погодження залучення
кредиту відповідно до Порядку погодження залучення державними підприємствами, у
тому числі господарськими товариствами (крім банків), у статутному капіталі яких 50
та більше відсотків акцій (часток, паїв) належать державі, кредитів (позик), надання га-
рантій або поруки за такими зобов’язаннями, затвердженого постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 15 червня 2011 р. № 809 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 58,
ст. 2325).

7. Наданню державних гарантій передує укладення Мінфіном та позичальником до-
говору про погашення заборгованості позичальника перед державою за виконання га-
рантійних зобов’язань.

8. Державні гарантії надаються на строк виконання зобов’язань за запозиченням.
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ДОКУМЕНТИ

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до деяких законів України
щодо упорядкування діяльності 

військово-цивільних адміністрацій
Верховна Рада України Постановляє:
I. Внести зміни до таких законів України:
1. У Законі України «Про місцеве самоврядування в Україні» (Відомості Верховної

Ради України, 1997 р., № 24, ст. 170; 2009 р., № 19, ст. 260; 2013 р., 
№ 14, ст. 89):

1) статтю 12 доповнити частиною шостою такого змісту:
«6. Повноваження сільських, селищних, міських голів можуть бути тимчасово

покладені на керівника відповідної військово-цивільної адміністрації відповідно
до Закону України «Про військово-цивільні адміністрації»;

2) частину першу статті 78 доповнити пунктом 3 такого змісту:
«3) передбачених Законом України «Про військово-цивільні адміністрації»;
3) частину другу статті 79 доповнити словами «а також у випадку, передбаче-

ному Законом України «Про військово-цивільні адміністрації».
2. У Законі України «Про місцеві державні адміністрації» (Відомості Верховної

Ради України, 1999 р., № 20-21, ст. 190; 2011 р., № 10, ст. 63; 2013 р., № 17, ст.
154):

1) статтю 10 доповнити частиною четвертою такого змісту:
«Повноваження перших заступників та заступників голів районних та обласних

державних адміністрацій можуть бути припинені у випадку, передбаченому За-
коном України «Про військово-цивільні адміністрації»;

2) статтю 11 доповнити частиною третьою такого змісту:
«Повноваження керівників структурних підрозділів та інших посадових осіб

місцевих державних адміністрацій можуть бути припинені у випадку, передбаче-
ному Законом України «Про військово-цивільні адміністрації».

3. У Законі України «Про військово-цивільні адміністрації» (Відомості Верховної
Ради України, 2015 р., № 13, ст. 87):

1) преамбулу та статтю 1 викласти в такій редакції:
«Цей Закон визначає організацію, повноваження і порядок діяльності вій-

ськово-цивільних адміністрацій, що утворюються як тимчасовий вимушений захід
з елементами військової організації управління для забезпечення безпеки та нор-
малізації життєдіяльності населення в районі проведення антитерористичної опе-
рації, що не має на меті зміни та/або скасування конституційно закріпленого права
територіальних громад на місцеве самоврядування.

Стаття 1. Статус і призначення військово-цивільних адміністрацій
1. Для виконання повноважень місцевих органів виконавчої влади, органів міс-

цевого самоврядування у випадках, встановлених цим Законом, у районі прове-
дення антитерористичної операції можуть утворюватися військово-цивільні адмі-
ністрації.

Військово-цивільні адміністрації — це тимчасові державні органи у селах, се-
лищах, містах, районах та областях, що діють у складі Антитерористичного центру
при Службі безпеки України і призначені для забезпечення дії Конституції та за-
конів України, забезпечення безпеки і нормалізації життєдіяльності населення,
правопорядку, участі у протидії диверсійним проявам і терористичним актам, не-
допущення гуманітарної катастрофи в районі проведення антитерористичної опе-
рації.

Військово-цивільні адміністрації району, області — це тимчасові державні ор-
гани, що здійснюють на відповідній території повноваження районних, обласних
рад та/або державних адміністрацій та інші повноваження, визначені цим Зако-
ном.

Військово-цивільні адміністрації населених пунктів — це тимчасові державні
органи, що здійснюють на відповідній території повноваження сільських, селищ-
них, міських рад та/або виконавчих органів відповідних рад та інші повноваження,
визначені цим Законом.

2. Військово-цивільні адміністрації є юридичними особами публічного права,
що набувають прав та обов’язків з дня внесення запису про їх державну реєстра-
цію як юридичних осіб до Єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізич-
них осіб — підприємців.

Зразки печаток, бланків і табличок (вивісок) військово-цивільних адміністрацій
затверджуються в порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України»;

2) у статті 3:
частину першу доповнити другим реченням такого змісту: «Одночасно з при-

йняттям рішення про утворення військово-цивільної адміністрації Президент Ук-
раїни приймає рішення про припинення повноважень відповідних сільських, се-
лищних, міських, районних, обласних рад та/або виконавчих органів відповідних
рад, місцевих державних адміністрацій, їх посадових та службових осіб»;

друге речення частини третьої виключити;
частини п’яту і шосту викласти в такій редакції:
«5. У разі формування районної, обласної військово-цивільної адміністрації, на

посади державних службовців у таких адміністраціях можуть призначатися вій-
ськовослужбовці військових формувань, утворених відповідно до закону, особи
рядового і начальницького складу правоохоронних органів, які відряджаються до
них у встановленому законодавством порядку для виконання завдань в інтересах
оборони держави та забезпечення її безпеки із залишенням на військовій службі,
службі у правоохоронних органах без виключення із списків особового складу, а
також за рішенням керівника військово-цивільної адміністрації — інші особи, які
мають спеціальні знання та досвід, без конкурсного відбору.

6. Перелік посад у військово-цивільних адміністраціях населених пунктів, на
які призначаються особи з числа військовослужбовців військових формувань, ут-
ворених відповідно до закону, осіб рядового і начальницького складу правоохо-
ронних органів, а також перелік посад, на які призначаються особи з числа вій-
ськовослужбовців військових формувань, утворених відповідно до закону, осіб
рядового і начальницького складу правоохоронних органів у районній, обласній
військово-цивільній адміністрації затверджуються Президентом України за по-
данням керівника Антитерористичного центру при Службі безпеки України»;

доповнити частинами тринадцятою — п’ятнадцятою такого змісту:
«13. Призначення заступників керівників військово-цивільних адміністрацій та

керівників підрозділів, затвердження структури і штатного розпису військово-ци-
вільних адміністрацій здійснюються керівником Антитерористичного центру при
Службі безпеки України за поданням керівника відповідної військово-цивільної
адміністрації без конкурсного відбору.

14. Типове положення про військово-цивільну адміністрацію та рекомендова-
ний перелік структурних підрозділів військово-цивільної адміністрації затверджу-
ються Президентом України.

15. Парламентський контроль у сфері військово-цивільних відносин здійснює
Верховна Рада України»;

3) у частині третій статті 4:
у пункті 1 слово «самоврядування» замінити словами «самоврядування; на-

дання інформації на запит Центральної виборчої комісії щодо можливості орга-
нізації та підготовки відповідно до закону проведення відповідних виборів на ок-
ремих територіях»;

доповнити пунктом 16 такого змісту:
«16) вносити пропозиції з питань зміни адміністративно-територіального ус-

трою в порядку, визначеному законом»;
4) у статті 6:
частину першу викласти в такій редакції:
«1. Районні, обласні військово-цивільні адміністрації очолює керівник, який

призначається на посаду та звільняється з посади Президентом України за по-
данням керівника Антитерористичного центру при Службі безпеки України»;

після частини першої доповнити новою частиною такого змісту:
«2. Військово-цивільні адміністрації населених пунктів очолює керівник, який

призначається на посаду та звільняється з посади керівником відповідної обласної
військово-цивільної адміністрації за погодженням з керівником Антитерористич-
ного центру при Службі безпеки України».

У зв’язку з цим частину другу вважати частиною третьою.
II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
2. Встановити, що:
закони та інші нормативно-правові акти України діють в частині, що не супе-

речить цьому Закону;

термін «період проведення антитерористичної операції» вживається у значенні,
наведеному в Законі України «Про тимчасові заходи на період проведення анти-
терористичної операції».

3. Кабінету Міністрів України у місячний строк з дня опублікування цього Закону
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м. Київ
17 липня 2015 року
№ 650-VIII

�УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про організаційний комітет з підготовки 
та проведення в Україні матчу за звання 

чемпіонки світу з шахів серед жінок 
2016 року

З метою забезпечення належної підготовки та проведення в Україні матчу за
звання чемпіонки світу з шахів серед жінок 2016 року ПостановляЮ:

1. Утворити Організаційний комітет з підготовки та проведення в Україні матчу
за звання чемпіонки світу з шахів серед жінок 2016 року (далі — Організаційний
комітет).

2. Затвердити персональний склад Організаційного комітету (додається).
3. Установити, що основною формою роботи Організаційного комітету є засі-

дання, які проводяться не рідше одного разу на квартал. У разі потреби голова
Організаційного комітету або за його дорученням заступник голови Організацій-
ного комітету скликає позачергові засідання.

Засідання Організаційного комітету вважаються правомочними, якщо на них
присутні більшість його членів.

Рішення Організаційного комітету приймаються шляхом голосування біль-
шістю присутніх на його засіданні членів Організаційного комітету. У разі рівного
розподілу голосів голос голови Організаційного комітету є вирішальним.

Рішення Організаційного комітету оформлюються протоколом і в разі потреби
можуть надсилатися для розгляду центральним та місцевим органам виконавчої
влади. 

Організаційне забезпечення діяльності Організаційного комітету здійснюється
Адміністрацією Президента України.

4. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ
11 серпня 2015 року
№470/2015 

ЗАТВЕРДЖЕНО
Указом Президента України

від 11 серпня 2015 року №470/2015

сКлаД
організаційного комітету з підготовки та проведення в Україні
матчу за звання чемпіонки світу з шахів серед жінок 2016 року
ЛОЖКІН Борис Євгенович — Глава Адміністрації Президента України, голова

Організаційного комітету
ЖДАНОВ Ігор Олександрович — Міністр молоді та спорту України, заступник

голови Організаційного комітету
ПАВЛЕНКО Ростислав Миколайович — Заступник Глави Адміністрації Прези-

дента України, заступник голови Організаційного комітету
АВАКОВ Арсен Борисович — Міністр внутрішніх справ України
АЛАСАНІЯ Зурабі Григорович — генеральний директор Національної телеком-

панії України (за згодою)
БАЛГАБАЄВ Берик Туктибекович — радник президента Міжнародної федерації

шахів (ФІДЕ) (за згодою)
Джефрі БОРГ — генеральний директор Міжнародної федерації шахів (ФІДЕ)

(за згодою)
ГРИЦАК Василь Сергійович — Голова Служби безпеки України
ІЛЮМЖИНОВ Кірсан Миколайович — президент Міжнародної федерації шахів

(ФІДЕ) (за згодою)
КАПУСТІН Віктор Володимирович — президент Федерації шахів України, від-

повідальний секретар Організаційного комітету (за згодою)
КЕРНИЦЬКИЙ Тарас Любомирович — голова Львівської обласної шахової фе-

дерації (за згодою)
ПАЛАТНИЙ Артур Леонідович — голова Комітету Верховної Ради України з пи-

тань сім’ї, молодіжної політики, спорту та туризму (за згодою)
РУБАН Юрій Григорович — Керівник Головного департаменту з питань гума-

нітарної політики Адміністрації Президента України
САДОВИЙ Андрій Іванович — Львівський міський голова (за згодою)
СИНЮТКА Олег Михайлович — голова Львівської обласної державної адмініс-

трації
СТЕЦЬ Юрій Ярославович — Міністр інформаційної політики України
ЯРЕСЬКО Наталія Енн — Міністр фінансів України.

Глава Адміністрації Президента України Б. ЛОЖКІН

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 17 липня 2015 р. № 506
Київ

Про затвердження Порядку надання 
окремим категоріям осіб, які навчаються 

у невійськових вищих навчальних закладах,
статусу курсанта

Відповідно до частини другої статті 61 Закону України «Про вищу освіту» Ка-
бінет Міністрів України Постановляє:

1. Затвердити Порядок надання окремим категоріям осіб, які навчаються у не-
військових вищих навчальних закладах, статусу курсанта, що додається.

2. Центральним органам виконавчої влади, до сфери управління яких належать
невійськові вищі навчальні заклади, що здійснюють підготовку курсантів:

забезпечити виконання цієї постанови в межах асигнувань, затверджених в ус-
тановленому порядку таким органам на підготовку кадрів;

привести власні нормативно-правові акти у відповідність із цією постановою.
3. Міністерству освіти і науки надавати роз’яснення щодо застосування По-

рядку, затвердженого цією постановою.
Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 17 липня 2015 р. № 506

ПоРяДоК
надання окремим категоріям осіб, які навчаються у невійськових

вищих навчальних закладах, статусу курсанта
1. Цей Порядок визначає механізм надання окремим категоріям осіб, які на-

вчаються у невійськових вищих навчальних закладах, статусу курсанта без при-
своєння військового або спеціального звання.

2. Статус курсанта невійськового вищого навчального закладу (далі — курсант)
надається особам, які в установленому порядку зараховані на денну форму на-
вчання до невійськових вищих навчальних закладів (відокремлених структурних
підрозділів невійськових вищих навчальних закладів) за переліком згідно з до-
датком, і навчається з метою здобуття вищої освіти за певним ступенем за спеці-
альностями (напрямами підготовки), за якими здійснюється підготовка фахівців
для цивільної авіації, морського і річкового транспорту.

3. Перелік спеціальностей (напрямів підготовки), за якими може здійснюватися
підготовка курсантів, визначається МОН.

4. Особливості освітнього процесу курсантів (зокрема практичної підготовки)
визначаються положенням про організацію освітнього процесу, що затверджу-

ється вченою радою вищого невійськового навчального закладу відповідно до
законодавства. Відповідальність за перебування курсантів у навчальному закладі
у позанавчальний час покладається на працівників організаційно-стройового під-
розділу та командирів рот.

5. У період навчання курсанти, які навчаються за державним замовленням, пе-
ребувають на державному утриманні, що передбачає їх цілодобове перебування
у навчальному закладі (крім канікулярного періоду, вихідних та святкових днів,
коли курсанти можуть перебувати у навчальному закладі за бажанням) та безоп-
латне забезпечення харчуванням.

Організація харчування курсантів здійснюється за нормами, затвердженими
у додатку 4 до постанови Кабінету Міністрів України від 22 листопада 2004 р.
№ 1591 «Про затвердження норм харчування у навчальних та дитячих закладах
оздоровлення та відпочинку» (Офіційний вісник України, 2004 р., № 47, ст.
3107; 2012 р., № 60, ст. 2437; 2014 р., № 68, ст. 1896), за рахунок джерел, з
яких здійснюється фінансування освітньої підготовки курсанта.

Для забезпечення посиленого харчування можуть залучатися кошти з інших
джерел, не заборонених законодавством.

6. Порядок забезпечення курсантів форменим одягом та його носіння визна-
чається статутом (положенням) навчального закладу.

7. Стипендіальне забезпечення курсантів здійснюється відповідно до законо-
давства.

8. Курсанти мають права і обов’язки здобувачів вищої освіти, визначені зако-
нодавством у сфері вищої освіти.

Додаток
до Порядку 

ПЕРЕлІК
невійськових вищих навчальних закладів, які здійснюють 

підготовку курсантів

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 5 серпня 2015 р. № 572
Київ

Про внесення змін до постанови Кабінету 
Міністрів України від 2 жовтня 2013 р. № 753
Кабінет Міністрів України Постановляє:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 2 жовтня 2013 р. 

№ 753 «Про затвердження Технічного регламенту щодо медичних виробів» (Офі-
ційний вісник України, 2013 р., № 82, ст. 3046; 2014 р., № 49, ст. 1291, № 53, ст.
1415) зміни, що додаються. 

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 5 серпня 2015 р. № 572

ЗМІнИ,
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України

від 2 жовтня 2013 р. № 753
1. Доповнити постанову пунктом 22 такого змісту:
«22. Установити, що до 1 січня 2016 р. дія затвердженого цією постановою Тех-

нічного регламенту не поширюється на технічні та інші засоби реабілітації серій-
ного виробництва з числа медичних виробів згідно з переліком технічних та інших
засобів реабілітації для інвалідів, дітей-інвалідів та інших окремих категорій на-
селення, затвердженим постановою Кабінету Міністрів України від 5 квітня 2012
р. № 321 (Офіційний вісник України, 2012 р., № 31, ст. 1146).».

2. У Технічному регламенті щодо медичних виробів, затвердженому зазначе-
ною постановою:

1) у пункті 19 слово «подати» замінити словом «скласти»;
2) у підпункті 1 пункту 2 додатка 9 до Технічного регламенту:
в абзаці п’ятому слова «виписала рецепт» замінити словами «зробила при-

пис»;
в абзаці шостому слово «рецепті» замінити словами «приписі лікаря або іншої

уповноваженої особи».

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 17 липня 2015 р. № 742-р
Київ

Про передачу частини бюджетних 
призначень, передбачених Господарсько-
фінансовому департаменту секретаріату 

Кабінету Міністрів України на 2015 рік
1. Відповідно до статті 24 Закону України «Про Державний бюджет України на

2015 рік» передати частину бюджетних призначень, передбачених Господарсько-
фінансовому департаменту Секретаріату Кабінету Міністрів України у загальному
фонді державного бюджету (загальнодержавні витрати) за програмою 0421010
«Заходи щодо оптимізації системи центральних органів виконавчої влади та ско-
рочення кількості контролюючих органів», у сумі 14779,9 тис. гривень (видатки
споживання, з них оплата праці — 9629,4 тис. гривень, оплата комунальних послуг
та енергоносіїв — 460 тис. гривень) Державній інспекції сільського господарства
за програмою 2807010 «Здійснення державного контролю у галузі сільського гос-
подарства» для забезпечення здійснення заходів, пов’язаних з її ліквідацією.

2. Забезпечити:
Міністерству фінансів — внесення відповідних змін до розпису державного

бюджету;
Державній казначейській службі — перерахування бюджетних коштів відпо-

відно до переданих бюджетних призначень.
Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

 
Код згідно 
з ЄДРПОУ Найменування навчального закладу 

37939527 Кіровоградська льотна академія Національного 
авіаційного університету 

01132369 Кременчуцький льотний коледж Національного 
авіаційного університету 

35159327 Криворізький коледж Національного авіаційного 
університету 

36309003 Відокремлений структурний підрозділ 
Національного авіаційного університету  
«Слов’янський коледж Національного авіаційного 
університету» 

01127799 Одеська національна морська академія 
26456967 Морехідний коледж технічного флоту Одеської 

національної морської академії 
36231765 Морехідне училище імені О. І. Марінеска Одеської 

національної морської академії 
24462403 Азовський морський інститут Одеської національної 

морської академії 
22515785 Ізмаїльський факультет Одеської національної 

морської академії  
35219930 Херсонська державна морська академія 
35219930 Морський коледж Херсонської державної морської 

академії 
39648028 Державний вищий навчальний заклад «Одеське 

морехідне училище рибної промисловості імені 
Олексія Соляника» 

39456037 Державний вищий навчальний заклад «Херсонське 
морехідне училище рибної промисловості» 

 



Гвінейські заручники: історія одного рейсу
боротьба з піратами. Задля порятунку українських мореплавців ініціативна група
звернулася до дипломатичних служб та міжнародних правозахисних організацій

Реальна допомога людям 
з особливими потребами

Наталка ЩЕРБАНЬ, 
«Урядовий кур’єр»

ПОДІЯ. Нещодавно у соці-
альній сфері нашої країни
відбулася особлива подія.
Між державними установами
й громадськими організація-
ми інвалідів у Києві підписано
меморандум про співпрацю
та взаємодію у вирішенні
найактуальніших соціальних
питань — працевлаштування
та інтеграції інвалідів і учас-
ників антитерористичної опе-
рації на Донбасі у суспіль-
ство. 

У публічному підписанні
меморандуму взяли участь
голова Державної служби
зайнятості  Ярослав Кашуба,
заступник директора Фонду
соціального захисту інвалідів
Любов Ріяко, голова Держав-

ної служби України у справах
ветеранів війни та учасників
АТО Артур Дерев’янко, за-
ступник голови центрального
правління Українського това-
риства сліпих Олександр
Осадчий, заступник голови
центрального правління Ук-
раїнського товариства глухих
Ірина Чепчина, голова Всеук-
раїнської організації інвалідів
«Союз організацій інвалідів»
Василь Назаренко.

Ініціатором такого важли-
вого кроку в роботі з людьми,
які мають інвалідність, висту-
пила Державна служба зай-
нятості.

— Меморандум — це дієвий
механізм в об’єднанні спіль-
них зусиль та фінансових ре-
сурсів, спрямованих на реалі-
зацію дій і завдань, завдяки
яким можна буде ефективно

надавати соціальні послуги
людям з інвалідністю і учасни-
кам АТО, котрі через поранен-
ня стали інвалідами, — наго-
лосив  Ярослав Кашуба. 

Цю важливу справу в
об’єднанні зусиль підтримав
Фонд соціального захисту ін-
валідів.

— Як державна структура,
що опікується інтере сами та
потребами інвалідів України,
підтримуємо співпрацю з усі-
ма службами та організація-
ми, що працюють з людьми з
особливими потребами. Та-
ка співпраця сприятиме кра-
щому забезпеченню інфор-
мацією про права інвалідів і
постраждалих у зоні АТО,
ефективнішому навчанню,
реабілітації та працевлашту-
ванню цих людей. Також це
надасть змогу здійснювати

своєчасне  фінансування со-
ціальних проектів і програм,
— зазначила Любов Ріяко.
До цієї важливої соціальної
роботи долучилися і громад-
ські організації інвалідів,
зокрема одна з найстаріших
— Українське товариство
сліпих. 

— Ми вдячні, що стали
учасниками підписання ме-
морандуму. Хотілося б, щоб
наші інваліди по зору могли
вільно навчатися й були за-
безпечені достойною робо-
тою, — сказав Олександр
Осадчий.

Сподіваємося, що всі зав-
дання, передбачені у мемо-
рандумі, не залишаться, як
це часто буває, на папері, а
впроваджуватимуться у жит-
тя і працюватимуть на захист
та користь інвалідів.

Іван ШЕВЧУК,
«Урядовий кур’єр»

Схоже, деякі африкан-
ські країни знайшли

дотепний спосіб поповнен-
ня власного бюджету. В
один не для всіх прекрас-
ний момент на судні, що за-
ходить до африканського
порту, виявляють партію
забороненого вантажу, про
який місцева влада чудово
обізнана. Про те, що річ тут
не у високій професійності
африканських спецслужб,
змушує замислитися по-
дальший розвиток подій.
Замість шукати і карати
винних, тамтешній уряд...
вимагає викуп за судно, за-
тримане в порту.

Що нам, здавалося б, за
діло до заморських шахра-
їв? Своїх вистачає. Та річ у
тім, що заручниками таких
оборудок стають україн-
ські моряки, які наймають-
ся під різні прапори до різ-
них судновласників.

Під арештом 
«Ми з вами вперше має-

мо справу з новим різнови-
дом піратства — держав-
ним, — каже голова спосте-
режної ради фонду «Ас-
соль» Світлана Фабрикант.
— Коли представники аф-
риканських країн підкида-
ють чи просто завчасно от-
римують інформацію про

наркотики чи якийсь забо-
ронений вантаж і замість
документального офор-
млення арешту, просто за-
тримують екіпаж і вимага-
ють викуп». Ця організація
вже 6 років допомагає мо-
рякам, що потрапили у ха-
лепу за тисячі миль від
Батьківщини. Тут намага-
ються врятувати 10 укра-
їнських моряків, що пере-
бувають радше в заручни-
ках, ніж під арештом у Гві-
неї. 

Спочатку все було схо-
же на звичайний рейс.
Контейнеровоз AS Сastor

під прапором Маршалло-
вих островів в іспансько-
му порту Лас-Пальмасі
взяв на борт два транзитні
контейнери із Бразилії й
мав доправити їх до гві-
нейського порту Конакрі.
Моряки допрацьовували
свій контракт і вже буду-
вали плани на літній від-
починок із сім’ями. Та у
Конакрі на судно вже че-
кала поліція. В одному із
бразильських контейнерів
серед цукру відразу ж
знайшли дві упаковки ко-
каїну загальною вагою 81
кілограм. Відразу ж за-
арештували капітана та
старшого помічника. На
судні двічі проводили то-
тальні обшуки. Уже двічі
відбувалися засідання
місцевого суду, але звину-

вачення морякам та опе-
раторові судна — німець-
кій компанії Alpha Ship-
management так і не
пред’явлено. Світлана
Фабрикант каже, що вже
є звернення до Інтерполу
з приводу підозрілої пове-
дінки гвінейської влади.
Втім, навіть з огляду на
те, що тут маємо справу
не з підлаштованою, а з
реальною контрабандою,
морякам усе одно закину-
ти нічого.

«Моряки працюють за
контрактом, вони не обира-
ють ні курсу, ні вантажу»,
— наголошує голова прав-
ління фонду «Ассоль» Ган-
на Муругова. Вона під-
креслює, що контейнери у
трюмі були розташовані
так (двері до дверей), що

ніхто із членів екіпажу не
мав доступу до вантажу.

Хто поверне їх
на рідну землю?

Тим часом екіпаж судна
— 10 українців, 6 філіппін-
ців та поляків — вже май-
же два місяці фактично
перебувають у заручни-
ках. Українець-капітан та
філіппінець старпом —
ув’язнені. Погані харчі та
вода зле позначаються на
здоров’ї моряків. Ще не-
безпечніші типові афри-
канські інфекції — один із
членів екіпажу вже захво-
рів на малярію. А якщо до-
дати ще й психологічний
пресинг, що створює оз-
броєна охорона на судні, і
цілковиту невизначеність,
і расистські настрої в там-
тешній буцегарні (про них
розповів капітан Станіслав
Озарінський), то без пере-
більшення можна говори-
ти й про загрозу життю
моряків.

«Така ситуація мимоволі
наводить на невтішний ви-

сновок, що таким повод-
женням їх намагаються
змусити зізнатися у злочи-
ні, якого вони не скоїли, —
каже дружина капітана
Вікторія Озарінська. — Ми
боїмося не дочекатися рід-
них з цього рейсу». Задля
порятунку мореплавців
ініціативна група зверну-
лася до всіх причетних
дипломатичних служб та
міжнародних правозахис-
них організацій.

Ситуація ускладнюєть-
ся тим, що Україна не має
консульства у Гвінеї. По-
сол у Сенегалі (до його ок-
ругу входить і Гвінея) і по-
чесний консул у Гвінеї
роблять усе, щоб допомог-
ти морякам, але їхні мож-
ливості дуже обмежені фі-
нансами. Ганна Муругова
наголошує, що активніше
мала б втрутитися у си-
туацію і галузева проф-
спілка, якій українські мо-
ряки платили внески. Ак-
тивістка вважає, що
профспілка мала б найня-
ти адвоката, який захи-
щав би інтереси екіпажу. 

«У Гвінеї працює адво-
кат судновласника, — ка-
же дружина моториста
Світлана Варагян, — але
ми побоюємося, що голов-
ним його завданням може
бути звільнення судна. А
про людей у цій ситуації
просто забудуть». Щоб не
забули, жінки моряків сту-
кають в усі двері, за якими
можна знайти підтримку.
В найближчих планах —
зустріч з німецьким суд-
новласником та гвіней-
ським послом у Києві.

Активістки кажуть, що
попри численні проблеми,
що звалилися на Україну
останніми роками, повніс-
тю вдається зберігати на-
лагоджені ще 6 років тому
контакти з МЗС. А чекати
дієво і наполегливо дружи-
ни українських моряків
уміють, і вже не раз таке
їхнє вміння було винаго-
роджене довгоочікуваною
зустріччю. Хай і цього разу
вона не забариться.

Морські гастарбайтери

В Одесі зареєстровано 70 тисяч моряків. Від їхніх заробітків
залежить добробут ледь не третини населення приморського
міста. Після того як у перші роки незалежності було знищене
найбільше в Європі Чорноморське морське пароплавство,
майже всі вони працюють на іноземних судновласників. Зде-
більшого це дає змогу отримати значно більший прибуток,
ніж той, на який вони могли б розраховувати на українському
суходолі. 

Однак робота їхня пов’язана з неабиякими ризиками. Вже
кілька років до звичних техногенних та погодних небезпек до-
дається й піратство. Кількість українських моряків, що побува-
ли в полоні африканських морських розбійників, сягає сотні.
За статистикою, українські моряки потрапляють у халепу час-
тіше від інших. Експерти пояснюють це тим, що через низький
рівень життя в Україні наші моряки зголошуються працювати
навіть і на безвідповідальних судновласників.  

Фонд «Ассоль» вже шість
років допомагає 
українським морякам, які
потрапили в халепу за сотні
миль від рідної землі
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Земля для господарів —
учасників АТО

Олександр ВЕРТІЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

ПІДТРИМКА. Серед пріоритетних питань, розв’язанням яких
активно опікується влада Сумщини, надання земельних ділянок
бійцям — учасникам АТО для індивідуального будівництва, ве-
дення садівництва та особистого селянського господарства.

Як повідомив керівник Головного управління Держгеокадас-
тру в Сумській області Дмитро Глущенко, всього від земляків —
захисників України вже надійшло 1334 клопотання. Загалом на-
дано дозволів на розроблення документації із землеустрою що-
до відведення у власність 700 ділянок загальною площею понад
614 гектарів.

Найчастіше учасники АТО звертаються із заявами на отри-
мання землі для ведення особистого селянського господар-
ства. Задоволено 298 таких прохань на загальну площу 570,6
гектара. 

На місцях намагаються максимально задовольняти запити і
на інші види господарської діяльності, зокрема ведення садів-
ництва — надано 20,4 гектара на 170 ділянок, а також індивіду-
альне будівництво.

Звести власне житло виявили бажання 232 учасники АТО,
яким передано 23 гектари землі.

Кожна заява перебуває на ретельному контролі землевпоряд-
них служб та відповідних підрозділів аж до повного вирішення.
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звучить гордо!

Для заможного і рядового покупця
ДОСВІД. Серед продавців кабельно-дротової продукції в Україні ТОВ «Кабель-інвест»
виокремлюється особливим підходом до клієнтів

Олександр КРЮЧКОВ,
«Урядовий�кур’єр»

Киянинові Володимирові у Ко-
цюбинське поїхати порадили

друзі. «Роблю ремонт у квартирі,
— сказав Володимир, — і вирі-
шив повністю замінити елек-
тропроводку. Фірм, які торгують
цією продукцією, є нібито й чима-
ло, але справжніх, а не «купи-
продай», які відповідають за
якість свого товару, — одиниці.
«Кабель-інвест» — одна з таких.
Їй можна довіряти». І з мотком
дроту пішов до легковика.

Власний контроль
Заступник директора зі збуту

ТОВ «Кабель-інвест» Володимир
Балабан чув цю розмову. «При-
ємно, що покупці так оцінюють
нашу роботу, — зазначив Воло-
димир Іванович. — Намагаємося
тримати, як кажуть, марку:
якість товару перед реалізацією
й справді обов’язково перевіряє-
мо. Бачили на складі великі бара-
бани для кабелів? Це наші кон-
трольні пункти: через них про-
пускаємо всю продукцію. Бо рід-
ко, але трапляється, що у кабель-
ній партії виявляється «кабель
без жили» або з іншими вадами.
Якщо продамо такий, зіпсуємо не
лише настрій покупцеві, а й втра-
тимо його довіру. А це гірше за
скарги, збитки».

До речі, серед підприємств, що
постачають продукцію на «Ка-
бель-інвест», — вітчизняні ви-
робники й іноземні підприємства.
У Коцюбинському під Києвом
складують майже 3500 наймену-
вань кабельної продукції, понад
5000 найменувань елементів сис-
тем для прокладання кабелю та
іншої електротехнічної продук-
ції, яку купують не лише буді-
вельні організації, а й приватні
особи. Звісно ж, обсяги її реаліза-
ції знизилися порівняно з мину-
лими роками, але залишаються
істотними. Через те більш ніж 70
працівників фірми (до речі, не
скрізь побачите нині комірників у
спецівках) регулярно та без за-
тримок отримують заробітну
платню, що свідчить про стабіль-
ну роботу компанії. Не випадково
Торгово-промислова палата Ук-
раїни нагородила ТОВ «Кабель-
інвест» Почесною грамотою за
досягнення в реалізації конку-
рентоспроможної продукції,
зростання обсягів експортно-ім-
портних операцій. 

З турботою про 
енерго збереження

У компанії працює чимало ви-
пускників Київського політех-
нічного інституту різних років.
Дехто з них має навіть вчені
звання. Здавалося б, навіщо кан-
дидатська менеджерові, який
торгує кабельно-дротовою про-
дукцією, асинхронними елек-
тродвигунами, системами для
прокладання кабельних мереж,
електрофурнітурою та іншим
крамом? Аж ні: ТОВ «Кабель-ін-
вест» має власний науково-ви-
робничий підрозділ, у якому ще
у 2000 році під керівництвом го-
ловного спеціаліста кандидата
технічних наук Володимира
Войтеха було налагоджено ви-
робництво добре відомих в Ук-
раїні частотних перетворювачів
власної розробки серії «Варі-
мек» для регулювання асин-
хронних електро двигунів по-
тужністю від 0,12 кВт до 1,5 кВт. 

Використання частотних пере-
творювачів дає змогу економити,
наприклад, у комунальному та
промисловому тепловодопоста-
чанні до 40—60% електроенергії.
При цьому регулювання викону-
ється автоматично і плавно, уне-
можливлюючи гідроудари, що
збільшує надійність і термін
служби насосів й магістралей во-
допостачання. У ліфтовому та
крановому обладнанні ТОВ «Ка-
бель-інвест» теж сприяє значній
економії електроенергії разом з
поліпшенням якості (плавність
розгону та гальмування) й точ-
ності роботи механізмів. Частотні
перетворювачі можна використо-
вувати майже в усіх галузях
електроенергетики. Для ниніш-
ньої енергозатратної України це
має велике значення. 

— Але ми лише два роки ви-
пускали частотні перетворювачі,
— бідкається керівник підрозділу
лауреат Державної премії СРСР
у галузі науки і техніки 1986 року
Володимир Працюк. — Бо їх ста-
ло невигідно виготовляти: Украї-
на фактично поховала свою елек-
тронну промисловість, а закупо-
вувати деталі та електронні ком-
плектуючі для перетворювачів за
кордоном дуже дорого. Врешті
вийшло так, що купувати готові
перетворювачі частоти закордон-
ного виробництва стало дешевше,
ніж виробляти власні. Чітко розу-
міючи нагальну потребу промис-
ловості та фермерських госпо-
дарств у перетворювачах часто-
ти, ми не лише не залишили, а й
маємо нові розробки з цієї тема-
тики та фізичні дослідні зразки
перетворювачів частоти згідно з
останніми досягненнями світової
науки в галузі процесорної техні-
ки та електронних комплектую-
чих останнього покоління. При
цьому особливу увагу приділяємо
мінімізації ціни перетворювача.
На відміну від закордонних, наші
перетворювачі працюють під час
провалів напруги в мережі не до
10%, як прийнято у світовій прак-
тиці, а до 30%, що притаманне на-
шим сільським електромережам.

На жаль, в Україні ця тема не
знаходить належної підтримки. А
можна було  організувати власне
виробництво такої необхідної для
енергозбереження техніки кон-
курентоспроможного рівня, поча-

ти нарешті відроджувати сучасні
виробництва. Що ж стосується
сучасних розробок «Кабель-ін-
весту», то це  не лише частотний
перетворювач, а також обладнан-
ня, необхідне для роботи альтер-
нативної сонячної та вітрової
енергетики. 

Дуже потрібні частотні пере-
творювачі комунальникам. Ці
прилади можуть поліпшити  без-
перебійне забезпечення водою
багатоквартирних будинків, і са-
ме тут зекономимо до 40—60%
електроенергії на водопостачанні.
Як правило, раніше в таких по-
мешканнях стояв насос із двигу-
ном наприклад на 30 кіловат,
який подає воду на поверхи. Він
завжди працював на повну по-
тужність. Уночі, коли люди
сплять і майже не використову-
ють воду, двигун дроселював
(зливав) її назад у магістраль.
Електроенергія при цьому вико-
ристовувалася дарма. У пікові го-
дини, коли всі починають митися,
прати, варити, води часто (особ-
ливо на горішніх поверхах) не
вистачає, бо в системі падає тиск
через недостатню продуктивність
насосної установки. Використан-
ня перетворювача частоти із пра-
вильним підбором насосного об-
ладнання може зробити водопос-
тачання енергоощадним упро-
довж усього добового графіка во-
доспоживання та безперебійним
у години пік. 

— Кілька років тому, — на-
голошує Володимир Працюк,
— ми встановили таке облад-
нання на столичному Виногра-
дарі. Там успішно працює два
перетворювачі частоти, кожен з
яких автоматично керує робо-
тою чотирьох насосів, підтри-
муючи постійний тиск у магіс-
тралі водопостачання незалеж-
но від кількості водоспоживання.
Термін окупності фінансових за-
трат на перетворювачі частоти в
таких установках — кілька міся-
ців і з кожним зростанням та-
рифної ціни за кіловат-годину
скорочується.

Поруч 
із клієнтом

Компанія динамічно розвива-
ється. Молоді енергійні співробіт-
ники, яких тут жартома назива-

ють «піонерами», постійно роз-
ширюють асортимент продукції.  

— На початку року, — розпові-
дає директор з маркетингу ТОВ
«Кабель-інвест» Сергій Сіньков,
— було підписано ексклюзивний
договір на постачання обладнан-
ня для технічної безпеки з органі-
зації обмеження доступу до бан-
коматів «Шериф-Банк», унікаль-
ної серії малогабаритних та мі-
ніатюрних замків «Шериф», які
застосовують у системах контро-
лю та обмеження доступу. Щоб
докладно ознайомити споживачів
з асортиментом продукції, зокре-
ма новинками, запрошуємо всіх
на міжнародну виставку «Безпе-
ка-2015», що відбудеться 19—22
жовтня 2015 року у виставковому
центрі «Київ ЕкспоПлаза». До-
кладну інформацію про продук-
цію та актуальні ціни в будь-який
момент можна дізнатися на сайті
«Кабель-інвест» ci.kiev.ua.

Фіскальна підніжка
Усе сказане повинно вселяти

оптимізм у роботу компанії. Але у
товаристві не можуть зрозуміти,
чому деякі контролюючі органи
створюють їм перепони. У 2013—
2014 роках, наприклад, ТОВ «Ка-
бель-інвест» отримувало від по-
стачальників податкові накладні,
зареєстровані в Єдиному держа-
ному реєстрі, ще в паперовій фор-
мі. У грудні 2014-го підприємство
перевіряла податкова служба,
яка визнала недійсними податко-
ві накладні (на суму ПДВ 1,5 мі-
льйона гривень), бо, бачите, папе-
ровий документ виписала упов-
новажена на це особа — бухгал-
тер, а зареєструвала його в Єди-
ному державному реєстрі інша —
головний бухгалтер. На цій під-
ставі податківці накрутили шале-
ні суми донарахувань і штрафів
та навіть відкрили кримінальне
провадження. Усі заперечення
ТОВ «Кабель-інвест» проігнору-
вали. Тому підприємство змуше-
не було піти на так званий подат-
ковий компроміс: сплатити 5% до-
нарахованої суми. Це для ТОВ
«Кабель-інвест» було дешевше,
ніж судитися з податківцями.
Неприємний осад від такого ком-
промісу залишився. 

— З огляду на те, що в такій си-
туації ми опинилися не одні, а в
податківців залишилася змога в

такий спосіб ще майже три роки
знущатися з інших підприємств,
ми прийняли рішення про влас-
ний маленький майдан, — каже
фінансовий директор ТОВ «Ка-
бель-інвест» Володимир Само-
йленко. — Шукати правду поча-
ли в Кабінеті Міністрів, Адмініс-
трації Президента, комітетах
Верховної Ради. Але звідти наші
листи надсилали для реагування
до тієї самої фіскальної служби,
від якої отримували відписки, в
яких за суттю порушених питань
не було жодного слова. Ми конк-
ретно пишемо, що у Податковому
кодексі України йдеться, що ви-
писувати податкову накладну
має право «особа, уповноважена
платником податку» (наприклад
простий продавець), яка може не
бути особою, яка здійснює органі-
заційно-розпорядчі або адмініс-
тративно-господарські функції. А
ось для реєстрації документа в
Єдиному реєстрі згідно з Поряд-
ком ведення Єдиного реєстру по-
даткових накладних, затвердже-
ним постановою Кабінету Мініс-
трів від 29.12.2010 р. №1246, по-
трібен електронний цифровий
підпис посадовця — директора,
головного бухгалтера або іншої
особи, якій делегується право
цього підпису. Тобто витяг із по-
даткової накладної та її реєстра-
цію в Єдиному реєстрі можуть
здійснювати різні люди. Для цього
і виокремлені у Єдиному реєстрі
ці особи. Ми переконані, що на не-
законні дії рядових податківців
провокує недолугий лист за під-
писом заступника голови ДПС А.
Ігнатова (недарма його заочно
притягують до кримінальної від-
повідальності). І було б навіть не
так прикро, якби ми отримали
відповідь, що лист правильний,
дії податківців законні, якби було
наведено якісь аргументи щодо
цього. Але ні: у відповідь жодної
конкретики, лише набір цитат.
Склалося враження, що з усіх ін-
станцій наш лист прочитали тіль-
ки в раді бізнес-омбудсмена, де
оцінили всю системність поруше-
них проблем. Та   найприкріше за
те, що це питання взагалі не сто-
сується руху ПДВ, це лише
штучно створений привід для
«підловлювання» платників по-
датків. 

— Допоки в нашій державі від-
носини між бізнесом та контро-
люючими органами будувати-
муться на умовах нерівноправ-
ності, неповаги одне до одного,
жодних зрушень в економіці
країни не буде, — резюмує ди-
ректор ТОВ «Кабель-інвест»
Сергій Цвілій. — Ми відкриті для
всіх, співпрацюючи з постачаль-
никами кабельно-дротової про-
дукції й споживачами. У цьому
переконалися великі будівельні,
енергетичні, електротехнічні
компанії, підприємства. Для на-
ших замовників на вигідних та
зручних умовах ми виконуємо
проекти зі встановлення, автома-
тизації, монтажу різноманітних
об’єктів технологічного, виробни-
чого, енергетичного, аграрного
комплексів. Уся продукція, яку
ми реалізовуємо, відповідає чин-
ним стандартам. Окрім того, її
охоче купують приватні підпри-
ємці. Для них працює не лише
центральний склад у Коцюбин-
ському, а й мережа магазинів
«КПД» у Києві та столичній об-
ласті. В асортименті підприєм-
ства нині є все і для заможного
покупця, і для того, в кого гама-
нець нетовстий. 

На таких контрольних пунктах працівники ТОВ «Кабель-інвест» перевіряють якість продукції, 
яку реалізують споживачам
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Біловодський районний суд Луганської області викликає відповідачів по
справах за позовами ПАТ «Дельта Банк» про стягнення заборгованості, у су-
дові засідання, які відбудуться:

- Бічулова Ольга Ігорівна, 07.09.2015р. о 08.00 год. (резервна дата судового
засідання - 21.09.2015 р. о 08.00 год.);

- Кузнецов Денис Юрійович, 07.09.2015р. о 08.00 год. (резервна дата судо-
вого засідання - 21.09.2015 р. о 08.00 год.);

- Пташнік Сергій Олександрович, 07.09.2015р. о 08.00 год. (резервна дата
судового засідання - 21.09.2015 р. о 08.00 год.);

- Остапчук Наталія Олександрівна, 07.09.2015р. о 08.00 год. (резервна дата
судового засідання - 21.09.2015 р. о 08.00 год.).

У разі неявки відповідачів у судові засідання на вказані дату та час, справи
будуть розглянуті за їхньої відсутності.

Адреса суду: 92800, смт Біловодськ, вул. Комсомольська, 30.
Суддя Г. В. Булгакова

У провадженні Броварського міськрайонного суду Київської області
знаходиться цивільна справа за позовом Харченка Віталія Павловича до
Харченка Віктора Віталійовича про розірвання спадкового договору.

Броварський міськрайонний суд Київської області викликає як від-
повідача по вказаній справі Харченка Віктора Віталійовича, остання
відома адреса проживання: Київська область, м. Бровари, вул. Пар-
хоменка, буд. 15.

Розгляд справи повторно відкладено на 10 год. 00 хв. 1 вересня 2015
року та відбудеться в приміщенні суду за адресою: м. Бровари, вул. Гру-
шевського, 2, каб. 215.

Суд попереджає, що у випадку повторної неявки справа буде розгля-
нута у відсутності відповідача за наявними в справі матеріалами з поста-
новленням заочного рішення.

Суддя Н. П. Маценко

Новопсковський районний суд Луганської області викликає як відповідачів у судові засі-
дання:

Нефедова Миколу Миколайовича для розгляду цивільної справи за позовом ПАТ «Дельта
Банк» до Нефедова Миколи Миколайовича про стягнення заборгованості, яке відбудеться 21
серпня 2015 року о 08 годині 10 хвилин (резервна дата судового засідання 31 серпня 2015
року 08 годині 00 хвилин);

Іголкіна Олександра Євгеновича для розгляду цивільної справи за позовом ПАТ «Дельта
Банк» до Іголкіна Олександра Євгеновича про стягнення заборгованості, яке відбудеться 21
серпня 2015 року о 08 годині 20 хвилин (резервна дата судового засідання 31 серпня 2015
року 08 годині 10 хвилин);

Сідоренко Валентину Іванівну для розгляду цивільної справи за позовом ПАТ «Дельта Банк»
до Сідоренко Валентини Іванівни про стягнення заборгованості, яке відбудеться 21 серпня
2015 року о 08 годині 30 хвилин (резервна дата судового засідання відбудеться 31 серпня 2015
року о 08 годині 20 хвилин) 
в приміщенні Новопсковського районного суду за адресою: вул. Леніна, 28, смт Новопсков
Луганської області. У разі неявки, суд розглядатиме справу без вашої участі на підставі ст. 169
ЦПК України. Суддя О.С. Стеценко

реклама   оголошення   виклики до суду   реклама   оголошення   виклики до суду
25 серпня 2015 року відбудеться загальний аукціон з продажу необробленої деревини

лісогосподарських підприємств Київського ОУЛМГ Держлісагентства України
(ресурс ІV кварталу 2015 року). 

10 вересня 2015 року відбудеться спеціалізований аукціон з продажу необробленої де-
ревини (ресурс ІV кварталу 2015 року).

Торги проводяться о 10 годині за адресою: м. Київ, вул. Богдана Хмельницького, 16-22,
корпус «Б», зал другого поверху. 

Суб’єкти підприємницької діяльності та фізичні особи, що бажають взяти участь в аук-
ціонах, подають за адресою: 04073, м. Київ, вул. Копилівська, 67, корп. 5 Б, будівля Аграрної
біржі, тел. (044) 468-68-12 такі документи:

1. Заяву на участь в аукціонних торгах.
2. Нотаріально засвідчені копії Свідоцтва про державну реєстрацію підприємства або Ви-

писки з єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних осіб-підприємців (юри-
дичної особи або фізичної особи – підприємця) та установчих документів (статуту).

3. Копії довідки про взяття на облік платника податків, довідки з державного комітету
статистики України та свідоцтва про реєстрацію платника податку на додану вартість (сві-
доцтва про сплату єдиного податку).

4. Довідка за підписом керівника суб’єкта господарювання щодо обсягів фактично пере-
робленої необробленої деревини за попередній квартал.

5. Довіреність уповноваженим особам покупця з повноваженнями на участь в аукціоні та
на підписання договорів купівлі – продажу.

6. Документ (копія платіжного доручення), що підтверджує перерахування гарантійного
внеску у розмірі 5 відсотків від вартості заявлених на купівлю лотів.

Документацію з проведення аукціонних торгів та перелік деревини, що виставляється на
аукціонні торги, можна одержати за адресою: 04073, м. Київ, вул. Копилівська, 67, корп. 5 Б,
будівля Аграрної біржі, тел. (044) 468-68-12 (e-mail: office@agrex.gov.ua), а також з офіційного
веб-сайту біржі agrex.gov.ua.

Прийом заявок на загальний аукціон завершується 21 серпня 2015 року о 15.00. 
Прийом заявок на спеціалізований аукціон завершується 09 вересня 2015 року о 15.00.

Аукціонний Комітет з організації та проведення аукціонних торгів 
з продажу необробленої деревини

Костянтинівський міськрайонний суд Донецької області (85110,
м. Костянтинівка Донецької області, пр. Ломоносова, №157) роз-
глядає цивільну справу за позовом ПАТ «Всеукраїнський банк роз-
витку» до Давиденко С.І., Антонюк Г.Л. про стягнення
заборгованості за кредитним договором. Відповідачі у цивільній
справі №233/4043/15-ц Давиденко Сергій Іванович, 23.07.1978 р.н.,
зареєстрований за адресою: Донецька область, м. Дебальцеве, вул.
Пушкіна, 7/12; Антонюк Ганна Леонідівна, 29.05.1982 р.н., зареєс-
трована за адресою: Донецька область, м. Дебальцеве, вул. Калі-
ніна, 135/33, викликаються у судове засідання на 10:00 годину
17.08.2015р. Розгляд зазначеної цивільної справи відбудеться в
приміщенні Костянтинівського міськрайонного суду Донецької об-
ласті (корп. № 1, каб. №9). Відповідачам пропонується надати свої
заперечення щодо позову та докази. У випадку неприбуття відпо-
відачі повинні повідомити суд про причини неявки, інакше справа
буде розглянута за їх відсутності. 

Суддя Т.І. Котормус

Головна державна фітосанітарна інспекція
оголошує конкурс на заміщення вакантної посади 

провідного спеціаліста - державного фітосанітарного 
інспектора відділу моніторингу управління 

фітосанітарного контролю
Вимоги до кандидатів: громадянство України, вища освіта. 
Для участі у конкурсі до конкурсної комісії подаються такі документи:
1) заява про участь у конкурсі, в якій зазначається про ознайомлення за-

явника із встановленими законодавством обмеженнями щодо прийняття на
державну службу та проходження державної служби;

2) заповнена особова картка (форма П-2ДС) з відповідними додатками
(автобіографія, трудова діяльність);

3) дві фотокартки розміром 4х5 см;
4) копії документів про освіту, підвищення кваліфікації, присвоєння на-

укового ступеня або вченого звання, засвідчені у встановленому законодав-
ством порядку;

5) відомості про майно, доходи, витрати, зобов’язання фінансового ха-
рактеру, в тому числі за кордоном, наявність у себе та близьких осіб корпо-
ративних прав за 2014 рік за формою згідно з додатком до Закону України
«Про засади запобігання і протидії корупції»;

6) копія паспорта, засвідчена у встановленому законодавством порядку;
7) копія військового квитка (для військовозобов’язаних).
Документи приймаються протягом ЗО календарних днів з дня опубліку-

вання оголошення за адресою: 03028, м. Київ, вул. Саперно-Слобідська, 8.
Довідки за телефоном: (044) 495-88-60.
У разі визнання кандидата переможцем конкурсу, він протягом трьох днів

надає письмову згоду на проведення спеціальної перевірки та медичну до-
відку про стан здоров’я за формою 133/о, затвердженою МОЗ.

З метою об’єктивної оцінки знань і здібностей кандидатів на посади дер-
жавних службовців конкурсною комісією Головної державної фітосанітарної
інспекції буде проведено іспит.

Під час іспиту перевіряються знання Конституції України, Законів України
«Про державну службу» та «Про засади запобігання і протидії корупції», а
також законодавства з урахуванням специфіки функціональних повнова-
жень Головної державної фітосанітарної інспекції та структурного підроз-
ділу.

КП «Спецжитлофонд» повідомляє: відповідно до
пункту 3.1. розпорядження КМДА від 14 квітня 2011 № 559
(із змінами від 03.08.2015 № 754) громадяни, з якими укла-
дені договори на участь у фінансуванні будівництва житла
на вул. Теремківській, 3 у Голосіївському районі м. Києва, до
передачі функцій Замовника КП «Спецжитлофонд», мають
право подати відповідні заяви до КП «Спецжитлофонд» за
адресою: 04071, м. Київ,  вул. Оболонська, 34, каб. 202, з од-
ночасним наданням оригіналів договорів на фінансування,
належним чином оформлених платіжних документів (з від-
міткою банківської установи) про внесення коштів на інвес-
тування зазначеного житлового будинку в строк протягом
одного місяця з дня оприлюднення даного оголошення. Те-
лефон для довідок: (044) 417-07-42.

Костянтинівський міськрайонний суд До-
нецької області (85110, Донецька область, 
м. Костянтинівка, пр. Ломоносова, 157) роз-
глядає цивільну справу за позовом Товариства
з обмеженою відповідальністю «Маркс.Капи-
тал» до Маринченка Сергія Миколайовича про
відшкодування збитків в порядку регресу.

Відповідач у справі 233/3886/15-ц - Марин-
ченко Сергій Миколайович, 18.11.1974 р.н., ос-
таннє відоме місце проживання: Донецька
обл., м. Макіївка, вул. Давиденка, буд. 204, кв.
5, викликається до суду на 13.30 годину 20
серпня 2015 року.

Відповідачу пропонується надати свої запе-
речення щодо позову та докази. У разі непри-
буття відповідач повинен повідомити суд про
причини неявки, інакше справа буде розгля-
нута за його відсутності. 

Суддя О. С. Малінов

Вугледарський міський суд Донецької об-
ласті (85670, м. Вугледар, вул. Трифонова, 22)
розглядає цивільну справу за позовом ТОВ
«Епіцентр К» до Вологдіна Віталія Валерійо-
вича про відшкодування матеріальної шкоди,
завданої працівником під час виконання тру-
дових обов’язків.

Відповідач по справі: Вологдін Віталій Вале-
рійович, зареєстрований за адресою: Донецька
область, м. Вугледар, вул. Трифонова, 42/3.

Справу призначено до розгляду на 11.00 го-
дину 17 вересня 2015 року.

Відповідачу пропонується надати свої запе-
речення щодо позову та докази. У випадку не-
прибуття відповідач повинен повідомити суд
про причини неявки, інакше справа буде роз-
глянута у його відсутність.

Суддя С. І. Жамбровський

Великоновосілківський районний суд До-
нецької області в зв’язку з розглядом цивіль-
ної справи за позовом ПАТ «Банк Форум» в
особі уповноваженої особи Фонду гаранту-
вання вкладів до Бойко Юлії Валентинівни про
стягнення заборгованості за кредитним дого-
вором (стягнення на предмет іпотечного дого-
вору № 3176 від 29 серпня 2007 року)
повідомляє, що судове засідання призначено
на 20.08.2015 р. о 09 год. 30 хв. у приміщенні
суду за адресою: Донецька область, Велико-
новосілківський район, смт Велика Новосілка,
вул. Фонтанна, 21. Суддя Пономарьов О.П. Суд
викликає як відповідача Бойко Юлію Валенти-
нівну. Явка до суду обов’язкова. В разі неявки
відповідача в судове засідання справа буде
розглянута за його відсутності.

Суддя О. П. Пономарьов

ТОВ «ІТАК» оголошує, що 20
серпня 2015 року за адресою: м. Київ,
вул. Магнітогорська, 1 (літ. Е) у Дес-
нянському районі відбудуться збори
землекористувачів суміжних з зе-
мельною ділянкою за тією ж адре-
сою. ТОВ «ІТАК» запрошує Відкрите
акціонерне товариство «Радикал» та
Товариство з обмеженою відпові-
дальністю «Саврос», які є суміжними
з вказаною земельною ділянкою та
на яку ТОВ «ІТАК» надано дозвіл на
оформлення в оренду, для встанов-
лення в натурі (на місцевості) та по-
годження меж земельних ділянок,
приймання-передачі на зберігання
(перевірки наявності) межових знаків
на земельних ділянках та для підпи-
сання актів приймання-передачі ме-
жових знаків на зберігання.

Макарівським районним судом Київ-
ської області було винесено рішення від
22.06.2015 року, яким позовні вимоги Мо-
жаровської Ольги Прокопівни до Можа-
ровської Світлани Цезарівни, третя особа:
Макарівська районна державна адміністра-
ція, про позбавлення батьківських прав та
призначення піклувальника - задоволено.

Суддя А. В. Косенко

Свідоцтво про право власності 
для прогулянкових суден CR 
№ 006879 та Свідоцтво про право
плавання під Державним прапо-
ром України CN № 005963 на
судно «ua 0245 VL», власник
Перрі Олександра Миколаївна, 
вважати недійсними у зв’язку 
з їх втратою.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 5 серпня 2015 р. № 561
Київ

Про внесення змін до постанови Кабінету Міністрів України 
від 14 березня 2012 р. № 236

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 14 березня 2012 р. № 236 «Про затвердження Порядку використання

коштів, передбачених у державному бюджеті для створення електронної інформаційної системи «Електронний Уряд» та
автоматизованої системи «Єдине вікно подання електронної звітності» (Офіційний вісник України, 2012 р., № 23, ст. 881,
№ 89, ст. 3605; 2013 р., № 31, ст. 1082) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 5 серпня 2015 р. № 561

ЗМІНИ,
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України від 14 березня 2012 р. № 236

1. У назві та пункті 1 постанови слова «для створення електронної інформаційної системи «Електронний Уряд» та авто-
матизованої системи «Єдине вікно подання електронної звітності» замінити словами «за програмою «Електронне уряду-
вання та Національна програма інформатизації».

2. У Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті для створення електронної інформаційної сис-
теми «Електронний Уряд» та автоматизованої системи «Єдине вікно подання електронної звітності», затвердженому за-
значеною постановою:

1) назву та пункт 1 Порядку викласти в такій редакції:
«ПОРЯДОК

використання коштів, передбачених у державному бюджеті за програмою «Електронне урядування 
та Національна програма інформатизації»

1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбачених у державному бюджеті за програмою «Елек-
тронне урядування та Національна програма інформатизації».»;

2) пункт 3 викласти в такій редакції: 
«3. Бюджетні кошти спрямовуються на:
адміністрування та забезпечення функціонування системи електронної взаємодії органів виконавчої влади;
забезпечення функціонування єдиного інформаційного веб-ресурсу звернень громадян до органів державної влади та

органів місцевого самоврядування;
створення, впровадження та забезпечення функціонування системи електронної взаємодії державних електронних ін-

формаційних ресурсів;
створення єдиного державного веб-порталу відкритих даних;
Національну програму інформатизації.»;
3) у першому реченні абзацу першого пункту 4 слово «МОНмолодьспорт» замінити словом «Мінрегіон»;
4) пункт 5 доповнити абзацами такого змісту:
«За результатами проведення процедури закупівлі Державне агентство з питань електронного урядування укладає з

переможцем процедури закупівлі (далі — виконавець) договір про закупівлю товарів, робіт і послуг (далі — договір) з
урахуванням вимог, визначених статтею 40 Закону України «Про здійснення державних закупівель». Умови такого договору
повинні передбачати, зокрема: 

повне набуття замовником майнових та авторських прав на об’єкти інтелектуальної власності;

недопущення включення до собівартості робіт і послуг витрат, які безпосередньо не пов’язані з виконанням таких робіт
і наданням послуг, або необґрунтованого збільшення їх вартості; 

забезпечення надання до закінчення календарного року послуг в обсязі, передбаченому договором;
відповідальність виконавця за порушення строків виконання умов договору;
застосування штрафних санкцій за невиконання або несвоєчасне виконання виконавцем зобов’язань.
Невід’ємною частиною договору є кошторис витрат з необхідними розрахунками і обґрунтуваннями, затверджений ви-

конавцем.
Остаточні розрахунки за товари, роботи і послуги здійснюються згідно з умовами договору на підставі актів приймання-

передачі поставлених товарів, виконаних робіт та наданих послуг з наданням виконавцями завірених копій первинних бух-
галтерських документів, які підтверджують фактично понесені витрати, включені в акти приймання-передачі поставлених
товарів, виконаних робіт та наданих послуг.»;

5) пункт 7 виключити;
6) у пункті 10 слово «МОНмолодьспорту» замінити словом «Мінрегіону»;
7) у тексті Порядку слово «Держінформнауки» замінити словами «Державне агентство з питань електронного уряду-

вання» у відповідному відмінку.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 5 серпня 2015 р. № 799-р
Київ

Про передачу цілісних майнових комплексів державних закладів 
охорони здоров’я у власність (спільну власність) територіальних громад

Передати цілісні майнові комплекси державних закладів охорони здоров’я у власність (спільну власність) територіальних
громад за переліком згідно з додатком.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
Додаток

до розпорядження Кабінету Міністрів України
від 5 серпня 2015 р. № 799-р

ПЕРЕЛІК
цілісних майнових комплексів державних закладів охорони здоров’я, що передаються у власність (спільну власність) 

територіальних громад
1. Державний заклад «Відділкова лікарня станції Красний Лиман ДП «Донецька залізниця» (код згідно з ЄДРПОУ

01112296), що розміщений на земельній ділянці (кадастровий номер 1413300000:01:012:1134) загальною площею 3,2973
гектара, — у власність територіальної громади м. Красний Лиман (Донецька область).

2. Державний заклад «Відділкова лікарня станції Коростень Південно-Західної залізниці» (код згідно з ЄДРПОУ
01110908), що розміщений на земельних ділянках (кадастрові номери 1810700000:02:007:0080; 1810700000:02:002:0305;
1810700000:02:039:0092) загальною площею 5,1603; 0,1058; 0,1347 гектара, — у спільну власність територіальних громад
Коростенського району (Житомирська область).

3. Державний заклад «Відділкова лікарня станції Котовськ ДП «Одеська залізниця» (код згідно з ЄДРПОУ 01111121),
що розміщений на земельних ділянках (кадастрові номери 5111200000:02:018:0026; 5111200000:02:006:0022;
5122555500:02:003:0002) загальною площею 2,1145; 0,0128; 0,1887 гектара, — у спільну власність територіальних громад
Котовського району (Одеська область).

4. Державний заклад «Дорожня дитяча клінічна лікарня ДП «Одеська залізниця» (код згідно з ЄДРПОУ 01111138), що
розміщений на земельних ділянках (кадастрові номери 5110137500:42:001:0034; 5110137500:42:001:0035) загальною пло-
щею 1,704; 0,0087 гектара, — у спільну власність територіальних громад Одеської області.
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Реклама. оголошення

• Дерев’янко Ольги Анатоліївни (04.05.1973 р.н., місце
реєстрації: 84402, Донецька обл., Краснолиманський р-н,
м. Красний Лиман, вул. Оборони, буд. 8А, кв. 85, ідентифі-
каційний номер 2678719325),

• Биковської Наталії Володимирівни (17.04.1979 р.н.,
місце реєстрації: 86119, Донецька обл., м. Макіївка, вул.
Руднєва, буд. 4, кв. 67, ідентифікаційний номер
2896107009),

• Биковського Дениса Володимировича (11.01.1967 р.н.,
місце реєстрації: 86124, Донецька обл., м. Макіївка, вул.
Дніпровська, буд. 1, ідентифікаційний номер 3082501932),

• Надеждіна Анатолія Івановича (22.03.1954 р.н., місце
реєстрації: 83000, м. Донецьк, просп. Ленінський, буд. 144,
кв.105, ідентифікаційний номер 1980416456),

• Колесникова Віктора Юрійовича (05.06.1985 р.н., місце
реєстрації: 86154, Донецька обл., м. Макіївка, вул. Петров-
ського, буд. 5, кв. 36, ідентифікаційний номер 3120202415),

• ТОВ «Компанія «Сервіс-Ойл» (місцезнаходження:
83001, м. Донецьк, вул. Щорса, буд. 34, ідентифікаційний
номер 33200362),

• Чистякова Сергія Олександровича (13.09.1960 р.н.,
місце реєстрації: 83000, м. Донецьк, вул. Софійська, буд.
16, кв. 43, ідентифікаційний номер 2217113670),

• Чистякової Людмили Пилипівни (28.07.1955 р.н., місце
реєстрації: 83000, м. Донецьк, вул. Софійська, буд. 16, кв.
43, ідентифікаційний номер 2029700643),

• Афанасьєвої Вікторії Миколаївни (01.04.1969 р.н., місце
реєстрації: 83050, м. Донецьк, вул. Щорса, буд. 42. кв. 1,
ідентифікаційний номер 2529315923),

• Потьомкіна Олександра Вікторовича (08.12.1967 р.н.,
місце реєстрації: 83050, м. Донецьк, вул. Щорса, буд. 42, кв.
1, ідентифікаційний номер 2481300235),

• Желука Євгена Володимировича (19.07.1972 р.н., місце
реєстрації: 83108, м. Донецьк, вул. Новочеркаська, буд. 26,
ідентифікаційний номер 2852200385),

• Желук Ольги Олександрівни (02.02.1978 р.н., місце реєс-
трації: 83108, м. Донецьк, вул. Золотарьова, буд. 6, ідентифі-
каційний номер 2594500636),

• Голомаха Сергія Васильовича (12.05.1963 р.н., місце ре-
єстрації: 83036, м. Донецьк, вул. Красноводська, буд. 7, кв. 4,
ідентифікаційний номер 2314200494),

• Голомах Тетяни Іванівни (28.07.1955 р.н., місце реєстрації:
83036, м. Донецьк, вул. Красноводська, буд. 7, кв. 4, іденти-
фікаційний номер 2293621129),

• Пилипенко Інни Миколаївни (29.03.1978 р.н., місце реєс-
трації: 83000, м. Донецьк, вул. Курганова, буд. 31. кв. 13, іден-
тифікаційний номер 2857702862),

• Пилипенка Сергія Миколайовича (13.01.1971 р.н., місце
реєстрації: 83000, м. Донецьк, вул. Курганова, буд. 31, кв. 13,
ідентифікаційний номер 2594500636).

З позовом можна ознайомитися, звернувшись до третей-
ського суду за телефоном (044)5168718 або ел.поштою за ад-
ресою: ts@aub.org.ua. Судове засідання відбудеться
28.08.2015 р. о 14.30 год. за адресою: м. Київ, вул. М.Раскової,
15, к. 811. Це оголошення розміщене також на сайті третей-
ського суду: tretsud.aub.org.ua. У випадку неявки відповідачів
справи можуть бути розглянуті за їхньої відсутності.

Третейський суддя О. П. Волошинович

Костянтинівський міськрайонний суд Донецької області
(85104, м. Костянтинівка, Донецької обл., пр. Ломоносова,
157) розглядає цивільну справу за позовом Карташова
Дмитра Олександровича до Карташової Арзу Шакіровни
про розірвання шлюбу. Відповідачка у справі – Карташова
Арзу Шакіровна, 02.01.1983 р.н., останнє відоме місце про-
живання: Донецька область, м. Макіївка, вул. Бестужева,
3, кв. 17, викликається до суду на 19 серпня 2015 року о 9
годині 30 хвилин, каб. № 20, для участі у розгляді справи
по суті.

Відповідачці пропонується надати свої заперечення
щодо позову та докази. У випадку неприбуття відповідачка
повинна повідомити суд про причини неявки, інакше
справа буде розглянута за її відсутності. 

Суддя О.В. Бєлостоцька

Козелецький районний суд Чернігівської області
викликає як відповідача Попова Ігоря Миколайовича,
06.05.1983 року народження, який зареєстрований
за адресою: військова частина А 1622, смт Десна Ко-
зелецького району Чернігівської області, в судове за-
сідання о 15 год. 00 хв. 24 вересня 2015 року за
адресою: Чернігівська область, смт Козелець, вул.
Леніна, 7 по цивільній справі за позовом Токар Ольги
Миколаївни до Попова Ігоря Миколайовича про по-
збавлення батьківських прав. У разі неявки в судове
засідання цивільна справа буде розглянута за вашої
відсутності. 

Суддя Анохін A.M.
Вугледарський міський суд Донецької області (85670, м. Вуг-

ледар, вул. Трифонова, 22) розглядає цивільну справу за позо-
вом Алдабаєва Артема Валерійовича до Алдабаєвої Надії
Валеріївни, третя особа: КП «ККЖКП Вугледарської міської
ради» про визнання таким, що втратив право користування жит-
ловим приміщенням.

Відповідач по справі: Алдабаєва Надія Валеріївна, 1983 року
народження, зареєстрована за адресою: Донецька область, м.
Вугледар, вул. Молодіжна, 16/69.

Справу призначено до розгляду о 10.00 годині 17 вересня
2015 року. Відповідачу пропонується надати свої заперечення
щодо позову та докази. У випадку неприбуття відповідач пови-
нен повідомити суд про причини неявки, інакше справа буде
розглянута у його відсутність.

Суддя С.І. Жамбровський

Красноармійський міськрайонний суд Донецької об-
ласті (85302, м. Красноармійськ, вул. Горького, 20) роз-
глядає цивільну справу за позовом ПАТ «Всеукраїнський
Банк Розвитку» про стягнення заборгованості за кредит-
ним договором.

Відповідачі: Кравченко Ольга Олександрівна, Асамбаєв
Сергій Вікторович, Толмачова Людмила Гнатівна, Карцев
Юрій Борисович викликаються на 18 вересня 2015 року о
08.00 год. до суду, каб. № 7, для участі у розгляді справи
по суті.

Відповідачам пропонується надати свої заперечення
щодо позову та докази. У випадку неприбуття відповідачі
повинні повідомити суд про причини неявки, інакше
справа буде розглянута у його відсутність. 

Суддя Хмельова С.М.

Оріхівський районний суд Запорізької області викликає По-
дліяна Сергія Олеговича, який мешкає: 70540, Запорізька обл.,
Оріхівський район, с. Кірове, вул. Шкільна, буд. 1, Подліян Ірину
Олександрівну, яка мешкає: 99036, м. Севастополь, пр. Ок-
тябрьської революції, буд. 32, кв. 582, як відповідачів у судове
засідання по цивільній справі № 323/1069/15-ц за позовом Пуб-
лічного акціонерного товариства «ВСЕУКРАЇНСЬКИЙ БАНК
РОЗВИТКУ» до Подліяна Сергія Олеговича, Подліян Ірини Олек-
сандрівни про стягнення заборгованості за кредитним догово-
ром, яке відбудеться 20 серпня 2015 року о 10 годині 00 хв. в
приміщенні суду за адресою: 70500, Запорізька область, м. Орі-
хів, вул. Першотравнева, 23.

У разі неявки на вказане судове засідання суд розглядатиме
справу без вашої участі на підставі ч.4 ст. 169 ЦПК України.

Суддя А.А. Шудрик

Новопсковський районний суд Луганської області ви-
кликає Миколаєнко Єгора Сергійовича як відповідача 
у судове засідання для розгляду цивільної справи 
ЄУ № 420/1174/15-ц за позовом Публічного акціонер-
ного товариства «Дельта Банк» до Миколаєнка Єгора
Сергійовича про стягнення заборгованості, яке відбу-
деться 17 серпня 2015 року об 11 годині 00 хвилин (ре-
зервна дата судового засідання 21 серпня 2015 року об
11 годині 30 хвилин) в приміщенні Новопсковського
районного суду за адресою: вул. Леніна, 28, смт Новоп-
сков Луганської області.

У разі неявки суд розглядатиме справу без вашої
участі на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя Р.Р. Потапенко

Василівський районний суд Запорізької області
викликає як відповідача Гацько Валентину Мико-
лаївну, останнє відоме місце проживання: вулиця
Щорса, 142, с. Балки, Василівський район, Запо-
різька область, 71635, у судове засідання в ци-
вільній справі № 311/2450/51-ц за позовом ПАТ
«Дельта Банк» до Гацько Валентини Миколаївни
про стягнення заборгованості за кредитним дого-
вором, яке призначене о 08.00 годині 25 серпня
2015 року за адресою: вул. Радянська, 2, м. Васи-
лівка Запорізької області. 

Суддя Пушкарьова С.П.

Костянтинівський міськрайонний суд Донецької області
(85110, Донецька область, м. Костянтинівка, пр. Ломоно-
сова, 157) розглядає цивільну справу за позовом Приват-
ного акціонерного товариства «Дельта Банк» до Науменко
О.В. про стягнення заборгованості за кредитним договором.

Відповідач у справі № 233/3179/15-ц Науменко Олена Вік-
торівна, 02.05.1956 р.н., останнє відоме місце проживання:
Донецька обл., м. Макіївка, мкрн. Сонячний, буд. 20, кв. 26,
викликається до суду о 16.40 годині 27 серпня 2015 року.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо
позову та докази. У разі неприбуття відповідач повинен по-
відомити суд про причини неявки, інакше справа буде роз-
глянута за його відсутності. 

Суддя О.С. Малінов

Дзержинський міський суд Донецької області (85200,
м. Дзержинськ, вул. 50 років Жовтня, 4) розглядає ци-
вільну справу за позовом Ближенської Тетяни Андріївни
до Лисенка Костянтина Володимировича про визнання
особи такою, що втратила право на житло. Відповідач
по справі Лисенко Костянтин Володимирович (зареєс-
трований за адресою: м. Дзержинськ, вул. Дарвіна, буд.
29), викликається на 21 серпня 2015 року о 09.30 год.
до суду, каб. № 7, для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення
щодо позову та докази. У випадку неприбуття, відпові-
дач повинен повідомити суд про причини неявки, інакше
справа буде розглянута за його відсутності.

Суддя Н.В. Нємиш

Дзержинський міський суд Донецької області (85200, м. Дзер-
жинськ, вул. 50 років Жовтня, 4) розглядає цивільні справи за по-
зовами ПАТ «ДельтаБанк» до Ганілова Олексія Анатолійовича,
Кононової Ірини Іванівни, Кулішової Валентини Євгенівни про
стягнення заборгованості за кредитним договором. Відповідачі по
справі Ганілов Олексій Анатолійович (зареєстрований за адресою:
м. Донецьк, вул. Промишленна, буд. 12, кв. 4), Кононова Ірина Іва-
нівна (зареєстрована за адресою: м. Донецьк, вул. Пухова, буд.
10, кв. 10), Кулішова Валентина Євгенівна (зареєстрована за ад-
ресою: м. Донецьк, вул. Макіївська, буд. 7 кв. 6), викликаються на
21 серпня 2015 року о 13.00 год. до суду, каб. № 7, для участі у
розгляді справи по суті.

Відповідачам пропонується надати свої заперечення щодо по-
зову та докази. У випадку неприбуття, відповідачі повинні повідо-
мити суд про причини неявки, інакше справа буде розглянута за
їх відсутності. Суддя Н.В. Нємиш

Троїцький районний суд Луганської області ви-
кликає як відповідача в судове засідання Осадчу
Неллі Вячеславівну в справі № 433/1506/15-ц-
2/433/1137/15 за позовом ПАТ «Дельта Банк» до
Осадчої Неллі Вячеславівни про стягнення забор-
гованості.

Засідання відбудеться 17 серпня 2015 року об
11 год. 30 хв. за адресою: Луганська область, смт
Троїцьке, вул. 1-го Травня, 5а.

У разі неявки, суд розглядатиме справу без
вашої участі на підставі ст. 169 ЦПК України. 

Суддя Бондаренко Л.І.

Троїцький районний суд Луганської області ви-
кликає як відповідача в судове засідання Адамюка
Петра Петровича в справі № 433/1521/15-ц-
2/433/1157/15 за позовом ПАТ «Дельта Банк» до
Адамюка Петра Петровича про стягнення забор-
гованості.

Засідання відбудеться 17 серпня 2015 року об
11 год. 00 хв. за адресою: Луганська область, смт
Троїцьке, вул. 1-го Травня, 5а.

У разі неявки, суд розглядатиме справу без
вашої участі на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя Бондаренко Л.І.

Троїцький районний суд Луганської області ви-
кликає як відповідача в судове засідання Капущак
Людмилу Анатоліївну в справі № 433/1522/15-ц-
2/433/1162/15 за позовом ПАТ «Дельта Банк» до
Капущак Людмили Анатоліївни про стягнення за-
боргованості.

Засідання відбудеться 17 серпня 2015 року о 10
год. 30 хв. за адресою: Луганська область, смт
Троїцьке, вул. 1-го Травня, 5а.

У разі неявки, суд розглядатиме справу без
вашої участі на підставі ст. 169 ЦПК України. 

Суддя Бондаренко Л.І.

Троїцький районний суд Луганської області ви-
кликає як відповідача в судове засідання Коцурову
Тамару Миколаївну в справі № 433/1532/15-ц-
2/433/1174/15 за позовом ПАТ «Дельта Банк» до
Коцурової Тамари Миколаївни про стягнення за-
боргованості.

Засідання відбудеться 17 серпня 2015 року о 10
год. 00 хв. за адресою: Луганська область, смт
Троїцьке, вул. 1-го Травня, 5а.

У разі неявки, суд розглядатиме справу без
вашої участі на підставі ст. 169 ЦПК України. 

Суддя Бондаренко Л.І.

Марківський районний суд Луганської області викли-
кає як відповідача Шутвінову Яну Олександрівну на су-
дове засідання для розгляду цивільної справи за
позовом Публічного акціонерного товариства «Дельта
Банк» до Шутвінової Яни Олександрівни про стягнення
заборгованості за кредитним договором.

Судове засідання відбудеться в приміщенні Марків-
ського районного суду Луганської області 17.08.2015 р.
об 11 год. 00 хв. за адресою: смт Марківка, пл. Жов-
тнева, буд. 31 Луганської області.

У разі неявки в судове засідання суд розглядатиме
справу без вашої участі на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя А.П. Чернік

Марківський районний суд Луганської області викли-
кає як відповідача Дейнеку Альберта Олександровича на
судове засідання для розгляду цивільної справи за по-
зовом Публічного акціонерного товариства «Дельта
Банк» до Дейнеки Альберта Олександровича про стяг-
нення заборгованості за кредитним договором.

Судове засідання відбудеться в приміщенні Марків-
ського районного суду Луганської області 19.08.2015 р. 
о 10 год. 00 хв. за адресою: смт Марківка, пл. Жовтнева,
буд. 31, Луганської області.

У разі неявки в судове засідання суд розглядатиме
справу без вашої участі на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя А.П. Чернік

Інформаційне повідомлення АТ «УкрСиббанк»
АТ «УкрСиббанк» (далі - Банк) повідомляє про внесення змін до «Правил

(договірних умов) відкриття та комплексного розрахунково-касового обслу-
говування банківських рахунків фізичних осіб в АТ «УкрСиббанк» (далі -
Правила),  опублікованих у газеті «Голос України»  № 164 (4164) від
14.09.2007 р. з усіма наступними змінами та доповненнями  (надалі – Пра-
вила):

1) Абзац 24 розділу «Терміни, що використовуються в Правилах» викла-
дений у наступній редакції:

«Договір-анкета» – укладений між Банком та Клієнтом на умовах цих Пра-
вил «Договір-анкета про відкриття та комплексне розрахунково-касове об-
слуговування банківських рахунків фізичної особи (з Правилами)» без
додатків, або «Договір-анкета про відкриття банківського карткового ра-
хунку та обслуговування платіжної картки (з Правилами)» без додатків, або
«Договір-анкета комплексного розрахунково-касового обслуговування (з
Правилами)» без додатків. Cторони домовились, що  підписання Договору-
анкети з боку Банку може бути вчинене як власноручно уповноваженими
особами Банку, так і шляхом використання аналогу власноручного підпису
уповноваженої особи Банку, що наведений нижче:

Заступник Голови Правління                          Лежнін К.П.                        »
АТ «УкрСиббанк» 

Датою публікації змін до Правил є публікація цього повідомлення в офі-
ційному друкованому виданні, а саме  з 13.08.2015 р.  Датою початку дії змін
до Правил є 13.08.2015 р.

Заступник Голови Правління – Начальник Юридичного департаменту
С.М. Панов

Банківська та Генеральна ліцензія № 75, видані НБУ 05.10.2011 року. Усі види банківських послуг.

Біловодський районний суд Луганської області викликає відповідачів по справах за
позовами ПАТ «Дельта Банк» про стягнення заборгованості у судові засідання, які від-
будуться:

- Дегтярьова Ольга Василівна, 11.09.2015р. о 08.00 год. (резервна дата судового за-
сідання - 06.10.2015 р. о 08.00 год.);

- Савченко Сергій Володимирович, 11.09.2015р. о 08.00 год. (резервна дата судового
засідання - 06.10.2015 р. о 08.00 год.);

- Радіонов Сергій Вікторович, 11.09.2015р. о 08.00 год. (резервна дата судового за-
сідання - 06.10.2015 р. о 08.00 год.);

- Гвоздь Володимир Володимирович, 11.09.2015р. о 08.00 год. (резервна дата су-
дового засідання - 06.10.2015 р. о 08.00 год.);

- Столяренко Олександр Миколайович, 10.09.2015р. о 08.00 год. (резервна дата су-
дового засідання - 02.10.2015 р. о 08.00 год.);

- Сахно Андрій Миколайович, 10.09.2015р. о 08.00 год. (резервна дата судового за-
сідання - 02.10.2015 р. о 08.00 год.);

- Музиченко Поліна Миколаївна, 10.09.2015р. о 08.00 год. (резервна дата судового
засідання - 02.10.2015 р. о 08.00 год.);

- Павленко Андрій Анатолійович, 10.09.2015р. о 08.00 год. (резервна дата судового
засідання - 02.10.2015 р. о 08.00 год.);

- Гребенюк Наталія Іванівна, 07.09.2015р. о 08.00 год. (резервна дата судового засі-
дання - 18.09.2015 р. о 08.00 год.);

- Гурак Андрій Миколайович, 07.09.2015р. о 08.00 год. (резервна дата судового за-
сідання - 18.09.2015 р. о 08.00 год.);

- Юзвик Євген Миколайович, 07.09.2015р. о 08.00 год. (резервна дата судового за-
сідання - 18.09.2015 р. о 08.00 год.);

- Попова Наталія Анатоліївна, 07.09.2015р. о 08.00 год. (резервна дата судового за-
сідання - 18.09.2015 р. о 08.00 год.).

У разі неявки відповідачів у судові засідання на вказані дату та час, справи буде роз-
глянуто за їхньої відсутності.

Адреса суду: 92800, смт Біловодськ, вул. Комсомольська, 30.
Суддя Г. В. Булгакова

Краснолиманським міським судом Донецької області (84406, м. Красний Лиман,
вул. Фрунзе, 13) розглядаються цивільні справи: № 236/2480/15-ц за позовом Пуб-
лічного акціонерного товариства Комерційний банк «ПриватБанк» до Казанцева
Сергія Володимировича про стягнення заборгованості за кредитним договором у
розмірі 26 857,78 гривень; № 236/2481/15-ц за позовом Публічного акціонерного
товариства Комерційний банк «ПриватБанк» до Нетудихати Віталія Володимировича
про стягнення заборгованості за кредитним договором у розмірі 1 360 384,62 гривні.

Відповідач Казанцев Сергій Володимирович викликається до каб. № 12 суду на
23 вересня 2015 року о 15 годині 00 хвилин для участі у розгляді справи по суті.
Відповідач Нетудихата Віталій Володимирович викликається до каб. № 12 суду на
23 вересня 2015 року о 15 годині 30 хвилин для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачам пропонується надати свої заперечення щодо позову та докази. У
разі неявки відповідачів справи будуть розглянуті у їхню відсутність за наявними
доказами.

Суддя Саржевська I. B.

Краснолиманським міським судом Донецької області (84406, м. Красний Лиман,
вул. Фрунзе, 13) розглядаються цивільні справи: № 236/2343/15-ц за позовом Пуб-
лічного акціонерного товариства Комерційний банк «ПриватБанк» до Бєлєвцева
Олексія Михайловича про стягнення заборгованості за кредитним договором у роз-
мірі 5652,49 гривень; № 236/2341/15-ц за позовом Публічного акціонерного това-
риства Комерційний банк «ПриватБанк» до Кузюбердіна Сергія Анатолійовича про
стягнення заборгованості за кредитним договором у розмірі 28 686,66 гривень.

Відповідач Бєлєвцев Олексій Михайлович викликається до каб. № 12 суду на 22
вересня 2015 року о 16 годині 00 хвилин для участі у розгляді справи по суті. Від-
повідач Кузюбердін Сергій Анатолійович викликається до каб. № 12 суду на 23 ве-
ресня 2015 року о 16 годині 00 хвилин для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачам пропонується надати свої заперечення щодо позову та докази. У
разі неявки відповідачів справи будуть розглянуті у їхню відсутність за наявними
доказами.

Суддя Саржевська I. B.

Марківський районний суд Луганської
області викликає як відповідача Мостову
Оксану Володимирівну на судове засі-
дання для розгляду цивільної справи за
позовом Публічного акціонерного това-
риства «Дельта Банк» до Мостової Оксани
Володимирівни про стягнення заборгова-
ності за кредитним договором.

Судове засідання відбудеться в примі-
щенні Марківського районного суду Лу-
ганської області 19.08.2015 р. о 12 год. 00
хв. за адресою: смт Марківка, пл. Жов-
тнева, буд. 31, Луганської області.

У разі неявки в судове засідання суд
розглядатиме справу без вашої участі на
підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя А.П. Чернік

Марківський районний суд Луганської об-
ласті викликає як відповідача Васильєва Ігоря
Сергійовича на судове засідання для роз-
гляду цивільної справи за позовом Публіч-
ного акціонерного товариства «Дельта Банк»
до Васильєва Ігоря Сергійовича про стяг-
нення заборгованості за кредитним догово-
ром.

Судове засідання відбудеться в примі-
щенні Марківського районного суду Луган-
ської області 19.08.2015 р. об 11 год. 00 хв.
за адресою: смт Марківка, пл. Жовтнева, буд.
31, Луганської області.

У разі неявки в судове засідання суд роз-
глядатиме справу без вашої участі на підставі
ст. 169 ЦПК України.

Суддя А.П. Чернік

Марківський районний суд Луганської об-
ласті викликає як відповідача Рощупкіну Те-
тяну Сергіївну на судове засідання для
розгляду цивільної справи за позовом Публіч-
ного акціонерного товариства «Дельта Банк»
до Рощупкіної Тетяни Сергіївни про стягнення
заборгованості за кредитним договором.

Судове засідання відбудеться в приміщенні
Марківського районного суду Луганської об-
ласті 19.08.2015 р. о 13 год. 00 хв. за адресою:
смт Марківка, пл. Жовтнева, буд. 31, Луган-
ської області.

У разі неявки в судове засідання суд розгля-
датиме справу без вашої участі на підставі ст.
169 ЦПК України.

Суддя А.П. Чернік

Сколівський районний суд Львівської
області викликає Совина Андрія Олек-
сійовича в судове засідання як відпові-
дача у цивільній справі за позовом
Совин Ірини Володимирівни до Совина
Андрія Олексійовича про розірвання
шлюбу.

Судове засідання відбудеться о 12
год. 00 хв. 23.09.2015 р. у приміщенні
суду за адресою: м. Сколе, вул. Д. Га-
лицького, 8, Львівської області.

У випадку неявки відповідача Совина
Андрія Олексійовича справу буде роз-
глянуто за його відсутності на підставі
наявних у справі доказів.

Суддя Ясінський Ю. Є.

Уманський міськрайонний суд Черка-
ської області (20300, м. Умань, вулиця
Коломенська, 18) викликає в судове за-
сідання на 08.30 годину 18 вересня
2015 року Снітковську Юлію Анатолі-
ївну, 26.08.1985 р.н., як відповідача у
справі за позовом Невмержицького
В.Ф. до Снітковської Ю.А. про визнання
особи такою, що втратила право на ко-
ристування житловою площею. У разі
неявки та неповідомлення суду про
причини неявки, справу буде вирішено
без участі відповідача за наявними в ній
доказами і постановлено заочне рі-
шення.

Суддя B. C. Прокулевич

Постійно діючим третейським судом при АУБ порушено провадження у справах за позовом 
ПАТ «Універсал Банк» про стягнення заборгованості до:
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Приморський районний суд Запорізької області
викликає у судове засідання на 04 вересня 2015р. 
об 11.00 годині (резервна дата 16 жовтня 2015р. 
об 11.00 годині) за адресою: Запорізька область,  
м. Приморськ, вул. Поштова, 6, в якості відповідача
Пушевського Віталія Анатолійовича по цивільній
справі № 2/326/607/2015 за позовом ПАТ КБ «При-
ватбанк» до нього про стягнення заборгованості за
кредитним договором.

У разі неявки відповідача в судове засідання на
вказані дату та час, справу буде розглянуто за його
відсутності. 

Суддя Р.Л. Булашев

Приморський районний суд Запорізької області
викликає у судове засідання на 04 вересня 2015р. 
о 10.00 годині (резервна дата 16 жовтня 2015р. 
о 10.00 годині) за адресою: Запорізька область, 
м. Приморськ, вул. Поштова, 6, в якості відповідача
Хулума Михайла Федоровича по цивільній справі 
№ 2/326/606/2015 за позовом ПАТ КБ «Приватбанк»
до нього про стягнення заборгованості за кредитним
договором.

У разі неявки відповідача в судове засідання на
вказані дату та час, справу буде розглянуто за його
відсутності.

Суддя Р.Л. Булашев

Приморський районний суд Запорізької області
викликає у судове засідання на 04 вересня 2015р.
о 08.00 годині (резервна дата 16 жовтня 2015р. 
о 08.00 годині) за адресою: Запорізька область,
м.Приморськ, вул. Поштова, 6, в якості відповідача
Луценка Олександра Анатолійовича по цивільній
справі № 2/326/603/2015 за позовом ПАТ КБ «При-
ватбанк» до нього про стягнення заборгованості за
кредитним договором.

У разі неявки відповідача в судове засідання на
вказані дату та час, справу буде розглянуто за його
відсутності. 

Суддя Р.Л. Булашев

Святошинський районний суд м. Києва (03148, 
м. Київ, вул. Я. Коласа, 25) викликає Хруленка Андрія
Івановича (пр. Л. Курбаса, 1б, кв. 169, м. Київ, 03148),
відповідача у цивільній справі за позовом Оверко
Ірини Степанівни, Оверка Андрія Івановича оголо-
шено перерву на 17.09.2015 року об 11 год. 45 хв.

У разі неявки та неповідомлення суду про причини
неявки в судове засідання, справа буде розглядатися
у відсутності відповідача за наявними в ній дока-
зами.

Суддя А. П. Кривов’яз

Приазовський районний суд Запорізької області
викликає відповідача Власова Миколу Борисовича,
останнє відоме місце реєстрації: вулиця Щербакова,
54, корп. 0, м. Новоазовськ, Новоазовський район,
Донецька область, 87600, у судове засідання в ци-
вільній справі № 325/1219/2015 за позовом AT
«Дельта Банк» до Власова Миколи Борисовича про
стягнення заборгованості за кредитним договором,
яке призначене на 09.30 годину 20 серпня 2015 року
і відбудеться за адресою: вул. Пушкіна, 5, смт При-
азовське Запорізької області. 

Суддя Васильцова Г. А.

Новопсковський районний суд Луганської області ви-
кликає Єленську Ольгу Володимирівну, Єленського Во-
лодимира Олександровича як відповідачів у судове
засідання для розгляду цивільної справи ЄУ №
420/2053/15-ц (провадження № 2/420/1627/15) за позо-
вом ПАТ «Всеукраїнський банк розвитку», яке відбу-
деться 20 серпня 2015 року о 08 год. 00 хв. (резервна
дата судового засідання - 2 вересня 2015 року о 08 год.
30 хв.) у приміщенні Новопсковського районного суду
Луганської області за адресою: вул. Леніна, 28, смт Но-
вопсков Луганської області.

У разі неявки, суд розглядатиме справу без вашої
участі на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя О. С. Стеценко

Откідач Дмитро Миколайович викликається в судове
засідання як відповідач для розгляду цивільної справи
за позовом Публічного акціонерного товариства «Укр -
соцбанк» до Откідача Дмитра Миколайовича, Откідача
Миколи Яковича, Откідач Надії Петрівни про стягнення
заборгованості за договором кредиту, на 13 год. 00 хв.
27 серпня 2015 року в Шевченківський районний суд 
м. Києва (м. Київ, вул. Дегтярівська, 31-А, каб. № 401).

З опублікуванням оголошення про виклик відповідач
вважається повідомленим про час і місце розгляду
справи і у випадку неявки справа буде розглянута за
його відсутності.

Суддя І. О. Макаренко

Лубенський міськрайонний суд Полтавської області ви-
кликає Кайнова Олександра Юрійовича (останнє відоме
місце проживання: Полтавська область, місто Лубни, вул.
Слинька, 12, кв. 3) як відповідача в судове засідання в ци-
вільній справі за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» до Кай-
нова Олександра Юрійовича про стягнення заборгованості.

Судове засідання відбудеться о 13 годині 15 хвилин 17
вересня 2015 року в приміщенні суду за адресою: Полтав-
ська область, м. Лубни, вул. Монастирська, 17.

Явка до суду обов’язкова. В разі неявки справу буде
розглянуто за вашої відсутності. Відповідач зобов’язаний
повідомити суд про причину неявки в судове засідання.

Суддя В. М. Даценко

Жмеринський міськрайонний суд Вінницької області
викликає в судове засідання як відповідача Карплюка
Володимира Євгеновича, 1975 року народження, місце
проживання якого: вул. Леніна, 9, кв. 73, м. Жмеринка,
місце реєстрації: вул. Менделєєва, 5, кв. 3, м. Жмеринка,
та повідомляє, що 28 вересня 2015 року о 10 годині 30
хвилин у приміщенні суду (м. Жмеринка, вул. Образ-
цова, 6) відбудеться судовий розгляд цивільної справи
за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» в особі представника
позивача Сафіра Федора Олеговича до Карплюка Воло-
димира Євгеновича про стягнення заборгованості.

У разі неявки в судове засідання справу буде розгля-
нуто у вашу відсутність.

Суддя Порощук П. П.

Індустріальний районний суд м. Дніпропетровська
(адреса: м. Дніпропетровськ, пр. імені Газети «Правда»,
буд. № 84, каб. № 210, суддя Волошин Є.В.) викликає в
судове засідання, яке відбудеться 3 вересня 2015 року
о 14 годині 00 хвилин, громадянина Швидкого Сергія
Івановича як відповідача по цивільній справі
№202/5451/15-ц; провадження № 2/202/3838/2015 за по-
зовною заявою ПАТ «Акцент-Банк» до Швидкого Сергія
Івановича про стягнення заборгованості за кредитним
договором.

У разі неявки та невиконання обов’язку повідомити
суд про причини неявки, справу буде вирішено на під-
ставі наявних даних і постановлено заочне рішення.

Солом’янський районний суд м. Києва (м. Київ,
вул. М. Кривоноса, 25, каб. 10) викликає на 09.15
год. 26.08.2015 року Богуша Олександра Володими-
ровича, 20.02.1976 р.н., як відповідача по цивільній
справі за позовом ПАТ «Райффайзен Банк Аваль»
до ТОВ «Бінад», Богуша Олександра Володимиро-
вича про стягнення заборгованості за кредитним до-
говором.

При цьому повідомляємо, що в разі вашої неявки
в судове засідання без поважних причин або непо-
відомлення про причини своєї неявки, суд вирішує
справу на підставі наявних у ній доказів.

Суддя В. В. Лазаренко

Шишацький районний суд Полтавської області ви-
кликає Бєлікова Олександра Володимировича як
відповідача у цивільній справі № 551/693/15-ц за по-
зовом Бєлікової Анни Михайлівни до Бєлікова Олек-
сандра Володимировича про розірвання шлюбу.

Засідання відбудеться о 09.30 год. 31 серпня 2015
року за адресою: Полтавська область, Шишацький
район, смт Шишаки, вул. Партизанська, 6.

У разі неявки в судове засідання справа, згідно з
вимогами ЦПК України, буде розглянута у відсут-
ність відповідача.

Суддя Д. С. Сиволап

В провадженні судді Бердянського міськрайон-
ного суду Черткової Н.І. знаходиться цивільна
справа за позовом Публічного акціонерного това-
риства «Дельта Банк» про стягнення заборгованості:
№310/6601/15-ц до Сагайдак Олени Анатоліївни.

Розгляд справи призначено на 19.08.2015 року
о 13.00 годині в приміщенні Бердянського міськ-
районного суду за адресою: Запорізька область, 
м. Бердянськ, вул. Комунарів, 64, каб. 308, суддя
Черткова Н.І., тел. 3-40-77.

Суд викликає як відповідача Сагайдак Олену Ана-
толіївну. У разі неявки відповідача справа буде роз-
глянута за наявними в ній матеріалами.

В провадженні судді Бердянського міськрайонного
суду Черткової Н.І. знаходиться цивільна справа за по-
зовом Публічного акціонерного товариства «Дельта
Банк» про стягнення заборгованості: №310/5201/15-ц до
Римаренко Ірини Миколаївни.

Розгляд справи призначено на 17.08.2015 року о
10.00 годині в приміщенні Бердянського міськра -
йонного суду за адресою: Запорізька область, м.
Бердянськ, вул. Комунарів, 64, каб. 308, суддя Чер-
ткова Н.І., тел.: 3-40-77.

Суд викликає як відповідача Римаренко Ірину Мико-
лаївну.

У разі неявки відповідача справа буде розглянута за
наявними в ній матеріалами.

У провадженні Бердянського міськрайонного суду За-
порізької області знаходиться цивільна справа
№310/4070/15-ц за позовом Публічного акціонерного то-
вариства «Дельта Банк» до Матвєєвої Дар’ї Сергіївни про
стягнення заборгованості за кредитним договором. Су-
довий розгляд справи призначено на 25 серпня 2015
року о 9 год. 45 хв. у приміщенні Бердянського міськ-
районного суду за адресою: Запорізька область, м. Бер-
дянськ, вул. Комунарів, 64, каб. 409. Суддя Парій О.В.,
тел. (06153)4-70-63.

Суд викликає Матвєєву Дар’ю Сергіївну як відпові-
дача. Явка до суду обов’язкова. В разі неявки справа
розглядатиметься за наявними матеріалами.

Аль-Фаяд Салім Абдулла, 1939 року народження,
останнє відоме місце проживання якого: м. Київ, вул.
Литвиненко-Вольгемут, буд. 1-в, кв. 29, виклика-
ється до Святошинського районного суду м. Києва
як відповідач в цивільній справі за позовом Аль-
Фаяд Галини Михайлівни до Аль-Фаяд Салім Аб-
дулла про розірвання шлюбу.

Судове засідання відбудеться об 11 годині 30 хви-
лин 24.09.2015 року в приміщенні суду за адресою:
м. Київ, вул. Жилянська, 142, каб. 12, 12а. У разі не-
явки відповідача до суду справу буде вирішено на
підставі наявних у ній даних чи доказів.

Суддя Коваль О. А.

Конотопський міськрайонний суд Сумської області
викликає Слинька Олега Вікторовича, 30 липня 1970
року народження (зареєстрованого в с. Заводське, Ви-
рівської сільської ради, 1-й пр., вул. Будівельників, 2/3,
Сумської області), як відповідача по цивільній справі за
№ 2/577/1017/15 за позовною заявою Міщенка Олексан-
дра Михайловича до Слинька Олега Вікторовича про
стягнення грошових коштів за договором позики, в су-
дове засідання, яке відбудеться 21 серпня 2015 року о
14.50 годині в приміщенні суду за адресою: Сумська об-
ласть, м. Конотоп, вул. Садова, 8, каб. 5, телефон 2-56-
48. При собі необхідно мати паспорт.

Суддя В.В. Гетьман

ДП ВПП MO України «Армія України»
повідомляє про ліквідацію Державого підприєм-
ства Видавничо-Поліграфічне Підприємство Мі-
ністерства Оборони України «Армія України» (код
24975953), 79034, м. Львів, вул. Тернопільська,
38, на підставі наказу Міністра оборони України 
№ 356 від 24 липня 2015 року.

Строк для заяви-претензії кредиторами стано-
вить 2 місяці з дня оголошення про ліквідацію.

Ліквідаційна комісія працює за адресою: 79034,
м. Львів, вул. Тернопільська, 38, тел. 095-392-39-39.

Миронівський районний суд Київської області повідомляє,
що 21 серпня 2015 року о 10 годині 30 хвилин в приміщенні
суду за адресою: вул. Першотравнева, 3, м. Миронівка Київ-
ської області, відбудеться розгляд цивільної справи 
№ 371/1375/15-ц за позовом Публічного акціонерного това-
риства «Миронівське» до Чорноуська Григорія Васильовича,
фермерського господарства «Припіяло Андрій Васильович»,
реєстраційної служби Миронівського районного управління
юстиції Київської області про визнання договору оренди зе-
мельної ділянки недійсним.

В судове засідання викликається відповідач Чорноусько
Григорій Васильович. В разі неявки відповідача справа
буде розглянута заочно за його відсутності.

Суддя Л.О. Капшук

У провадженні Бердянського міськрайонного суду За-
порізької області знаходиться цивільна справа за №
310/4073/15-ц за позовом Публічного акціонерного то-
вариства «Дельта Банк» до Петреченка Юрія Валерійо-
вича про стягнення заборгованості за кредитним
договором. Судовий розгляд справи призначено на 25
серпня 2015 року о 09 год. 30 хв. в приміщенні Бердян-
ського міськрайонного суду за адресою: Запорізька об-
ласть, м. Бердянськ, вул. Комунарів, 64, каб. 409. Суддя
Парій О.В., тел. (код 06153) 4-70-63.

Суд викликає Петреченка Юрія Валерійовича як від-
повідача. Явка до суду є обов’язковою. В разі неявки
справа розглядатиметься за наявними матеріалами.

Суддя О.В. Парій

У провадженні Бердянського міськрайонного суду 
Запорізької області знаходиться цивільна справа за 
№ 310/4068/15-ц за позовом Публічного акціонерного
товариства «Дельта Банк» до Качоровської Віти Юріївни
про стягнення заборгованості за кредитним договором.
Судовий розгляд справи призначено на 25 серпня 2015
року о 10 год. 15 хв. в приміщенні Бердянського міськ-
районного суду за адресою: Запорізька область, м. Бер-
дянськ, вул. Комунарів, 64, каб. 409. Суддя Парій О.В.,
тел. (код 06153) 4-70-63.

Суд викликає Качоровську Віту Юріївну як відпові-
дача. Явка до суду є обов’язковою. В разі неявки справа
розглядатиметься за наявними матеріалами.

Суддя О.В. Парій

Слов’янський міськрайонний суд у Донецькій області (84112,
м. Слов’янськ, вул. Добровольського, 2) розглядає цивільні справи
про стягнення заборгованості за позовом ПАТ «Дельта Банк».

Відповідач: Сковпень Світлана Леонідівна, останнє місце реєс-
трації та проживання: Донецька обл., Центрально-Міський район,
вул. Пушкінська, буд. 80, кв. 38, викликається 21 вересня 2015 року
об 11 год. 30 хв. до суду для участі у розгляді справи по суті.

Відповідач: Поповський Ігор Володимирович, останнє місце ре-
єстрації та проживання: Донецька обл., Микитівський район, м.
Горлівка, провулок Крутий, буд. 6, викликається 21 вересня 2015
року об 11 год. 00 хв. до суду для участі у розгляді справи по суті. 

Відповідачам пропонується надати свої заперечення щодо по-
зову та докази. У випадку неприбуття відповідачі повинні повідо-
мити суд про причини неявки, інакше справа буде розглянута у їх
відсутності.

Суддя Кузнецов Р.В.

Котов Олександр Васильович, 03.01.1952 р.н., ос-
таннє відоме місце проживання якого: Донецька обл.,
м. Зугрес, вул. Московська, буд. 78, викликається до
Добропільського міськрайонного суду Донецької об-
ласті як відповідач по цивільній справі № 227/4428/15-
ц за позовом ПАТ Комерційного Банку «ПриватБанк»
до Котова Олександра Васильовича про стягнення за-
боргованості. Судове засідання відбудеться 25.08.2015
року об 11.00 год. в приміщенні суду за адресою: До-
нецька область, м. Добропілля, вул. Радянська, 39А. У
разі неявки відповідача до суду справу буде вирішено
на підставі наявних у ній даних чи доказів. 

Суддя В.В. Корнєєва

Слов’янський міськрайонний суд Донецької області
(84100, м. Слов’янськ, вул. Добровольського, 2) розгля-
дає цивільну справу за позовом ПАТ КБ «Приватбанк»
до Санькової Наталії Вікторівни про стягнення заборго-
ваності. Відповідач у справі Санькова Наталія Вікторівна,
останнє відоме місце проживання: Донецька область, м.
Горлівка, вул. Жукова, буд. 26, кв. 31, викликається о 13
годині 00 хвилин 28 серпня 2015 року до суду для участі
у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення
щодо позову та докази. У випадку неприбуття відповідач
повинен повідомити суд про причини неявки, інакше
справа буде розглянута у його відсутність. 

Суддя Носовська Л.О.

Розгляд справи за позовом ПАТ КБ «ПриватБанк»
до Удоденко Юлії Павлівни (Донецька область, Но-
воазовський район, с. Седове, вул. Войкова, 120)
про стягнення заборгованості за кредитним догово-
ром призначено о 13 годині 30 хвилин 21.08.2015
року у приміщенні Приазовського районного суду
Запорізької області за адресою: Запорізька область,
смт Приазовське, вул. Пушкіна, буд. 5 (Суддя Шеїна
Л.Д.).

У разі неявки у судове засідання відповідача
справа буде розглянута за його відсутності за наяв-
ними у справі доказами з постановленням заочного
рішення.

Розгляд справи за позовом ПАТ КБ «ПриватБанк»
до Фадникова Олександра Віталійовича (Донецька
область, Новоазовський район, с. Безіменне, вул.
Радянська, буд. 72) про стягнення заборгованості за
кредитним договором призначено о 13 годині 30
хвилин 26.08.2015 року у приміщенні Приазовського
районного суду Запорізької області за адресою: За-
порізька область, смт Приазовське, вул. Пушкіна,
буд. 5 (Суддя Діденко Є.В.).

У разі неявки у судове засідання відповідача
справа буде розглянута за його відсутності за наяв-
ними у справі доказами з постановленням заочного
рішення.

Краснолиманським міським судом Донецької області
(84406, м. Красний Лиман, вул. Фрунзе, 13) розглядається
цивільна справа № 236/2475/15-ц за позовом Публічного
акціонерного товариства «Акцент-Банк» до Шаматовської
Тетяни Альбертівни про стягнення заборгованості за кре-
дитним договором в розмірі 3038,39 гривень.

Відповідач Шаматовська Тетяна Альбертівна виклика-
ється до каб. № 12 суду на 22 вересня 2015 року о 15 го-
дині 00 хвилин для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення
щодо позову та докази. У разі неявки відповідача, справа
буде розглянута у його відсутності за наявними доказами.

Суддя Саржевська I.B.

Краснолиманським міським судом Донецької області
(84406, м. Красний Лиман, вул. Фрунзе, 13) розгляда-
ється цивільна справа № 236/2477/15-ц за позовом Пуб-
лічного акціонерного товариства Комерційний банк
«ПриватБанк» до Філіпченка Романа Миколайовича про
стягнення заборгованості за кредитним договором в роз-
мірі 7603,26 гривень.

Відповідач Філіпченко Роман Миколайович виклика-
ється до каб. № 12 суду на 22 вересня 2015 року о 15 го-
дині 30 хвилин для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення
щодо позову та докази. У разі неявки відповідача, справа
буде розглянута у його відсутності за наявними доказами.

Суддя Саржевська І.В.

Богунський районний суд м. Житомира викликає в судове засідання, 
яке відбудеться 25 серпня 2015 року о 16.00 год. в залі судових 
засідань № 1-Б-З ( м. Житомир, м-н Соборний, 1), як відповідачів:

по справі за заявою ВАТ «Житомирхліб» про заміну сторони вико-
навчого провадження.

В разі неявки відповідачів без поважних причин, справа буде
слухатися у їх відсутності.

Суддя І.М. Єригіна

Індустріальний районний суд м. Дніпропетровська
(адреса: м. Дніпропетровськ, пр. імені Газети «Правда»,
буд. № 84, каб. № 210, суддя Волошин Є.В.) викликає у
судове засідання, яке відбудеться 3 вересня 2015 року
о 09 годині 00 хвилин, Малого Сергія Анатолійовича як
відповідача по цивільній справі № 202/5396/15-ц; про-
вадження № 2/202/3806/2015 за позовною заявою ПАТ
«Кредобанк» до Малого Сергія Анатолійовича про до-
строкове стягнення заборгованості за кредитним дого-
вором.

У разі неявки та невиконання обов’язку повідомити
суд про причини неявки, справу буде вирішено на під-
ставі наявних даних і постановлено заочне рішення.

Суддя Волошин Є.В.

Мохебі Махсан Алі, останнє відоме місце прожи-
вання: 02192, м. Київ, Дарницький бульвар, 9, кв. 19,
необхідно 14.09.2015 року об 11.00 годині з’явитись
до Дарницького районного суду м. Києва за адре-
сою: м. Київ, вул. Кошиця, 5-А, каб. 119, на розгляд
справи за заявою адвоката Боховського М.М. (пред-
ставника Купцова О.В.) про перегляд рішення за но-
вовиявленими обставинами.

Наслідками неявки буде проведення з’ясування
обставин у справі на підставі доказів, які були подані
на попередньому судовому засіданні.

Суддя Шклянка М.П.

Дніпровський районний суд м. Києва викликає як відпо-
відача Астапову Альону Григорівну (вул. Курнатовського,
30, кв. 50, м. Київ) за позовом Публічного акціонерного то-
вариства «Кредобанк» до Астапової Альони Григорівни про
стягнення заборгованості.

Судове засідання відбудеться 26.08.2015 року о 09 го-
дині 15 хвилин в приміщенні Дніпровського районного суду
м. Києва за адресою: м. Київ, вул. Сергієнка, 3, каб. №7.

У разі неявки в судове засідання, справа згідно з вимо-
гами ЦПК України буде розглянута у відсутність відпові-
дача.

При публікації оголошення про виклик до суду відпо-
відач вважається повідомленим про час і місце розгляду
справи.

Суддя Л.О. Антипова

- ЗАТ «Торговий дім «Гудвілл»;
- ТОВ «Гудвілл – Агро»;
- ВАТ «Андрушівське хлібоприй-
мальне підприємство»;
- ВАТ «Зарудинецьке хлібоприй-
мальне підприємство»;

- ВАТ«Коростишівське хлібоприй-
мальне підприємство»;
- Луцака A.I.
в якості третіх осіб:
- ВАТ «Райффайзен Банк Аваль»;
- ТОВ «Турсервіс»
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 14 СЕРПНЯ

Oбласть Нiч         День
Київська +16+21  +29   +34
Житомирська +16+21  +29   +34
Чернігівська +15+20  +28   +33
Сумська +15+20  +28   +33
Закарпатська +17+22  +31   +36
Рівненська +16+21  +28   +33
Львівська +16+21  +29   +34
Івано-Франківська +15+20  +29   +34
Волинська +16+21  +27   +32
Хмельницька +16+21  +29   +34
Чернівецька +15+20  +28   +33
Тернопільська +16+21  +29   +34
Вінницька +17+22  +30   +35

Oбласть Нiч          День
Черкаська +15   +20   +29  +34
Кіровоградська +16   +21   +29  +34
Полтавська +15   +20   +29  +34
Дніпропетровська +16   +21   +29  +34
Одеська +17   +22   +31  +36
Миколаївська +16   +21   +31  +36
Херсонська +16   +21   +31  +36
Запорізька +17   +22   +30  +35
Харківська +15   +20   +28  +33
Донецька +16   +21   +28  +33
Луганська +15   +20   +28  +33
Крим +19   +24   +30  +35
Київ +19   +21   +31  +33

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

У Миколаєві — чеські
тролейбуси 

Олена ІВАШКО,
«Урядовий кур’єр»

ТРАНСПОРТ. Перші два тролейбуси із сорока, які місто пла-
нує придбати, прибули до Миколаєва. У салоні водія — конди-
ціонер, нове світлодіодне табло, гучномовці, сучасний магні-
тофон. Усі тролейбуси будуть обладнані Wi-Fi і GPS. Міський
голова Юрій Гранатуров приїхав до КП «Миколаївелектро -
транс», коли тролейбус спустили з автоплатформи. «Ми вже
переконалися в тому, що це прекрасна машина, — сказав мі-
ський голова. — Наступного тижня відбудеться засідання ро-
бочої групи безпосередньо тут, на місці. Зможемо протесту-
вати тролейбус, який вже пройшов ходові випробування». Всі
тролейбуси йдуть із Праги, проходять технічне переоснащення
в Дніпропетровську і потім прибувають у Миколаїв. Кожна ма-
шина коштує по 730 тисяч гривень, тоді як львівська — близь-
ко п’яти мільйонів гривень. Чеські тролейбуси мають 10—12
років гарантії, впродовж п’яти років вони будуть на гарантій-
ному обслуговуванні. 

На сьогодні в обласному центрі 25 тролейбусів, до кінця ве-
ресня їх буде 65. Тож миколаївцям повертають недорогий, еко-
логічно чистий, зручний і безпечний транспорт.

Іловайськ. Рік потому
СПОМИН. У Києві в Національному музеї Тараса Шевченка
відкрилася фотовиставка, присвячена одній з найболючіших
трагедій нинішньої війни

Лариса КОНАРЕВА,
Світлана СКРЯБІНА

(фото),
«Урядовий кур'єр»

Від тих жахливих подій,
які насичені найсильні-

шими емоціями не тільки
для їхніх учасників, а й для
усіх українців, минув рік.
Хтось ледве пережив те,
що тоді випало на його до-
лю. Хтось і досі має незагоє-
ну рану в серці від втрати
найближчої людини. А
хтось на собі відчув смер-
тельний подих війни, навіть
якщо і не опинився в сум-
нозвісному котлі тими роз-
печеними сонцем днями.
Усім нам залишилися на
вічну пам’ять лише миті,
зупинені у світлинах, від
яких не можна відвести по-
гляд. Бо в них — і втома, і
біль, і жах, й… остання в
житті посмішка.

Експозиція робіт чоти-
рьох фотодокументалістів
Олександра Глядєлова,
Максима Дондюка, Макси-
ма Левіна та Маркіяна Ли-
сейка «Іловайськ» присвя-
чена річниці Іловайської
операції і всім, хто загинув,
і хто залишився живим в її
трагічному вогні. Шістдесят
п’ять світлин розповідають
і про перший штурм міста
10 серпня, і про вирушення
батальйону «Донбас» до се-
ла Осикове 14 серпня, і про
зачистку села Грабське, і
входження українських
сил в Іловайськ, про бої в
місті і про спроби прориву з

оточення — про всі події,
що відбувалися з 17 по 29
серпня минулого року. Як
згадують учасники тих по-
дій, яких запросили на від-
криття виставки, «бої тоді
тривали цілодобово, і вдень,
і вночі». У котлі, що утво-
рився, за офіційними дани-
ми, загинуло понад 200 чо-
ловік, а за неофіційними —
в рази більше. Розслідуван-
ня Іловайської трагедії три-
ває й досі, і висновки, хоча б
попередні, поки що не оп-
рилюднені. «Ми залишили-
ся живими там, де загинули
інші, — в один голос ствер-
джують автори виставки.
— Ми пам’ятаємо і не мо-
жемо дозволити, щоб це
пішло в непам’ять. Ми че-
каємо на справедливість…»

Виставка триватиме до 
30 серпня.

Саша Гошилік — «109-й» — спить у спортзалі школи. Вийшов з оточення, продовжує
воювати, нагороджений орденом «За мужність» ІІІ ступеня

«Орест» (зник безвісти під час виходу з котла) приніс їжу
місцевим, які ховалися у підвалі школи. Ті не вірили, що
це й є «каратєлі», якими їх лякали

Кожна дитина має свої таланти
Олег ЧЕБАН, 

«Урядовий кур’єр»

ПІДТРИМКА. На Вінниччи-
ні вперше провели літній ко-
рекційний табір для родин, в
яких виховуються діти з роз-
ладами аутичного спектру. У
ньому взяли участь родини
подолян, а також з міста Тер-
нополя та переселенців зі
східних областей. Заходи на
волонтерських засадах про-
водили спеціалісти дефекто-
логи і психологи, які володі-

ють спеціальними методика-
ми невербального спілкуван-
ня. Діти мали корекційні за-
няття з працетерапії, ігроте-
рапії, ритміки, а для їхніх
батьків було організовано
комплексну роботу з тренін-
гами, інформаційними лекція-
ми, навчання інноваційним
методам роботи з дітьми. Та-
кож фахівці-психологи нада-
ли консультативну допомогу.

Одним із завдань табору
було розвинути самостійність
у дітей та допомогти їм набу-

ти практичних життєвих нави-
чок. Задля досягнення цього
організатори зокрема ініцію-
вали будівництво картонного
багатокімнатного будиночка,
в якому діти мали змогу са-
мостійно обирати ігрові мате-
ріали та облаштовувати сере-
довище на власний розсуд. А
потім вони разом із доросли-
ми розмальовували будинок
яскравими фарбами — і в та-
кий спосіб передали почуття
задоволення. А ще за резуль-
татами гри, в якій кожен з

учасників визначав хобі й
здібності інших, всі отримали
сертифікати з особливими
відмітками своїх талантів.

Організували захід Він-
ницька і Тернопільська благо-
дійні організації «Благодійний
фонд», Центр соціалізації та
реабілітації дітей з аутизмом
та іншими розладами «Розви-
ток» і «Золотий ключик», Інк-
люзивний ресурсний центр
Вінницької області за під-
тримки Всеукраїнського фон-
ду «Крок за кроком».

Валерій МЕЛЬНИК, 
«Урядовий кур'єр»

ВИРОК. На Волині суд на три
роки й шість місяців у місця по-
збавлення волі відправив поглиб-
лювати знання з кримінального
права доцента однієї з кафедр
Східноєвропейського національ-
ного університету імені Лесі Ук-
раїнки. Не зі своєї волі. Колишній
працівник міліції викладав саме

цей предмет студентам, але за
успішне складання заліку та за-
хист дипломної роботи вони були
змушені регулярно доплачувати
йому. У грудні минулого року це
виявили працівники прокурори
та сектору державної служби бо-
ротьби з економічною злочинніс-
тю Луцького міськвідділу МВС
України у Волинській області. 

Досудове розслідування
встановило й задокументувало

понад тридцять епізодів злочин-
ної діяльності «освітянина»,
який одержав від студентів
6800 гривень незаконної вина-
городи. 

Вироком Луцького міськрайон -
ного суду хапугу не лише спро-
ваджено за грати, а й забороне-
но йому працювати викладачем.
Усе належне хабарнику май-
но конфіскували в дохід дер-
жави.

Подібні факти боротьби із
хабарництвом на Волині ос-
таннім часом почастішали. Як
повідомила прес-секретар об-
ласної прокуратури Наталія
Мурахевич, цього року до суду
скеровано у півтора раза біль-
ше кримінальних проваджень,
кожне третє — про отримання
неправомірної вигоди. Причо-
му кожен четвертий відповідач
— правоохоронець.

«Стажування» для доцента

Лазня і віники 
для воїнів

Євдокія ТЮТЮННИК, 
«Урядовий кур’єр»

ДОБРА СПРАВА. Чернігівські лісівники розуміються на пе-
реобладнанні машин. Хоча досі це стосувалося лише пожежно-
го автотранспорту. Та коли заговорили про потреби воїнів АТО,
вирішили, що банний комплекс на основі ЗІЛ-131 — справа ціл-
ком посильна.

Допомагали хто чим міг: коштами, запчастинами. Працівники
Городнянського держлісгоспу, приміром, порекомендували об-
бити пересувну лазню вільхою та сосною і виділили необхідну
деревину. Підключилися й волонтери.

Всього десять днів знадобилося умільцям аби втілити заду-
мане в життя. Навіть чималу в’язку віників додали до свого по-
дарунка лісівники. Лазня на колесах опалюється дровами. Для
воїнів АТО подарунок дуже доречний.




